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1.     ÁMBITO DEL PRESENTEPLIEGO DECONDICIONES

EstePliego de Condicioneseselque habráde regirenlaejecuciónde lasobrasdelProyecto deREHABILITACIÓN INTEGRALDEL CEIPCONDESADEFENOSA, O BARCO DEVALDEORRAS(OURENSE).

2.     CONDICIONESGENERALES

2.1.       CLÁUSULA PRELIMINAR

Formanparteinseparable deestePliegode CondicioneslossiguientesPliegosy Normas,siempre que no seancontradichoso anuladosporelpresentePliego:

Pliego General de condiciones varias de la edificación compuesto por el Centro Experimental de
Arquitectura

PliegodeCondicionesTécnicasdelaDirecciónGeneraldearquitecturaaprobadoporOrdende4de
Junio de 1973

TextoconsolidadodelaLey9/2017,de8denoviembre,deContratosdelSectorPúblico,porla quese transponen al ordenamiento jurídico español la Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo
2014/23/UE y2014/24/UE,de26 de febrerode 2014;

y lascondicionesque así estime oportuno laadministraciónpromotora

2.2.       CONTRADICCIONES,ERRRORESYOMISIONESENLA DOCUMENTACIÓN

Enelcasode quesurgierancontradiccioneso dudasenlainterpretacióndelosdistintos documentosdel proyecto o de lasdistintasunidadesde obrase tendráencuenta:

1.   Laaclaración ointerpretación de laDF
2.   Las disposicionesdelpresente Pliego
3.   Loespecificadoen planosy demásdocumentosgráficosde laobra

4. Lasdescripcionesestablecidasporlasdistintasunidadesdeobraenlasmedicionesy presupuestode lamemoria

Lasomisionesenplanosypliegodecondicionesolasdescripcioneserróneasdelosdetallesdela obra queseanmanifiestamenteindispensables parallevaracaboel espírituo intención expuestos en planosy pliego de condiciones,o
quepor su usoy costumbre,debanser realizados, no sólonoexime al Contratistadelaobligacióndeejecutarestosdetallesdeobraomitidosoerróneamentedescritossino que por el contrario deberán ser ejecutados como si
hubieran sido completa  y correctamente especificadosenlosplanosy pliego de condicionessin derecho asu abono.

2.3. DISPOSICIONESLEGALES

Elcontratistavendrá obligadoalcumplimientodelas exigenciasbásicascontenidas en elCTE,ydela normativabásicavigenteenaplicacióndelasdisposicionestransitoriasdelRealDecreto314/2006de17 de marzo.

Elcontratistavendráobligadoalcumplimientodetodaslasdisposicioneslegalesvigentesyenespecial lasdelMinisterio de Trabajo:

Reglamentación Nacionalde Trabajo enlaindustriay enlaconstruccióny obraspúblicas1984

Responsabilidad generalpornegligenciasenlaindustriade laconstrucción

LasdisposicionesdelRD604/2006,de19demayo, quemodificaelRD39/1997porelqueseapruebael reglamentodelos serviciosdeprevención,y elRD 1627/1997,de24deoctubre, por elquese establecen lasdisposiciones
mínimasde seguridad y salud enlasobrasde construcción

RD1109/2007de24deagosto,quedesarrollalaley32/2006 de18deoctubre,reguladoradela subcontrataciónenelsectorde laconstrucción

RD 1481/2001,  de 27 de diciembre, que regula la eliminación de residuos mediante depósito en vertederosy elRD105/2008que regulalaproduccióny gestión de residuosde la construcción y demolición

RD396/2006,de 31 de marzo,que regulalaeliminaciónde residuosespecialesy tóxicos

2.4. RELACIÓNCONLA OBRA

Obrasquecomprende
SonobjetodelContratista,todoslostrabajosdelosdiferentes oficiosqueintervienenparalatotal realizacióndelproyecto,incluidostodoslosmaterialesymediosauxiliaresconestrictasujeción alos
documentosqueconstituyenelmismohastalatotalterminacióndelasobrasdeRehabilitaciónIntegral delCEIPCondesade Fenosa.Laobrahade quedarlimpiay listaparafuncionar.

Mediosauxiliares
ElContratistadebeproporcionar todoslosandamios,encofrados(ybasesde encofrados),materialesde apeosyapuntalamiento,utensilios,herramientas,maquinaria, etc,necesariosparala realizaciónde estas obras y todos ellos en
disposición de ser empleados en cualquier momento y en condiciones de seguridad.Esto incluye elementosnecesariosparalacorrectaejecución de cadaunade laspartidas.

Documentos
Estepliego decondiciones,conjuntamenteconlamemoria,mediciones,presupuestoyplanos,sonlos documentosquehandeservirdebasepara la totalrealizacióndelas citadas unidades deobra ypor
consiguientedeobligadaobservanciaporelContratistadelasobras.Todaslascondicionesdeejecución ycalidad,asícomocondicionesderecepcióndematerialesycaracterísticasdelosmismoquefiguranen la Memoria
delpresenteProyecto, handeconsiderarsecondiciones facultativasytécnicasdelpresente pliego de condicionesque nose transcribenporevitar una repeticióninnecesaria.

Definiciones
A losefectoselestepliego de condicionesse fijaelsignificado de lossiguientestérminos:

Interpretación delproyecto
Correspondeexclusivamentea laDFla interpretacióndelProyectoyla consiguienteexpedicióndeórdenes complementarias,gráficasoescritas,paraeldesarrollodelmismo.

LaDirecciónFacultativapodráordenar,antesdelaejecucióndelasobras,lasmodificacionesdedetalledel Proyectoque creaoportunassiempreque noalterenlaslíneasgeneralesdeéste,no excedandelagarantía técnica  y sean
razonablemente aconsejadas por eventualidades surgidas durante la ejecución de los trabajosopormejorasquecreaconvenienteintroducir.

LasreduccionesdeobrasquepuedanoriginarseseránaceptadasporelContratistahastaellímiteprevisto enloscasosderescisión.

CorrespondetambiénalaDFapreciarlascircunstanciasenlasque,ainstanciadelContratista pueda proponerselasustitucióndematerialesdedifíciladquisiciónporotrosdeutilizaciónsimilar,aunquede
distintacalidadonaturalezayfijarlaalteracióndeprecios unitariosqueentalcasoestimerazonable.

Las condicionestécnicasquefiguranenestePliegoobliganigualmenteenlasobrasqueserealicenpor contratayenlasquepudierandecidirseporlapropiedadqueseefectúenenelrégimendeadministración.

ElContratistanopodráalterarningunapartedelProyectosinautorizaciónescritadelArquitectoDirectorde laobra.

ElContratistanopodráhacer usodelosplanosydatosdeesteProyectoparafinesdistintosdeestaobra.

ElContratistatendráalmenosunencargado alfrente de laobra,considerándose como taleltrabajadorque poseyendolos conocimientos necesarios para elmandoqueejerceybajolas órdenes directas del Jefede
Obra,silohubiera,ydelocontrariobajosupropiayabsolutaresponsabilidad,adoptalasmedidas oportunasencuantorespeta aldebidoordenamientoyforma deejecutar lasobrasyposeelos conocimientos
suficientesparalarealizacióndelasórdenesquerecibadelaDirección Facultativa,arquitecto oaparejador,siendoresponsablesdelmantenimientodeladisciplinadelasobrasasucargo,independiente
deloquesedispongaenlossiguientesapartados.
Losconocimientosdelindicadoencargadohandeserprácticosdelaconstrucciónyaprobados porsu experiencia,ytalesquelepermitanlainterpretacióndelProyectoysusplanosdedetalleasícomorecibir lasórdenesdelaDF ycumplimentarlas,
ypor tantoyenausenciadelContratista, elencargadofirmará el enteradoalasórdenesqueporescritodéenelLibrodeÓrdeneslaDF.
Losconocimientosdelindicadoencargadohandeserprácticosdelaconstrucciónyaprobadosporsu
experiencia,ytalesquelepermitanlainterpretacióndelProyectoysusplanosdedetalleasícomorecibir lasórdenesdelaDF ycumplimentarlas, ypor tantoyenausenciadelContratista, elencargadofirmará el
enteradoalasórdenesqueporescritodéenelLibrodeÓrdeneslaDF.

LibrodeÓrdenes
El contratista tendrá en la obra, en todo momento, un libro denominado LIBRO DE ORDENES Y ASISTENCIAS con sushojas foliadasportriplicadoyselladasporelquehayaextendidoelvisadotécnico correspondiente.

ElLibrodeÓrdenesestará entodomomentoenla obra a disposicióndelArquitectoDirector ydel ArquitectoTécnicooAparejadordelas mismas ydondelaDirección Técnica consignará cuandolocrea
oportuno,lasórdenesquenecesitecomunicarleylasobservacionesdequedebaquedarconstancia. El ContratistaoEncargadodela obrafirmaráacontinuaciónde cadainserciónel"enterado"de sucontenido y la fecha
enquelohaceobligándosea sucumplimientosinoreclama por escritoantela DirecciónTécnica dentrodelas48horassiguientes.



CualquieradelosArquitectosdirectoresreflejaráensudíalasinstruccionesinsertadasporlosAparejadores yfirmaránlasquehayansidoescritasporordensuya.

Enloespecificado enlospárrafosprecedentesse estaráaloquedisponelaOrdende9 deJunio de 1,971 porlaquesedictannormassobreelLibrodeÓrdenesyAsistenciasenlasobrasdeedificación.

TambiénguardaráelContratistaen laobraunacolecciónde planosy Pliegosde Condicionesadisposición delaDirección Técnica.

Duraciónde lasobras
Laejecucióntotaldelasobras sellevaráaefectodentrodelplazoque fijelapropiedad,aunque enproyecto seestima en3meses,para locuallasobrasdaráncomienzoenelplazoquesemarque, desarrollándose enla
formanecesariaparaquedentrodelosperíodosparcialesqueseseñalen, quedenejecutadaslas obrascorrespondientes.

Inspección de lasobras
SerámisiónexclusivadelaDFdelasobras,lacomprobacióndelarealizacióndelasmismasconarregloal Proyectoyasusinstrucciones complementarias.ElContratistahará guardarlasconsideracionesdebidasal personalconla
Direcciónquetendrá libreaccesoa todos los puntos detrabajoya sus Almacenes de materialesdestinadosala mismaparasu reconocimientoprevio.
LaDFpodráordenarlaaperturade catas cuandosospechelaexistenciade posiblesdefectosnoaparentes deconstrucciónodematerialesdecalidaddeficientes,siendo decuentadelContratistatodoslosgastossin derechoaindemnizaciónen
casodeconfirmarselaexistenciadedichosdefectosycertificandoaéstela indemnizacióncorrespondiente,tasadaalospreciosunitariosdel contrato,en caso contrario.

Seprohíbelaentradaalaobradetodapersonanovinculadaalosagentes.

Unidadesdeobranotradicionales
Todaslasunidadesdeobraquesecaractericenporalgúnnuevo sistemao métodotécnicoparasuejecución oempleennuevosmateriales,noprevistosenel PliegodeCondicionesseejecutaránconarregloalas
instruccionesqueparacadacasodisponga elArquitecto, yencualquier casosecumpliránlascondiciones deutilizaciónprescritas por los fabricantes del material osistema, sinoexistiera el DocumentodeIdoneidad Técnica quetendrá
siempreprioridadensus especificaciones, salvoordenexpresa delArquitecto, que prevalecerásobreellas.

Medición de lasobras
Se realizaránconarreglo aloprescritoenelsistemademediciónquefiguraenestePliegodeCondiciones ParticularesyensudefectoenelPresupuesto cuando esteasí lo determine.En casodecontradicción,esta seráaclaradapor
ladireccióndeobra.

EnloscasosenqueaparezcanpresupuestosunidadesquenofiguranenelreferidoPliegodeCondiciones oquepor suscaracterísticas especiales nopuedanconsiderarsesuficientementedefinidas, lamediciónse hará conarregloa
lascondicionestécnicasparticularesdela obra,enelcasodequeestassehubiesen consideradonecesarias.

EnelReglamentoGeneraldelaLeydeContratosdelasAdministracionesPúblicas,R.D.1098/2001,se establece losiguiente:

Todoslostrabajos,mediosauxiliaresymaterialesqueseannecesariosparalacorrectaejecucióny acabadodecualquierunidad de obra,seconsideraránincluidosenel preciodelamisma,aunqueno figuren todos ellos especificados
en ladescomposición odescripción de los precios.(artículo153).

Todoslosgastosque por suconceptosean asimilablesacualquieradelosque, bajoeltítulogenéricode costesindirectossemencionanenelartículo130.3deesteReglamento,seconsideransiempre incluidos enlosprecios delas
unidadesdeobradelproyectocuandonofigurenenelpresupuestovaloradosen unidadesde obraoenpartidas alzadas.

Asíenelart.130.3seconsideraráncostesindirectos:Losgastosde instalacióndeoficinasa pie de obra, comunicaciones,edificacióndealmacenes,talleres,pabellonestemporalesparaobreros,laboratorio, etc.,losdel
personaltécnicoyadministrativoadscritoexclusivamentealaobray losimprevistos.Todos estosgastos,exceptoaquéllosquesereflejenenelpresupuestovaloradosenunidades deobraoen
partidasalzadas,secifraránenunporcentajedeloscostesdirectos,igualparatodaslasunidadesde obra,queadoptará,encadacaso,elautordelproyectoalavistadelanaturalezadelaobraproyectada, de la importanciadesu
presupuestoy desu previsibleplazodeejecución.)

Calidad de losmateriales.

Todoslosmaterialesaemplearen lapresenteobraserán deprimeracalidadyreuniránlascondiciones exigidas vigentes referentesa materialesyprototiposdeconstrucción.SeaportaránalaD.F.los certificados correspondientesde
cadamaterialsuministrado,lafaltadepresentaciónydejustificacióndelmismoserá causadesustituciónoensu caso denoaceptaciónporpartedeldirectordeejecucióndeobra.

Pruebas,muestrasyensayosde materiales.
Todoslosmaterialesaqueestecapítuloserefierepodránsersometidosalosanálisisopruebas,por cuentadela contrata,quesecreannecesariosparaacreditarsucalidad.Cualquierotroquehayasido especificadoysea
necesarioempleardeberá seraprobadoporlaDireccióndelasobras,bienentendido queserá rechazadoel quenoreúna las condiciones exigidas por la buena práctica dela construcción.Los
costesdeestosmaterialessometidosaensayoscorreránacargo delaempresaconstructoraynose acreditarácomomedicióndeobra.
La empresa constructora facilitarálasmuestrasrequeridasdecadamaterialoinstalaciónpor partedela Direccióndeobraamododemuestrario.Elmuestrarioserá ubicadoa piedeobradentrodelosdosdías
siguientesalafirmadelactadereplanteo,y sedeberáconservarapiedeobradurante eltiempoquedurala misma. Seexigirá certificadodesuscaracterísticasyhomologaciónparalasmuestraspresentadas.El marcadoCEseráobligatoriosi
lanormativaasí loindica.

Condicionesgeneralesde ejecución.
Condicionesgeneralesdeejecución. Todoslostrabajos, incluidosenelpresenteproyectoseejecutarán esmeradamente, conarregloa lasbuenasprácticasdela construcción, déacuerdoconlascondiciones establecidasenelPliego de
Condicionesde la Edificaciónde laDirecciónGeneralde Arquitectura de 1960, ycumpliendoestrictamentelas instrucciones recibidas por la DirecciónFacultativa, nopudiendopor tanto
servirdepretextoalcontratistalabajasubasta,paravariaresaesmeradaejecuciónnilaprimeracalidaddelas instalacionesproyectadasen cuantoasusmaterialesymanodeobra,nipretenderproyectosadicionales.

Control de calidad.
Enla obra intervendráunaempresa decontroldecalidadenlostérminosestablecidosporLey.Las condicionesdecontrataciónyvinculaciónconla adjudicatariayla administraciónlasdeterminará la propia
administracióncontratanteprevioiniciodelasobras.Elplandecontrol se definiráporparte deladirección deobraprevioiniciodelaobrayporindicacióndelaadministracióncontratante.

Gestión deresiduos
El adjudicatariodeberáincluir unestudiodegestiónderesiduosdeconstrucciónydemolición,cuyo contenidoquedaestablecidoenelRD105/200/de1defebrero,porelqueseregulalaproduccióny gestiónde losresiduosde construccióny
demolición.Seincluiráinclusolonoespecificado enelproyecto peroqueseanecesarioduranteeldesarrollodelaobra

3. PLIEGO DECONDICIONESPARTICULARESTÉCNICAS

3.1. ACTUACIONESPREVIAS

DERRIBOS
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Ejecución
Demoliciónpormediosmecánicos:Demoliciónpor empuje,para alturasdel edificio,opartedeéste, inferiora2/3dela alcanzableporlamáquinayéstapuedamaniobrarlibrementesobreelsuelocon suficienteconsistencia.No se
ejecutará enelcaso de estructuras metálicaso de hormigónarmado. Se demolerá a manola zona decontactoconlasmedianeras, dejandoaislado eltajoa demoler conla máquina.
Demoliciónporcolapso,realizadoexplosivosoporempujeporimpactodeboladegranmasa.En edificiosconestructurasdeacero,conpredominiodemaderaoelementosfácilmentecombustibles nose utilizaránexplosivos.
Demoliciónmanual.Serealizaempezando porlacubiertadearribahaciaabajoenordeninverso ala ejecuciónnormal.Seprocurará lahorizontalidadyseimpedirá quetrabajenoperariossituadosa distintosniveles.

Lastareasdederriboseharánconlasprecauciones precisaspara lograrunascondicionesdeseguridad suficientes,impedir daños enlasconstruccionespróximas,marcándoselos elementosaconservary
produciendolasmenoresmolestiasposiblesa losocupantesdelaszonasaledañasalos trabajosde derribo. Se impedirátrabajarenobrasde demolición y derribo cubiertasde nieve o endíasde lluvia. No se derribaránlos
elementosatirantadosodearriostramientomientrasnosesuprimanocontrarrestenlas tensionesqueincidansobreellos.Enelementosmetálicos entensiónsedeberátener encuentaelefecto



deoscilaciónalrealizarelcorteoalsuprimirlastensiones.Cuandounelementonoseamanejablepor una sola persona serealizará elcorteodesmontajemanteniéndolosuspendidooapuntalado, evitando
caídasbruscasy/ovibracionesquesetransmitanalrestodel edificiooalosmediosauxiliares.Se arrancaránodoblaránlaspuntasyclavos.Noseacumularánniseapoyaránelementosyescombros contravallas,murosysoportes, propios
omedianeros,si éstos debenpermanecer en pie,nisobrelos andamios.Seimpediránlassobrecargassobreplantas lasplantas oforjadosdel edificio por acumulación de escombrossobre ellos.Sepermitiráelgiro, perono
eldesplazamientodelos puntosdeapoyodelos elementosconstructivos,mediantemecanismoquetrabajeporencimadelalíneadeapoyodelelemento
ypermitaeldescensolento.Encasodederribarárboles,seacotarálazona,seatirantarán,secortarán porsubaseysederribarán.Loscompresores,martillosneumáticososimilares,seutilizarán previa autorizacióndela
DirecciónFacultativa. Lasgrúasnoseutilizaránpara realizar esfuerzoshorizontalesu oblicuos.Lascargasseiniciarán aelevarlentamentecon elfin deobservarsiseproducenanomalías,en cuyocasosesubsanarándespués
dehaber descendidonuevamentela carga a sulugar inicial.Nose descenderán las cargas bajo el solo control del freno. Se regarán los escombros para impedir la generacióndedepolvo.Nosedejaránelementosdeledificio
enestadoinestable,queelviento,las condicionesatmosféricasuotrascausaspuedanprovocarsuderrumbamientoalfinalde cadajornadade
trabajo.Sedeberánprotegerdelalluvia,mediantelonasoplásticos,laszonasoelementosdeledificioa losque lespueda afectar.

Evacuaciónde losescombros:
Medianteaperturadehuecosenforjados,coincidentesenverticalconelanchodeunentrevigado y longitudde1m a1,50m,distribuidosde tal formaquepermitanla rápida evacuacióndelosmismos. Sólopodráutilizarse enedificios
orestosde edificiosconunmáximodedos plantasycuandolos escombrossean detamañomanejableporuna persona.Mediantegrúa,cuandosedispongadeun espacio
parasuinstalaciónyzonaparadescargadelescombro.Mediante bajantescerrados.Elúltimo tramodelbajantesedeberáinclinarparareducirla velocidaddesalidadelmaterial, quedandoel extremocomomáximoa 2m por encima del
receptáculoderecogida. Elbajantenoirá situado exteriormenteenfachadasquedenalavíapública,salvosutramoinclinadoinferior,ysusecciónútil noserásuperiora50x 50cm.Su embocadurasuperiorse protegerácontra
posiblescaídas accidentales,ademásestaráprovistadetapaconposibilidaddecierreconllave,sedeberácerrar antesde procederala retiradadelcontenedor. Losbajantessesujetarána elementosresistentesy
estaránalejadosdelaszonasdepaso,de formaquesegaranticesuseguridad.Mediante desescombradomecanizado.Lamáquinaseaproximaráalamedianeríacomomáximoladistancia queseñalela
documentacióntécnica.Nosesobrepasará la distanciade1m,nisetrabajará en direcciónperpendicularaalamedianería.Elespaciodondecae escombrodeberá estaracotado y
vigilado.Seprohíbehacerhoguerasdentrodeledificio,ylashoguerasexterioresestaránprotegidas delvientoyvigiladas.Enningún casoseutilizaráelfuegoconpropagacióndellamacomomediode demolición. Se prohibiráarrojarel
escombro,desde lo alto de lospisosde laobra, alvacío.

CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Antesdelcomienzose obtendrándelosorganismoscompetenteso delascompañíassuministradorasensu caso,lasautorizacionescorrespondientespara procederalaretiradao neutralizaciónde placas,hitos,señales,
canalizacionesydemásserviciosadosadosopróximosa la edificación,quepuedanverseafectadospor la demolición.Ademásseprotegeránloselementosdeserviciopúblicoquepuedanserafectadosporlos trabajos,tales comobocasde
riego,sumiderosde alcantarillas, árboles,farolasdealumbradopúblico,señales detráfico,etc.
Se realizaráuna inspección paraverificar el estado del edificio,las instalaciones, estructura, estado de conservacióndelmismo, yreconocerá suentorno, los viales,redes deservicios asícomoelestadodelas
edificacionescolindantesymedianeríasquepuedanser afectadasporelprocesodedemolición.
Se adoptarány dispondránlasmedidasoportunasdeconsolidación,apuntalamiento, apeo y protección de los elementos estructurales y constructivos de la propia edificación o de las edificaciones colindantes y
medianeríascomprometidas.
Senotificarádeformafehacientealospropietariosdelasfincasyedificacionescolindantesdelademolicióny
siseestimaseoportuno,sesolicitaráalamisma,autorizaciónparareconocerlas,colocartestigosylevantar actanotarialdelasituación realdeconservaciónenquesehallasen,conelfin depoderevaluarlasposibles lesionesy
depurarlasresponsabilidadesqueseprodujerandurantelaejecucióndelostrabajos,asícomo determinarelrégimendeindemnizacionesaquehubieselugar.
Severificaráquenoexistaalmacenamientodemateriales combustibles,explosivos opeligrosos.Asícomode espacioscerrados quepuedanalbergargases,vaporestóxicos,inflamables,etc.
Lostrabajosseprotegeránconunavalladeprotecciónqueimpidaelpasodepeatones.
Sedesconectarán lasdiferentesinstalacionesdeledificioyseneutralizarán sus acometidas,sifuerapreciso.
Sedejaránprevistastomasdeagua para elriego, para impedir la formacióndepolvopor el desescombroo demolición.Enedificios conestructura demaderaoconabundanciadematerialcombustiblesedispondrá,
comomínimo,deunextintormanualcontraincendios.
Enedificiosabandonados,si seestimapreciso,sedeberáprocederadesinsectarydesinfectareledificio.

Seidentificaránloselementosdeamianto,siguiendolasdisposicionesdelRealDecreto396/2006 parasu retirada comoresiduopeligroso. Esta retirada serealizará cumpliendola normativa por partedeEmpresas con
RegistrodeAmianto(RERA).

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Unavezfinalizadas lasobrasdedemolición,sedeberáprocederalalimpiezadelsolar.
Seasegurará queelsolar cuenteconeldesagüeprecisoparaevitarlaacumulacióndeaguadelluviaonieve quepuedaperjudicaralocaleso cimentacionesdefincas colindantes.

CONDICIONESDECONSERVACIÓNYMANTENIMIENTODEUNIDADESDEOBRA
Enel solardondesehayarealizado lademolición,seconservarán lascontenciones,apuntalamientosy apeos
realizadosparalasujecióndelasedificacionesmedianeras,asícomo las vallasy/ocerramientos.
Serealizaráunarevisióngeneralde lasedificacionesmedianerasunavezconcluidoslostrabajospara observar las lesionesquehayanpodido surgir.Las vallas,sumideros,arquetas,pozosy apeos semantendrán
enperfectoestadodeservicio.
SeconsultaráalaDirecciónFacultativaenelcasode observaralgunaaanomalía,estaevaluarásuimportancia ydictaminarálasoluciónaadoptar sifueranecesario.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Mientras selleveacabolostrabajosdeejecuciónsevigilaráyseverificaráqueseadoptenlasmedidas de seguridad especificadas,quese dispone delosmediosadecuadosyque elordenylaformadeejecuciónse adaptanaloindicado.
Siaparecierangrietas enlos edificios medianeros separalizaránlos trabajos, yseavisaráa la Dirección Facultativa, para efectuar su apuntalamiento o consolidación si fuese preciso, también se evaluará la colocacióno
nodetestigos.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no
vengarecogidoseseguiránlossiguientescriterios:En general,laevacuacióndeescombros,conlostrabajos decarga,transporteydescarga,sevalorarádentrodelaunidaddederribocorrespondiente.
Siemprequeno estéincluidalaevacuacióndeescombrosen lacorrespondienteunidaddederribo: m3de evacuacióndeescombroscontabilizadosobrecamión.

3.2. CERRAMIENTOSYPARTICIONES
ALUMINIO
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Seatenderáaloespecificado en elCTEDBHE1,apartado6,severificaráquelosmaterialescumplenlas especificacionesde proyecto respectoalaspropiedadeshigrotérmicasdelosmismos:conductividadtérmica factor deresistencia a la
difusión del vapor deagua densidadycalor específico, demanera quesecumpla la transmitanciatérmica máximaexigidaaloscerramientosqueformanlaenvolventetérmica.
TambiénalDBHR,apartado4.1,enelpliegodecondiciones delproyectodeberánexpresarselas características acústicas de los materiales utilizados en los elementos constructivos de separación.Los
materialesquecomponenloselementosconstructivoshomogéneosse caracterizan porlamasaporunidad de superficiekg/m2.Los aislantesdeloselementosopacosopanelesutilizadosparaaplicacionesacústicasse
caracterizanporlaresistividadalflujodelaire, r,enkPa·s/m2,obtenidasegúnUNE-EN29053:1994.Se verificaráquesecorrespondeconlaespecificadaenproyecto.
-Basesdefijaciónen losforjados:
Formados por perfil deaceroconun espesor mínimodegalvanizadopor inmersión de4micras.Llevarán soldadas un mínimodedos patillas deanclaje, disponiéndoseuniformementerepartidas. Irán provistasdelos
elementosprecisosparael acoplamientoconel anclaje.
-Anclajes:
Compuestosporperfildeaceroconunespesormínimodegalvanizadopor inmersiónde40micras.Provistos deloselementosprecisospara elacoplamientoconla basedefijación,deformaquepermitaelreglajedelos
elementosdelmurocortinaen susdosdireccioneslaterales,yotranormalalmismo.Deberánsercapacesde absorberlosmovimientosdedilatacióndeledificio.
-Estructuraauxiliar:
Existendos sistemas:montantes verticales ytravesaños horizontales, oúnicamentemontantes verticales. Los montantesytravesañosnopresentarándeformacionesnialabeos,suaspectosuperficialestaráexentode
rayas,golpesoabolladuras ysuscortes seránhomogéneos.Iráprovistodeloselementos precisos parael acoplamiento conlosanclajes, travesañosopanelescompletosyconlosmontantessuperior einferior. Los
montantesllevaránenlosextremosloselementosprecisospara elacoplamientoconlospanelesyvendrán protegidossuperficialmentecontralos agentescorrosivos.
Lostravesañosymontantespodránserde: Aluminio,deespesormínimo2mm.
Aceroconformado,deespesormínimo0,80mm. Aceroinoxidable,deespesormínimo1,50mm. PVC,etc.
Laperfileríaserácon/sinroturade puentetérmico.
Las bases defijación,elanclajeyla estructuraauxiliardeberántener laresistencia suficienteparasoportar el pesodeloselementosdelmurocortinaseparadamente,plantaporplanta.
-Sistemadefijacióndelvidrio:
Lafijacióndelvidrioalaestructuraportantesepodráconseguirpordostécnicasdiferentes: Fijaciónmecánicamediantepiezasmetálicasytaladrospracticados al vidrio.
Acristalamientoestructural:fijaciónelásticacon adhesivos,Generalmentesiliconasdealtomódulo.
-Acristalamiento:
Cuandolafijaciónalaestructuraportantesea mecánica,el vidriodeberáserobligatoriamentetemplado. Cuandosetratedeacristalamientoestructural,elvidriopodrásermonolíticooconcámaradeaire,recocido,
templado,laminar,incoloro,decolorycon capasselectivasyaseanreflectantesobajoemisivas.
Enantepechossiempreserán vidriostemplados.

Elacristalamientosiemprellevaráuntratamientodebordes,comomínimocanto arenado.
-Elementosopacosdecerramiento:
Asuvez estaráncompuestos poruna placa exterior yotrainterior (deacero, aluminio,cobre,madera, vidrio, zinc,etc.),con unmaterial aislante intermedio(lanamineral,poliestirenoexpandido,etc.).
Loselementosopacosserán resistentesalaabrasiónyalos agentesatmosféricos.
-Juntapreformadadeestanquidad:podráserdepolicloropropeno,dePVC,etc.



-Materialdesellado:podráserdetipoThiokol,siliconas,etc.
-Paneles:
Elpanelsesuministrará consusistema desujecióna la estructura deledificio, quegarantizará, una vez colocadoelpanel,suestabilidadasícomo suresistenciaalassolicitacionesprevistas.
Elpanelpodráserdeunmaterial homogéneo,(plástico,metálico,etc.),obiencompuestodecapaexteriorde tipoplásticoometálico(acero, aluminio, aceroinoxidable,madera,material sintéticoetc.), capa intermedia de material
aislante/absorbenteyunaláminainteriordematerialplástico,metálico,madera,etc.
Los cantosdelpanelpresentaránlaformaadecuaday/o sesuministraráconloselementosaccesoriosprecisos para quelasjuntasresultantesdela uniónentrepanelesydeéstosconloselementosdela fachada,una vez selladasyacabadas
seanestancasal airey al aguaynodenlugarapuentestérmicos.
Elmaterialqueconstituyaelaislamientotérmicopodráserfibradevidrio,espumarígidadepoliestireno extruida,espuma de poliuretano, etc.Cuando se trate de paneles de acero éste llevará algún tipo de
tratamientocomoprelacado,galvanizado,etc.
Cuando se trate de panelesde aluminio,elespesormínimo delanodizado será de 20 micrasenexterioresy 25 micrasenambiente marino.Encasodeirlacados,elespesormínimodellacadoseráde80micras.
-Sistemadesujeción:
Denoser posiblelasujeción directa del panel alaestructura deledificio, la fijaciónserealizará mediante elementosauxiliares como correasenZoC,perfilesintermediosdeacero,etc.
Se deberánindicarlastoleranciasdel sistemade fijación,de distanciaentre planoshorizontalesde fijaciónyde aplomadoentreel elementodefijaciónmás saliente. El sistema defijacióndel panel a la estructurasecundaria
podráservistouocultomedianteclips,tornillos autorroscantes,etc.
Seprotegeráncontralacorrosiónloselementosmetálicosdelsistemadesujeción.
-Juntas:las juntasentrepanelespodránseratope,omedianteperfiles,etc.
-Materialesdesellado:podrásermediante materialespastososobienperfilespreformados.

CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES
Elcontrolde recepcióntiene porobjeto comprobarque lascaracterísticastécnicasde losproductos,equiposy sistemassuministradossatisfacenloexigido en elproyecto.Estecontrolcomprenderáelcontroldela documentaciónde
lossuministros,realizado de acuerdo conelartículo 7.2.1 delCTE (incluso elmarcado CEy la Declaración de Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluacionestécnicasde idoneidad,
segúnelartículo 7.2.2 delCTE yelcontrolmediante ensayos,conforme al artículo7.2.3.

LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción(RPC)
305/2011.SeatenderáalaúltimapublicaciónenelB.O.E.dellistadocompletodelaNormasArmonizadasde
ProductosdeConstrucción.

CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
ConformealCTEDBHE 1,apartado7,seindicaránlascondicionesparticularesdeejecucióndelos cerramientosdelaenvolventetérmicaenelpliegodecondicionesdelproyecto
ConformealDBHR,apartado4.2, enelpliegotambiénseexpresaránlascaracterísticasacústicasdelos elementosconstructivosqueseobtendránmedianteensayosenlaboratorio.Deobtenersemediante métodos
decálculo,losvaloresobtenidosylajustificacióndeloscálculosdeberánincluirseenlamemoriadelproyecto yconsignarseenelpliegodecondiciones.
Ejecución
Losanclajes sefijaránalasbasesdefijacióndemaneraquepermita elreglajedelmontanteunavez colocado. Losmontantessecolocaránenlafachadauniéndolosporsupartesuperioralosanclajespermitiendodeese
modolaregulaciónensustresdirecciones,paralograrlamodulación,aplomadoynivelación.Parapermitirel apoyo entre montantes, se acoplará un casquillo sobre el montante que permita el apoyo con el
inmediatamentesuperior.Sedejaráunajuntadealmenos2mm/mentrelosmontantes,igualqueentreel montanteytravesaño.
Lostravesañosseuniránalosmontantespormediodecasquillosyotrossistemas.Entre,quedaráunajunta dedilataciónde2mm/m.
Secolocaráelelementoopacootransparentedecerramientosobreelmódulodelcerramientofijándosea él mediantejunquillosapresióno sistemaquerealiceesamismafunción.
Lajuntapreformadade estanquidadsecolocaráalolargodelosencuentrosdel cerramientocon loselementos deobra,enla uniónconloselementosopacos,transparentesycarpinterías,de formaque asegure la estanquidadal aireyal
aguaypermitalosmovimientosdedilatación.
Launióndelpanel completoalosmontantes serealizará mediantecasquillosapresiónyangularesatornillados quepermitan ladilatación,estaunióncoincidiráconlosperfileshorizontalesdelpanel.
Cuandoexistanelementos decarpintería, seunirá por tornillos conjuntas deexpansiónuotros sistemas flotantesalaestructuraauxiliardel cerramiento.
Cuandosetratedeacristalamientoestructural, elencoladodelosvidriosa losbastidoresmetálicossehará siempreentaller climatizado,nuncaenobra,paraimpedirriesgodesuciedaducondensaciones.

CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
Serecibirán,durantelaejecucióndelosforjados,en su canto,carasuperioroinferior un númeronde basesde fijaciónquedandoempotradas,aplomadasyniveladas.Severificaráqueeldesplomeentrecarasdeforjados
enfachadanoesmayorde10mmyquelosdesnivelesmáximosdelosforjados sonmenoresde25mm.
Semarcaránlosejesdemodulaciónenelbordedelforjadoinferiorpasándolosmedianteplomosalassucesivasplantas.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Elmaterialdeselladoseaplicaráentodoelperímetrodelas juntasatemperaturasuperiora0ºC,comprobando antesdeextenderloquenoexistenóxidos,polvo,grasaohumedad.

CONDICIONESDECONSERVACIÓNYMANTENIMIENTODEUNIDADESDEOBRA
Seimpedirángolpesyrozaduras.Noseapoyaránsobreelcerramientoningúnelementouobjetoque,al ejercerunesfuerzosobreéstepuedadañarlo.
SeconsultaráalaDirección Facultativaenelcaso de observaralgunaaanomalía,estaevaluarásuimportancia ydictaminarálasoluciónaadoptar sifueranecesario.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
Noseaceptarán las siguientescircunstancias:
-Basedefijación:
Eldesplomepresentevariacionessuperioresa±1cm,odesnivelesde±2,5cmen1m.
-Montantesytravesaños:
Noexistancasquillosdeuniónentre montantes.
Eldesplomeodesnivelpresentevariaciones superioresa±2%.
-Cerramiento:
Nopermita movimientosdedilatación.
Lacolocacióndiscontinuaoincompletadelajuntapreformada.Enelmaterialdeselladoexistadiscontinuidad.
Incorrectafijacióndelelementodecerramiento.
Elsellador nocubracompletamenteelanchodelajunta.Ensayosypruebas
-Lapruebadeservicio consisteen:
Secomprobarálaestanqueidaddepañosdefachadaalaguade escorrentía.Montanteytravesaño: Resistencia.Aparicióndedeformacionesodegradaciones.
Caraexteriordelos elementosopacos:Resistencia:existenciadegrietas,degradaciones,deformaciones, deterioroso defectosapreciables.Carainteriordeloselementosopacos:Resistencia.Sedegradaoagrietael
revestimientooseocasionandeteriorosensuestructura.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no vengarecogidoseseguirán los siguientescriterios:
m2 de superficie de muro ejecutado (estructura,paneles,acristalamiento),incluyendo o no la estructuraauxiliar inclusopiezasespecialesdeanclaje,selladoyposteriorlimpieza.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Paraprevenirelfenómenoelectroquímicodelacorrosióngalvánicaentremetalescondiferente potencial,se adoptarán las siguientesmedidas:
Seevitarácolocardosmetalesdedistintopotencialencontacto,denoserposibleimpedirelcontactoentre dosmetales,se elegiránmetalespróximosenlaserie galvánica.Aislareléctricamente losmetalescondiferente potencial.
Impedirelaccesodeaguayoxígenoalazonadeunióndelosdosmetales.
Cuandolaestructuraauxiliardelmurocortinanoestépreparadapararecibirdirectamenteelelementode
cerramiento,éstesecolocarácon carpintería.Los adhesivosserán siliconasdetrestipossegún losmaterialesa enlazar:
Fabricación del dobleacristalamiento:Silicona para unión vidrio-vidrio. Fijación del vidrioal marcosoporte: Siliconaparalauniónvidrio-metal.Selladodelas juntasentrevidrios:Siliconadeestanquidad.
Todos los elementos auxiliares,comocalzos, obturadores, etc.queintervengan en el montajeserán compatiblesentresíy con losselladoresyadhesivos.
Setendrá encuentalascaracterísticasparticularesdecada materialvítreoysucompatibilidadconelrestode materiales.Parael usodeacristalamestructsepodráusar cualquiertipodevidrioexceptoelvidrioarmado.

VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Como serecoge enelCTE DBHR Capítulo5.3: Enel casode quese realicenmedicionesinsitumedicionesin
situparaverificarlasexigenciasdeaislamientoacústicoaruidoaéreoy delimitacióndeltiempode reverberación,seharánporlaboratoriosyconformealoestablecidoenlasUNE-ENISO140-4,UNE-ENISO
16283-1:2015yUNE-ENISO 140-5:1999 pararuido aéreoyen la UNE-ENISO 3382,UNE-ENISO 3382-1:2010 y UNE-EN ISO 3382-2:2008 para tiempo de reverberación. La valoración global de resultados de las mediciones
deaislamientoserealizaráconformealasdefiniciones dediferencia deniveles estandarizada para cadatipoderuido segúnloestablecidoenelAnejoHdelDBHR.
SeadmitentoleranciasenelcumplimientodelasexigenciasdelDBHR entrelosvaloresobtenidospor medicionesinsituylosvaloreslímiteestablecidosenelapartado2.1delDB HR:-Aislamientoa ruidode impacto:3dB.-
Tiempodereverberación:0,1segundos.
Sisehandispuestocomoaberturas deadmisióndeaire, segúnDB-HS 3, sistemas condispositivodecierre, talescomoaireadoresosistemasdemicroventilación, la verificacióndela exigencia de aislamientoacústico
frentearuidoexteriorserealizarácondichosdispositivos cerrados.

ACERO
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA



Seatenderáaloespecificado en elCTEDBHE1,apartado6,severificaráquelosmaterialescumplenlas especificacionesdeproyectorespectoalaspropiedades higrotérmicasdelosmismos:conductividadtérmica
factorderesistenciaaladifusidelvapordeaguadensidadñycalorespeccp,demaneraquesecumplalatransmitanciatérmica máximaexigidaaloscerramientosqueformanlaenvolventetérmica.También al DB HR, apartado 4.1, en el pliego
de condiciones del proyecto deberán expresarse las
características acústicas de los materiales utilizados en los elementos constructivos de separación.Los materialesquecomponenloselementosconstructivos homogéneosse caracterizan por lamasaporunidad de superficiekg/m2.
Losaislantesdeloselementosopacosopanelesutilizadosparaaplicacionesacústicasse caracterizanporlaresistividadalflujodelaire,r,enkPa·s/m2,obtenidasegúnUNE-EN29053:1994.Se
verificaráquesecorrespondeconlaespecificadaenproyecto.
-Basesdefijaciónen losforjados:
Formados por perfil deaceroconun espesor mínimodegalvanizadopor inmersión de4micras.Llevarán soldadas un mínimodedos patillas deanclaje, disponiéndoseuniformementerepartidas. Irán provistasdelos
elementosprecisosparael acoplamientoconel anclaje.
-Anclajes:
Compuestosporperfildeaceroconunespesormínimodegalvanizadopor inmersiónde40micras.Provistos deloselementosprecisospara elacoplamientoconla basedefijación,deformaquepermitaelreglajedelos elementosdelmurocortina
ensusdosdireccioneslaterales, yotra normalalmismo.Deberánser capacesde absorberlosmovimientosdedilatacióndel edificio.
-Estructuraauxiliar:
Existendos sistemas:montantesverticales ytravesaños horizontales, oúnicamentemontantes verticales. Los montantesytravesañosnopresentarándeformacionesnialabeos,suaspectosuperficialestaráexentode
rayas,golpesoabolladurasysuscortesseránhomogéneos.Irá provistode loselementosprecisosparael acoplamiento conlosanclajes, travesañosopanelescompletosyconlosmontantessuperior einferior. Los montantes llevaránen
losextremosloselementos precisospara elacoplamientocon lospaneles yvendrán protegidossuperficialmentecontralos agentescorrosivos.Lostravesañosymontantespodránserde:
Aluminio,deespesormínimo2mm.Aceroconformado,deespesormínimo0,80mm.Aceroinoxidable,deespesor mínimo1,50mm.PVC,etc.Laperfileríaserácon/sinroturade puentetérmico.Las basesdefijación, elanclajeyla
estructuraauxiliardeberántener laresistenciasuficienteparasoportar el pesodeloselementosdelmurocortinaseparadamente,plantaporplanta.
-Sistemadefijacióndelvidrio:
Lafijacióndelvidrioalaestructuraportantesepodráconseguirpordostécnicasdiferentes: Fijaciónmecánicamediantepiezasmetálicasytaladrospracticados al vidrio.
Acristalamientoestructural:fijación elásticacon adhesivos,Generalmentesiliconasdealtomódulo.
-Acristalamiento:
Cuandolafijaciónalaestructuraportantesea mecánica,el vidriodeberáserobligatoriamentetemplado. Cuandosetratedeacristalamientoestructural,elvidriopodrásermonolíticooconcámaradeaire,recocido,
templado,laminar,incoloro,decolorycon capasselectivasyaseanreflectantesobajoemisivas.
Enantepechossiempreserán vidriostemplados.
Elacristalamientosiemprellevaráuntratamientodebordes,comomínimocanto arenado.
-Elementosopacosdecerramiento:
Asuvez estaráncompuestos poruna placa exterioryotrainterior (deacero, aluminio, cobre,madera, vidrio, zinc,etc.),con unmaterial aislante intermedio(lana mineral,poliestirenoexpandido,etc.).
Loselementosopacosserán resistentesalaabrasiónyalos agentesatmosféricos.
-Juntapreformadadeestanquidad:podráserdepolicloropropeno,dePVC,etc.
-Materialdesellado:podráserdetipoThiokol,siliconas,etc.
-Paneles:
Elpanelsesuministrará consusistema desujecióna la estructura deledificio, quegarantizará, una vez colocadoelpanel,suestabilidadasícomo suresistenciaalassolicitacionesprevistas.
Elpanelpodráserdeunmaterial homogéneo,(plástico,metálico,etc.),obiencompuestodecapaexteriorde tipoplásticoometálico(acero, aluminio, aceroinoxidable,madera,material sintéticoetc.), capa intermedia de material
aislante/absorbenteyunaláminainteriordematerialplástico,metálico,madera,etc.
Los cantosdelpanelpresentaránlaformaadecuaday/o sesuministraráconloselementosaccesoriosprecisos para quelasjuntasresultantesdela uniónentrepanelesydeéstosconloselementosdela fachada,una vez selladasyacabadas
seanestancasal airey alaguaynodenlugarapuentestérmicos.
Elmaterialqueconstituyaelaislamientotérmicopodráserfibradevidrio,espumarígidadepoliestireno extruida,espuma de poliuretano, etc.Cuando se trate de paneles de acero éste llevará algún tipo de
tratamientocomoprelacado,galvanizado,etc.
Cuando se trate de panelesde aluminio,elespesormínimo delanodizado será de 20 micrasenexterioresy 25 micrasenambiente marino.Encasodeirlacados,elespesormínimodellacadoseráde80micras.
-Sistemadesujeción:
Denoserposiblelasujecióndirectadelpanelalaestructuradeledificio,lafijaciónserealizarámediante
elementosauxiliares como correasenZoC,perfilesintermediosdeacero,etc.
Se deberánindicarlastoleranciasdelsistema de fijación,de distancia entre planoshorizontalesde fijacióny de aplomadoentreel elementodefijaciónmás saliente. El sistema defijacióndel panel a la estructurasecundaria
podráservistouocultomedianteclips,tornillos autorroscantes,etc.
Seprotegeráncontralacorrosiónloselementosmetálicosdelsistemadesujeción.
-Juntas:las juntasentrepanelespodránseratope,omedianteperfiles,etc.
-Materialesdesellado:podrásermediante materialespastososobienperfilespreformados.

CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES
Elcontrolde recepcióntiene porobjeto comprobarque lascaracterísticastécnicasde losproductos,equiposy sistemassuministradossatisfacenloexigido enel proyecto.Estecontrolcomprenderáelcontroldela
documentacióndelossuministros,realizadodeacuerdoconelart7.2.1delCT E(inclusoelmarcadoCEyla DeclaracióndePrestaciones, cuandosea pertinente), elcontrolmediantedistintivosdecalidadoevaluaciones
técnicasdeidoneidad,segúnel art 7.2.2delCTEyelcontrolmedianteensayos,conformealart7.2.3.
LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción(RPC)305/2011.SeatenderáalaúltimapublicaciónenelB.O.E.dellistadocompletodelaNormasArmonizadasdeProductosdeConstrucción.

CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Conforme al CTE DB HE 1, apartado 7, se indicarán las condiciones particulares de ejecución de los cerramientosdelaenvolventetérmicaenelpliegodecondicionesdelproyecto
ConformealDBHR, apartado4.2, enelpliegotambiénseexpresaránlascaracterísticasacústicasdelos elementos constructivos queseobtendrán medianteensayos en laboratorio. Deobtenersemediantemétodos
decálculo,losvaloresobtenidosylajustificacióndeloscálculosdeberánincluirseenlamemoriadelproyecto yconsignarseenelpliegodecondiciones.
Ejecución
Losanclajes sefijaránalasbasesdefijacióndemaneraquepermitaelreglajedelmontanteunavez colocado. Losmontantessecolocaránenlafachadauniéndolosporsupartesuperioralosanclajespermitiendodeese
modolaregulaciónensustresdirecciones,paralograrlamodulación,aplomadoynivelación.Parapermitirel apoyo entre montantes, se acoplará un casquillo sobre el montante que permita el apoyo con el
inmediatamentesuperior.Sedejaráunajuntadealmenos2mm/mentrelosmontantes,igualqueentreel montanteytravesaño.
Lostravesañosseuniránalosmontantespormediodecasquillosyotrossistemas.Entre,quedaráunajunta dedilataciónde2mm/m.
Secolocaráelelementoopacootransparentedecerramientosobreelmódulodelcerramientofijándoseaél mediantejunquillosapresióno sistemaquerealiceesamismafunción.
Lajuntapreformadadeestanquidadsecolocaráalolargodelosencuentrosdelcerramientocon loselementos deobra,enlauniónconloselementosopacos,transparentes ycarpinterías,de formaque asegure la estanquidadal airey al
aguaypermitalosmovimientosdedilatación.
Launióndelpanel completoalosmontantes serealizarámediantecasquillosapresióny angularesatornillados quepermitanladilatación,estaunióncoincidiráconlosperfileshorizontalesdelpanel.
Cuandoexistanelementosdecarpintería,seuniráportornillosconjuntasdeexpansiónuotrossistemas flotantesalaestructuraauxiliardel cerramiento.
Cuandosetratedeacristalamientoestructural,elencoladodelosvidriosalosbastidoresmetálicossehará siempreentaller climatizado,nuncaenobra,paraimpedirriesgodesuciedaducondensaciones. CONDICIONESPREVIASA
SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
Serecibirán,durantelaejecucióndelosforjados,en su canto,carasuperioroinferior un númeronde basesde fijaciónquedandoempotradas,aplomadasyniveladas.Severificaráqueeldesplomeentrecarasdeforjados
enfachadanoesmayorde10mmyquelosdesnivelesmáximosdelosforjados sonmenoresde25mm.
Semarcaránlosejesdemodulaciónenelbordedelforjadoinferiorpasándolosmedianteplomosalas sucesivasplantas.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Elmaterialdeselladoseaplicaráentodoelperímetrodelas juntasatemperaturasuperiora0ºC,comprobando antesdeextenderloquenoexistenóxidos,polvo,grasaohumedad.

CONDICIONESDECONSERVACIÓNYMANTENIMIENTODEUNIDADESDEOBRA
Seimpedirángolpesyrozaduras.Noseapoyaránsobreelcerramientoningúnelementouobjetoque,al ejercerunesfuerzo sobreéstepuedadañarlo.
SeconsultaráalaDirección Facultativaenelcaso de observaralgunaaanomalía,estaevaluarásuimportancia ydictaminarálasoluciónaadoptar sifueranecesario.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
Noseaceptaránlas siguientescircunstancias:
-Basedefijación:
Eldesplomepresentevariacionessuperioresa±1cm,odesnivelesde±2,5cmen1m.
-Montantesytravesaños:
Noexistancasquillosdeuniónentre montantes.
Eldesplomeodesnivelpresentevariaciones superioresa±2%.
-Cerramiento:
Nopermita movimientosdedilatación.
Lacolocacióndiscontinuaoincompletadelajuntapreformada.Enelmaterialdeselladoexistadiscontinuidad. Incorrectafijacióndelelementodecerramiento.
Elsellador nocubracompletamenteelanchodelajunta.Ensayosypruebas
-Lapruebadeservicio consisteen:
Se comprobará la estanqueidad de paños de fachada al agua de escorrentía. Montante y travesaño: Resistencia.Aparicióndedeformacionesodegradaciones.
Cara exterior deloselementos opacos:Resistencia:existencia degrietas, degradaciones, deformaciones, deteriorosodefectos apreciables.Carainteriordeloselementos opacos:Resistencia.Sedegradaoagrietael
revestimientooseocasionandeteriorosensuestructura.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no vengarecogidoseseguirán los siguientescriterios:
m2desuperficie de muroejecutado(estructura,paneles,acristalamiento),incluyendoono laestructuraauxiliar inclusopiezasespecialesdeanclaje,selladoyposteriorlimpieza.



MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Paraprevenirelfenómenoelectroquímicodelacorrosióngalvánicaentremetalescondiferente potencial,se adoptarán las siguientesmedidas:
Seevitarácolocardosmetalesdedistintopotencialencontacto,denoserposibleimpedirelcontactoentre dosmetales,se elegiránmetalespróximosenlaserie galvánica.Aislareléctricamente losmetalescondiferente potencial.
Impedirelaccesodeaguayoxígenoalazonadeunióndelosdosmetales.
Cuandola estructuraauxiliar delmurocortina noestépreparadapara recibir directamenteelelementode cerramiento,éstesecolocaráconcarpintería.Los adhesivos serán siliconasde trestipos segúnlosmaterialesa enlazar:
Fabricación del dobleacristalamiento:Silicona para unión vidrio-vidrio. Fijación del vidrioalmarcosoporte: Siliconaparalauniónvidrio-metal.Selladodelas juntasentrevidrios:Siliconadeestanquidad.
Todos los elementos auxiliares,comocalzos, obturadores, etc.queintervengan en el montajeserán compatiblesentresíy con losselladoresyadhesivos.
Setendráencuentalascaracterísticasparticularesdecadamaterialvítreoysucompatibilidadconelrestode
materiales. Para el usodeacristalamientoestructural sepodrá usarcualquier tipodevidrioa excepción del vidrioarmado.

VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Como se recoge enelCTE DBHRCapítulo 5.3: Enelcaso de que serealicenmedicionesinsitumedicionesin situparaverificarlasexigenciasdeaislamientoacústicoaruidoaéreoy de limitacióndeltiempode
reverberación,seharánporlaboratoriosyconformealoestablecidoenlasUNE-ENISO140-4,UNE-ENISO
16283-1:2015yUNE-ENISO 140-5:1999 pararuido aéreoyenlaUNE-ENISO 3382,UNE-ENISO 3382-1:2010 y UNE-EN ISO 3382-2:2008 para tiempo de reverberación. La valoración global de resultados de las medicionesde
aislamiento se realizaráconforme alasdefinicionesde diferencia de nivelesestandarizad a para cadatipoderuido segúnloestablecidoenelAnejoHdelDBHR.
SeadmitentoleranciasenelcumplimientodelasexigenciasdelDBHRentrelosvaloresobtenidospor
medicionesinsituylosvaloreslímiteestablecidosenelapartado2.1delDB HR:-Aislamientoa ruidode impacto:3dB.- Tiempodereverberación:0,1segundos.
Sisehandispuestocomoaberturas deadmisióndeaire, segúnDB-HS 3, sistemas condispositivodecierre, talescomoaireadoresosistemasdemicroventilación,laverificacióndelaexigenciadeaislamiento acústico
frentearuidoexteriorserealizarácondichosdispositivos cerrados.

FÁBRICASDELADRILLO
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
ConformealCTEDBHE1,apartado6,severificará quelosmaterialescumplenlasespecificacionesde proyectorespectoalaspropiedadeshigrotérmicasdelosmismos:conductividadtérmicafactorderesistenciaa ladifusióndelvapordeagua
densidadñycalorespeccp,demaneraquesecumplalatransmitanciatérmica máximaexigidaalos cerramientosqueformanlaenvolventetérmica.
DBHR,apartado4.1,enelpliegode condicionesdelproyectodeberánexpresarselascaracterísticas acústicas delos materiales utilizados en los elementos constructivos deseparación. Los materiales quecomponen los
elementosconstructivos homogéneossecaracterizanporla masaporunidaddesuperficiekg/m2.
-Revestimientoexterior(lascondicionessonlasmismasqueenfoscados,guarnecidosyenlucidos):
Morteropara revocoyenlucido:conformealCTEDB SI2, apartado1, laclasedereacciónalfuegodelos materialesqueocupenmás del 10%dela superficiedel acabadoexterior será B-s3,d2, hasta unaaltura de3,5 mcomo
mínimo,enaquellasfachadascuyoarranque inferiorseaaccesible alpúblico desde larasanteexterior odesdeunacubierta,yentodalaalturadelafachadacuandoestaexcedade18 m,conindependenciade dondeseencuentresu arranque.
Comorecogeel CTEDB SEF, apartado3. Siseutiliza un acabadoexterior impermeablealaguadelluvia,éstedeberáserpermeablealvapor,paraimpedircondensacionesenlamasa delmuro,enlostérminosestablecidosenelDB HE.
Enelcasodeque elaislantesecoloqueenla parteexterior de la hoja principaldeladrillo, elrevestimiento podráserdeadhesivocementoso mejoradoarmadoconmalladefibradevidrioacabadoconrevestimiento plásticodelgado,etc.
-Hojaprincipal:
Cerramientodeladrillodearcillacocida,silicocalcáreoobloquededehormigónyarcillaaligerada, recibidocon morterocompuestoporcementoy/ocal,arena,aguayavecesaditivos.
Ladrillosdearcillacocida.ConformealCTEDBHS1,apartado2.3.2,encasodeque seexijaenproyectoque el ladrilloseadebajahigroscopicidad, severificaráquelasucciónes menor oigual que4,5kg/m2según el ensayodescritoenlaUNE-
EN772-11:2011.
Bloquedehormigón.Bloquedearcillaaligerada.Piezassilicocalcáreas.
Morterodealbañilería.Para elegireltipodemorteroapropiadosedeberá considerar elgradodeexposición, incluyendola protecciónprevistacontra lasaturacióndeagua. Lasclasesespecificadasdemorterospara albañileríaparalas
siguientespropiedades:resistenciaal hieloy contenidoen sales solublesenlas condiciones deservicio.
ConformealCTEDBSE F,apartado4.2.Elmortero ordinarioparafábricasconvencionalesnoseráinferiora M1.Elmorteroordinarioparafábricaarmadaopretensada,losmorterosdejuntadelgadaylosmorteros ligeros,noseráninferioresaM4.
Paraimpedirroturasfrágilesdelosmuros,laresistenciaalacompresióndel morteronodeberásersuperior al0,75delaresistencianormalizadadelaspiezas.
SegúnRC-16, para los morterosdealbañilería seutilizarán, preferentemente, los cementos dealbañilería, pudiéndoseutilizartambiéncementoscomunesconuncontenidodeadiciónapropiado,seleccionandolos más adecuados en
función desus características mecánicas, deblancura, en su caso, ydel contenidode aditivoaireantedelos cementosdealbañilería.
-Sellantesparajuntas:
Conformeal CTEDB HS 1,apartado 2.3.3.1, losmateriales derelleno ysellantes serán impermeables y resistentesalosagentesatmosféricosy tendránuna elasticidad y unaadherenciasuficientesparaabsorberlos
movimientosdelahojaprevistos.
-Armadurasdetendel:
SegúnCTEDBSEF,apdo3.3.Enlaclase deexposiciónI,puedenutilizarsearmadurasdeaceroal carbonosin protección.Enlas clases IIayIIb,seutilizaránarmadurasdeaceroalcarbono protegidasmediante galvanizado
fuerteoprotecciónequivalente,amenos quelafábricaestéterminadamedianteunenfoscadodesuscaras expuestas, el morterodela fábrica sea superiora M5yel recubrimientolateralmínimodelaarmadura sea
superiora30mm,encuyocasopodránutilizarsearmadurasdeaceroalcarbonosinprotección.Paralas clases III,IV,H,FyQ,entodaslassubclaseslasarmadurasdetendel serándeaceroinox austeníticooequiv.
-Revestimientointermedio:
El revestimientointermedioserásiempreprecisocuandolahojaexterior sea caravista. Podrá tratarsede enfoscadode morteromixto,morterodecementoconaditivos hidrofugantes,etc.
ConformealCTEDB HS 1apartado2.3.2. Siseexigeenproyectoquesea deresistencia alta ala filtración, el morterotendráaditivoshidrofugantes.
-Cámaradeaire:
Tendráunespesormínimo de 3 cmy contando conseparadoresde lalongitud y materialadecuados(plástico, acerogalvanizado, etc.), será recomendablequedispongandegoterón. Podrá ser ventilada (muyventilada o
ligeramenteventilada)osinventilar.Enmurosconrevestimientoconaplaca do,la ventilaciónseproducirá a travésdeloselementosdelmismo.
Conforme alCTE DBSI2,apartado 1.Laclase de reacciónalfuego de losmaterialesque ocupenmásdel10%
delassuperficiesinterioresdelascámarasventiladasseráB-s3,d2,hastaunaalturade3,5mcomomínimo, en aquellas fachadascuyoarranqueinferior sea accesiblealpúblico desdela rasanteexterior odesdeuna cubierta, yen toda la altura
dela fachada cuandoesta exceda de18m, con independencia dedondese encuentresuarranque.
-Aislantetérmicoy/o acústico:
Podrán ser paneles depoliestirenoexpandido(EPS), depoliestirenoextruido(XPS), delana mineral (MW), de poliuretano(PUR),etc.
ConformealCTEDBHS1ApéndiceA,sielaislantedeberásernohidrófilo,severificaráquetieneunasuccióno absorcióndeaguaacortoplazo porinmersión parcialmenorque1kg/m2segúnensayoUNE-EN1609:2013o
unaabsorcióndeaguaalargoplazoporinmersióntotalmenorqueel5%segúnensayoUNE-EN12087:2013. ConformealCTE-DBHR,apartado4.1,deutilizarelrellenodelascámarasparaaplicacionesacústicas,se
caracterizaránporlaresistividadalflujodelaire,r,enkPa·s/m2,obtenidasegúnUNE-EN29053:1994.Se verificaráquesecorrespondeconlaespecificadaenproyecto.
-Hojainterior:
Dehojadeladrilloarcillacocida,placadeyeso laminadosobreestructuraportantedeperfilesdeacero galvanizado,paneldeyesolaminadoconaislamientotérmicoincluido,fijado conmortero,etc.
Paraladrillosdearcillacocida.
Morterodealbañilería. Ver morterodealbañilería dela hoja principalencuantoa loindicadoenel RC-16. Para placasdeyesolaminado.
Perfilesdeacerogalvanizado.
-Conforme alDB HR,apartado 4.1,de utilizarbandas elásticasestaráncaracterizadas porlarigidezdinámica,s enMN/m3,obtenidasegúnUNE-EN29052-1:1994yla clasedecompresibilidad,definidaensus propias normas UNE.Se
consideranmaterialesadecuadosparalasbandasaquellosque tenganunarigidezdinámica, s, menor que100MN/m3talescomoel poliestirenoelastificado, el polietilenoyotros materiales conniveles de prestaciónanálogos.
-Revestimientointerior(las condicionessonlasmismasqueenfoscados,guarnecidosyenlucidos): Podráserguarnecidoyenlucidodeyeso.
-Remates:
Dematerialpétreonaturaloartificial,arcillacocidaodehormigón,ometálico,encuyocasoestaráprotegido
contralacorrosión.Laspiezasnosepresentaránpiezasagrietadas,rotas,desportilladasnimanchadas, tendránuncolory unatexturauniformes.
Noseacopiaránencontactoconelterreno,losladrillosybloquesseapilaránensuperficiesplanas,limpiasy encasoderecibirse empaquetados,elenvoltoriono serátotalmentehermético.

CONDICIONESDECONSERVACIÓN,ALMACENAMIENTOYMANIPULACIÓN DE MATERIALES
Elcementoagranelsealmacenaráensilos.
Tantolos cementos envasados yla arena sealmacenaránsobrepalets, oplataformasimilar, enlugarcubierto, seco,con ventilaciónyprotegidodelaexposicióndirectaal solydelahumedady launmáximode3meses.El cementoagranel
sealmacenaráensilos.
Elmorteroseutilizaráacontinuacióndesuamasado,hastaunmáximode2horas.Selimpiaránlosútilesde
amasadoprevioaejecutarunnuevomortero.Sielyesoserecibeagranelsealmacenaráensilos.Lossacos deyesosealmacenaránacubiertoyprotegidosdelahumedad.

CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES
Elcontrolde recepcióntiene porobjeto comprobarque lascaracterísticastécnicasde losproductos,equiposy sistemassuministradossatisfacenloexigido en elproyecto.Estecontrolcomprenderáelcontroldela documentaciónde
lossuministros,realizado de acuerdo conelartículo 7.2.1 delCTE (incluso elmarcado CEy la Declaración de Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluacionestécnicasde
idoneidad,segúnelartículo 7.2.2 delCTE yelcontrolmediante ensayos,conforme al artículo7.2.3.
LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción(RPC)
305/2011.SeatenderáalaúltimapublicaciónenelB.O.E.dellistadocompletodelaNormasArmonizadasde
ProductosdeConstrucción.

CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
ConformealCTEDBHE 1,apartado7,seindicaránlascondicionesparticularesdeejecucióndelos cerramientosdelaenvolventetérmicaenelpliegodecondicionesdelproyecto
ConformealDBHR,apartado4.2, enelpliegotambiénseexpresaránlascaracterísticasacústicasdelos elementosconstructivosqueseobtendránmedianteensayosenlaboratorio.Deobtenersemediantemétodos
decálculo,losvaloresobtenidosylajustificacióndeloscálculosdeberánincluirseenlamemoriadelproyecto yconsignarseenelpliegodecondiciones.
EjecuciónHojaprincipal:
Sereplanteará lasituacióndelafachada. Sellevaráa cabolaverificacióndel replanteoporparte delaDirección Facultativa.SecomprobaránlasdesviacionesentreforjadosEn lacarainteriordelafachadasecolocaránmiras
rectasyaplomadasentodaslasesquinas,huecos,quiebros,juntasdemovimiento,yenlostramosciegosa distancias nomayoresque4m.Enlospilares semarcaráun nivelgeneralde plantacon un niveldeagua.Enel
forjadosemarcarálasituacióndeloshuecosseñalando,juntasdedilataciónyotrospuntosdeiniciodela fábrica,siguiendoelplanodereplanteodelproyecto,afindeevitarcolocarpiezasmenoresde medioladrillo.
Lasjuntasdedilatacióndelafábricacolocarándeformaquelasjuntasestructuralescoincidanconellas. ConformealCTEDBHS1,apartado2.3.3.1.Se cumpliránlasdistanciasmáximasentre juntasde dilatación,en
funcióndelmaterialcomponente:12mcuandosetratedepiezasdearcillacocida,y6mcuandosetratede bloquesdehormigón.



Asuvezelreplanteoverticalserealizarádeforjadoaforjado,semarcaránenlasreglaslasalturasdelas
hiladas,del alféizarydeldintel.Ajustandoel númerodehiladasparanotenerquecortar laspiezas.Enbloques, secalcularáelespesor deltendel(1cm +2mm,generalmente)para queencajenunnúmeroenterode bloques.
Secolocarála primera hilada encada planta recibida sobreunacapa demorterode1cm deespesor, extendidaentodalasuperficie deasiento de lafábrica.Lashiladasiránejecutando niveladas,guiándose delas
lienzasquemarcansualtura.Severificaráquela hiladaqueseestáejecutandonosedesplomasobrela anterior.
Lasfábricasdeberánlevantarseporhiladashorizontalesentodala extensióndelaobra,siemprequesea posible.Cuandodospartesdeunafábricahayandelevantarseenépocasdistintas,laqueseejecuteprimero sedejaráescalonada.
Denoserposible,sedejaráescalonada.En lasesquinasoencuentros conotrasfábricas seharánmedianteenjarjesentodosuespesoryentodas lashiladas.
Sedispondránlosprecercosenobra.Cuandosetratedeladrillosdearcillacocida:
Laspiezassehumedeceránantesdesucolocación,principalmentelasdearcillacocida(exceptolos ladrillos completamentehidrofugadosyaquellosquetienenuna succióninferiora 0,10gr/cm2min.Serealizarápor aspersiónoporinmersión.La
cantidad deaguaembebidaen lapiezadeberáser laprecisaparaquealponerla encontacto conelmorteronohaga cambiar la consistencia deeste, esdecir, para quela pieza niabsorba agua,nilaaporte.
Los ladrillossecolocaránarestregón,utilizando suficientemorteroparaque penetre en los huecosdel ladrilloy lasjuntasquedenrellenas.Serecogeránlasrebabasdemorterosobranteencada hilada.Severificará medianteel
usodeplomadaslaverticalidaddetodoel muroytambién el plomodelasjuntas verticales correspondientesahiladas alternas.Dichas juntas seguiránlaleydetrabausadasegúneltipodeaparejo.
Para fábricas cara vista, a medidaquesevaya levantandola fábrica seirá limpiandoyrealizandolas llagas (en primerlugarlas llagasverticalesparaqueobtengalashorizontalesmáslimpias).
Cuandosetratedebloquesdearcillaaligerada:
Losbloquessehumedeceránantesdesucolocación.Lasjuntasdemorterodeasientoseharánde1cm de espesor comomínimoenunabandaúnica.Laspiezas conmachihembrado lateral nosecolocaránarestregón, sinoverticalmentesobre
lajuntahorizontaldemortero,ygolpeandoconunamazadegomaparaqueel morteropenetreenlas perforacioneshastahacertopecon los machihembrados,dando lugarafábricascon llagasahueso.Noobstante,lacolocación de
laspiezasdependeráde sutipología,debiendoseguirseentodo momento las recomendaciones del fabricante. Para ajustar la modulación vertical se podrán variar los espesoresdelas
juntasdemortero(entre1y1,5cm),oseutilizaránpiezasespecialesdeajusteverticalo piezas cortadas en obra con cortadora demesa. Serecogeránlasrebabas demorterosobrante. Severificará queelespesordeltendeluna
vezasentadoslosbloquesestécomprendidoentre1y1,5cm.La separación entrejuntas verticalesdedoshiladasconsecutivasdeberáno serámenorde7cm.
Cuandosetratedebloquesdehormigón:
Losbloquessecolocaránsecos,únicamente,sielfabricantelorecomienda,sehumedecerálasuperficiedel
bloqueencontactoconelmortero.
Enla formacióndelajuntahorizontal, enlos bloquesciegos el morteroseextenderá sobrelacarasuperior de manera completa;enlos bloques huecos, secolocará sobrelasparedes ytabiquillos, exceptocuandose pretenda interrumpir
elpuentetérmicoyla transmisióndeagua a través dela junta, encuyocasosólose colocarásobrelasparedes, quedandoelmorteroendos bandasseparadas.Losbloqueshuecospresentan alveolos cónicos,poreso, para ofreceruna
superficiedeapoyomayoralmorterodelajunta,lacaraquetiene más superficiedehormigónsecolocaráenlapartesuperior.
Enlaformacióndelajuntavertical,elmorteroseaplicarápresionándolosobrelossalientesde latesta,los bloques sellevaránasuposiciónmientraselmorteroestéaúnblandoyplástico.Elmortero sobrantese quitará
evitandocaídasdelmismotanto enla cámaracomoenelinterior delosbloques, evitandoensuciar nirayar el bloque. Las hiladas intermediassecolocaránconsus juntas verticales alternadas. Denecesitar cortar los bloquesseutilizaráuna
maquinariaadecuada.No seutilizaránpiezasmenoresde mediobloque.
Durantela ejecucióndela fábrica,seconservaránlos plomos yniveles deforma queel paramentoresultecon todaslasllagasalineadasylostendelesanivel.Serellenaránconmorterofrescolosagujeroso pequeñas zonasque
nohayanquedadocompletamenteocupadas,comprobando queelmorteroestétodavíafrescoy plástico. Derealizarsellagueadodelasjuntas,éstenoserealizaráinmediatamentedespuésdelacolocación, sinodespuésdelinicio
delfraguadodelmortero,pero antesde suendurecimiento. Enelcasode reparaciones dejunta después dequeel morterohayaendurecidosedeberá eliminarel morterodelajuntaen una
profundidadmínimade15mmymáximodel15%delespesordel mismo,semojaráconaguayserepasará con morterofresco. Noseharánjuntas matadas inferiormente, porquefavorecen la entrada deagua en la fábrica. Los enfoscados
seharántranscurridos 45días después determinar la fábricaparaimpedir fisuración porretraccióndelmorterodelas juntas,tantolosinteriores,como losexteriores.
Generalmente:
Serellenaránlasllagasy lostendelesconmortero ajustándosealasespecificacdelfabricantedelaspiezas.
La temperatura ambientedurantela ejecución delasfábricas seráentre5y40ºC.Sisesobrepasan estos límites,48horasdespués,serevisarálaobraejecutada.Proteccionesdurantelaejecución:
Frente alcalorylosefectosde secado porelviento: semantendráhúmedalafábricarecientemente ejecutada, para impediruna evaporacióndelagua delmorterodemasiadorápida,hastaquealcancela resistencia adecuada.
Frentealasheladas:Sihahabidoheladasantesdel iniciodelaejecucióndelostrabajos,serevisarálo ejecutadoenlas48horasprevias,ysiexistenzonasdañadasse demolerán.Deproducirsedurantela ejecución separalizarán los trabajos
yseprotegerán los tramos recientementeconstruidos con mantas de aislantetérmicooplásticos.Frentealalluvia:Seprocurarácolocarloantesposibleelementos deprotección, comoalfeizares,albardillas, etc. Las partes
recientementeejecutadas seprotegeránconplásticos para impedir ellavadodelosmorteros,laerosióndelas juntasy laacumulacióndeaguaenelinteriordelmuro.
Frenteaposiblesdañosmecánicosdebidosaotrostrabajosadesarrollarenobra,se protegerán loselementos vulnerablesdelasfábricas(aristas,huecos,zócalos,etc.).Lasfábricasdeberánserestables durantesu
construcción,porloqueseelevaránalavez quesuscorrespondientesarriostramientos.Encondicionesde vientosuperior a50km/h, separalizarán los trabajosyseasegurarán las fábricas realizadas.Denopoderse
garantizarlaestabilidadfrenteaaccioneshorizontales,losmuros searriostraránaelementos suftesólidos.
Lasrozasrealizadaspara pasodeinstalacionessedeberánretacarconmorteropara impedirmenoscabarel aislamientoacústicoinicialmenteprevisto.

Condicionesdelospuntossingulares: Juntasde dilatación:
SeatenderáaloespecificadoenelCTEDB HS1,apdo.2.3.3.1.
Deberándisponersejuntasdedilataciónenlahojaprincipaldetalformaquecadajuntaestructuralcoincida conuna deellasyquela distancia entrejuntasdedilatacióncontiguas sea comomáximola quefigura enla tabla 2.1Distancia
entrejuntas demovimientodefábricas sustentadas del DB-SE-F Seguridadestructural: Fábrica.
Secolocaráunsellantesobreunrellenointroducidoenlajunta.Laprofundidaddelsellanteserámayoro igualque1cm ylarelaciónentresuespesorysuanchura estará comprendidaentre 0,5y2.Enfachadas enfoscadaselsellantequedará
enrasadoconelparamentodelahojaprincipalsinenfoscar.Cuandose utilicen chapasmetálicasenlasjuntasde dilatación,se dispondránde forma que cubranaambosladosde la juntaunabandademurode5cm
comomínimoycadachapasefijarámecánicamenteendichabandayse sellarásuextremocorrespondiente.
Arranquedelafábricadesdecimentación:
Seatenderá a loespecificadoenelCTEDB HS 1, apdo. 2.3.3.2. Enelarranquedela fábrica desde cimentaciónsedispondráunabarreraimpermeableamásde15cm porencimadelniveldelsueloexterior que cubra todo elespesorde
lafachada.Cuando la fachada esté constituida porunmateri alporoso otenga un revestimientoporoso, se dispondráun zócalodeunmaterial cuyo coeficientedesucción sea menorque el
3%,uotrasoluciónque protejalafachadadesalpicadurashastaunaalturamínimade30cm,yquecubrala barrera impermeabledispuestaentreelmuroylafachada.Launióndelzócalocon lafachadaen suparte
superiordeberásellarseoadoptarseotrasoluciónqueproduzcaelmismo efecto.
Encuentrosdelafachadacon losforjados:
Seatenderá aloespecificadoenelCTEDBHS1,apdo. 2.3.3.3. Cuandolahojaprincipalestéinterrumpida porlosforjados,sedispondráde unajuntadedesolidarizaciónentrelahojaprincipalycadaforjadopor
debajodeéstos,dejandounaholgurade2cm,disponerrefuerzoslocales(verCTE).Estaholgurase rellenará despuésde laretracciónde lahojaprincipal,conunmaterialcuyaelasticidadseacompatibleconla deformaciónprevistadelforjado,y
seprotegerádelafiltración conungoterón.
Encuentrosdelafachadacon lospilares:
SeatenderáaloespecificadoenelCTEDBHS1,apdo.2.3.3.4.Cuando lahojaprincipalestéinterrumpida por lospilares,si se colocan piezasdemenorespesorquelahoja principal por laparte exteriordelospilares,
paraconseguirlaestabilidaddeestas piezas,sedispondráunaarmaduraocualquierotrasoluciónque produzca elmismoefecto.Encuentrosdelacámaradeaireventiladaconlosforjadosylosdinteles,ensu caso:
SeatenderáaloespecificadoenelCTEDBHS1,apdo.2.3.3.5.Cuandolacámaraquedeinterrumpidapor unforjadooundintel,sedispondráun sistemaderecogidayevacuacióndelaguafiltradao condensadaenla misma. Comosistema
derecogida deaguaseutilizaráunelementocontinuoimpermeable(lámina,perfil especial,etc.)dispuestoalolargodelfondodelacámara,coninclinaciónhaciaelexterior,detalformaque subordesuperiorestésituadocomomínimoa10cm
delfondoyalmenos3cmporencimadelpuntomás alto delsistema de evacuaciónCuando se dispongaunalámina,éstase introducirá enlahoja interiorentodo
suespesor.Paralaevacuaciónsedispondráelsistemaindicadoenproyecto:tubos dematerialestanco, llagasdela primera hilada desprovistasdemorterocuandosetratede fábrica cara vista,etc.,que,en
cualquiercaso,estaránseparados1,5mcomomáximo.Parapoderverificarlalimpiezadelfondodela cámaratras laconstruccdelpañocompleto,sedejaránsincolocarunodecada4ladrillosdelaprimera hilada.
Encuentrodelafachadaconlacarpintería:
Seatenderá a loespecificadoenel CTEDB HS1, apdo. 2.3.3.6. Lajunta entreel cercoyel murosesellará conuncordónque seintroducirá enunllagueadopracticadoenelmurodeformaque quedeencajadoentre
dosbordesparalelos.Cuando lacarpintería esté retranqueadarespecto delparamento exteriorde la fachada, seremataráelalféizarconunvierteaguasparaevacuarhaciaelexteriorelaguadelluvia ysedispondrá un
goteróneneldintelparaimpedirqueelaguadelluviadiscurraporlaparteinferiordeldintel hacialacarpintería oseadoptaránsolucionesqueproduzcanlosmismosefectos. Cuandoelgradodeimpermeabilidadexigido sea iguala 5,silas
carpinteríasestánretranqueadas respectodelparamentoexterior dela fachada, se dispondráprecercoyunabarreraimpermeableenlasjambasentrelahojaprincipalyelprecerco,o ensu casoel cerco, prolongada 10cmhacia el interior
del muro. El vierteaguas tendrá una pendientehacia el exterior,será impermeableosedispondrá sobreunabarrera impermeablefijadaalcercooalmuroquese prolonguepor la partetrasera ypor amboslados
delvierteaguas.Elvierteaguas dispondrá deungoterónen lacarainferiordelsaliente, separado delparamento exteriordelafachadaalmenos 2 cm,y suentregalateral en
lajambaseráde2cmcomomínimo.Lajuntadelaspiezascongoteróntendrálaformadelmismo parano crearatravésdeellaunpuentehacialafachada.
Antepechosyrematessuperioresdelasfachadas:
SeatenderáaloespecificadoenelCTEDB HS1,apdo.2.3.3.7.Losantepechos serematarán con lasolución
indicadaenproyectoparaevacuarelagua delluvia.Lasalbardillasyvierteaguastendránunainclinación, dispondrándegoteronesenla cara inferior delossalienteshacia losquediscurreelagua, separadosdelos
paramentoscorrespondientesdelantepechoalmenos2cmyseránimpermeablesosedispondránsobre una barrera impermeablequetenga una pendiente. Sedispondrán juntas dedilatación cada dospiezas cuandoseande piedrao
prefabricadasycada2mcuandoseande arcillacocida.Lasjuntasentrelaspiezas seharándetalmaneraqueseanimpermeablesconunselladoadecuado. Sereplantearánlas piezas de
remate.Losparamentosdeaplicaciónestaránsaneados,li mpiosyhúmedos.Siesprecisoserepicarán previamente.Encasoderecibirselosvierteaguasoalbardillasconmortero, sehumedecerálasuperficiedel
soporteparaquenoabsorbaelagua delmismo;noseapoyaránelementossobreellos,almenoshastatres díasdespuésdesuejecución.
Anclajesdeelementosalafachada:
SeatenderáaloespecificadoenelCTEDBHS1,apdo.2.3.3.8.Cuandolosanclajesdeelementostales
comobarandillasomástilesserealicenenunplanohorizontalde lafachada,lajuntaentreelanclajeyla fachada serealizará detalformaqueseimpida la entradadeagua a través deella,medianteelsistema
indicadoenproyecto:sellado,elementodegoma,pieza metálica,etc.
Alerosycornisas:
Seatenderáaloespecificadoen elCTEDBHS1,apdo.2.3.3.9.Losalerosylascornisasdeconstitución continua tendránuna pendientehacia el exteriorparaevacuar elagua ylos quesobresalganmás de20cm delplano de la
fachadacumpliránlassiguientescondiciones: seránimpermeableso te ndránlacarasuperior protegidaporunabarreraimpermeable;dispondránen elencuentro conelparamentoverticaldeelementos de protecciónrealizadosinsituo
prefabricad osque se extiendanhaciaarribaalmenos15 cmy cuyo remate superiorse resuelva de forma que evite que elaguase filtre enelencuentro y enelremate; dispondránde un goterónenelborde exterior dela cara inferior. La
junta delaspiezascongoteróntendrá la forma delmismo parano crearatravésdeellaunpuentehacialafachada.
Encuentrodelafachadaconloselementosdeseparaciónvertical:
Seatenderáa loespecificadoenelCTEDB HR,apdo.3.1.4.1.1.1,enlosencuentrosdelos elementosde separaciónverticalconfachadasdedoshojas,deberáinterrumpirse lahoja interiordela fachada,yasea ésta
defábricaodeentramadoyen ningúncaso,lahojainteriordeberácerrar lacámaradelelementode separación vertical oconectar susdos hojas. Siel elementodeseparación vertical es tipo2(es decir, es de
doshojasdefábricaopanelesprefabricadospesadosconbandaselásticasensuperímetro)cuando acometaaunafachadadeberándisponerselasbandaselásticasen:
- losencuentrosconlahojaprincipaldelasfachadasdeunahoja,ventiladasocon eldefachadasconel aislamiento porelexterior;
- elencuentrocon lahojaexteriorde unafachadade doshojas. Dinteles:
Se adoptarálasolución de proyecto (armado de los tendeles,viguetas pretensadas, perfiles metálicos,
cargaderodepiezasdearcillacocida/hormigónyhormigónarmado,etc.).SeconsultaráalaDirección
Facultativaelcorrespondienteapoyodeloscargaderos,los anclajesdeperfilesalforjado,etc. Revestimiento intermedio: (las condiciones son las
mismas que Enfoscados, guarnecidos y enlucidos) Aislantetérmico:



Seatenderáaloespecificadoen elCTEDB HE1,apdo. 7.1.secontrolaráquelapuestaenobradelos aislantes térmicos,encuantoasucolocación, posición,dimensionesytratamientodepuntossingulares, se deberáajustara
loindicadoenelproyectoysus modificacionesautorizadas poreldirector deobraprevia conformidaddelpromotor,alalegislaciónaplicable,alasnormasdela buenaprácticaconstructivaya las
instruccionesdeldirectordeobraydeldirectordelaejecucióndelaobra,conformealoindicadoenelartículo
7delaParteIdelCTE.
Decolocarseporfijaciónmecánica,elnúmerodefijacionesdeberáserelrecomendadoporelfabricante,
aumentándoseelnúmeroenlospuntossingularesydependerádelarigidezde lospaneles.Sisefijan mediante adhesión, lospanelessecolocarán deabajo haciaarriba,colocándosesinsobrepasareltiempode
utilizacióndeladhesivoo,sisecolocaporadherenciasobrerevestimientointermedio,se colocarárecién aplicadoelrevestimiento,mientrasaúnestéfresco.Lospanelesdeberánquedarestablesenposición vertical,ycontinuos,
evitandopuentes térmicos.Noseinterrumpiráel aislanteen lajunta dedilatación dela fachada.
Aislamientoacústico.
SeatenderáaloespecificadoenelCTEDBHR,apdo.5.1.1.1,elmaterialabsorbenteacústicooamortiguador devibracionessituadoenlacámaradeberácubrirtodasusuperficie.Siéstenorellenatodoelanchodela
cámara,deberáfijarseaunadelas hojas,paraimpedireldesplazamientodelmismodentrodelacámara. Barreradevapor:
Desernecesaria,secolocaráenlacaracalientedelcerramiento,controlándosequenose produzcanroturasodeteriorosenlamismadurantesuejecución Bandaselásticas:
Deberán quedar adheridasal forjadoyal restodeparticiones yfachadas,paraloqueseusarán los morteros ypastas adecuadas para cada tipodematerial. Hoja interior:fábrica depiezas de
arcillacocidaodehormigón:(las condiciones son lasmismasqueParticionesde piezasdearcilla cocidaodehormigón)
Hoja interior:trasdosadoautoportantedeplacasdeyeso laminadosobreperfilería:(las condiciones sonlas mismasqueparticionesde piezasdearcillacocidaodehormigón)Revestimiento exterior (lascondicionesson
lasmismasqueEnfoscados,guarnecidosyenlucidos).

CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
Hojaprincipal,fábricadepiezasdearcillacocidaodehormigón:
Loselementosestructuralesflectados:vigasdebordeorematesdeforjadoestaránlimitadosaflecha.Una vezterminadalaestructura,severificaráqueelsoporte(forjado,losa,riostra,etc.)hayafraguadototalmente,
esténivelado,seco,ylimpiodecualquierrestodeobra.Sihayalgunairregularidadenelforjadoserellenará conmortero.Deutilizarsedintelesmetálicos,estaránprotegidoscontralacorrosión antesdesu colocación. Revestimiento intermedio:
(las condiciones son las
mismas que enfoscados, guarnecidos y enlucidos). Aislantetérmicoy/o acústico:
Sisecolocanpanelesrígidosseverificará quela hoja principalnotenga falta deplaneidadnidesplomes. De existirdefectos considerablesen lasuperficie del revestimiento secorregirán,porejemplo aplicando unacapa de
morteroderegularización,parafacilitar lacolocaciónyel ajustedelospaneles.
Hojainterior:
-fábricadepiezasarcillacocidasodehormigón:severificarálalimpiezadelsoporte(forjado,losa,etc.),así comolacorrectacolocacióndel aislante.
-trasdosado autoportantedeplacasdeyesolaminadoconperfilería metálica:
(Lascondicionessonlas mismasque Particiones/trasdosadosde placade yeso) Revestimientoexterior:
-enfoscadode mortero(las condicionessonlasmismasqueEnfoscados,guarnecidosyenlucidos).
Lospilares,vigasyviguetasdeacero,seforraránpreviamenteconpiezasdearcillacocidaodecemento. Remate:
Losantepechosestaránsaneados,limpiosyterminadosalmenostresdíasantesdeejecutarelelementode remate.

CONDICIONESDECONSERVACIÓNYMANTENIMIENTODEUNIDADESDEOBRA
Seevitará la acumulacióndecargasdeusosuperioresa lasprevistasnialteracionesenlascondicionesde arriostramientoolaformadetrabajodeloscerramientos.Deapreciarsealgunaanomalía,sedeberárealizar
unainspección,paracomprobar si laaparicióndefisurasderetracción.
Losmurosdecerramientonosesometeránacondicionescontinuasdehumedad.Detectandoyreparando cualquierfugaobservadaenlascanalizacionesdesuministrooevacuacióndeagua.
Seimpediráelvertido sobrelafábricadematerialescáusticosyde aguaprocedentedelas jardineras.
Cualquier tipodealteración apreciablecomofisura, desplomeoenvejecimientoindebidosecomunicará de forma inmediataa laDirecciónFacultativa queloestudiará ydictaminará suimportanciaypeligrosidady,las reparacionesquedeban
realizarse,ensu caso.
Enelcasode fábricascaravista,seimpediráensuciarladurantesuejecución,llegandoaprotegerlasifuera preciso. Deser necesaria una limpieza finalserealizará por profesionalcualificado, mediantelos procedimientos adecuados comoel
lavadoconagua, limpiezaquímica,proyección deabrasivos,etc. El procedimientodelimpiezadependerádeltipodepiezay lasustanciaimplicada.
SeconsultaráalaDirección Facultativaenelcaso de observaralgunaaanomalía,estaevaluarásuimportancia ydictaminarálasoluciónaadoptar sifueranecesario.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
Seprestaráespecialatenciónenel controldeejecuciónde.
-Replanteo:
Controldelreplanteodelas hojasdelcerramiento,paraevitar lasdesviacionesrespectoalproyecto.
En las zonasdecirculación,alturamínimadelos vuelos,2,20m,proteccionesdeelementos voladosy salientes cuyaalturasea menorque2,00m.
Huecospara elservicio de extinciónde incendios: alturamáximadelalféizar: 1,20m; dimensionesmínimasdel hueco:0,80mhorizontaly1,20mvertical;distancia máximaentreejesdehuecosconsecutivos:25m,etc.
Juntasverticalesdelahoja.Distanciamáxima.
-Ejecución:
Composición del cerramiento según lo especificado en proyecto: espesor y características. Barrera impermeable,si lafachadaarrancadesdelacimentación,.
Zócalosielcerramientoesdematerialporoso.
Colocacióndepiezas:existenciademirasaplomadas,limpiezadeejecución,solapesdepiezas(traba). Enjarjesenlosencuentrosyesquinasdemuros.
Aparejoyespesordejuntasenfábricacaravista.
Encuentroconelforjadosuperior,holguradelcerramientode2cm(rellenoalas24horas).Arriostramiento durantelaconstrucción.
Encuentrosconlosforjados:conhojaexteriorenrasada:existenciadejuntadedesolidarización.
Encuentrosconlospilares:conpiezasdemenor espesorquelahojaprincipalporlaparteexteriordelos pilares,existenciadearmadura.Encuentrodela fachadaconlacarpintería:congradodeimpermeabilidad5y
carpinteríaretranqueada,colocacióndebarreraimpermeable.
Albardillasyvierteaguas:pendientemínima,impermeablesocolocaciónsobrebarreraimpermeabley,con
goterónconseparacióndelafachadade2cmcomomínimo.Anclajeshorizontalesenlafachada:junta impermeabilizada: sellado,elementodegoma,pieza metálica,etc.
Juntasdedilatación:aplomadasylimpias.
Alerosycornisas:pendientemínima.Sisobresalenmásde20cm:impermeabilizados,encuentroconel paramentovertical conprotección haciaarriba mínimade15cmygoterón.
Dinteles:dimensiónyentrega.
Revestimientointermedio:(lascondicionessonlasmismasqueEnfoscados,guarnecidosyenlucidos).
Cámaradeaire:espesor.Limpieza.Cuandosetratedecámaraventilada,disposicióndeunsistemade recogidayevacuacióndel agua.
Aislamientotérmico:espesorytipo.Continuidad.Correctacolocación:cuandonorellenela totalidaddela cámara, encontactocon la hoja interior yexistencia separadores. Ejecución delos puentes térmicos
(capialzados,frentesdeforjados,soportes)yaquellosintegradosenloscerramientossegún detalles constructivos correspondientes.
Barreradevapor: existencia,devenir recogidaenproyecto.Colocaciónen lacaracaliente del cerramientoy no deteriorodurantesuejecución.Revestimientoexterior:(lascondicionessonlasmismasqueEnfoscados,
guarnecidosyenlucidos)
-Comprobaciónfinal:
Desplome,nomayorde10mmporplanta.Entodoeledificio,nomayorde30mmPlaneidad,medidacon reglade2m.
Ensayosypruebas
Serealizarálapruebadeservicioconsistenteen:
Pruebadeestanqueidaddelos pañosdefachadaalaguadeescorrentía.Muestreo:unapruebaporcadatipo defachadayfracción.
Laspruebas deservicioseharángeneralmentedurantelaejecucióndelafachada,unavezterminadala ejecucióndelashojasalasqueseconfíalaestanquidaddelconjunto del cerramientoyantesdecolocarlahoja
delaislamientotérmico/acústico,afindepoder detectarlaposibleexistenciadeinfiltraciones aunquesean mínimas.
La duracióndelaspruebasdeestanquidadenfachadasserá deentre60a 120minutos, calculándosea partir delgradodeimpermeabilidadmínimoexigido.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no vengarecogidoseseguirán los siguientescriterios:
m2decerramientodeladrillodearcillacocidaobloquedearcillaaligeradaodehormigón,recibidocon morterodecementoy/ocal,de unaovariashojas,conosincámaradeaire,conosin enfoscadodelacara interiordela hojaexteriorcon mortero
de cemento,incluyendo o no aislamiento térmico y/oacústico,cono sin revestimiento interior y exterior,con o sin trasdosado interior, aparejada, incluso replanteo, nivelación y aplomado, parteproporcional deenjarjes, mermas
yroturas, humedecidodelos ladrillos obloquesylimpieza, inclusoejecucióndeencuentrosyelementosespeciales,medidadeduciendohuecossuperioresa1m2.
ml deelementoderematedealféizar oantepechocolocado, inclusorejuntadooselladodejuntas, eliminación derestosylimpieza.

VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Como se recoge enelCTE DBHRCapítulo 5.3: Enelcaso de que serealicenmedicionesinsitumedicionesin situparaverificarlasexigenciasdeaislamientoacústicoaruidoaéreoy delimitacióndeltiempode
reverberación,seharánporlaboratoriosyconformealoestablecidoenlasUNE-ENISO140-4,UNE-ENISO
16283-1:2015yUNE-ENISO 140-5:1999 pararuido aéreoyen la UNE-ENISO 3382,UNE-ENISO 3382-1:2010 yUNE-ENISO3382-2:2008paratiempodereverberación.Segúnseestableceen elAnejoHdelDBHR,la valoración global
deresultados delas mediciones deaislamientoserealizará conformea las definiciones de diferenciadenivelesestandarizadaparacadatipode ruido.
SeadmitentoleranciasenelcumplimientodelasexigenciasdelDBHR entrelosvaloresobtenidospor medicionesinsituylosvaloreslímiteestablecidosenelapdo.2.1delDBHR:-Aislamientoaruidodeimpacto:
3dB.- Tiempodereverberación:0,1segundos.
Sisehandispuestocomoaberturas deadmisióndeaire, segúnDB-HS 3, sistemas condispositivodecierre, talescomoaireadoresosistemasdemicroventilación, la verificacióndela exigencia de aislamientoacústico
frentearuidoexteriorserealizarácondichosdispositivos cerrados.
Se realizaránlaspruebasdeservicioy  comprobacionesprevistasenelproyecto uordenadasporla DirecciónFacultativa,asícomolasexigidas porla legislaciónaplicable,ylasquepuedanestablecersecon
caráctervoluntario.Estaspruebaspodránrealizarsesobreeledificioensuconjunto,endiferentespartesdel mismo,o biensobre susinstalaciones,parcialo totalmenteterminadas

3.3. REVESTIMIENTOSYFALSOS TECHOS



FALSOSTECHOS
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
SegúnDBHR,apartado4.1,enelpliegodecondicionesdelproyectodeberánexpresarselascaracterísticas
acústicasdelos materiales utilizados en los elementos constructivos deseparación. Severificaránquese corresponden con las especificadas en proyecto. Losmateriales quecomponen los elementos constructivos homogéneos
secaracterizan porla masa por unidaddesuperficiekg/m2. Los materiales utilizados para aplicacionesacústicas secaracterizanpor:laresistividadal flujodelaire, r, enkPa·s/m2, obtenida segúnUNE-
EN29053,enmaterialesderellenodelascámarasdeloselementosconstructivosde separaciónyel coeficientedeabsorciónacústica,almenos,para lasfrecuenciasde500,1000y2000Hzyelcoeficientede
absorciacústicamediom,enelcasodematerialesutilizadoscomoabsorbentesacústicos. Sinoseconoceel valordelcoeficientedeabsorciónacústica mediom,podráutilizarseelvalordelcoeficientedeabsorción acústicaponderado,w.
-Paneldeescayola,condistintostipos deacabado:concara exterior lisa oenrelieve, con/sinfisuradoy/o materialacústicoincorporado,etc. Lasplacas deescayolanopresentaránuna humedadsuperioral10%en
peso,enelmomentodesucolocación.
-Techossuspendidos.
-Placasopaneles:
Placas deyesolaminadocon/sincara vistarevestida porlámina vinílica.Espesor mínimo1placa:15mm. Espesormínimo2omásplacas:2x12,5mm.Placasdeescayola.
Panelesmetálicos,de chapa de aluminio, (espesormínimo de chapa0,30 mm,espesormínimo delanodizado,
15micras),chapadeacerocincadolacado,etc. conacabadoperforado, lisooenrejilla,conosinmaterial absorbenteacústicoincorporado.
Placadefibrasvegetalesunidasporunconglomerante:seráincombustibleyestarátratadacontralapudrición ylosinsectos.Placarígidadeconglomeradodelanamineraluotromaterial absorbenteacústico.
Panelesdetablerocontrachapado.Lamasdemadera,aluminio,etc.
-Estructuradearmadodeplacasparatechos continuos:
Estructura deperfiles deacerogalvanizadooaluminiocon acabadoanodizado(espesor mínimo10micras), longitudinalesytransversales.Sistemadefijación:
Elementodesuspensión:podrásermediantevarillaroscadadeacerogalvanizadoconganchocerradoen

ambosextremos,perfilesmetálicosgalvanizados,tirantesdereglajerápido,etc. Elementodefijaciónalforjado:
Medianteclavodeacerogalvanizadofijadomediantetirodepistolayganchocontuerca,etc.siesde hormigón.Mediante tacodematerial sintéticoy hembrillaroscadade acerogalvanizado,etc.Si sonbloquesde
entrevigado.Medianteabrazaderadechapagalvanizada,etc.Sisonviguetas.
Mediantepastadeescayolayfibrasvegetalesosintéticas.Cuandoelelementodesuspensiónseancañas. Elemento de fijacióna placa: podrásermediante alambre de acero recocido y galvanizado,pella de escayolay fibras vegetale s o
sintéticas,perfiles laminados anclados al forjado, con o sin perfilería secundaria de suspensión,ytornilleríaparalasujecióndelasplacas,etc.,paratechoscontinuos.Paratechosregistrables,
podrásermedianteperfilenTdealuminioochapadeacerogalvanizada,perfilenUconpinzaapresión,etc., pudiendoquedarvistouoculto.
-Materialdejuntasentreplanchasparatechoscontinuos:podráserdepastadeescayola (80ldeaguapor cada100kgdeescayola)yfibrasvegetalesosintéticas,etc.
-Elementosdecorativos:moldurasofloronesdeescayola,fijados conpegamentocola,etc.
Losmaterialesseacopiaránacubierto,protegiéndolosdelaintemperie.
Seevitarála manipulaciónen horizontal,trasladándoselasplacasen verticalodecanto.
Para colocar las placas habrá querealizar los ajustes previamentea sucolocación, evitandoforzarlas para que encajenensu sitio.

CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES
Elcontrolde recepcióntiene porobjeto comprobarque lascaracterísticastécnicasde losproductos,equiposy sistemassuministradossatisfacenloexigidoenelproyecto.Estecontrolcomprenderá elcontroldela documentaciónde
lossuministros,realizado de acuerdo conelartículo 7.2.1 delCTE (incluso elmarcado CEy la Declaración de Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluacionestécnicasde
idoneidad,segúnelartículo 7.2.2 delCTE y elcontrolmediante ensayos,conforme al artículo7.2.3.
LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción(RPC)
305/2011.SeatenderáalaúltimapublicaciónenelB.O.E.dellistadocompletodelaNormasArmonizadasde
ProductosdeConstrucción.

CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Como se recoge enelDBHR,apartado 4.2,enelpliegotambiénse expresaránlascaracterísticas acústicasde los elementos constructivos queseobtendrán medianteensayos en laboratorio.Deobtenersemediante métodos decálculo,
los valores obtenidos yla justificacióndelos cálculos deberánincluirseenla memoria del proyectoyconsignarseenelpliegodecondiciones.
Ejecución
Setomaránlos niveles entodoslos locales objetodeactuación, ysemarcará la altura deforma indelebleen todoslosparamentosyelementos singularesy/osobresalientesdelosmismos.
ComoindicaelDBHR,losfalsostechosnoseráncontinuosentre dosrecintospertenecientesaunidadesde usodiferentes. Cuandoel techosuspendidoacometa a un elementodeseparación vertical entreunidades de
usodiferentes,lacámaradeaireentreelforjadoyeltecho suspendidodeberáinterrumpirseo cerrarse.
Enelcaso deque discurran conductosdeinstalaciones poreltecho suspendido,deberáimpedirse que dichos conductosconectenrígidamentelascapasqueformaneltechoyelforjado.
Siempre queeneltecho hubieraluminariasempotradas,éstasno deberán formar unaconexiónrígidaentrelas placasdeltechoyelforjadoysuejecuciónnodeberádisminuirelaislamientoacústicoinicialmenteprevisto.
Silos techos suspendidos dispusieran deun material absorbenteen la cámara, éstedeberá rellenar deforma continua todalasuperficie de lacámaray reposareneldorso de lasplacasy zonassuperioresde la estructura
portante.Ademásesconveniente que elmaterialabsorbentesubahastaelforjadoportodoslosladosdel plenum.
Deberánsellarse todaslasjuntasperimétricaso cerrarse elplenumdeltecho suspendido oelsuelo registrable,
especialmentelosencuentrosconelementosdeseparaciónverticalesentreunidadesdeusodiferentes.
-Techoscontinuos:
Sedispondrán unmínimode3elementos desuspensión, porm2. No estaránalineados ysecolocarán uniformementerepartidos.
Cuandosetrate de unsistemaindustrializado,sedispondrálaestructurasustentanteancladaalforjadoy atornillada a la perfilería secundaria (siexiste), asícomoa la perimetral. Lasplacasseatornillarán
perpendicularmentealaperfileríayalternadas.Esconvenienteutilizaramortiguadoresqueeviten laconexión rígidaentreélyeltechooriginal.
Cuandosetratedefijaciones metálicasyvarillassuspensoras, éstas sedispondránverticales yelatadose realizará condoblealambrede diámetromínimo0,70mm.Cuandosetratedefijaciónconcañas,éstasse recibiránconpastade
escayola(enlaproporciónde 80 ldeaguapor100 kg de escayola)y fibrasvegetaleso sintéticas.Estasfijacionespodrándisponerseencualquierdirección.
Cuandosetratedeplanchasdeescayola,éstassedispondránsobrereglonesquepermitansunivelación, colocandolasuniones longitudinalmenteenelsentidodelaluz rasante,ylasunionestransversales alternadas.
Lasplanchasperimetralesestaránseparadas5mmdelosparamentosverticales.
Lasjuntasde dilataciónse dispondráncada 10 my se formaránconuntrozo de plancharecibidaconpasta de escayola aunodeloslados ylibreenel otro. Siel techotienetrampillas deregistro, las juntas perimetrales de
dichastrampillasdeberán serherméticas.
Sisehubieranproyectado2 omásplacasparaformarelfalsotecho,cadaunadelasplacassecolocará contrapeadarespectoalasplacasdelafaseanterior.
-Techosregistrables:
Las varillas roscadasqueseusen como elementos dearriostramiento, secolocarán entredos perfiles del entramado, mediante manguitos; ladistanciaentre varillas roscadasnoserásuperiora120 cm
Lasvarillasroscadasque se usen como elemento de suspensión,seuniránporelextremo superioralafijación yporelextremoinferior alperfildelentramado,medianteunatuerca.
Losperfilesqueformanelentramadoylosperfilesderematesesituaránconvenientementenivelados,alas

distancias quedeterminenlas dimensiones delas placas yalaaltura prevista entodoel perímetro;losperfiles derematesefijaránmediantetacosytornillosdecabezaplana,distanciadosunmáximode50cmentresí.
Lacolocacióndelasplacassecomenzaráporelperímetro,apoyandolasplacassobreelángulode chapay sobrelosperfilesdelentramado.
Cuandosetratedeplacasacústicasmetálicas, sucolocaciónsecomenzaráporelperímetrotransversalmente alperfilU, apoyadasporunextremoenelelementoderemateyfijadasalperfilUmediantepinzas,cuya
suspensiónsereforzaráconuntornillodecabezaplanadelmismomaterialquelasplacas.

CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
Previoaliniciodela colocacióndelfalsotecho sehabrándispuesto,fijadoyterminadotodaslasinstalaciones situadas debajodelforjado. Las instalaciones quedeban quedarocultassehabránsometidoalaspruebas precisasparasucorrecto
funcionamiento.Preferiblemente sehabránejecutado lasparticiones(cuando se trate deelementosdeseparaciónentreunidadesdeusodiferentes,conformealDBHR,deberáejecutarseprimero elelemento
deseparaciónverticalydespuésletecho), lacarpinteríadehuecosexterioresconsus acristalamientosy cajasdepersianas.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
El falsotechoquedará limpio, con su superficieplana yal nivel previsto. El conjuntoquedará establee indeformable.
Las uniones entre planchas se rellenarán con fibras vegetales  o sintéticas  y pasta de escayola, (en la proporciónde80ldeagua por cada 100kgdeescayola), yseacabaráninteriormenteconpasta deescayola
enunaproporciónde100ldeaguaporcada100kgdeescayola.
Paralacolocacióndeluminarias,ocualquierotroelemento,serespetarálamodulaciónde las placas, suspensionesyarriostramientos.Previoa ejecutarcualquiertipodetrabajosenelfalsotecho,seesperará al menos24horas.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
Seprestaráespecialatenciónenel controldeejecuciónde.
-Previoalaejecución:
Severificaráquelosmateriales quecomponenelcerramientoseencuentranencorrectoestadoynoexisten roturasenlasplacas.
Severificará queya están ejecutados todos los cerramientos verticales quedelimitan el recinto, yéstos llegan hastaelforjado.Dichoscerramientosverticalesdeberántenerelrevestimientoqueseindicaenproyecto, inclusoen
lazonaquevaaquedartapadaporeltechosuspendido.
-Ejecución:
Severificaráelrellenodeunionesyacabados.Noseadmitirándefectosaparentesderellenodejuntasosu
acabado.Severificaráquelahumedaddelasplacasesmenordel10%.
Severificaránlas fijaciones entacos, abrazaderas, ataduras yvarillas. La perfilería oelementos defijacióndel techosuspendidosecolocan segúnseindicaenproyecto(amortiguadosono).
Severificaráquelaseparaciónentreplanchasyparamentosesmenorde5mm.
Severificará quelosconductosdeinstalacionesnoreposansobrelasplacasdeyesolaminado. Las perforacionesparaelpasodeinstalacionesseejecutanúnicamenteenelpunto desalidaysegúnseindicaen proyecto.
Suspensiónyarriostramiento. Laseparaciónentrevarillassuspensorasyentrevarillasdearriostramiento, será inferior a 1,25m. Noseadmitiráun atadodeficientedelas varillasdesuspensión, nihabrámenos de3varillas porm2.
Severificará queencasodecolocarsedosomásfasesdeplacasdeyeso, la segunda faseseha ancladode formacontrapeada conrespecto ala faseanterior.Se verificarálaplaneidad entodaslasdireccionesconregla de2m.Loserroresen
laplaneidadnoserán superioresa4mm.
Severificarálanivelación.Lapendientedeltechonoserásuperiora0,50%.
Lascajaslosmecanismoseléctricosyluminarias sonapropiadasparalasplacasdeyesolaminado.



CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no vengarecogidoseseguiránlossiguientescriterios:m2desuperficierealmenteejecutadadefalsotecho,
inclusoparteproporcionaldeelementosdesuspensión,entramados,soportes.
mlde molduraperimetral.udelementodecorativo.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Paraprevenirelfenómenoelectroquímicodelacorrosióngalvánicaentremetalescondiferente potencial,se adoptarán las siguientesmedidas:
Seevitarácolocardosmetalesdedistintopotencialencontacto,denoserposibleimpedirelcontactoentre dosmetales,se elegiránmetalespróximosenlaserie galvánica.Aislareléctricamente losmetalescondiferente potencial.
Impedirelaccesodeaguayoxígenoalazonadeunióndelosdosmetales.

VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Como se recoge enelCTE DBHRCapítulo 5.3: Enelcaso de que serealicenmedicionesinsitumedicionesin situpara verificar lasexigenciasdeaislamientoacústicoa ruidoaéreo, deaislamientoacústicoa ruidode impactos
ydelimitacióndel tiempodereverberación, seharánpor laboratorios yconformea loestablecidoen lasUNE-ENISO140-4, UNE-ENISO 16283-1:2015yUNE-ENISO 140-5:1999 pararuidoaéreo y en la UNE-EN ISO140-
7:1999pararuidodeimpactosyenlaUNE-ENISO3382,UNE-ENISO3382-1:2010yUNE-ENISO
3382-2:2008paratiempodereverberación.Lavaloraciónglobalde resultadosdelasmedicionesdeaislamiento

se realizará conforme alasdefinicionesde diferenciade nivelesestandarizada paracada tipo de ruidosegúnlo establecidoenelAnejoHdel DBHR.
Seadmitentoleranciasenelcumplimientodelasexigenciasdel DBHRentrelosvaloresobtenidospor mediciones insitu ylosvalores límite establ ecidos en elapartado2.1del DBHR:- Aislamientoaruidode impacto: 3 dB. - Tiempo
de reverberación: 0,1 segundos

REVESTIMIENTOSDECALY BASTARDOS
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Seatenderá a loespecificadoenelCTEDB HE1, apartado6,siforma partedelaenvolventetérmica,se verificará que los materiales cumplen las especificaciones de proyecto respecto a las propiedades higrotérmicasde
losmismos:conductividad térmicafactorderesistenciaaladifusidelvaporde aguadensidad ñycalorespeccp,demaneraquesecumplalatransmitanciatérmica máximaexigidaaloscerramientosque formanlaenvolventetérmica.
SegúnDBHR,apartado4.1,enelpliegodecondicionesdelproyectodeberánexpresarselascaracterísticas
acústicasdelos materialesutilizadosenloselementosconstructivosdeseparación.Losmaterialesque componenloselementosconstructivoshomogéneossecaracterizanpor la masapor unidaddesuperficie kg/m2.
-Cementocomún.
-Cal.
-Agua.Procedencia.Calidad.
-Aditivos:plastificante,hidrofugante,etc.
-Pigmentosparalacoloración.
-Enlistonadoyesquineras:podrán sermetálicasparaenlucidoexterior,interior,etc.
-Malladerefuerzo:material(armaduradefibradevidrio,telametálica,etc.).Pasoderetícula.Espesor.
-Morterospararevocoyenlucido.
-Yesoparalaconstrucción.
-Aditivosdelosmorterosmonocapa:
retenedores deagua, quemejoranlascondiciones decurado;hidrofugantes, paraevitarqueelrevestimiento absorbaunexcesodeagua;aireantes,quecontribuyenalaobtencióndeunamasadematerial conmenor
cantidaddeagua,portantomásmanejable;cargasligerasaumentan ladeformidaddelmaterialyreducen su pesodelmaterialy sumóduloelástico; fibras,de origennaturalo artificial,paramejorarlacohesiónde lamasa
ysucomportamientofrentealasdeformaciones;ypigmentos,quedanlugaraunaextensagamacromática.
-Junquillosparajuntasdetrabajooparadespiecesdecorativos: Dimensiones.Sección.Material(madera, plástico,aluminio lacado o anodizado)

CONDICIONESDECONSERVACIÓN,ALMACENAMIENTOYMANIPULACIÓN DEMATERIALES
Tipos:
-Morteroseco:Ensacosoensiloscompartimentados, estancosyaisladosdela humedad, conamasado automático.
-Morteropredosificado:sedispondrá ensilos compartimentados, estancos yaislados dela humedad, separándoseelconglomeranteyel árido.
-Morterohúmedo:elcamión hormigoneralodepositaráencubilotesfacilitadosporelfabricante.
-Cemento:si elsuministroesenvasado,se dispondrán sobre palets,o plataformasimilar,en lugarcubierto,con ventilaciónyprotegidodelaintemperie, humedaddelsueloyparamentos.Sielsuministroesagranel,se almacenaráensiloso
recipientesaisladosdelahumedad.
Generalmente,eltiempo máximode almacenamiento será de tres,dosy unmes,paralasclasesresistentesde cemento32,5,42,5y52,5oparamorterosquecontenganesos cementos.
-Calesaéreas(endurecenlentamentepor laaccióndelCO2presenteenelaire).Calvivaenpolvo:se almacenaráendepósitososacosdepapelherméticosyenlugarsecopara impedirsucarbonatación. Cal
aéreahidratada(apagada):sealmacenaráendepósitosherméticos,estancosala accióndel anhídrido carbónico,enlugarsecoyprotegidodecorrientesdeaire.
-Cales hidráulicas (fraguanyendurecen con el agua):seconservarán en lugar secoyprotegidodecorrientes deaireparaimpedirsu hidrataciónyposiblecarbonatación.
-seprotegeránparaquenosecontaminenporelambientenipor elterreno,tomandolasprecaucionespara impedirsusegregación.
-Aditivos:seprotegeránparaimpedirsucontaminaciónnilaalteracióndesuspropiedadesporfactoresfísicos oquímicos.
-Adiciones (cenizas volantes, humodesílice):sealmacenarán en silos yrecipientes impermeables quelos protejandelahumedady lacontaminación.

CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES
Elcontrolde recepcióntiene porobjeto comprobarque lascaracterísticastécnicasde losproductos,equiposy sistemassuministradossatisfacenloexigidoenelproyecto.Estecontrolcomprenderá elcontroldela documentaciónde
lossuministros,realizado de acuerdo conelartículo 7.2.1 delCTE (incluso elmarcado CEy la Declaración de Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluacionestécnicasde
idoneidad,segúnelartículo 7.2.2 delCTE y elcontrolmediante ensayos,conforme al artículo7.2.3.
LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción(RPC)
305/2011.SeatenderáalaúltimapublicaciónenelB.O.E.dellistadocompletodelaNormasArmonizadasde
ProductosdeConstrucción.

CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
ComorecogeelDBHR,apartado4.2,enelpliegotambiénseexpresaránlascaracterísticasacústicasdelos
elementosconstructivosqueseobtendránmedianteensayosenlaboratorio. En elcaso dequeseobtengan mediantemétodosdecálculo,losvaloresobtenidosylajustificacióndeloscálculosdeberánincluirseen la memoriadelproyectoy
consignarseenelpliegodecondiciones.
Ejecución
-Comocriteriosgenerales:
ConformealCTEDBHS 1,apartado. 2.3.3.1, lasjuntasdedilatacióndela hoja principal, tendránunsellante sobreunrellenointroducidoenlajunta,quequedaráenrasadoconelparamentosinenfoscar.
ConformealCTEDB HS 1, apartado. 2.1.2, enmurosdesótanoencontactoconelterreno, segúneltipode muro, deimpermeabilizaciónyelgradodeimpermeabilidadexigido,serevestirásucarainterior conunacapa de morterohidrófugosin
revestir.
ConformealCTEDBHS1,apartado.2.3.2,enfuncióndelaexistenciaonoderevestimientoexteriorydel gradodeimpermeabilidad,seexigiránlas siguientescondicionesenlasfachadas:
Elrevestimiento continuo exteriortendráunespesorde entre 10 y15 mm,excepto losacabadosconunacapa plásticadelgada,paraconseguirunaresistenciamediaala filtración,adherenciaalsoportesuficientepara garantizar
suestabilidad; permeabilidadalvapor suficiente paraimpedirsudeterioropor acumulacióndevapor entre ély lahojaprincipalyadaptaciónalosmovimientosdel soporte.Enel caso deinstalacióndel aislante por
elexteriordelahojaprincipaldelafachada, secolocaráunaarmadurademallade fibradevidrioodepoliéster, conelfinde mejorarelcomportamientofrentealafisuración.
Paraconseguirunaresistenciamediaalafiltracióndelrevestimientointermedio enlacarainteriordelahoja principal,elenfoscadodemorterotendráunespesormínimode10mm;paraconseguirunaresistenciaaltaa lafiltración,elenfoscadode
morterollevaráaditivoshidrofugantes conunespesormínimode15mm.
Paraconseguir unaresistenciamuy altaalafiltracióndelabarreracontralapenetración del agua,se dispondrá unrevestimientocontinuointermedioenlacarainteriordelahojaprincipal,conlassiguientescaracterísticas: estanquidadal agua
suficientepara queel agua defiltración noentreen contactocon la hoja del cerramiento dispuestainmediatamente por elinterior del mismo; adherenciaal soporte suficiente para garantizar su estabilidad;permeabilidadsuficienteal
vaporparaimpedir sudeteriorocomoconsecuenciadeuna acumulacióndevaporentreélylahojaprincipal;adaptaciónalos movimientosdelsoporteycomportamiento muybuenofrentealafisuración,(quenosefisuredebidoa los
esfuerzosmecánicosproducidosporel movimientodelaestructura,porlosesfuerzostérmicosrelacionadoscon elclimayconlaalternanciadía- noche,ni porlaretracciónpropiadelmaterialconstituyentedelmismo);estabilidadfrente
alosataquesfísicos, químicosybiológicosqueeviteladegradacióndesumasa.
Otrasaccionesparaconseguirunaresistenciamuyaltaalafiltración:elrevestimientocontinuo exteriortendrá estanquidadal agua suficientepara queel agua defiltración noentreen contactocon la hoja del cerramiento dispuesta
inmediatamentepor elinterior delmismo;adherenciaalsoportesuficientepara garantizar su estabilidad; permeabilidad al vapor suficiente para impedir su deterioro como consecuencia de una
acumulacióndevaporentreélylahojaprincipal;adaptaciónalosmovimientosdelsoporte ycomportamiento muybuenofrentealafisuración,(quenosefisuredebidoalos esfuerzosmecánicosproducidosporel movimientodela estructura, porlos
esfuerzostérmicosrelacionadosconelclimayconlaalternanciadía- noche,niporlaretracciónpropia delmaterialconstituyentedelmismo);estabilidadfrentealosataquesfísicos, químicosybiológicosqueeviteladegradacióndesumasa.
ConformealCTEDBHS1apartado2.1.2.Sielmuroencontactoconelterreno,paraconseguiruna
impermeabilizacióntipoI1yseimpermeabiliza medianteaplicaciones líquidas,lacapa protectora podrá ser un morteroreforzadoconunaarmadura.Cuandoelmuroseadefábricaparaconseguiruna impermeabilización
tipoI3,serecubriráporsucarainteriorconunrevestimientohidrófugo,comounacapademorterohidrófugo sinrevestir.
Conforme alCTE DBHS1,apartado.2.1.3.1 Cuando elmuro se impermeabilice porelinterior,sobre labarrera impermeable colocada enlosarranquesde fachada,se dispondráunacapa de mortero de regulaciónde 2 cm
deespesorcomomínimo.
ConformealCTEDB HS 1, apartado. 2.1.3.6. Las juntas horizontales delos muros dehormigónprefabricado podrán sellarseconmortero hidrófugode bajaretracción.Conforme alCTEDB HS1,apartado2.3.3.3.Cuando la hoja
principalestéinterrumpidapor los forjados sedispondráunrefuer zodelrevestimientoexterior con mallasdispuestasalolargodelforjadodetalformaquesobrepasenelelementohasta15cm porencimadel
forjadoy15cmpordebajodelaprimerahiladadelafábrica.
ConformealCTEDBHS1,apartado2.3.3.4.Enfachadasconrevestimientocontinuo,sila hojaprincipalestá interrumpida porlospilares,se reforzará elrevestimiento conarmadurascolocadasalo largo delpilarde forma
quelosobrepasen15cmpor amboslados.
ConformealCTEDBHS1,apartado.2.4.3.5.Encubiertas,cuandosedispongaunacapadeprotección,yla cubiertanoseatransitable,sepodráutilizarmorteroqueconformeunacaparesistentealaintemperieen funcióndelas
condicionesambientalesprevistasyconpesosuficienteparacontrarrestar lasuccióndelviento. ConformealCTEDB HS1,apartado.2.4.3.5.2Soladofijo.Podráserdecapade morteroomorterofiltrante.
ConformealCTEDBHS1,apartado.2.4.3.5.4Capaderodadura.Cuandoelaglomeradoasfálticosevierta sobreunacapademorterodispuestasobrelaimpermeabilización,se colocará entre estasdoscapasunacapa
separadorademorteroparaimpedirlaadherenciaentreellasde4cmdeespesorcomomáximoyarmadade talmaneraqueseevitesufisuración.Estacapademorteroseaplicarásobreelimpermeabilizanteenlos
puntossingularesqueseencuentrenimpermeabilizados.



ConformealCTEDBHS1,apartado2.4.4.1.2 Encuentrodelacubiertaconunparamentovertical.Paraqueel aguadelasprecipitaciones olaquesedesliceporelparamentonosefiltreporelrematesuperiordela impermeabilización,
éstepodrárealizarseconmorteroenbiselconunángulode30º conlahorizontaly redondeándoselaaristadelparamento.
ConformealCTEDBHS1,apartado5.1.1.3.Condicionesdelrevestimiento hidrófugodemortero:elparamento dondese vaaplicarelrevestimientoestará limpio.Seaplicaránalmenoscuatrocapasderevestimientode
espesoruniformeyelespesor totalno serámayorque2cm.Noseaplicaráelrevestimientocuandola temperaturaambienteseamenor que 0 ºC nicuando se preveaundescenso delamisma pordebajo de dicho
valorenlas24horasposterioresasuaplicación.Enlosencuentros se solaparánlascapasdelrevestimientoal menos25cm.
ConformealCTEDBHS1,apartado5.1.3.2.Condicionesdelrevestimientointermedio:sedispondráadheridoal
elementoquesirvedesoporteyaplicarsedemanerauniformesobre éste.
ConformealCTEDBHS 1, apartado. 5.1.3.5. Condicionesdelrevestimientoexterior. Sedispondrá adheridoo fijadoalelementoquesirvedesoporte.
ConformealCTEDBHR,apartado5.1.1.1,enelementosde separación verticales conbandas elásticas (tipo 2) cuyoacabadosuperficialseaunenlucido,deberánimpedirseloscontactosentreelenlucidodelahojaque llevabandaselásticasen
superímetroyelenlucidodeltechoen suencuentro conelforjado superior,paraello, seprolongarála bandaelásticaoseejecutará uncorteentreambosenlucidos. Pararematarlajunta,podrán utilizarsecintasdecelulosamicroperforada.
Ademásdela misma manera,deberánimpedirselos contactosentreelenlucidodeltabiqueodelahojainterior defábricadelafachadaquellevenbandaselásticasensuencuentroconunelementodeseparaciónvertical
deunahojadefábrica(Tipo1,conformealDBHR)yel enlucidodeésta.Tambiénseimpediránloscontactos entreelenlucidode la hoja quelleva bandaselásticasensuperímetroyelenlucido dela hoja principalde las
fachadasdeunasolahoja,ventiladasoconelaislamientoporelexterior.
-Guarnecidos:
Previamentealrevestido,se habrán recibido loscercosde puertasy ventanasy repasadolapared,tapandolos desperfectos quepudierahaber;asimismosehabrán recibidolosganchosy repasadoeltecho.Losmuros
exterioresestaránterminados,inclusoelrevestimientoexteriorsilo lleva,asícomolacubiertadeledificiooal menostresforjados sobrelaplantaenquesevaarealizarelguarnecido.
Noserealizaráelguarnecidocuandolatemperaturaambienteseainferiora5ºC.
En las aristas verticalesde esquinasecolocaránguardavivos,aplomándolosypunteándolos conpastade yeso ensuparteperforada.Unavezcolocadoserealizaráunamaestraacadaunodesus lados.
Cuando se trate deguarnecido maestreado,se ejecutaránmaestrasde yesoa base de bandasde almenos12 mm deespesor, enrincones, esquinas yguarniciones dehuecos deparedes, entodoel perímetrodel techoy
enunmismopaño cada3mcomomínimo.
La pasta deyesoseutilizaráinmediatamentedespués desu amasado,sinadición posterior deagua.Se aplicará la pasta entremaestras,apretándola contra la superficie, hasta enrasar con ellas. El espesor del guarnecidoseráde12mm
ysecortaráenlasjuntasestructuralesdeledificio.Cuandoelespesordel guarnecidoseasuperiora15mm,serealizaráporcapassucesivasdeesteespesormáximo,previofraguado de laanterior,terminadarayada paramejorarlaadherencia.Se
impediránlosgolpesy vibracionesque puedan afectaralapastadurantesufraguado.
-Enfoscados:
Se habránrecibido loscercosdepuertasy ventanas,bajantes,canalizacionesydemáselementosfijadosalos paramentos.Paraenfoscadosexterioresestaráterminadalacubierta.
Sehumedeceráelsoporte,previamentelimpio.Habráfraguadoelmorterouhormigóndelsoportearevestir. Encasodehaber discontinuidadesenelsoporte, secolocará unrefuerzodetela metálicaenlajunta,tensa y fijadacon un solape
mínimode10cmacadalado.
No se confeccionará elmortero cuando la temperatura delagua de amasado sea inferiora5 ºC o superiora 40
ºC.Se utilizaránaditivosanticongelantessiasí lorequiere elclima.Se amasaráexclusivamente lacantidad que sevayaanecesitar.
Enfoscadossinmaestrear:sedispondránenparamentosdondeelenfoscadovayaaquedarocultoodonde la planeidadfinalseobtengaconunrevoco,estucooplaqueado.Cuandosetratedeenfoscadosmaestreados: sedispondránmaestras
verticalesformadas porbandasdemortero, formandoaristaenesquinas, rincones y guarnicionesde hueco de paramentosverticalesy entodo elperímetro deltecho conseparaciónnosuperiora
1men cadapaño.Seaplicaráelmorteroentremaestras hastaconseguir unespesorde15mm;cuando sease realizará por capas sucesivas. Siuna capadeenfoscadoseformaa basedevarias pasadas deunmismo
morterofrescosobrefresco,cadapasadaseaplicarádespuésdeiniciaraendurecerlaanterior.
Enenfoscados exteriores vistos sehará unllagueado, enrecuadrosdeladonomayor que3m, para impedir agrietamientos.Serespetarán lasjuntasestructurales.
Separalizará la ejecución en tiempodeheladas (comprobandoel enfoscadoal recomenzar el trabajo), en tiempodelluvias sinoestáprotegidoyentiemposecooventoso.
-Revocos:
Se habránrecibido loscercosdepuertasy ventanas,bajantes,canalizacionesydemáselementosfijadosalos paramentos.
Cuandosetratederevocotendidocon morterodecemento:elmorteroderevocoseaplicarácon llana, comenzandopor lapartesuperiordelparamento;elespesortotaldel revoconoseráinferiora8mm.
Cuando se tratederevocoproyectado conmorterodecemento:unavez aplicadaunaprimeracapademortero con el fratás deespesor noinferior a 3mm, seproyectarán dos capas más, (manualmentecon escobilla o
mecánicamente)hasta conseguir unespesor total noinferior a 7mm, continuandoconsuc esivas capas hasta conseguirlarugosidaddeseada.
Cuandosetratederevocotendidoconmorterodecaloestuco:seaplicaráconfratásuna primeracapa de mortero de calde dosificación1:4congrano grueso,se deberá iniciarporla parte superiordelparamento; una
vezendurecida,seaplicaráconel fratásotracapademorterodecaldedosificación1:4conel tipodegrano especificado.Elespesortotaldelrevoconoseráinferiora10mm.
Cuandosetratederevocoproyectadoconmorteropreparadoderesinassintéticas:seaplicaráelmortero
manualomecánicamente en sucesivas capasevitando lasacumulaciones;lasuperficiearevestir se dividiráen pañosnosuperioresa10m2.Elespesortotaldel revocono seráinferiora3mm.
Cuandose tratederevocotendidoconmortero preparado deresinas sintéticas: secomenzaráeltendidopor la partesuperiordelparamento. Elmorteroseaplicarácon llanaylasuperficiearevestirsedividiráenpañosno
superioresa10m2.Elespesordel revoconoseráinferiora1mm.
Cuandosetratede revococonmorteropreparadomonocapa:Enelcasodequesehayaaplicadounacapa regularizadora conelfindemejorarla planeidaddelsoporte,seesperaráalmenos7díasparasucompleto endurecimiento. Antes
deempezar aaplicar elrevestimiento,sereplantearányrealizaránjuntas dedespiece conjunquillosadheridosala fachadaconelpropiomorterodebasedelmonocapa.Lasjuntasdedespiece horizontalessedispondráncada
2,20metrosylasverticalescada 7metr osytendránunanchoentre10y20 mm,serespetaránlasjuntasestructurales.Embutida entredoscapasderevestimiento,se colocará malla de fibra devidriotratada contra losálcalisenlos puntos
singulares (dinteles, forjados, etc.), cajas depersiana sobresaliendo unmínimode 20 cmacadalado conelcerramiento,huecosde ventanacontirascomo mínimo de20por 40cm
colocadasendiagonal.Cuandohayaencuentrosentresoportesdedistintanaturalezase resolverán,marcandolajuntaopuenteandolaunióny armandoel revestimientoconmallas.
Elmorterovendrápredosificadoindustrialmente.Semezclaráconaguayseaplicaráenunaúnicacapade unos10 a15 mmde espesor,sielespesores mayorde 15mm,seaplicarán 2 manos,dejando laprimeracon
acabadorugoso.Laaplicaciónsepodráhacermanualcon llanao medianteproyecciónmecánica,con máquinas deproyeccióncontinuas odiscontinuas Encasodecolocar refuerzos demalla defibra devidrio, de poliéster ometálica,
sesituará enel centrodel espesor del revoco. La totalidaddel material seaplicará en las mismas condiciones climáticas.Contemperaturaselevadas, vientooenclimasmuysecos, la superficiese humedecerá con manguera ydifusor
para impedir una desecaciónexcesiva. Alas 24horas seretirarán los junquillos,unavezqueelmorteroempiecea endurecerytengalaconsistenciasuficienteparaquenose deformelalíneadejunta.
Cuandola temperaturasea inferiora 0ºCosuperiora 30ºCa la sombra, oentiempolluviosocuandoel paramentonoesté protegido,separalizarálaejecución. Se impedirángolpeso vibracionesque puedanafectar
almorteroduranteelfraguado. Enningúncasosepermitiránlossecadosartificiales. Una veztranscurridas24 horasdesdesuejecución,semantendráhúmedalasuperficierevocadahastaquehayafraguado.

CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
-Guarnecidos:
La superficiea revestir conel guarnecidoestará limpia yhumedecida. El guarnecidosobreel queseapliqueel enlucidoesta rá fraguadoytener consistencia suficientepara nodesprendersealaplicar elenlucido, la
superficiedelguarnecidoestará,además,rayadaylimpia.
-Enfoscados:
Soportesadmitidos: fábricasde ladrilloscerámicoso sílico-calcáreos,bloqueso panelesde hormigón,bloques cerámicos.
Soportesnoadmitidos:losque esténhidrofugadossuperficialmenteoconsuperficiesvitrificadas, pinturas, revestimientosplásticosoabasedeyeso.
Lasresistenciasmecánicasdelmortero,o suscoeficientes de dilatación,no seránsuperioresalosdelsoporte.
Deberáexistircompatibilidadcon loscomponentesdelmortero,tantodesuscaracterísticasfísicascomo mecánicas:impedirreaccionesentreelyesodelsoporteyel cementodecomponentedemortero.
Estabilidad(haberexperimentadola mayoríadelas retracciones).No degradable. Resistenciaaladeformación. Capacidadlimitadadeabsorcióndeagua.
Tendrálaporosidady acciones capilaressuficientesparaconseguirlaadhesióndelmortero.
Siel gradodehumedad:sies excesivo, noestará saturadopara impedir falta deadherencia yproducción de eflorescencias superficiales;siesbajo, según las condiciones ambientales, semojará yseesperará a que absorbael agua;
Estaráexentodepolvo,trazasdeaceite,etc.queperjudiquenlaadherenciadelmortero.
Denotenerlasuficienterugosidad,secrearámediantepicadoocolocaciónconanclajesdemalla metálicao plástico.
Regularidad.Sicarecedeella,seaplicaráunacapaniveladorademorteroconrugosidadsuficientepara
conseguiradherencia;asimismohabráendurecidoy sehumedecerápreviamentealaejecucióndelenfoscado. Estarálibredesales solublesenagua(sulfatos,portlandita,etc.).
Lafábricasoportesedejaráajuntadegollada,barriéndoseyregándosepreviamentealaaplicacióndel mortero.Enel casodeparamentosantiguos,serascaráhastadescascarillarlo.
-Revocos:
Revococonmorteropreparado:
Sobreenfoscado:ésteselimpiaráyhumedecerá.
Enelcasoderevocosmonocapasobreparamentosinrevestir: elsoporte serárugosoparafacilitarla adherenciayse deberágarantizarlaestabilidad,resistencia,planeidady limpieza.
Para superficiesexcesivamentelisassedeberá procedera unrepicadooa la aplicacióndeuna imprimación adecuada,yaseasintéticaoabasedecemento.Lossoportesmuyabsorbentessetrataráncon una imprimaciónprevia
quepuedeserunaemulsiónañadidaalaguadeamasado.Los soportes quemezclen elementosdedistintoacabadosetrataránpararegularizar sudistinta absorción.
Revococonmorterohechoen obradecementoodecal:sobresuperficiedelenfoscado,dondeel mortero habráfraguadoy lasuperficieestarálimpiayhumedecida.

TOLERANCIASADMISIBLESDEUNIDADESDEOBRA
ConformealCTE DBHS1,apartado2.3.2.,paraconseguirunaresistencia mediaalafiltración,el revestimiento continuoexteriortendráunespesorde entre10y15mm.Elespesorpodráserdeunos10a 20mm,cuando se
tratederevococonmorteropreparadomonocapa.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Tipos:
-Guarnecidos:
Unavezfraguadoel guarnecido,seprocederáalenlucidoconyesofinoterminadoconllana,quedaráalínea conlaaristadelguardavivos,seconseguiráunespesorde3mm.
-Enfoscados:
Hastaqueelmorterohayafraguadosemantendrá húmeda lasuperficieenfoscada medianteriegodirecto, especialmenteentiempocaluroso, seco,oconvientos fuertes. Elsistema decuradomedianteregadopodrá sustituirse
mediantelaprotección con revestimiento plástico si se retienelahumedad inicialde la masadurante laprimerafasedeendurecimiento.
Cuandoelenfoscadosirvadesoportea otracapaderevocooestucolatextura,conosinfratasar,serálo bastanterugosa.Los acabadospodránser:
Fratasado,enacabado como soporte aunenlucido,pinturarugosao aplacado conpiezaspequeñas recibidas conmorteroo adhesivo.
Bruñido,enacabadocomosoporteaunapinturalisaorevestimientopegado detipoligerooflexibleoenel casodenecesitarseunenfoscadomásimpermeable.
-Revocos:
Revocotendido con morterodecemento:Acabadosrepicado, raspado conrasquetametálica,bruñido,a fuegooesgrafiado
Revocotendidoconmorteropreparadoderesinassintéticas:Acabadospétreosconllana,raspadoopicado conrodillodeesponja.
Revocotendidoconmorterodecaloestuco:Acabadoslavadoconbrochayaguaconosinposteriorpicado, raspadocon rasquetametálica,alisado,bruñidooacabadoconespátula.



Revococonmorteropreparadomonocapa:Elacabadoserealizaráfuncióndelospigmentosyla textura deseada (abujardado,bruñido,fratasado,lavado,etc.). Estosacabadosseaplicandodistintostratamientos
superficialesunavezaplicadoelmaterial,obienporproyecciónde áridosyplanchadodelapiedracuandoel morteroaúnestáfresco.

CONDICIONESDECONSERVACIÓNYMANTENIMIENTODEUNIDADESDEOBRA
Se deberá proteger del sol y del viento, una vez ejecutado, para permitir la hidratación, fraguado y endurecimientodelcemento.
SeconsultaráalaDirección Facultativaenelcaso de observaralgunaaanomalía,estaevaluarásuimportancia ydictaminarálasoluciónaadoptar sifueranecesario.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
Seprestaráespecialatenciónenel controldeejecuciónde.
-Guarnecidos:
Soporte:comprobacióndequenoestécompletamenteliso,deberáestarrugoso,rayado,picadoosalpicado de mortero,de que no haya elementos metálicos en contacto y de que esté húmedo, en el caso de guarnecidos.
Verificarlaejecucióndemaestrasodisposicióndeguardavivos.Severificaráquenoseañadeaguadespués delamasado.
-Enfoscados:
Soporte:estarálimpio,rugosoydeadecuadaresistencia,nopodráserdeyesooderesistenciaanálogao inferioraladeeste.Idoneidaddelmorteroconformealproyecto.
Tiempodeutilizacióndespuésdeamasado.Planeidadcon reglade1m. Disposiciónadecuadadelmaestreado.
-Revocos:
Soporte:lasuperficiedeberáestarlimpiay humedecida.
Ladosificacióndelmorteroseajustaaloespecificadoenproyecto.Ensayosypruebas
-Paratodotipoderevestimiento:
Serealizaráunapruebadeescorrentíaenexterioresdurantedoshoras.
-Enfoscados:
Verificarlaplaneidadcon reglade1m.
-Guarnecidos:
Severificaráespesorsegún loespecificadoenproyecto.Verificarplaneidadconreglade1m. Durezasuperficialenguarnecidosyenlucidos>40shore.
-Revocos:
Espesor,acabadoyplaneidad:defectosdeplaneidadsuperioresa5mmen1m.Comprobar,quese interrumpeelrevocoen las juntasestructurales.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique en eltexto de cada partida,enelcaso de que no vengarecogidoseseguirán los siguientescriterios:
-Enfoscado:
m2desuperficiedeenfoscadorealmenteejecutado,inclusopreparacióndelsoporte,incluyendomochetasy
dintelesydeduciéndosehuecos.
-Guarnecido:
m2 de guarnecido cono sinmaestreadoyenlucido,realizado conpastade yeso sobre paramentos verticalesu horizontales,acabadomanualconllana,inclusolimpiezayhumedecidodelsoporte,deduciendoloshuecos y desarrollando
lasmochetas.
-Revoco:
m2derevoco,conmortero,aplicadomediantetendidooproyectadoenunaodoscapas,inclusoacabadosy posteriorlimpieza.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Tipos:
-Guarnecidos:
Noserevestiránconyeso:
-Lassuperficiesdehormigónrealizadasconencofradometálicosipreviamentenosehandejadorugosas medianterayadoo salpicadoconmortero.
-Losparamentosdelocalesenlosquelahumedadrelativahabitualseasuperioral70%,oaquellosque frecuentementehayandesersalpicadospor agua,debidoalaactividadqueenellos sedesarrolle.
-Lassuperficiesmetálicas,sinpreviamenterevestirlas con unasuperficiedearcillacocida.
ConformealCTEDBSE A,apartado3,durabilidad,hadeprevenirselacorrosióndelaceromedianteuna estrategia global queconsidere en formajerárquicaal edificioen su conjuntoyespecialmente, losdetalles, evitandoelcontactodirecto
conyesos,etc.
-Enfoscados:
ConformealCTEDBHS1,apartado2.3.2,enfachadas,cuandosedisponeenfachadasconelaislanteporel exteriordelahojaprincipal,seráquímicamentecompatibleconelaislante.
Noson aptasparaenfoscar:
Lassuperficiesdeyeso,nilas realizadas conresistenciaanálogaoinferioralyeso.
Lassuperficiesmetálicasquenohayansidoforradaspreviamenteconpiezasdearcillacocida.
Paradisminuirelriesgodereaccióncon los ionessulfato procedentesdesales solubles en el aguan,quees posiblequeexistandentrode laobradefábrica.Serárecomendableelempleodecementosresistentesalos sulfatos,
debajocontenidodealuminatotricálcico, para, quedaríalugar alcompuestoexpansivo"ettringita", lo quealteraríalaestabilidaddelmortero.Asimismo,dichassalessolublespueden cristalizarenlosporosdel morterodandolugarafisuraciones.
Enambientesconcicloshielo-deshielo,secontrolarálaporosidaddelmortero,(tipodeconglomerante, aditivos,cantidaddeaguadeamasado,gradodehidratación,sistemadepreparación,etc.),paraimpedirque elaguaaccedaasuinterior.
Conelfinde impedirlaapariciónde eflorescencias, manchasenlasuperficie delmortero porla precipitacióny posterior cristalizacióndesales disueltas enagua, cuandoseevapora, secontrolará elcontenidodesulfatos, nitratos, carbonatos
alcalinos, cloruros alcalinos y de magnesio,  e hidróxido de calcio carbonatado (portlandita),quesonsolublesenelaguadelaobradefábricaosuentorno.Ademássecontrolaránlos factoresquepermitanlapresenciadeaguaen
lafábricacomosonlahumectaciónexcesivaounainadecuada protección,quepermitael aporteexcesivodeagua.
Noseutilizaranáridosquecontengansulfurosoxidables,encaso deutilizarescorias siderúrgicas,severificará que nocontienensilicatosinestablesnicompuestosferrosos.Enmorterosqueincorporenarmaduras,el
contenidodeionescloruroenel morterofresconoexcederádel0,1%delamasadecementoseco,pues puedeninfluirenlacorrosióndelasarmaduras,ademásenesecaso,seutilizaránaditivos anticongelantesno agresivosparaestas
armaduras,enespeciallosquecontienen cloruros.
Elaguautilizadaparael riegoycuradodelmorterono contendrásustancias nocivasparaelmismo.
-Revocos:
Elrevococonmorteropreparadomonocapa nosecolocará sobresoportesincompatiblesconelmaterial(por ejemplodeyeso),nisobresoportesnoadherentes,como amianto-cementoometálicos.
Secolocarán refuerzosdeomalla de fibradevidrio,poliésterometálicaen lospuntos singularesdelafachada,
encuentrosconestructura,dinteles,cajasdepersiana…

VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Como se recoge enelCTE DBHRCapítulo 5.3: Enelcaso de que serealicenmedicionesinsitumedicionesin situparaverificarlasexigenciasdeaislamientoacústicoaruidoaéreoy de limitacióndeltiempode
reverberación,seharánporlaboratoriosyconformealoestablecidoenlasUNE-ENISO140-4,UNE-ENISO
16283-1:2015yUNE-ENISO 140-5:1999 pararuido aéreoyenlaUNE-ENISO 3382,UNE-ENISO 3382-1:2010 y UNE-EN ISO 3382-2:2008 para tiempo de reverberación. La valoración global de resultados de las mediciones
deaislamientoserealizaráconformealas definiciones dediferencia deniveles estandarizada para cadatipoderuidosegúnloestablecidoenelAnejoHdel DBHR.
Seadmiten toleranciasen el cumplimiento delas exigencias delDBHR entrelosvalores obtenidospor medicionesinsituylosvaloreslímiteestablecidos enelapartado 2.1delDBHR:-Aislamientoaruido de impacto: 3 dB. - Tiempo
de reverberación: 0,1 segundos

REVESTIMIENTOSDEMONOCAPA
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Seatenderá a loespecificadoenelCTEDB HE1, apartado6, siforma partedelaenvolventetérmica,se verificará que los materiales cumplen las especificaciones de proyecto respecto a las propiedades higrotérmicasde
losmismos:conductividad térmicafactorderesistenciaaladifusidelvaporde aguadensidad ñycalorespeccp,demaneraquesecumplalatransmitanciatérmica máximaexigidaaloscerramientosque formanlaenvolventetérmica.
SegúnDB HR,apartado4.1,enelpliegodecondicionesdelproyectodeberánexpresarselascaracterísticas acústicasdelosmaterialesutilizadosenloselementosconstructivosdeseparación. Losmaterialesque
componenloselementosconstructivoshomogéneossecaracterizanpor la masapor unidaddesuperficie kg/m2.
-Cementocomún.
-Cal.
-Agua.Procedencia.Calidad.
-Aditivos:plastificante,hidrofugante,etc.
-Pigmentosparalacoloración.
-Enlistonadoyesquineras:podrán sermetálicasparaenlucidoexterior,interior,etc.
-Malladerefuerzo:material(armaduradefibradevidrio,telametálica,etc.).Pasoderetícula.Espesor.
-Morterospararevocoyenlucido.
-Yesoparalaconstrucción.
-Aditivosdelosmorterosmonocapa:
retenedores deagua, quemejoranlascondiciones decurado;hidrofugantes, paraevitarqueelrevestimiento absorbaunexcesodeagua;aireantes,quecontribuyenalaobtencióndeunamasa dematerialconmenor cantidaddeagua,
portantomásmanejable;cargas ligerasaumentan ladeformidaddel materialyreducen su peso delmaterialy sumódulo elástico; fibras,de origennaturalo artificial,paramejorarlacohesiónde lamasa
ysucomportamientofrentealasdeformaciones;ypigmentos,quedanlugaraunaextensagamacromática.
-Junquillosparajuntasdetrabajooparadespieces decorativos:Dimensiones.Sección.Material(madera, plástico,aluminiolacadoo anodizado).

CONDICIONESDECONSERVACIÓN,ALMACENAMIENTOYMANIPULACIÓN DEMATERIALES
Tipos:
-Morteroseco:Ensacosoensiloscompartimentados, estancosyaisladosdela humedad, conamasado automático.
-Morteropredosificado:sedispondrá ensilos compartimentados, estancos yaislados dela humedad, separándoseelconglomeranteyel árido.
-Morterohúmedo:elcamión hormigoneralodepositaráencubilotesfacilitadosporelfabricante.



-Cemento:siel suministro esenvasado,sedispondrán sobre palets,o plataformasimilar,en lugar cubierto,con ventilaciónyprotegidode la intemperie, humedaddelsueloyparamentos. Sielsuministroesa granel, se almacenaráensiloso
recipientesaisladosdelahumedad.
Generalmente,eltiempo máximode almacenamiento será de tres,dosy unmes,paralasclasesresistentesde cemento32,5,42,5y52,5oparamorterosquecontenganesos cementos.
-Calesaéreas(endurecenlentamentepor laaccióndelCO2presenteenelaire).Calvivaenpolvo:se almacenaráendepósitososacosdepapelherméticosyenlugarsecoparaimpedirsucarbonatación.Cal aérea
hidratada(apagada):sealmacenaráendepósitosherméticos,estancos alaaccióndel anhídrido carbónico,enlugarsecoyprotegidodecorrientesdeaire.
-Caleshidráulicas(fraguanyendurecenconelagua):seconservaránenlugarsecoyprotegidodecorrientes deaireparaimpedirsu hidrataciónyposiblecarbonatación.
-seprotegeránparaquenosecontaminenporelambientenipor elterreno,tomandolasprecaucionespara impedirsusegregación.
-Aditivos:seprotegeránparaimpedirsucontaminaciónnilaalteracióndesuspropiedadesporfactoresfísicos
oquímicos.
-Adiciones (cenizas volantes, humodesílice):sealmacenarán en silos yrecipientes impermeables quelos protejandela humedady lacontaminación.

CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES
Elcontrolde recepcióntiene porobjeto comprobarque lascaracterísticastécnicasde losproductos,equiposy sistemassuministradossatisfacenloexigido enel proyecto.Estecontrolcomprenderáelcontroldela documentaciónde
lossuministros,realizado de acuerdo conelartículo 7.2.1 delCTE (incluso elmarcado CEy la Declaración de Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluacionestécnicas de
idoneidad,segúnelartículo 7.2.2 delCTE y elcontrolmediante ensayos,conforme al artículo7.2.3.
LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción(RPC)
305/2011.SeatenderáalaúltimapublicaciónenelB.O.E.dellistadocompletodelaNormasArmonizadasde
ProductosdeConstrucción.

CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
ComorecogeelDB HR, apartado4.2, enelpliegotambiénseexpresaránlas característicasacústicas delos elementosconstructivosqueseobtendránmedianteensayosenlaboratorio.Enelcaso deque seobtengan
mediantemétodosdecálculo,losvaloresobtenidosylajustificacióndeloscálculosdeberánincluirseen la memoriadelproyectoy consignarseenelpliegodecondiciones.
Ejecución
-Comocriteriosgenerales:
ConformealCTEDBHS 1,apartado. 2.3.3.1, lasjuntasdedilatacióndela hoja principal, tendránunsellante sobreunrellenointroducidoenlajunta,quequedaráenrasadoconelparamentosinenfoscar.
ConformealCTEDB HS 1, apartado. 2.1.2, enmurosdesótanoencontactoconelterreno, segúneltipode muro, deimpermeabilizaciónyelgradodeimpermeabilidadexigido,serevestirásucarainterior conuna capa de morterohidrófugosin
revestir.
ConformealCTEDBHS1,apartado.2.3.2,enfuncióndelaexistenciaonoderevestimientoexteriorydel gradodeimpermeabilidad,seexigiránlas siguientescondicionesenlasfachadas:
Elrevestimiento continuo exteriortendráunespesorde entre 10 y15 mm,excepto losacabadosconunacapa plásticadelgada,paraconseguirunaresistenciamediaala filtración,adherenciaalsoportesuficientepara garantizar suestabilidad;
permeabilidadalvapor suficiente paraimpedirsudeterioropor acumulacióndevapor entre ély lahojaprincipalyadaptaciónalosmovimientosdelsoporte.Enelcaso deinstalacióndel aislante por
elexteriordelahojaprincipaldelafachada,secolocará unaarmadurademallade fibradevidrioodepoliéster, conelfinde mejorarelcomportamientofrentealafisuración.
Paraconseguirunaresistenciamediaalafiltracióndelrevestimientointermedioenlacarainteriordelahoja
principal,elenfoscadodemorterotendráunespesormínimode10mm;paraconseguirunaresistenciaaltaa lafiltración,elenfoscadode morterollevaráaditivoshidrofugantes conunespesormínimode15mm.
Paraconseguir unaresistenciamuy altaalafiltracióndelabarreracontra lapenetración del agua,se dispondrá unrevestimientocontinuointermedioenlacarainteriordelahojaprincipal,conlassiguientescaracterísticas: estanquidadalagua
suficientepara queelagua de filtraciónnoentreenconta ctoconla hoja delcerramiento dispuestainmediatamente por elinterior del mismo; adherenciaal soporte suficiente para garantizar su estabilidad; permeabilidad suficiente al
vapor para impedir su deterioro como consecuencia de una acumulacióndevaporentreél ylahojaprincipal;adaptacióna los movimientosdel soporteycomportamiento muybuenofrentealafisuración,(quenosefisuredebidoa
losesfuerzosmecánicosproducidosporel movimientodelaestructura,porlosesfuerzostérmicosrelacionadosconelclimayconla alternanciadía- noche,nipor laretracciónpropiadelmaterialconstituyentedelmismo);estabilidadfrente
alosataquesfísicos, químicosybiológicosqueeviteladegradación desumasa.
Otrasaccionesparaconseguirunaresistenciamuyaltaalafiltración:elrevestimientocontinuo exteriortendrá estanquidadal agua suficientepara queel agua defiltración noentreen contactocon la hoja del cerramiento dispuesta
inmediatamentepor elinterior delmismo;adherenciaalsoportesuficientepara garantizar su estabilidad; permeabilidad al vapor suficiente para impedir su deterioro como consecuencia de una
acumulacióndevaporentreélylahojaprincipal;adaptaciónalosmovimientosdelsoportey comportamiento muybuenofrentealafisuración,(quenosefisuredebidoalos esfuerzosmecánicosproducidosporel movimientodela estructura,por los
esfuerzostérmicosrelacionadosconelclimayconlaalternanciadía- noche,niporlaretracciónpropia delmaterialconstituyentedelmismo);estabilidadfrentealosataquesfísicos, químicosybiológicosqueeviteladegradacióndesumasa.
ConformealCTEDBHS1apartado2.1.2.Sielmuroencontactoconelterreno,para conseguiruna impermeabilizacióntipoI1yseimpermeabiliza medianteaplicaciones líquidas,lacapa protectora podrá serun
morteroreforzadoconunaarmadura.Cuandoelmuroseadefábricaparaconseguiruna impermeabilización tipoI3,serecubriráporsucarainteriorconunrevestimientohidrófugo,comounacapademorterohidrófugo sinrevestir.
Conforme alCTE DBHS1,apartado.2.1.3.1 Cuando elmuro se impermeabilice porelinterior,sobre labarrera impermeable colocada enlosarranquesde fachada,se dispondráunacapa de mortero de regulaciónde 2 cm
deespesorcomomínimo.
ConformealCTEDB HS 1, apartado. 2.1.3.6. Las juntas horizontales delos muros dehormigónprefabricado podrán sellarseconmortero hidrófugode bajaretracción.Conforme alCTEDB HS1,apartado2.3.3.3.Cuando la hoja
principalestéinterrumpidapor los forjados sedispondrá unrefuer zodelrevestimientoexterior con mallasdispuestasalolargodelforjadodetalformaquesobrepasenelelementohasta15cm porencimadel
forjadoy15cmpordebajodelaprimerahiladadelafábrica.
ConformealCTEDBHS1,apartado2.3.3.4.Enfachadasconrevestimientocontinuo,sila hojaprincipalestá interrumpida porlospilares,se reforzará elrevestimiento conarmadurascolocadasalo largo delpilarde forma
quelosobrepasen15cmpor amboslados.
ConformealCTEDBHS1,apartado.2.4.3.5.Encubiertas,cuandosedispongaunacapadeprotección,yla cubiertanoseatransitable,sepodráutilizarmorteroqueconformeunacaparesistentealaintemperieen funcióndelas
condicionesambientalesprevistasyconpesosuficienteparacontrarrestar lasuccióndelviento. ConformealCTEDB HS1,apartado.2.4.3.5.2Soladofijo.Podráserdecapade morteroomorterofiltrante.
ConformealCTEDBHS1,apartado.2.4.3.5.4Capaderodadura.Cuandoelaglomeradoasfálticosevierta sobreunacapademorterodispuestasobrelaimpermeabilización,secolocaráentreestasdoscapasuna
capaseparadorademorteroparaimpedirlaadherenciaentreellasde4cmdeespesorcomomáximoy armada de tal manera que se evite su fisuración. Esta capa de mortero se aplicará sobre el impermeabilizante
enlospuntossingularesque seencuentrenimpermeabilizados
ConformealCTEDBHS1,apartado2.4.4.1.2 Encuentrodelacubiertaconunparamentovertical.Paraqueel aguadelasprecipitaciones olaquesedesliceporelparamentonosefiltreporelrematesuperiordela impermeabilización,
éstepodrárealizarseconmorteroenbiselconunángulode30º conlahorizontaly redondeándoselaaristadelparamento.
ConformealCTEDBHS1,apartado5.1.1.3.Condicionesdel revestimiento hidrófugode mortero:elparamento dondesevaaplicarelrevestimientoestará limpio.Seaplicaránalmenoscuatrocapasderevestimientode
espesoruniformeyelespesortotalnoserá mayorque2cm.Noseaplicará elrevestimientocuandola temperaturaambienteseamenorque 0ºC ni cuando se preveaundescensodela misma pordebajode dicho
valorenlas24horasposterioresasuaplicación.Enlosencuentrosse solaparánlascapasdelrevestimientoal menos25cm.
ConformealCTEDBHS1,apartado5.1.3.2.Condicionesdelrevestimientointermedio:sedispondráadheridoal elementoquesirvedesoporteyaplicarsedemanerauniformesobre éste.
ConformealCTEDBHS 1, apartado. 5.1.3.5. Condicionesdelrevestimientoexterior. Sedispondrá adheridoo fijadoalelementoquesirvedesoporte.
ConformealCTEDBHR,apartado5.1.1.1,enelementosde separación verticales conbandas elásticas (tipo 2) cuyoacabadosuperficialseaunenlucido,deberánimpedirseloscontactosentreelenlucidodelahojaque llevabandaselásticasen
superímetroyelenlucidodeltechoen suencuentro conelforjado superior,paraello, seprolongarála bandaelásticaoseejecutará uncorteentreambosenlucidos. Pararematarlajunta,podrán utilizarsecintasdecelulosamicroperforada.
Ademásdela misma manera,deberánimpedirselos contactosentreelenlucidodeltabiqueodelahojainterior defábricadelafachadaquellevenbandaselásticasensuencuentroconunelementodeseparaciónvertical
deunahojadefábrica(Tipo1,conformealDBHR)yel enlucidodeésta.Tambiénseimpediránloscontactos entreelenlucidodelahojaquellevabandaselásticasensuperímetroyelenlucidodela hojaprincipaldelas
fachadasdeunasolahoja,ventiladasoconelaislamientoporelexterior.
-Guarnecidos:
Previamentealrevestido,se habrán recibido loscercosde puertasy ventanasy repasadolapared,tapandolos desperfectosquepudierahaber;asimismosehabrán recibidolos ganchos y repasadoeltecho.Losmuros
exterioresestaránterminados,inclusoelrevestimientoexteriorsilo lleva,asícomolacubiertadeledificiooal menostresforjadossobrelaplantaenquesevaarealizarelguarnecido.
Noserealizaráelguarnecidocuandolatemperaturaambienteseainferiora5ºC.
En las aristas verticalesde esquinasecolocaránguardavivos,aplomándolosypunteándolos conpastade yeso ensuparteperforada.Unavezcolocadoserealizaráunamaestraacadaunodesus lados.
Cuando se trate de guarnecido maestreado,se ejecutaránmaestrasde yesoa base de bandasde almenos12 mm deespesor, enrincones, esquinas yguarniciones dehuecos deparedes, entodoel perímetrodel techoy
enunmismopaño cada3mcomomínimo.
La pasta deyesoseutilizaráinmediatamentedespués desu amasado,sinadición posterior deagua.Se aplicará la pasta entremaestras,apretándola contra la superficie,hasta enrasarconellas.Elespesordel guarnecidoseráde12mm
ysecortaráenlasjuntasestructuralesdeledificio.Cuandoelespesordel guarnecidoseasuperiora15mm,serealizaráporcapassucesivasdeesteespesormáximo,previofraguado de laanterior,terminadarayada paramejorarlaadherencia.Se
impediránlosgolpesy vibracionesque puedan afectaralapastadurantesufraguado.
-Enfoscados:
Se habránrecibido loscercosdepuertasy ventanas,bajantes,canalizacionesydemáselementosfijadosalos paramentos.Paraenfoscadosexterioresestaráterminadalacubierta.
Sehumedeceráel soporte,previamentelimpio.Habráfraguadoelmorterouhormigóndelsoportearevestir.En casodehaberdiscontinuidadesenelsoporte,secolocaráunrefuerzode tela metálicaen lajunta,tensayfijada conunsolape
mínimode10cmacadalado.
No se confeccionará elmortero cuando la temperatura delagua de amasado sea inferiora5 ºC o superiora 40
ºC.Se utilizaránaditivosanticongelantessiasí lorequiere elclima.Se amasaráexclusivamente lacantidad que sevayaanecesitar.
Enfoscadossin maestrear:sedispondránenparamentosdonde elenfoscadovayaa quedarocultoo dondela planeidadfinalseobtengaconunrevoco,estucooplaqueado.Cuandosetratedeenfoscadosmaestreados: sedispondránmaestras
verticalesformadas porbandasdemortero, formandoaristaenesquinas, rinconesy guarnicionesde hueco de paramentosverticalesy entodo elperímetro deltecho conseparaciónnosuperiora
1m encada paño. Seaplicará elmorteroentremaestrashasta conseguir unespesor de15mm;cuandosea serealizaráporcapassucesivas.Siunacapadeenfoscadoseformaabasedevariaspasadasdeunmismo
morterofrescosobrefresco,cadapasadaseaplicarádespuésdeiniciaraendurecerlaanterior.
Enenfoscadosexterioresvistosseharáunllagueado,enrecuadrosdeladonomayorque3m,paraimpedir
agrietamientos.Serespetarán lasjuntasestructurales.
Separalizará la ejecución en tiempodeheladas (comprobandoel enfoscadoal recomenzar el trabajo), en tiempodelluvias sinoestáprotegidoyentiemposecoo ventoso.
-Revocos:
Se habránrecibido loscercosdepuertasy ventanas,bajantes,canalizacionesydemáselementosfijadosalos paramentos.
Cuandosetratederevocotendidocon morterodecemento:elmorteroderevocoseaplicarácon llana, comenzandopor lapartesuperiordelparamento;elespesortotaldel revoconoseráinferiora8mm.
Cuando se tratederevocoproyectado conmorterodecemento:unavez aplicadaunaprimeracapademortero con el fratás deespesor noinferior a 3mm, seproyectarán dos capas más, (manualmentecon escobilla o
mecánicamente)hastaconseguirunespesor totalnoinferiora 7mm, continuandoconsucesivascapashasta conseguirlarugosidaddeseada.
Cuandosetratederevocotendidoconmorterodecaloestuco:seaplicará confratásuna primeracapade mortero de calde dosificación1:4congrano grueso,se deberá iniciarporla parte superiordelparamento; una
vezendurecida,seaplicaráconel fratásotracapademorterodecaldedosificación1:4conel tipodegrano especificado.Elespesortotaldelrevoconoseráinferiora10mm.
Cuandosetratederevocoproyectadoconmorteropreparadode resinassintéticas:seaplicaráelmortero manualomecánicamente en sucesivas capasevitando lasacumulaciones;lasuperficiearevestir se dividiráen
pañosnosuperioresa10m2.Elespesortotaldel revocono seráinferiora3mm.
Cuandose tratederevocotendidoconmortero preparado deresinassintéticas: secomenzaráeltendidopor la partesuperiordelparamento. Elmorteroseaplicarácon llanaylasuperficiearevestirsedividiráenpañosno
superioresa10m2.Elespesordel revoconoseráinferiora1mm.
Cuandosetratede revococonmorteropreparadomonocapa:Enelcasodequesehayaaplicadounacapa regularizadora conelfindemejorarla planeidaddelsoporte, seesperará almenos 7díasparasucompleto endurecimiento. Antes
deempezar aaplicar elrevestimiento,sereplantearányrealizaránjuntas dedespiece conjunquillosadheridosala fachadaconelpropiomorterodebasedelmonocapa.Lasjuntasdedespiece horizontales sedispondrán cada 2,20metros
ylasverticalescada7metros ytendránun anchoentre10y20 mm,serespetaránlasjuntasestructurales.Embutida entredoscapasderevestimiento,secolocará malla de fibra devidriotratada contra losálcalisenlos puntos singulares



(dinteles, forjados, etc.), cajas depersiana sobresaliendo unmínimode 20 cmacadalado conelcerramiento,huecosde ventanacontirascomo mínimo de20por40cm
colocadasendiagonal.Cuandohayaencuentrosentresoportesdedistintanaturalezase resolverán,marcandolajuntaopuenteandolaunióny armandoel revestimientoconmallas.
Elmorterovendrápredosificadoindustrialmente.Semezclaráconaguayseaplicaráenunaúnicacapade unos10 a 15mm dee spesor,si elespesoresmayorde 15mm,seaplicarán2manos,dejando laprimera con
acabadorugoso.Laaplicaciónsepodráhacermanualcon llanao medianteproyecciónmecánica,con maquinasdeproyeccióncontinuas odiscontinuas Encasodecolocar refuerzos demalla defibra devidrio, de poliéster ometálica,
sesituará enel centrodel espesor del revoco. La totalidaddel material seaplicará en las mismas condiciones climáticas.Contemperaturaselevadas, vientooenclimasmuysecos,la superficiese humedecerá con manguera ydifusor
para impedir una desecaciónexcesiva. Alas 24horas seretirarán los junquillos,unavezqueelmorteroempiecea endurecerytengalaconsistenciasuficienteparaquenose deformelalíneadejunta.
Cuandola temperaturasea inferiora 0ºCosuperiora 30ºCa la sombra, oentiempolluviosocuandoel paramentonoesté protegido,separalizarálaejecución.Seimpedirángolpeso vibracionesque puedanafectar
almorteroduranteelfraguado. Enningúncasosepermitiránlossecadosartificiales. Una veztranscurridas24 horasdesdesuejecución,semantendráhúmedalasuperficierevocadahastaquehayafraguado.

CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
-Guarnecidos:
La superficiea revestir conel guarnecidoestará limpia yhumedecida. El guarnecidosobreel queseapliqueel enlucido estaráfraguado y tenerconsistenciasuficiente paranodesprenderse al aplicar el enlucido, la
superficiedelguarnecidoestará,además,rayadaylimpia.
-Enfoscados:
Soportesadmitidos: fábricasde ladrilloscerámicoso sílico-calcáreos,bloqueso panelesde hormigón,bloques cerámicos.
Soportesnoadmitidos:losque esténhidrofugadossuperficialmenteoconsuperficiesvitrificadas, pinturas, revestimientosplásticosoabasedeyeso.
Lasresistenciasmecánicasdelmortero,o suscoeficientes de dilatación,no seránsuperioresalosdelsoporte. Deberáexistircompatibilidadcon loscomponentesdelmortero,tantodesuscaracterísticasfísicascomo
mecánicas:impedirreaccionesentreelyesodelsoporteyel cementodecomponentedemortero.
Estabilidad(haberexperimentadola mayoríadelas retracciones).No degradable. Resistenciaaladeformación. Capacidadlimitadadeabsorcióndeagua.
Tendrálaporosidady acciones capilaressuficientesparaconseguirlaadhesióndelmortero.
Siel gradodehumedad:sies excesivo, noestará saturadopara impedir falta deadherencia yproducción de eflorescencias superficiales;siesbajo, según las condiciones ambientales, semojará yseesperará a que absorbael agua;
Estaráexentodepolvo,trazasdeaceite,etc.queperjudiquenlaadherenciadelmortero.
Denotenerlasuficienterugosidad,secrearámediantepicadoocolocaciónconanclajesdemalla metálicao plástico.
Regularidad.Sicarecedeella,seaplicará una capaniveladorademorteroconrugosidadsuficientepara conseguiradherencia;asimismohabráendurecidoysehumedecerápreviamentealaejecucióndel enfoscado. Estarálibredesales
solublesenagua(sulfatos,portlandita,etc.).
Lafábricasoportesedejaráajuntadegollada,barriéndoseyregándosepreviamentealaaplicacióndel mortero.Enel casodeparamentosantiguos,serascaráhastadescascarillarlo.
-Revocos:
Revococonmorteropreparado:
Sobreenfoscado:ésteselimpiaráyhumedecerá.
Enelcasoderevocosmonocapasobreparamentosinrevestir:elsoporteserárugosoparafacilitarla adherenciayse deberágarantizarlaestabilidad,resistencia,planeidad y limpieza
Para superficiesexcesivamentelisassedeberá procedera unrepicadooa la aplicacióndeuna imprimación adecuada, ya sea sintética o a base de cemento. Los soportes muy absorbentes se tratarán conuna imprimaciónprevia
quepuedeserunaemulsiónañadidaalaguadeamasado.Los soportes quemezclen elementosdedistintoacabadosetrataránpararegularizar sudistinta absorción.
Revococonmorterohechoenobradecementoodecal:sobresuperficiedelenfoscado,dondeelmortero habráfraguadoy lasuperficieestarálimpiayhumedecida.

TOLERANCIASADMISIBLESDEUNIDADESDEOBRA
ConformealCTE DBHS1,apartado2.3.2.,paraconseguirunaresistencia mediaalafiltración,el revestimiento
continuoexteriortendráunespesorde entre10y15mm.Elespesorpodráserdeunos10a 20mm,cuando se tratederevococonmorteropreparadomonocapa.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Tipos:
-Guarnecidos:
Unavezfraguadoelguarnecido,seprocederáalenlucidoconyesofinoterminadoconllana,quedaráalínea conlaaristadelguardavivos,seconseguiráunespesorde3mm.
-Enfoscados:
Hastaqueelmorterohayafraguadosemantendrá húmeda lasuperficieenfoscada medianteriegodirecto, especialmenteentiempocaluroso, seco,oconvientos fuertes. Elsistema decuradomedianteregadopodrá sustituirse
mediantelaprotección con revestimiento plástico si se retienelahumedad inicialde la masadurante laprimerafasedeendurecimiento.
Cuandoelenfoscadosirvadesoporteaotracapaderevocooestucolatextura,conosinfratasar,serálo bastanterugosa.Los acabadospodránser:
Fratasado,enacabado como soporte aunenlucido,pinturarugosao aplacado conpiezaspequeñas recibidas conmorteroo adhesivo.
Bruñido,enacabadocomosoporteaunapinturalisaorevestimientopegadodetipoligerooflexibleoenel casodenecesitarseunenfoscadomásimpermeable.
-Revocos:
Revocotendido conmorterodecemento: Acabados repicado,raspado con rasqueta metálica,bruñido,afuego oesgrafiado. Revocotendidoconmorteropreparadoderesinassintéticas:Acabadospétreosconllana, raspadoopicadocon
rodillodeesponja.
Revocotendidoconmorterodecaloestuco:Acabadoslavadoconbrochayaguaconosinposteriorpicado,
raspadocon rasquetametálica,alisado,bruñidooacabadoconespátula.
Revococonmorteropreparadomonocapa:Elacabadoserealizaráfuncióndelospigmentosyla textura deseada (abujardado,bruñido,fratasado,lavado,etc.). Estosacabadosseaplicandodistintostratamientos
superficialesunavezaplicadoelmaterial,obienporproyecciónde áridosyplanchadodelapiedracuandoel morteroaúnestáfresco.

CONDICIONESDECONSERVACIÓNYMANTENIMIENTODEUNIDADESDEOBRA
Se deberá proteger del sol y del viento, una vez ejecutado, para permitir la hidratación, fraguado y endurecimientodelcemento.
SeconsultaráalaDirección Facultativaenelcaso de observaralgunaaanomalía,estaevaluarásuimportancia ydictaminarálasoluciónaadoptar sifueranecesario.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
Seprestaráespecialatenciónenel controldeejecuciónde.
-Guarnecidos:
Soporte:comprobacióndequenoestécompletamenteliso,deberáestarrugoso,rayado,picadoosalpicado de mortero,de que no hayaelementos metálicos en contacto y de que esté húmedo, en el caso de guarnecidos.
Verificarlaejecucióndemaestrasodisposicióndeguardavivos.Severificaráquenoseañadeaguadespués delamasado.
-Enfoscados:
Soporte:estarálimpio,rugosoydeadecuadaresistencia,nopodráserdeyesooderesistenciaanálogao
inferioraladeeste.Idoneidaddelmorteroconformealproyecto.
Tiempodeutilizacióndespuésdeamasado.Planeidadcon reglade1m. Disposiciónadecuadadelmaestreado.
-Revocos:
Soporte:lasuperficiedeberáestarlimpiay humedecida.
Ladosificacióndelmorteroseajustaaloespecificadoenproyecto.Ensayosypruebas
-Paratodotipoderevestimiento:
Serealizaráunapruebadeescorrentíaenexterioresdurantedoshoras.
-Enfoscados:
Verificarlaplaneidadcon reglade1m.
-Guarnecidos:
Severificaráespesorsegún loespecificadoenproyecto.Verificarplaneidadconreglade1m.
Durezasuperficialenguarnecidosyenlucidos>40shore.
-Revocos:
Espesor,acabadoyplaneidad:defectosdeplaneidadsuperioresa5mmen1m.Comprobar,quese
interrumpeelrevocoen las juntasestructurales.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no vengarecogidoseseguirán los siguientescriterios:
-Enfoscado:
m2desuperficiedeenfoscadorealmenteejecutado,inclusopreparacióndelsoporte,incluyendo mochetasy dintelesydeduciéndosehuecos.
-Guarnecido:
m2 de guarnecido cono sinmaestreadoyenlucido,realizado conpastade yeso sobre paramentos verticalesu horizontales,acabadomanualconllana,inclusolimpiezayhumedecidodelsoporte,deduciendoloshuecos y desarrollando
lasmochetas.
-Revoco:
m2derevoco,conmortero,aplicadomediantetendidooproyectadoenunaodoscapas,inclusoacabadosy
posteriorlimpieza.

MEDIDASPARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDADENTREPRODUCTOS, ELEMENTOSYSISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Tipos:
-Guarnecidos:
Noserevestiránconyeso:
-Las superficies dehormigón realizadas conencofrado metálicosipreviamenteno sehan dejado rugosas medianterayadoo salpi cadoconmortero.
-Los paramentos delocales en los quelahumedadrelativahabitual seasuperioral70%, oaquellos que frecuentementehayandesersalpicadospor agua,debidoalaactividadqueenellos sedesarrolle.
-Lassuperficiesmetálicas,sinpreviamenterevestirlas con unasuperficiedearcillacocida.



ConformealCTEDBSE A,apartado3,durabilidad,hadeprevenirselacorrosióndelaceromedianteuna estrategia global queconsidere en formajerárquicaal edificioen su conjuntoyespecialmente, losdetalles, evitandoelcontactodirecto
conyesos,etc.
-Enfoscados:
ConformealCTEDBHS1,apartado2.3.2,enfachadas,cuandosedisponeenfachadasconelaislanteporel exteriordelahojaprincipal,seráquímicamentecompatibleconelaislante.
Noson aptasparaenfoscar:
Lassuperficiesdeyeso,nilas realizadas conresistenciaanálogaoinferioralyeso.
Lassuperficies metálicasque nohayansido forradaspreviamenteconpiezasde arcillacocida
Paradisminuirelriesgodereaccióncon los ionessulfato procedentesdesales solubles en el aguan,quees posiblequeexistandentrode laobradefábrica.Serárecomendableelempleodecementosresistentesalos sulfatos,de bajo
contenido de aluminato tricálcico,para,que daríalugaralcompuesto expansivo "ettringita",lo quealteraríalaestabilidaddelmortero.Asimismo,dichassalessolublespueden cristalizarenlosporosdel morterodandolugarafisuraciones.
Enambientesconcicloshielo-deshielo,secontrolarálaporosidaddelmortero,(tipodeconglomerante, aditivos,cantidaddeaguadeamasado,gradodehidratación,sistemadepreparación,etc.),paraimpedirque elaguaaccedaasuinterior.
Conelfinde impedirlaapariciónde eflorescencias, manchasenlasuperficie delmortero porla precipitacióny posterior cristalizacióndesales disueltas enagua, cuandoseevapora, secontrolará elcontenidodesulfatos, nitratos, carbonatos
alcalinos, cloruros alcalinos y de magnesio,  e hidróxido de calcio carbonatado (portlandita),quesonsolublesenelaguadelaobradefábricaosuentorno.Ademássecontrolaránlos factoresquepermitanlapresenciadeaguaen
lafábricacomosonlahumectaciónexcesivaounainadecuada protección,quepermitael aporteexcesivodeagua.
Noseutilizaranáridosquecontengansulfurosoxidables,encasodeutilizarescoriassiderúrgicas,severificará
quenocontienen silicatos inestables nicompuestos ferrosos. En morteros queincorporen armaduras, el contenidodeionescloruroenel morterofresconoexcederádel0,1%delamasadecementoseco,pues puedeninfluir enla
corrosióndelasarmaduras,ademásenesecaso, seutilizaránaditivosanticongelantesno agresivosparaestas armaduras,enespeciallosquecontienencloruros.
Elaguautilizadaparael riegoycuradodelmorterono contendrásustancias nocivasparaelmismo.
-Revocos:
Elrevococonmorteropreparadomonocapa nosecolocará sobresoportesincompatiblesconelmaterial(por ejemplodeyeso),nisobresoportesnoadherentes,como amianto-cementoometálicos.
Secolocarán refuerzosdeomalla de fibradevidrio,poliésterometálicaen lospuntos singularesdelafachada,
encuentrosconestructura,dinteles,cajasdepersiana…

VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Como se recoge enelCTE DBHRCapítulo 5.3: Enelcaso de que serealicenmedicionesinsitumedicionesin situ paraverificar las exigenciasdeaislamientoacústicoaruidoaéreoydelimitación del tiempode
reverberación,seharánporlaboratoriosyconformealoestablecidoenlasUNE-ENISO140-4,UNE-ENISO
16283-1:2015yUNE-ENISO 140-5:1999 pararuido aéreoyenlaUNE-ENISO 3382,UNE-ENISO 3382-1:2010 y UNE-EN ISO 3382-2:2008 para tiempo de reverberación. La valoración global de resultados de las mediciones
deaislamientoserealizaráconformealas definiciones dediferencia deniveles estandarizada para cadatipoderuido segúnloestablecidoenelAnejoHdelDBHR.
Seadmiten toleranciasen el cumplimiento delas exigencias delDBHR entrelosvalores obtenidospor medicionesinsituylosvaloreslímiteestablecidos enelapartado 2.1delDBHR:-Aislamientoaruido de impacto: 3 dB. - Tiempo
de reverberación: 0,1 segundos

REVESTIMIENTOSDECHAPA
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
SegúnDBHR,apartado4.1,enelpliegodecondicionesdelproyectodeberánexpresarselascaracterísticas
acústicasdelosmaterialesutilizadosenloselementosconstructivosdeseparación. Losmaterialesque componenloselementosconstructivoshomogéneossecaracterizanpor la masapor unidaddesuperficie kg/m2.
-Papelpintado lavable o vinílico: formado porcapa base de papelycapa de recubrimientode resinassintéticas oPVC.Serálavableeinalterablealaluzy laimpresiónygofrado serealizaráa máquina.
-Revestimientosvinílicos.
-Revestimientodecorcho:serádeaglomerado,vendrátratadacontraataquedehongoseinsectos.
-Micromaderaomicrocorcho: formado porcapa base de papelycapa de recubrimiento de maderaocorcho a láminasmuyfinas.
-Revestimientomuralcontablerode madera.
-Laminadosdecorativosdealtapresión(HPL):láminasbasadasen resinastermoestables.
-Plástico-flexibleoplástico-flexibleexpandido. Podrá tenercapabasedetejidodealgodónycapa de recubrimientodePVC.Seráinalterablealaluz,noinflamableyposeeráacciónbactericida.
-Tablerosdemaderamacizaorevestidosconchapaconplacaestratificadaconsuperficiedecorativa,conlámina
dePVC,etc.Podránllevarloscantos lisosomachihembrados.Eltablerobaseserádecontrachapado,de partículasodefibras.Estaráexentaderepelo,albura,acebolladurayazulado,yvendrátratadacontraataquede
hongoseinsectos.Lastablas,llegaránaobra,escuadradasy sin alabeos.En casodeir chapadademadera,la chapadeacabadotendrá unespesor nomenorde0,20mm.
-PerfilesdePVC: elespesordelperfilserásuperiora0,80mm.Sucaravistaserádesuperficielisa,exentade porosydefectosapreciables,establealaluzydefácillimpieza.
-Perfilesdealuminio anodizado.Elespesordelperfil serásuperiora0,50mmyel anodizado serácomo mínimo de15micras.
-Láminasde metal autoportantespararevestimientodeparedes.
-Perfilesmetálicosdeacabadodecorativo.SucaravistaseráunaláminadePVC,unapinturaesmaltadaal fuegouotrotipodeacabado,acabadoresistentealacorrosión,establealaluzydefácil limpieza.
-Placasrígidasdeaceroinoxidable:laplacairáprovistadetaladrosparaserfijadacontirafondos.
-Sistemadefijación:
Adhesivos. Será aptopara unir losrevestimientos a los soportes, inclusosisonabsorbentes. Seráelástico, imputrescibleeinalterableal agua.Tirafondos,tornillos,clavos,etc.
Listonesde madera.
-Tapajuntasdeaceroinoxidable,madera,etc.
Lasláminasdemaderaode corcho,sedeberándesembalarunmínimode24 horasantesparaquese aclimatenalatemperaturayalahumedad.

CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES
Elcontrolde recepcióntiene porobjeto comprobarque lascaracterísticastécnicasde losproductos,equiposy sistemassuministradossatisfacenloexigido en elproyecto.Estecontrolcomprenderáelcontroldela documentacióndelos
suministros,realizadodeacuerdo conel artículo7.2.1 delCTE(inclusoelmarcadoCEy la Declaración de Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluacionestécnicasde
idoneidad,segúnelartículo 7.2.2 delCTE yelcontrolmediante ensayos,conforme al artículo7.2.3.
LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción(RPC)
305/2011.SeatenderáalaúltimapublicaciónenelB.O.E.dellistadocompletodelaNormasArmonizadasde
ProductosdeConstrucción.

CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Como se recoge enelDBHR,apartado 4.2,enelpliegotambiénse expresaránlascaracterísticas acústicasde los elementos constructivos queseobtendrán medianteensayos en laboratorio.Deobtenersemediante métodos decálculo,
los valores obtenidos yla justificacióndelos cálculos deberánincluirseenla memoria del proyectoyconsignarseenelpliegodecondiciones.
Ejecución
Sereplantearáelentrepaño.
-Revestimiento de papel:Secortaránlastirasdel revestimientoconlalongitudcorrespondienteyse eliminaráel orillo,encasode llevarlo.Seaplicaráunacapatapaporosenlasuperficie,yunavezsecaantesserealizaráel
encolado.Lastirasderevestimientosepegarándearribaaabajo,pasandouncepillo paraliberarelaire ocluido.Enelcasoderevestimientosconplásticoflexibleexpandidoquenotengancapabase,sesolaparán las tiras unos 5cm.
Serepasaránlas uniones conunrodilloespecial para juntas, yselimpiaránlas manchaso excesodeadhesivoconuna esponja yagua.Elsecadoserealizaráa temperaturaambiente, evitandolas corrientesdeaireyun secado rápido.
-Revestimientovinílico:Secortarán unas tiras delas dimensiones del paramento. Después seextenderá una soluciónadhesiva ysefijaráelrevestimientosobreeladhesivo,pegándoloconuna espátula,deforma que quedeuniforme.
-Revestimientodecorchoen rollo:conunafijaciónigualqueelrevestimientodepapel.
-Revestimientodeplanchas rígidas decorcho:el adhesivoseaplicará uniformementeydeforma simultánea sobreparamentoyplancha.Una vezsehayancolocadovariaslosetassefijaránfinalmenteconunosgolpes secosdadoscon
unmartillosobreuntacoparanodañar lasuperficie.
-Revestimientodetablasdemadera:sedispondránlistonesdemaderaconsucaramayoradosadaalpaño. Loslistonesquecortenjuntasestructuralesdeledificioseinterrumpiránsobreellas.Seextenderápastade yesoa
todololargodellistón,pararellenar holguras. Lasjuntas entretableros podránser atopeo machihembradas. Para ventilar interiormenteel revestimiento, secortarán los listones horizontales cada 2m
separándolos10mm.Sefijarántapajuntasentrepaneles.
-Revestimientodeperfiles dealuminioanodizadooperfilesmetálicosdeacabadodecorativo:sedispondrán listonesde maderaaloscuales seatornillarán losperfiles.
-Revestimientodeplacas rígidasdePVC:iránfijadasal soporte medianteadhesivo.
-RevestimientodeperfilesdePVC:iránfijadosconpuntas clavadas sobreelsoporte.
-Revestimientodeplacasrígidasdeaceroinoxidable:lafijaciónseharáatornillandolasplacasalsoportedisponiendotacos defijacióncuandosea preciso.Seatenderá alas instrucciones delfabricanteencuantoa tiemposdesecadodecolasy
adhesivos.
Losacabados delasuperficieseránlossiguientes,segúnlanaturalezadelsoporteycuandosetratede revestimientosflexibles:Morterodecemento,calomixto:bruñido.Yeso:enlucido.Hormigónomadera: liso.Metal:liso conprotección
antioxidante
CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
Estará listalasuperficiedelparamento. Tapándoselas grietas,agujerosodesniveles conpasta niveladora. Cuandosevayaarealizar lainstalación,seencontraráperfectamentesecoylimpio.
Cuandosetratedesuperficiesenlucidasestarántotalmentesecas.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Revestimientosvinílicos:seeliminaránlasmanchasloantesposibleconpañohúmedoo esponja.Secándose posteriormenteconunpañoparaeliminar losrestosdelosmaterialesdelimpieza.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
Seprestaráespecialatenciónenel controldeejecuciónde.
-Pararevestimientosflexibles:
Variaciónenlaalineacióndeldibujo inferiora3 mm entodalaaltura delparamento.No habrároturas,pliegues obolsas apreciablesa1mdedistancia.
Noseaprecia humedad.Las juntasestaránatope.
-Pararevestimientosligeros:
Eladhesivosehaaplicadoauntiemposobreparamentoy revestimientoy/oseharepartidouniformemente.
El revestimiento no se desprendeal aplicarlo enelparamentooéste noestásecoylimpioy notiene erroresde planeidad.Existenciadelistonesperimetrales.
Loslistonesqueformanlaesquinaorincónestaránclavados.
Los listones llevan clavadaspuntasen sus cantos,y ladistanciaentreellasesinferiora20cm.Lapasta de yeso cubrelaspuntas lateralesdelos listones.



Lacaravista de loslistonesestácontenida enunmismo plano vertical.Lajuntaverticalentre tablerosotableros ytapajuntasesmayorde1mm.
Elbordedelrevestimientoestáseparadodeltecho,sueloo rodapiéunmínimode5mm.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no vengarecogidoseseguirán los siguientescriterios:
m2derevestimientorealmenteejecutado, incluyendosistemadefijación ytapajuntas ensu caso.Incluso preparacióndelsoporte, mochetasydintelesydeduciéndosehuecosylimpiezafinal.

MEDIDASPARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDADENTREPRODUCTOS, ELEMENTOSYSISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Paraprevenirelfenómenoelectroquímicodelacorrosióngalvánicaentremetalescondiferente potencial,se adoptarán las siguientesmedidas:
Seevitarácolocardosmetalesdedistintopotencialencontacto,denoserposibleimpedirelcontactoentre dosmetales,se elegiránmetalespróximosenlaserie galvánica.Aislareléctricamente losmetalescondiferente potencial.
Impedirelaccesodeaguayoxígenoalazonadeunióndelosdosmetales.
Deutilizarseadhesivos,éstosserándemetil-celulosapara papeles pintados,micromadera ymicrocorchoyde acetatodepoliviniloparaplásticosflexibles.

VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Como se recoge enelCTE DBHRCapítulo 5.3: Enelcaso de que serealicenmedicionesinsitumedicionesin situparaverificarlasexigenciasdeaislamientoacústicoaruidoaéreoy de limitacióndeltiempode
reverberación,seharánporlaboratoriosyconformealoestablecidoenlasUNE-ENISO140-4,UNE-ENISO
16283-1:2015yUNE-ENISO 140-5:1999 pararuido aéreoyen la UNE-ENISO 3382,UNE-ENISO 3382-1:2010 y UNE-EN ISO 3382-2:2008 para tiempo de reverberación. La valoración global de resultados de las medicionesde
aislamiento se realizaráconforme alasdefinicionesde diferenciade nivelesestandarizad a para cadatipoderuido segúnloestablecidoenelAnejoHdelDBHR.
Seadmitentoleranciasenelcumplimientodelasexigenciasdel DBHRentrelosvaloresobtenidospor medicionesinsituylosvaloreslímiteestablecidos enelapartado 2.1delDBHR:-Aislamientoaruidode impacto: 3 dB. - Tiempo de
reverberación: 0,1 segundos

REVESTIMIENTOSDEYESOY PERLITA
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Seatenderá a loespecificadoenelCTEDB HE1,apartado6, siforma partedela envolventetérmica,se verificará que los materiales cumplen las especificaciones de proyecto respecto  a las propiedades
higrotérmicasdelosmismos:conductividad térmicafactorderesistenciaaladifusidel vapordeaguadensidad ñycalorespeccp,demaneraquesecumplalatransmitanciatérmica máximaexigidaaloscerramientosque
formanlaenvolventetérmica.
SegúnDB HR,apartado4.1,enelpliegodecondicionesdelproyectodeberánexpresarselascaracterísticas acústicasdelosmaterialesutilizadosenloselementosconstructivosdeseparación. Losmaterialesque
componenloselementosconstructivoshomogéneossecaracterizanpor la masapor unidaddesuperficie kg/m2.
-Cementocomún.
-Cal.
-Agua.Procedencia.Calidad.
-Aditivos:plastificante,hidrofugante,etc.
-Pigmentosparalacoloración.
-Enlistonadoyesquineras:podrán sermetálicasparaenlucidoexterior,interior,etc.
-Malladerefuerzo:material(armaduradefibradevidrio,telametálica,etc.).Pasoderetícula.Espesor.
-Morterospararevocoyenlucido.
-Yesoparalaconstrucción.
-Aditivosdelosmorterosmonocapa:
retenedores deagua, quemejoranlascondiciones decurado;hidrofugantes, paraevitar queelrevestimiento absorbaunexcesodeagua;aireantes,quecontribuyenalaobtención deunamasa dematerialconmenor cantidaddeagua,
portantomásmanejable;cargas ligerasaumentan ladeformidaddelmaterialyreducen su pesodelmaterialy sumódulo elástico; fibras,de origennaturalo artificial,paramejorarlacohesiónde lamasa
ysucomportamientofrentealasdeformaciones;ypigmentos,quedanlugaraunaextensagamacromática.
-Junquillosparajuntasdetrabajooparadespieces decorativos:Dimensiones.Sección.Material(madera, plástico,aluminiolacadoo anodizado).

CONDICIONESDECONSERVACIÓN,ALMACENAMIENTOYMANIPULACIÓN DEMATERIALES
Tipos:
- Morteroseco:Ensacosoensiloscompartimentados, estancosyaisladosdelahumedad,conamasado automático.
- Morteropredosificado:sedispondráensiloscompartimentados,estancosyaisladosdelahumedad, separándoseelconglomerante yelárido.
- Mortero húmedo: el camión hormigoneralodepositaráencubilotesfacilitadosporelfabricante.
- Cemento: si el suministro es envasado, se dispondrán sobre palets, o plataforma similar, en lugar cubierto,conventilaciónyprotegidodelaintemperie,humedaddelsueloyparamentos.Sielsuministroes agranel,se
almacenaráensilosorecipientes aisladosde lahumedad.
Generalmente,eltiempo máximode almacenamiento será de tres,dosy unmes,paralasclasesresistentesde
cemento32,5,42,5y52,5oparamorterosquecontenganesos cementos.
- Calesaéreas(endurecenlentamenteporlaaccióndelCO2presenteenelaire).Calviva enpolvo:se almacenaráendepósitososacosdepapelherméticosyenlugarsecopara impedirsucarbonatación.Cal aéreahidratada
(apagada):sealmacenará endepósitos herméticos,estancosalaaccióndelanhídrido carbónico,enlugarsecoyprotegido de corrientesde aire.
- Caleshidráulicas(fraguanyendurecenconelagua):seconservaránenlugarsecoyprotegidode corrientesdeaireparaimpedir suhidratación yposible carbonatación.
- seprotegeránparaquenosecontaminenporelambienteniporelterreno,tomandolasprecauciones paraimpedirsusegregación.
- Aditivos:seprotegeránparaimpedirsucontaminaciónnila alteracióndesuspropiedadespor factores físicosoquímicos.
Adiciones(cenizasvolantes,humodesílice):sealmacenaránensilosyrecipientesimpermeablesquelos
protejande lahumedad y lacontaminación

CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES
Elcontrolde recepcióntiene porobjeto comprobarque lascaracterísticastécnicasde losproductos,equiposy sistemassuministradossatisfacenloexigido en elproyecto.Estecontrolcomprenderáelcontroldela documentacióndelos
suministros,realizadodeacuerdo conel artículo7.2.1 delCTE(inclusoelmarcadoCEy la Declaración de Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluacionestécnicasde idoneidad,segúnel
artículo7.2.2 delCTEyel controlmediante ensayos,conformeal artículo7.2.3.
LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción(RPC)
305/2011.SeatenderáalaúltimapublicaciónenelB.O.E.dellistadocompletodelaNormasArmonizadasde
ProductosdeConstrucción.

CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
ComorecogeelDB HR, apartado4.2, enelpliegotambiénseexpresaránlas característicasacústicas delos elementosconstructivosqueseobtendránmedianteensayosenlaboratorio. En elcaso dequeseobtengan
mediantemétodosdecálculo,losvaloresobtenidosylajustificacióndeloscálculosdeberánincluirseen la memoriadelproyectoy consignarseenelpliegodecondiciones.
Ejecución
-Comocriteriosgenerales:
ConformealCTEDBHS 1,apartado. 2.3.3.1, lasjuntasdedilatacióndela hojaprincipal, tendránunsellante sobreunrellenointroducidoenlajunta,quequedaráenrasadoconelparamentosinenfoscar.
ConformealCTEDBHS1,apartado.2.1.2,enmurosdesótanoencontactoconelterreno,segúneltipode
muro, deimpermeabilizaciónyelgradodeimpermeabilidadexigido,serevestirásucarainterior conuna capa de morterohidrófugosinrevestir.
ConformealCTEDBHS1,apartado.2.3.2,enfuncióndelaexistenciaonoderevestimientoexteriorydel gradodeimpermeabilidad,seexigiránlas siguientescondicionesenlasfachadas:
Elrevestimiento continuo exteriortendráunespesorde entre 10 y 15mm,excepto losacabadosconunacapa plásticadelgada,paraconseguirunaresistenciamediaala filtración,adherenciaalsoportesuficientepara garantizarsuestabilidad;
permeabilidadalvaporsuficiente paraimpedir sudeterioroporacumulacióndevapor entre ély lahojaprincipaly adaptaciónalosmovimientosdel soporte.Enel caso deinstalacióndel aislante por elexteriordelahojaprincipaldelafachada,
secolocaráunaarmadurademallade fibradevidrioode poliéster, conelfinde mejorarelcomportamientofrentealafisuración.
Paraconseguirunaresistenciamediaalafiltracióndelrevestimientointermedio enlacarainteriordelahoja principal,elenfoscadodemorterotendráunespesormínimode10mm;paraconseguirunaresistenciaaltaa lafiltración,elenfoscadode
morterollevaráaditivoshidrofugantes conunespesormínimode15mm.
Paraconseguir unaresistencia muy altaalafiltracióndelabarreracontralapenetracióndel agua,se dispondrá unrevestimientocontinuointermedioenlacarainteriordelahojaprincipal,conlassiguientescaracterísticas:
estanquidadalaguasuficientepara queelagua defiltraciónnoentreencontactoconla hoja delcerramiento dispuestainmediatamente por elinterior del mismo; adherenciaal soporte suficiente para garantizar su
estabilidad;permeabilidadsuficienteal vapor para impedir sudeteriorocomoconsecuenciadeuna acumulacióndevaporentreélyla hojaprincipal;adaptacióna los movimientosdelsoporteycomportamiento
muybuenofrentealafisuración,(quenosefisuredebidoalos esfuerzosmecánicosproducidosporel movimientodelaestructura,porlosesfuerzostérmicosrelacionadoscon elclimayconlaalternanciadía- noche,nipor
laretracciónpropiadelmaterialconstituyentedelmismo);estabilidad frentealosataquesfísicos, químicosybiológicosqueeviteladegradacióndesumasa.
Otrasaccionesparaconseguirunaresistenciamuyaltaalafiltración:elrevestimientocontinuo exteriortendrá estanquidadal agua suficientepara queel agua defiltración noentreen contactocon la hoja del cerramiento
dispuestainmediatamente por elinterior del mismo; adherenciaal soporte suficiente para garantizar su estabilidad; permeabilidad al vapor suficiente para impedir su deterioro como consecuencia de una
acumulacióndevaporentreélylahojaprincipal;adaptaciónalosmovimientosdelsoportey comportamiento muybuenofrentealafisuración,(quenosefisuredebidoalos esfuerzosmecánicosproducidosporel movimientodela estructura, porlos
esfuerzostérmicosrelacionadosconelclimayconlaalternanciadía- noche,niporlaretracciónpropia delmaterialconstituyentedelmismo);estabilidadfrentealosataquesfísicos, químicosybiológicosqueeviteladegradacióndesumasa.
ConformealCTEDBHS1apartado2.1.2.Sielmuroencontactoconelterreno,para conseguiruna impermeabilizacióntipoI1yseimpermeabiliza medianteaplicaciones líquidas,lacapa protectora podrá ser un morteroreforzadoconuna
armadura.Cuandoelmurosea defábrica para conseguirunaimpermeabilización tipoI3,serecubriráporsucarainteriorconunrevestimientohidrófugo,comounacapademorterohidrófugo sinrevestir.
Conforme alCTE DBHS1,apartado.2.1.3.1 Cuando elmuro se impermeabilice porelinterior,sobre labarrera impermeablecolocadaen losarranquesde fachada,se dispondráunacapademorteroderegulaciónde2cm
deespesorcomomínimo.
ConformealCTEDBHS1,apartado.2.1.3.6.Lasjuntashorizontalesdelosmurosdehormigónprefabricado
podrán sellarseconmortero hidrófugode bajaretracción.Conforme alCTEDBHS1,apartado2.3.3.3.Cuando lahojaprincipalestéinterrumpidaporlosforjadossedispondráunrefuerzodelrevestimientoexteriorcon
mallasdispuestasalolargodelforjadodetalformaquesobrepasenelelementohasta15cmpor encimadel forjadoy15cmpordebajodelaprimerahiladadelafábrica.
ConformealCTEDBHS1,apartado2.3.3.4.Enfachadasconrevestimientocontinuo,sila hojaprincipalestá interrumpida porlospilares,se reforzará elrevestimiento conarmadurascolocadasalo largo delpilarde forma
quelosobrepasen15cmpor amboslados.
ConformealCTEDBHS1,apartado.2.4.3.5.Encubiertas,cuandosedispongaunacapadeprotección,yla cubiertanoseatransitable,sepodráutilizarmorteroqueconformeunacaparesistentealaintemperieen funcióndelas
condicionesambientalesprevistasyconpesosuficienteparacontrarrestar lasuccióndelviento. ConformealCTEDB HS1,apartado.2.4.3.5.2Soladofijo.Podráserdecapade morteroomorterofiltrante.



ConformealCTEDBHS1,apartado.2.4.3.5.4Capaderodadura.Cuandoelaglomeradoasfálticosevierta sobreunacapade morterodispuestasobrelaimpermeabilización,secolocará entre estasdoscapasunacapa
separadorademorteroparaimpedirlaadherenciaentreellasde4cmdeespesorcomomáximoyarmadade talmaneraqueseevitesufisuración.Estacapademorteroseaplicarásobreelimpermeabilizanteenlos
puntossingularesqueseencuentrenimpermeabilizados.
ConformealCTEDBHS1,apartado2.4.4.1.2 Encuentrodelacubiertaconunparamentovertical.Paraqueel aguadelasprecipitaciones olaquesedesliceporelparamentonosefiltreporelrematesuperiordela impermeabilización,
éstepodrárealizarseconmorteroenbiselconunángulode30º conla horizontaly redondeándoselaaristadelparamento.
ConformealCTEDBHS1,apartado5.1.1.3.Condicionesdel revestimiento hidrófugodemortero:elparamento dondesevaaplicarelrevestimientoestará limpio.Seaplicaránalmenoscuatrocapasderevestimientode
espesoruniformeyelespesor totalno serámayorque2cm.Noseaplicaráelrevestimientocuando la temperaturaambienteseamenor que 0 ºC ni cuando se preveaundescensodelamisma pordebajode dicho
valorenlas24horasposterioresasuaplicación.Enlosencuentrosse solaparánlascapasdelrevestimientoal menos25cm.
ConformealCTEDBHS1,apartado5.1.3.2.Condicionesdelrevestimientointermedio:sedispondráadheridoal elementoquesirvedesoporteyaplicarsedemanerauniformesobre éste.
ConformealCTEDBHS 1,apartado. 5.1.3.5. Condicionesdelrevestimientoexterior. Sedispondrá adheridoo fijadoalelementoquesirvedesoporte.
ConformealCTEDBHR,apartado5.1.1.1,enelementosde separación verticales conbandaselásticas (tipo 2) cuyoacabadosuperficialseaunenlucido,deberánimpedirseloscontactosentreelenlucidodelahojaque llevabandaselásticasen
superímetroyelenlucidodeltechoen suencuentro conelforjado superior,paraello, seprolongará la bandaelástica oseejecutará uncorteentreambosenlucidos. Para rematarlajunta,podrán utilizarsecintasdecelulosamicroperforada.
Ademásdela misma manera,deberánimpedirselos contactosentre elenlucidodeltabiqueodelahojainterior defábricadelafachadaquellevenbandaselásticasensuencuentroconunelementodeseparaciónvertical
deunahojadefábrica(Tipo1,conformealDBHR)yel enlucidodeésta.Tambiénseimpediránloscontactos entreelenlucidodelahojaquellevabandaselásticasen superímetroyelenlucidodelahojaprincipaldelas
fachadasdeunasolahoja,ventiladasoconelaislamientoporelexterior.
- Guarnecidos:
Previamentealrevestido,se habrán recibido loscercosde puertasy ventanasy repasadolapared,tapandolos desperfectos quepudierahaber;asimismosehabránrecibidolos ganchosyrepasadoeltecho.Losmuros
exterioresestaránterminados,inclusoelrevestimientoexteriorsilo lleva,asícomolacubiertadeledificiooal menostresforjados sobrelaplantaenquesevaarealizarelguarnecido.
Noserealizaráelguarnecidocuandolatemperaturaambienteseainferiora5ºC.
En las aristas verticalesde esquinasecolocaránguardavivos,aplomándolosypunteándolos conpastade yeso
ensuparteperforada.Unavezcolocadoserealizaráunamaestraacadaunodesus lados.
Cuando se trate de guarnecido maestreado,se ejecutaránmaestrasde yesoa base de bandasdealmenos12 mmdeespesor,enrincones,esquinasyguarnicionesdehuecosdeparedes,entodoelperímetrodeltechoyenunmismopaño
cada3mcomomínimo.
Lapastadeyesoseutilizaráinmediatamentedespuésdesuamasado,sinadiciónposteriordeagua.Se
aplicará la pasta entremaestras,apretándola contra la superficie,hasta enrasarconellas.Elespesordel guarnecidoserá de12mm ysecortará enlasjuntasestructuralesdeledificio.Cuandoelespesordel
guarnecidoseasuperiora15mm,serealizaráporcapassucesivasdeesteespesormáximo,previofraguado de laanterior,terminadarayada paramejorarlaadherencia.Se impediránlosgolpesy vibracionesque puedan
afectaralapastadurantesufraguado.
-Enfoscados:
Se habránrecibido loscercosdepuertasy ventanas,bajantes,canalizacionesydemáselementosfijadosalos paramentos.Paraenfoscadosexterioresestaráterminadalacubierta.
Sehumedeceráelsoporte,previamentelimpio.Habráfraguadoelmorterouhormigóndel soportearevestir.En casodehaberdiscontinuidadesenelsoporte,secolocaráun refuerzodetela metálicaen lajunta,tensayfijada conunsolape
mínimode10cmacadalado.
No se confeccionará elmortero cuando la temperatura delagua de amasado sea inferiora5 ºC o superiora 40
ºC.Se utilizaránaditivosanticongelantessiasí lorequiere elclima. Se amasaráexclusivamente lacantidad que sevayaanecesitar.
Enfoscadossin maestrear:sedispondránen paramentosdonde elenfoscadovayaaquedarocultoo dondela planeidadfinalseobtengaconunrevoco,estucooplaqueado.Cuandosetratedeenfoscadosmaestreados: sedispondránmaestras
verticalesformadas por bandasdemortero, formandoarista enesquinas,rincones y guarnicionesde hueco de paramentosverticalesy entodo elperímetro deltecho conseparaciónnosuperiora
1men cadapaño.Seaplicaráelmorteroentremaestras hastaconseguir unespesorde15mm;cuando sease realizará por capas sucesivas. Siuna capadeenfoscadoseformaa basedevarias pasadas deunmismo
morterofrescosobrefresco,cadapasadaseaplicarádespuésdeiniciaraendurecerlaanterior.
Enenfoscados exteriores vistos sehará unllagueado, enrecuadrosdeladonomayor que3m, para impedir agrietamientos.Serespetarán lasjuntasestructurales.
Separalizarálaejecuciónentiempodeheladas(comprobandoelenfoscadoalrecomenzareltrabajo),en
tiempodelluvias sinoestáprotegidoyentiemposecooventoso.
-Revocos:
Se habránrecibido loscercosdepuertasy ventanas,bajantes,canalizacionesydemáselementosfijadosalos paramentos.
Cuandosetratederevocotendidoconmorterodecemento:el morteroderevocoseaplicaráconllana, comenzando porlapartesuperiordelparamento;elespesortotaldel revoconoseráinferiora8 mm
Cuando se tratederevocoproyectado conmorterodecemento:unavez aplicadaunaprimeracapademortero con el fratás deespesor noinferior a 3mm, seproyectarán dos capas más, (manualmentecon escobilla o
mecánicamente)hastaconseguirunespesor totalnoinferiora 7mm, continuandoconsucesivascapashasta conseguirlarugosidaddeseada.
Cuandosetratederevocotendidoconmorterodecaloestuco:seaplicará confratásuna primeracapa de mortero de calde dosificación1:4congrano grueso,se deberá iniciarporla parte superiordelparamento; una vez
endurecida,seaplicarácon elfratásotracapa demorterodecal dedosificación 1:4con el tipodegrano especificado.Elespesortotaldelrevoconoseráinferiora10mm.
Cuandosetratederevocoproyectadoconmorteropreparadode resinassintéticas:seaplicaráelmortero manualo mecánicamente ensucesivascapasevitando las acumulaciones; lasuperficie arevestirse dividirá en
pañosnosuperioresa10m2.Elespesortotaldel revocono seráinferiora3mm.
Cuandose tratederevocotendidoconmortero preparado deresinas sintéticas: secomenzaráeltendidopor la partesuperiordelparamento.Elmorteroseaplicarácon llanaylasuperficiearevestirsedividiráenpañosno
superioresa10m2.Elespesordel revoconoseráinferiora1mm.
Cuandosetratede revococonmorteropreparadomonocapa:Enelcasodequese hayaaplicadounacapa regularizadora conelfindemejorarla planeidaddelsoporte,seesperará almenos7díasparasucompleto endurecimiento. Antes
deempezar a aplicar elrevestimiento, sereplantear ányrealizaránjuntas dedespiece conjunquillosadheridosala fachadaconelpropiomorterodebasedelmonocapa.Lasjuntasdedespiece
horizontalessedispondráncada2,20metrosylasverticalescada 7metrosytendránun anchoentre10y20 mm,serespetaránlasjuntasestructurales.Embutida entredoscapasderevestimiento,secolocará malla de fibra devidriotratada
contralosálcalisenlos puntos singulares (dinteles, forjados, etc.), cajas depersiana sobresaliendo unmínimo de 20 cmacadaladoconelcerramiento,huecosde ventanacontirascomo mínimo de20por 40cm
colocadasendiagonal.Cuandohayaencuentrosentresoportesdedistintanaturalezase resolverán,marcandolajuntaopuenteandolaunióny armandoel revestimientoconmallas.
Elmorterovendrápredosificadoindustrialmente.Semezclaráconaguayseaplicaráenunaúnicacapade unos10 a 15mm dee spesor,si elespesoresmayorde 15mm,seaplicarán2manos,dejando laprimera con
acabadorugoso.Laaplicación sepodráhacermanualcon llanao medianteproyecciónmecánica,con maquinasde proyeccióncontinuas odiscontinuas Encasodecolocar refuerzos demalla defibra devidrio, de
poliésterometálica,sesituaráenelcentrodelespesordelrevoco. Latotalidaddelmaterialseaplicaráenlas mismas condiciones climáticas.Contemperaturaselevadas, vientooenclimas muysecos, lasuperficiese humedecerá con
manguera ydifusor para impedir una desecaciónexcesiva. Alas 24horas seretirarán los junquillos,unavezqueelmorteroempiecea endurecerytengalaconsistenciasuficienteparaquenose deformelalíneadejunta.
Cuandolatemperaturaseainferiora0ºCosuperiora30ºCala sombra,oentiempolluviosocuandoel paramentonoesté protegido,separalizarálaejecución. Se impedirángolpeso vibracionesque puedanafectar almorteroduranteelfraguado.
Enningúncasosepermitiránlossecadosartificiales. Una veztranscurridas24 horasdesdesuejecución,semantendráhúmedalasuperficierevocadahastaquehayafraguado.

CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
-Guarnecidos:
Lasuperficiearevestirconelguarnecidoestarálimpiayhumedecida.Elguarnecidosobreelque seapliqueel enlucidoesta rá fraguadoytener consistencia suficienteparanodesprendersealaplicar elenlucido, la
superficiedelguarnecidoestará,además,rayadaylimpia.
-Enfoscados:
Soportesadmitidos: fábricasde ladrilloscerámicoso sílico-calcáreos,bloqueso panelesde hormigón,bloques
cerámicos.
Soportesnoadmitidos:losque esténhidrofugadossuperficialmenteoconsuperficiesvitrificadas, pinturas, revestimientosplásticosoabasedeyeso.
Lasresistenciasmecánicasdelmortero,o suscoeficientes de dilatación,no seránsuperioresalosdelsoporte. Deberá existircompatibilidadconlos componentesdelmortero,tantodesuscaracterísticasfísicascomo
mecánicas:impedirreaccionesentreelyesodelsoporteyel cementodecomponentede mortero.
Estabilidad(haberexperimentadola mayoríadelas retracciones).No degradable. Resistenciaaladeformación. Capacidadlimitadadeabsorcióndeagua.
Tendrálaporosidady acciones capilaressuficientesparaconseguirlaadhesióndelmortero.
Siel gradodehumedad:sies excesivo, noestarásaturadopara impedir falta deadherencia yproducción de eflorescencias superficiales;siesbajo, segúnlascondiciones ambientales, semojaráyseesperará a que absorbael agua;
Estaráexentodepolvo,trazasdeaceite,etc.queperjudiquenlaadherenciadelmortero.
Denotener la suficienterugosidad, secrearámediantepicadoocolocación conanclajes demallametálica o plástico.
Regularidad.Sicarecedeella,seaplicaráuna capaniveladorademorteroconrugosidadsuficientepara conseguiradherencia;asimismohabráendurecidoy sehumedecerápreviamentealaejecucióndelenfoscado. Estarálibredesales
solublesenagua(sulfatos,portlandita,etc.).
Lafábricasoportesedejaráajuntadegollada,barriéndoseyregándosepreviamentealaaplicacióndel mortero.Enel casodeparamentosantiguos,serascaráhastadescascarillarlo.
-Revocos:
Revococonmorteropreparado:
Sobreenfoscado:ésteselimpiaráyhumedecerá.
Enelcasoderevocosmonocapasobreparamentosinrevestir:elsoporte serárugosoparafacilitarla
adherenciaysedeberágarantizarlaestabilidad,resistencia,planeidadylimpieza.
Para superficiesexcesivamentelisassedeberá procedera unrepicadooa la aplicacióndeuna imprimación adecuada,yaseasintéticaoabasedecemento.Lossoportesmuy absorbentessetrataránconuna
imprimaciónpreviaquepuedeserunaemulsiónañadidaalaguadeamasado.Lossoportes quemezclen elementosdedistintoacabadosetrataránpararegularizar sudistinta absorción.
Revococonmorterohechoen obradecementoodecal:sobresuperficiedelenfoscado,dondeel mortero habráfraguadoy lasuperficieestarálimpiayhumedecida.

TOLERANCIASADMISIBLESDEUNIDADESDEOBRA
ConformealCTE DBHS1,apartado2.3.2.,paraconseguirunaresistencia mediaalafiltración,elrevestimiento continuoexteriortendráunespesorde entre10y15mm.Elespesorpodráserdeunos10a 20mm,cuando se
tratederevococonmorteropreparadomonocapa,

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Tipos:
-Guarnecidos:
Una vez fraguadoel guarnecido,seprocederá alenlucidoconyesofinoterminadoconllana,quedaráa línea conlaaristadelguardavivos,seconseguiráunespesorde3mm.
-Enfoscados:
Hastaqueelmorterohaya fraguadosemantendráhúmeda lasuperficieenfoscada medianteriegodirecto, especialmenteentiempocaluroso,seco,oconvientosfuertes.Elsistemadecuradomedianteregadopodrá
sustituirsemediantelaprotecciónconrevestimientoplástico si se retienelahumedad inicialdelamasadurante laprimerafasedeendurecimiento.
Cuandoelenfoscadosirvadesoporteaotracapaderevocooestucolatextura,conosinfratasar,serálo
bastanterugosa.Los acabadospodránser:



Fratasado,enacabado como soporte aunenlucido,pinturarugosao aplacado conpiezaspequeñasrecibidas conmorteroo adhesivo.
Bruñido,enacabadocomosoporteaunapinturalisaorevestimientopegado detipoligerooflexibleoenel casodenecesitarseunenfoscadomásimpermeable.
-Revocos:
Revocotendido conmorterodecemento: Acabados repicado,raspado con rasqueta metálica,bruñido,afuego oesgrafiado. Revocotendidoconmorteropreparadoderesinassintéticas:Acabadospétreosconllana, raspadoopicadocon
rodillodeesponja.
Revocotendidoconmorterodecaloestuco:Acabadoslavadoconbrocha yagua conosinposteriorpicado, raspadocon rasquetametálica,alisado,bruñidooacabadoconespátula.
Revococonmorteropreparadomonocapa:Elacabadoserealizaráfuncióndelospigmentosyla textura deseada (abujardado,bruñido,fratasado,lavado, etc.). Estosacabadosseaplicandodistintostratamientos
superficialesunavezaplicadoelmaterial,obienporproyección de áridosyplanchadodelapiedracuandoel morteroaúnestáfresco.

CONDICIONESDECONSERVACIÓNYMANTENIMIENTODEUNIDADESDEOBRA
Sedeberáprotegerdelsoly delviento,unavezejecutado,parapermitirlahidratación,fraguadoy endurecimientodelcemento.
Se consultaráalaDirección Facultativaenelcaso deobservar alguna  a anomalía, estaevaluará  su importanciay dictaminarálasolución a adoptarsi fueranecesario
CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
Seprestaráespecialatenciónenel controldeejecuciónde.
-Guarnecidos:
Soporte:comprobacióndequenoestécompletamenteliso,deberáestarrugoso,rayado,picadoosalpicadode mortero,de que no hayaelementos metálicos en contacto y de que esté húmedo, en el caso de guarnecidos.
Verificarlaejecucióndemaestrasodisposicióndeguardavivos.Severificaráquenoseañadeaguadespués delamasado.
-Enfoscados:
Soporte:estarálimpio,rugosoydeadecuadaresistencia,nopodráserdeyesooderesistenciaanálogao inferioraladeeste.Idoneidaddelmorteroconformealproyecto.
Tiempodeutilizacióndespuésdeamasado.Planeidadcon reglade1m. Disposiciónadecuadadelmaestreado.
-Revocos:
Soporte:lasuperficiedeberáestarlimpiay humedecida.
Ladosificacióndelmorteroseajustaaloespecificadoenproyecto.Ensayosypruebas
-Paratodotipoderevestimiento:
Serealizaráunapruebadeescorrentíaenexterioresdurantedoshoras.
-Enfoscados:
Verificarlaplaneidadcon reglade1m.
-Guarnecidos:
Severificaráespesorsegún loespecificadoenproyecto.Verificarplaneidadconreglade1m. Durezasuperficialenguarnecidosyenlucidos>40shore.
-Revocos:
Espesor,acabadoyplaneidad:defectosdeplaneidadsuperioresa5mmen1m.Comprobar,quese interrumpeelrevocoen las juntasestructurales.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique en eltexto de cada partida,enelcaso de que no vengarecogidoseseguirán los siguientescriterios:
-Enfoscado:
m2desuperficiedeenfoscadorealmenteejecutado,inclusopreparacióndelsoporte,incluyendomochetasy dintelesydeduciéndosehuecos.
-Guarnecido:
m2 de guarnecido cono sinmaestreadoyenlucido,realizado conpastade yeso sobre paramentos verticalesu horizontales,acabadomanualconllana, inclusolimpieza yhumedecidodelsoporte, deduciendoloshuecosy desarrollando
lasmochetas.
-Revoco:
m2derevoco,conmortero,aplicadomediantetendidooproyectadoenunaodoscapas,inclusoacabadosy posteriorlimpieza.

MEDIDASPARAASEGURARLACOMPATIBILIDADENTREPRODUCTOS,ELEMENTOSYSISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Tipos:
-Guarnecidos:
Noserevestiránconyeso:
-Lassuperficiesdehormigónrealizadasconencofradometálicosipreviamentenosehandejadorugosas medianterayadoo salpicadoconmortero.
-Losparamentosdelocalesenlosquelahumedadrelativahabitualseasuperioral70%,oaquellosque frecuentementehayandesersalpicadospor agua,debidoalaactividadqueenellos sedesarrolle.
-Lassuperficiesmetálicas,sinpreviamenterevestirlas con unasuperficiedearcillacocida.
ConformealCTEDBSE A,apartado3,durabilidad,hadeprevenirselacorrosióndelaceromedianteuna estrategiaglobalqueconsidereenformajerárquica aledificioensuconjuntoyespecialmente,losdetalles, evitandoelcontactodirecto
conyesos,etc.
-Enfoscados:
ConformealCTEDBHS1,apartado2.3.2,enfachadas,cuandosedisponeenfachadasconelaislanteporel exteriordelahojaprincipal,seráquímicamentecompatibleconelaislante.
Noson aptasparaenfoscar:
Lassuperficiesdeyeso,nilas realizadas conresistenciaanálogaoinferioralyeso.
Lassuperficiesmetálicasquenohayansidoforradaspreviamenteconpiezasdearcillacocida.
Paradisminuirelriesgodereaccióncon los ionessulfato procedentesdesales solubles en el aguan,quees posiblequeexistandentrodela obra defábrica.Serárecomendableelempleodecementosresistentesalos sulfatos,
debajocontenidodealuminatotricálcico, para, quedaría lugar alcompuestoexpansivo"ettringita", lo quealteraríalaestabilidaddelmortero.Asimismo,dichassalessolublespueden cristalizarenlosporosdel morterodandolugarafisuraciones.
Enambientesconcicloshielo-deshielo,secontrolarálaporosidaddelmortero,(tipodeconglomerante, aditivos,cantidaddeaguadeamasado,gradodehidratación,sistemadepreparación,etc.),paraimpedirque elaguaaccedaasuinterior.
Conelfinde impedirlaapariciónde eflorescencias, manchasenlasuperficie delmortero porla precipitacióny posterior cristalizacióndesales disueltas enagua, cuandoseevapora, secontrolará elcontenidodesulfatos, nitratos, carbonatos
alcalinos, cloruros alcalinos  y de magnesio,  e hidróxido de calcio carbonatado (portlandita),quesonsolublesenelaguadelaobradefábricaosuentorno.Ademássecontrolaránlos factoresquepermitanlapresenciadeaguaen
lafábricacomosonlahumectaciónexcesivaounainadecuada protección,quepermitael aporteexcesivodeagua.
Noseutilizaranáridos quecontengansulfuros oxidables, encasodeutilizar escorias siderúrgicas, severificará quenocontienen silicatos inestables nicompuestos ferrosos. En morteros queincorporen armaduras, el contenidodeiones
cloruroenelmorterofresconoexcederá del0,1%dela masa decementoseco, pues puedeninfluir enla corrosióndelasarmaduras,ademásenesecaso, seutilizaránaditivosanticongelantesno agresivosparaestas
armaduras,enespeciallosquecontienencloruros.
Elaguautilizadaparael riegoycuradodelmorterono contendrásustancias nocivasparaelmismo.
-Revocos:
Elrevococonmorteropreparadomonocapanosecolocarásobresoportesincompatiblesconelmaterial(por
ejemplodeyeso),nisobresoportesnoadherentes,como amianto-cementoometálicos.
Secolocarán refuerzosdeomalla de fibradevidrio,poliésterometálicaen lospuntos singularesdelafachada,
encuentrosconestructura,dinteles,cajasdepersiana…
VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Como se recoge enelCTE DBHRCapítulo 5.3: Enelcaso de que serealicenmedicionesinsitumedicionesin situparaverificarlasexigenciasdeaislamientoacústicoaruidoaéreoy de limitacióndeltiempode
reverberación,seharánporlaboratoriosyconformealoestablecidoenlasUNE-ENISO140-4,UNE-ENISO
16283-1:2015yUNE-ENISO 140-5:1999 pararuido aéreoyenla UNE-ENISO 3382,UNE-ENISO 3382-1:2010 y UNE-EN ISO 3382-2:2008 para tiempo de reverberación. La valoración global de resultados de las medicionesde
aislamiento se realizaráconforme alasdefinicionesde diferencia de nivelesestandarizad a para cadatipoderuido segúnloestablecidoenelAnejoHdelDBHR.
SeadmitentoleranciasenelcumplimientodelasexigenciasdelDBHRentrelosvaloresobtenidospor
medicionesinsituylosvaloreslímiteestablecidos enelapartado 2.1delDBHR:-Aislamientoaruidode impacto: 3 dB. - Tiempo de reverberación: 0,1 segundos

REVESTIMIENTOSDEFENÓLICO,MADERAY CORCHO
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
SegúnDB HR,apartado4.1,enelpliegodecondicionesdelproyectodeberánexpresarselascaracterísticas acústicasdelosmaterialesutilizadosenloselementosconstructivosdeseparación. Losmaterialesque
componenloselementosconstructivoshomogéneossecaracterizanpor la masapor unidaddesuperficie kg/m2.
-Papelpintado lavable o vinílico: formado porcapa base de papelycapa de recubrimientode resinassintéticas oPVC.Serálavableeinalterablealaluzy laimpresiónygofradoserealizaráa máquina.
-Revestimientosvinílicos.
-Revestimientodecorcho:serádeaglomerado,vendrátratadacontraataquedehongoseinsectos.
-Micromaderaomicrocorcho: formado porcapa base de papelycapa de recubrimiento de maderaocorcho a láminasmuyfinas.
-Revestimientomuralcontablerode madera.
-Laminadosdecorativosdealtapresión(HPL):láminasbasadasen resinastermoestables.
-Plástico-flexibleoplástico-flexibleexpandido. Podrá tenercapabasedetejidodealgodónycapa de recubrimientodePVC.Seráinalterablealaluz,noinflamableyposeeráacciónbactericida.
-Tablerosdemaderamacizaorevestidosconchapaconplacaestratificadaconsuperficiedecorativa,conlámina dePVC,etc.Podránllevarloscantos lisosomachihembrados.Eltablerobaseserádecontrachapado,de
partículasodefibras.Estaráexentaderepelo,albura,acebolladurayazulado,yvendrátratadacontraataquede hongoseinsectos.Lastablas,llegaránaobra,escuadradasy sin alabeos.En casode ir chapadademadera,la
chapadeacabadotendráun espesornomenorde0,20mm.
-PerfilesdePVC: elespesordelperfilserásuperiora0,80mm.Sucaravistaserádesuperficielisa,exentade porosydefectosapreciables,establealaluzydefácillimpieza.
-Perfilesdealuminio anodizado.Elespesordelperfil serásuperiora0,50mmyel anodizado serácomo mínimo de15micras.
-Láminasde metal autoportantespararevestimientodeparedes.
-Perfilesmetálicosdeacabadodecorativo.SucaravistaseráunaláminadePVC,unapinturaesmaltadaal fuegouotrotipodeacabado,acabadoresistentealacorrosión,establealaluzydefácil limpieza.
-Placasrígidasdeaceroinoxidable:laplacairáprovistadetaladrosparaserfijadacontirafondos.
-Sistemadefijación:
Adhesivos. Será aptopara unir losrevestimientos a los soportes, inclusosisonabsorbentes. Seráelástico, imputrescibleeinalterableal agua.Tirafondos,tornillos,clavos,etc.
Listonesde madera.
-Tapajuntasdeaceroinoxidable,madera,etc.
Lasláminasdemaderaode corcho,sedeberándesembalarunmínimode24 horasantesparaquese aclimatenalatemperaturayalahumedad.



CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES
Elcontrolde recepcióntiene porobjeto comprobarque lascaracterísticastécnicasde losproductos,equiposy sistemassuministradossatisfacenloexigido en elproyecto.Estecontrolcomprenderáelcontroldela documentaciónde
lossuministros,realizado de acuerdo conelartículo 7.2.1 delCTE (incluso elmarcado CEy la Declaración de Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluacionestécnicasde
idoneidad,segúnelartículo 7.2.2 delCTE yelcontrolmediante ensayos,conforme al artículo7.2.3.
LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción(RPC)
305/2011.SeatenderáalaúltimapublicaciónenelB.O.E.dellistadocompletodelaNormasArmonizadasde
ProductosdeConstrucción.

CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Como se recoge enelDBHR,apartado 4.2,enelpliegotambiénse expresaránlascaracterísticas acústicasde los elementos constructivos queseobtendrán medianteensayos en laboratorio.Deobtenersemediante métodos decálculo,
los valores obtenidos yla justificacióndelos cálculos deberánincluirseenla memoria del proyectoyconsignarseenelpliegodecondiciones.
Ejecución
Sereplantearáelentrepaño.
-Revestimiento de papel:Secortaránlastirasdel revestimientoconlalongitudcorrespondienteyse eliminaráel orillo,encasode llevarlo.Seaplicaráunacapatapaporosenlasuperficie,yunavezsecaantesserealizaráel
encolado.Lastirasderevestimientosepegarándearribaaabajo,pasandouncepilloparaliberarelaireocluido.Enelcasoderevestimientosconplásticoflexibleexpandidoquenotengancapabase,sesolaparán las tiras unos 5cm.
Serepasaránlas uniones conunrodilloespecial para juntas, yselimpiaránlas manchas o excesodeadhesivoconuna esponja yagua. Elsecadoserealizará a temperaturaambiente, evitandolas corrientesdeaireyunsecado rápido.
-Revestimientovinílico:Secortarán unas tiras delas dimensiones del paramento. Después seextenderá una soluciónadhesiva ysefijaráelrevestimientosobreeladhesivo,pegándoloconuna espátula,deforma que quedeuniforme.
-Revestimientodecorchoen rollo:conunafijaciónigualqueelrevestimientodepapel.
-Revestimientodeplanchas rígidas decorcho:el adhesivoseaplicará uniformementeydeforma simultánea sobreparamentoyplancha.Una vezsehayancolocadovariaslosetassefijaránfinalmenteconunosgolpes secosdadoscon
unmartillosobreuntacoparanodañar lasuperficie.
-Revestimientodetablasdemadera:sedispondránlistonesdemaderaconsucaramayoradosadaalpaño. Loslistonesquecortenjuntasestructuralesdeledificioseinterrumpiránsobreellas.Seextenderápastade
yesoatodololargodellistón,pararellenarholguras.Las juntasentre tablerospodrán sera tope  o machihembradas. Para ventilar interiormenteel revestimiento, secortarán los listones horizontales cada 2m
separándolos10mm.Sefijarántapajuntasentrepaneles.
-Revestimientodeperfiles dealuminioanodizadooperfilesmetálicosdeacabadodecorativo:sedispondrán listonesde maderaaloscuales seatornillarán losperfiles.
-Revestimientodeplacas rígidasdePVC:iránfijadas al soporte medianteadhesivo.
-RevestimientodeperfilesdePVC:iránfijadosconpuntas clavadas sobreelsoporte.
-Revestimientodeplacasrígidasdeaceroinoxidable:lafijación seharáatornillandolasplacasalsoporte disponiendotacos defijacióncuandosea preciso.Seatenderá alas instrucciones delfabricanteencuantoa tiemposdesecadodecolasy
adhesivos.
Los acabados delasuperficieserán lossiguientes, según la naturaleza del soporteycuandosetratede revestimientos flexibles:Morterodecemento, cal omixto:bruñido. Yeso:enlucido. Hormigón omadera:liso. Metal:lisoconprotección
antioxidante.

CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
Estará listalasuperficiedelparamento. Tapándoselas grietas,agujeros odesniveles conpasta niveladora. Cuandosevayaarealizar lainstalación,seencontraráperfectamentesecoylimpio.
Cuandosetratedesuperficiesenlucidasestarántotalmentesecas.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Revestimientos vinílicos: se eliminarán las manchas lo antes posible con paño húmedo o esponja. Secándoseposteriormente conunpañoparaeliminarlos restosdelos materialesde limpieza
CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
Seprestaráespecialatenciónenel controldeejecuciónde.
-Pararevestimientosflexibles:
Variaciónenlaalineacióndeldibujo inferiora3 mm entodalaaltura delparamento.No habrároturas,pliegues obolsas apreciablesa1mdedistancia.
Noseapreciahumedad.Las juntasestaránatope.
-Pararevestimientosligeros:
Eladhesivosehaaplicadoauntiemposobreparamentoy revestimientoy/oseharepartidouniformemente.
El revestimiento no se desprendeal aplicarlo enelparamentooéste noestásecoy limpioy notiene erroresde planeidad.Existenciadelistonesperimetrales.
Loslistonesqueformanlaesquinaorincónestaránclavados.
Los listones llevan clavadaspuntasen sus cantos,y ladistanciaentreellasesinferiora20cm.Lapasta de yeso cubrelaspuntas lateralesdelos listones.
Lacaravistadelos listonesestácontenidaen unmismoplano vertical.Lajunta verticalentre tablerosotableros ytapajuntasesmayorde1mm.
Elbordedelrevestimientoestáseparadodeltecho,sueloo rodapiéunmínimode5mm.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no vengarecogidoseseguirán los siguientescriterios:
m2derevestimientorealmenteejecutado, incluyendosistemadefijación ytapajuntas ensu caso.Incluso preparacióndelsopo rte,mochetasydintelesydeduciéndosehuecosylimpiezafinal.

MEDIDASPARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDADENTREPRODUCTOS, ELEMENTOSYSISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Paraprevenirelfenómenoelectroquímicodelacorrosióngalvánicaentremetalescondiferente potencial,se adoptarán las siguientesmedidas:
Seevitarácolocardosmetalesdedistintopotencialencontacto,denoserposibleimpedirelcontactoentre dosmetales,se elegiránmetalespróximosenlaserie galvánica.Aislareléctricamente losmetalescondiferente potencial.
Impedirelaccesodeaguayoxígenoalazonade unióndelosdosmetales.
Deutilizarseadhesivos, éstosserándemetil-celulosapara papeles pintados,micromadera ymicrocorchoyde acetatodepoliviniloparaplásticosflexibles.

VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Como se recoge enelCTE DBHRCapítulo 5.3: Enelcaso de que serealicenmedicionesinsitumedicionesin
situparaverificarlasexigenciasdeaislamientoacústicoaruidoaéreoy delimitacióndeltiempode reverberación,seharánporlaboratoriosyconformealoestablecidoenlasUNE-ENISO140-4,UNE-ENISO
16283-1:2015yUNE-ENISO 140-5:1999 pararuido aéreoyen la UNE-ENISO 3382,UNE-ENISO 3382-1:2010y UNE-EN ISO 3382-2:2008 para tiempo de reverberación. La valoración global de resultados de las mediciones
deaislamientoserealizaráconformealasdefiniciones dediferencia deniveles estandarizada para cadatipoderuido segúnloestablecidoenelAnejoHdelDBHR.
Seadmitentoleranciasenelcumplimientodelasexigenciasdel DBHRentrelosvaloresobtenidospor medicionesinsituylosvaloreslímiteestablecidos enelapartado 2.1delDBHR:-Aislamientoaruidode impacto: 3 dB. - Tiempo de
reverberación: 0,1 segundos
FALSOSTECHOSREGISTRABLES
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
SegúnDB HR,apartado4.1,enelpliegodecondicionesdelproyectodeberánexpresarselascaracterísticas acústicasdelos materiales utilizados en los elementos constructivos deseparación. Severificaránquese corresponden con las
especificadas en proyecto.Losmateriales quecomponen los elementos constructivos homogéneos secaracterizan porla masa por unidaddesuperficiekg/m2. Los materiales utilizados para aplicacionesacústicas
secaracterizanpor:laresistividadal flujodelaire, r, enkPa·s/m2, obtenida segúnUNE- EN29053,enmaterialesderellenodelascámarasdeloselementosconstructivosde separaciónyel coeficientedeabsorciónacústica,almenos,para
lasfrecuenciasde500,1000y2000Hzyelcoeficientede absorciónacústica mediom,enel casodemateriales utilizados comoabsorbentes acústicos. Sinoseconoce elvalor delcoeficientedeabsorciónacústicamediom, podrá
utilizarseelvalordelcoeficientedeabsorción acústicaponderado,w.
-Paneldeescayola,condistintostipos deacabado:concara exterior lisa oenrelieve, con/sinfisuradoy/o material acústicoincorporado, etc. Las placas deescayola nopresentarán una humedadsuperior al10%en
peso,enelmomentodesucolocación.
-Techossuspendidos.
-Placasopaneles:
Placas deyesolaminadocon/sincara vistarevestida por lámina vinílica.Espesor mínimo1placa:15mm. Espesormínimo2omásplacas:2x12,5mm.Placasdeescayola.
Panelesmetálicos,de chapa de aluminio, (espesormínimo de chapa0,30 mm,espesormínimo delanodizado,
15micras),chapa deacerocincadolacado, etc. conacabadoperforado, lisooenrejilla,conosinmaterial absorbenteacústicoincorporado.
Placadefibrasvegetalesunidasporunconglomerante:seráincombustibleyestarátratadacontralapudrición ylosinsectos.Placarígidadeconglomeradodelanamineraluotromaterial absorbenteacústico.
Panelesdetablerocontrachapado.Lamasdemadera,aluminio,etc.
-Estructuradearmadodeplacasparatechos continuos:
Estructura deperfiles deacerogalvanizadooaluminioconacabadoanodizado(espesor mínimo10micras), longitudinalesytransversales.Sistemadefijación:
Elementodesuspensión: podrásermediantevarillaroscadadeacerogalvanizadoconganchocerradoen ambosextremos,perfilesmetálicosgalvanizados,tirantesdereglajerápido,etc.
Elementodefijaciónalforjado:
Medianteclavodeacerogalvanizadofijadomediantetirodepistolayganchocontuerca,etc.siesde
hormigón.Mediante tacodematerial sintéticoy hembrillaroscada de acerogalvanizado,etc.Si sonbloquesde entrevigado.Medianteabrazaderadechapagalvanizada,etc.Sisonviguetas.
Mediantepastadeescayolayfibrasvegetalesosintéticas.Cuandoelelementodesuspensiónseancañas. Elemento de fijacióna placa:podrásermediante alambre de acero recocido y galvanizado,pella de escayolay fibras vegetales o
sintéticas, perfiles laminados anclados al forjado, con o sin perfilería secundaria de suspensión,ytornilleríaparalasujecióndelasplacas,etc.,paratechoscontinuos.Paratechosregistrables,
podrásermedianteperfilenTdealuminioochapadeacerogalvanizada,perfilenUconpinzaapresión,etc., pudiendoquedarvistouoculto.
-Materialdejuntasentreplanchasparatechoscontinuos:podráserdepastadeescayola (80ldeaguapor cada100kgdeescayola)yfibrasvegetalesosintéticas,etc.
-Elementosdecorativos:moldurasofloronesdeescayola,fijados conpegamentocola,etc.

Losmaterialesseacopiaránacubierto,protegiéndolosdelaintemperie.
Seevitarála manipulaciónen horizontal,trasladándoselasplacasen verticalodecanto.
Para colocar las placas habrá querealizar los ajustes previamentea sucolocación, evitandoforzarlas para que encajenensu sitio.

CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES



Elcontrolde recepcióntiene porobjeto comprobarque lascaracterísticastécnicasde losproductos,equiposy sistemassuministradossatisfacenloexigido en elproyecto.Estecontrolcomprenderáelcontroldela documentacióndelos
suministros,realizadodeacuerdo conel artículo7.2.1 delCTE(inclusoelmarcadoCEy la Declaración de Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluacionestécnicasde
idoneidad,segúnelartículo 7.2.2 delCTE y elcontrolmediante ensayos,conforme al artículo7.2.3.
LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción(RPC)
305/2011.SeatenderáalaúltimapublicaciónenelB.O.E.dellistadocompletodelaNormasArmonizadasde
ProductosdeConstrucción.

CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Como se recoge enelDBHR,apartado 4.2,enelpliegotambiénse expresaránlascaracterísticas acústicasde los elementos constructivos queseobtendrán medianteensayos en laboratorio.Deobtenersemediante métodos decálculo,
los valores obtenidos yla justificacióndelos cálculos deberánincluirseenla memoria del proyectoyconsignarseenelpliegodecondiciones.
Ejecución
Setomaránlosnivelesentodosloslocalesobjetodeactuación,ysemarcarálaalturadeformaindelebleen
todoslosparamentosyelementos singularesy/osobresalientesdelosmismos.
ComoindicaelDBHR,losfalsostechosnoseráncontinuosentre dosrecintospertenecientesaunidadesde
usodiferentes.Cuandoeltechosuspendidoacometaaunelementodeseparaciónverticalentreunidadesdeusodiferentes,lacámaradeaireentreelforjadoyeltecho suspendidodeberáinterrumpirseo cerrarse.
Enelcaso deque discurranconductosdeinstalaciones poreltecho suspendido,deberáimpedirse que dichos
conductosconectenrígidamentelascapasqueformaneltechoyelforjado.
Siempre queeneltecho hubieraluminariasempotradas,éstasno deberán formar unaconexiónrígidaentrelas placasdeltecho yelforjadoysuejecuciónnodeberádisminuirelaislamientoacústicoinicialmenteprevisto.
Silos techos suspendidos dispusieran deun material absorbenteen la cámara, éstedeberá rellenar deforma continua todalasuperficie de lacámaray reposareneldorso de lasplacasy zonassuperioresde la estructura
portante.Ademásesconveniente que elmaterialabsorbentesubahastaelforjadoportodoslosladosdel plenum.
Deberánsellarse todaslasjuntasperimétricaso cerrarse elplenumdeltecho suspendido oelsuelo registrable, especialmentelosencuentrosconelementosdeseparaciónverticalesentreunidadesdeusodiferentes.
-Techoscontinuos:
Sedispondrán unmínimo de3elementos desuspensión, porm2. No estaránalineados ysecolocarán uniformementerepartidos.
Cuandosetratedeunsistema industrializado, sedispondrá la estructurasustentanteancladaal forjadoy atornillada a la perfilería secundaria (siexiste), asícomoa la perimetral. Lasplacasseatornillarán perpendicularmentealaperfilería
yalternadas.Esconvenienteutilizaramortiguadoresqueevitenlaconexión rígidaentreélyeltechooriginal.
Cuandosetratedefijaciones metálicasyvarillassuspensoras, éstas sedispondránverticalesyel atadose realizarácondoblealambrede diámetromínimo0,70mm.Cuandosetratedefijaciónconcañas,éstasse
recibiránconpastadeescayola(enlaproporciónde80 lde aguapor100kgde escayola)yfibrasvegetaleso sintéticas.Estasfijacionespodrándisponerseencualquierdirección.
Cuandosetratedeplanchasdeescayola,éstassedispondránsobrereglonesquepermitansunivelación, colocandolasuniones longitudinalmenteenelsentidodelaluz rasante,ylasunionestransversales alternadas.
Lasplanchasperimetralesestaránseparadas5 mmde losparamentosverticales
Lasjuntasde dilataciónse dispondráncada 10 my se formaránconuntrozo de plancharecibidaconpasta de
escayola aunodeloslados ylibreenel otro. Sieltechotienetrampillas deregistro, las juntas perimetrales de dichastrampillasdeberán serherméticas.
Sisehubieranproyectado2 omásplacasparaformarelfalsotecho,cadaunadelasplacassecolocará contrapeadarespectoalasplacasdelafaseanterior.
-Techosregistrables:
Lasvarillasroscadasqueseusencomoelementosdearriostramiento, secolocaránentredosperfilesdel entramado, mediante manguitos;ladistanciaentrevarillas roscadas noserásuperiora120cm.
Lasvarillasroscadasque se usen como elemento de suspensión,seuniránporelextremo superioralafijación yporelextremoinferior alperfildelentramado,medianteunatuerca.
Los perfiles queforman el entramadoylos perfiles derematesesituaránconvenientementenivelados, alas distanciasque de terminenlasdimensionesde lasplacasyalaalturaprevista entodo elperímetro; losperfiles
derematesefijaránmediantetacosytornillosdecabezaplana,distanciadosunmáximode50cmentresí.
Lacolocacióndelasplacassecomenzará porelperímetro,apoyandolasplacassobreelángulode chapay sobrelosperfilesdelentramado.
Cuandosetratedeplacasacústicasmetálicas,sucolocaciónsecomenzaráporelperímetrotransversalmente alperfilU, apoyadasporunextremoenelelementoderemateyfijadasalperfilUmediantepinzas,cuya
suspensiónsereforzaráconuntornillodecabezaplanadelmismomaterialquelasplacas.

CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
Previoaliniciodelacolocacióndelfalsotechosehabrándispuesto,fijadoyterminadotodas lasinstalaciones situadas debajodelforjado. Las instalaciones quedeban quedarocultassehabránsometidoalaspruebas precisasparasucorrecto
funcionamiento.Preferiblemente sehabránejecutado lasparticiones (cuando se trate deelementosdeseparaciónentreunidadesdeusodiferentes,conformealDBHR,deberáejecutarseprimero
elelementodeseparaciónverticalydespuésletecho), lacarpinteríadehuecosexterioresconsus acristalamientosycajasdepersianas.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
El falsotechoquedará limpio, con su superficieplana yal nivel previsto. El conjuntoquedará establee indeformable.
Las uniones entre planchas se rellenarán con fibras vegetales o sintéticas y pasta de escayola, (en la proporciónde80ldeagua por cada 100kgdeescayola), yseacabaráninteriormenteconpasta deescayola
enunaproporciónde100ldeaguaporcada100kgdeescayola.
Paralacolocacióndeluminarias,ocualquierotro elemento,serespetarálamodulaciónde las placas, suspensionesyarriostramientos.Previoa ejecutarcualquiertipodetrabajosenelfalsotecho,seesperará al menos24horas.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
Seprestaráespecialatenciónenel controldeejecuciónde.
-Previoalaejecución:
Severificaráquelosmateriales quecomponenelcerramientoseencuentranencorrectoestadoynoexisten roturasenlasplacas.
Severificará queya están ejecutados todos los cerramientos verticales quedelimitan el recinto, yéstos llegan hastaelforjado.Dichoscerramientosverticalesdeberántenerelrevestimientoqueseindicaenproyecto, inclusoen
lazonaquevaaquedartapadaporeltechosuspendido.
-Ejecución:
Severificará elrellenodeunionesyacabados.Noseadmitirándefectosaparentesderellenodejuntasosu acabado.Severificaráquelahumedaddelasplacasesmenordel10%.
Severificaránlasfijacionesentacos,abrazaderas,atadurasyvarillas.Laperfileríaoelementosdefijacióndeltechosuspendidosecolocan segúnseindicaenproyecto(amortiguadosono).
Severificaráquelaseparaciónentreplanchasyparamentosesmenorde5mm.
Severificará quelosconductosdeinstalacionesnoreposansobrelasplacasdeyesolaminado. Las perforacionesparaelpasodeinstalacionesseejecutanúnicamenteenelpunto desalidaysegúnseindicaen proyecto.
Suspensiónyarriostramiento. Laseparaciónentrevarillassuspensorasyentrevarillasdearriostramiento, será inferior a 1,25m. Noseadmitiráun atadodeficientedelas varillasdesuspensión, nihabrámenos de3varillas porm2.
Severificará queencasodecolocarsedosomásfasesdeplacasdeyeso, la segunda faseseha ancladode formacontrapeadaconrespecto ala faseanterior.Se verificarálaplaneidad entodaslasdireccionesconregla de2m.Loserroresen
laplaneidadnoserán superioresa4mm.
Severificarálanivelación.Lapendientedeltechonoserásuperiora0,50%.
Lascajaslosmecanismoseléctricosyluminarias sonapropiadasparalasplacasdeyesolaminado.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso deque no vengarecogidoseseguiránlossiguientescriterios:m2desuperficierealmenteejecutadadefalsotecho,
inclusoparteproporcionaldeelementosdesuspensión,entramados,soportes.
mlde molduraperimetral.udelementodecorativo.

MEDIDASPARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDADENTREPRODUCTOS, ELEMENTOSYSISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Paraprevenirelfenómenoelectroquímicodelacorrosióngalvánicaentremetalescondiferente potencial,se adoptarán las siguientesmedidas:
Seevitarácolocardosmetalesdedistintopotencialencontacto,denoserposibleimpedirelcontactoentre dosmetales,se elegiránmetalespróximosenlaserie galvánica.Aislareléctricamente losmetalescondiferente potencial.
Impedirelaccesodeaguayoxígenoalazonadeunióndelosdosmetales.

VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Como se recoge enelCTE DBHRCapítulo 5.3: Enelcaso de que serealicenmedicionesinsitumedicionesin situparaverific ar las exigenciasdeaislamientoacústicoa ruidoaéreo, deaislamientoacústicoa ruidode impactos
ydelimitacióndel tiempodereverberación, seharánpor laboratorios yconformea loestablecidoen lasUNE-ENISO140-4, UNE-ENISO 16283-1:2015yUNE-ENISO 140-5:1999 pararuido aéreo y enla UNE-EN ISO140-
7:1999pararuidodeimpactosyenlaUNE-ENISO3382,UNE-ENISO3382-1:2010yUNE-ENISO
3382-2:2008paratiempodereverberación. Lavaloraciónglobalderesultadosdelasmedicionesdeaislamiento serealizaráconformealasdefinicionesde diferenciadenivelesestandarizadaparacadatipoderuido segúnlo
establecidoenelAnejoHdel DBHR.
Seadmitentoleranciasenelcumplimientodelasexigenciasdel DBHRentrelosvaloresobtenidospor medicionesinsituylosvaloreslímiteestablecidos enelapartado 2.1delDBHR:-Aislamientoaruidode impacto: 3 dB. - Tiempo de
reverberación: 0,1 segundos

VARIOSFALSOSTECHOS
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
SegúnDB HR,apartado4.1,enelpliegodecondicionesdelproyectodeberánexpresarselascaracterísticas acústicasdelos materiales utilizados en los elementos constructivos deseparación. Severificaránquese corresponden con las
especificadas en proyecto. Losmateriales quecomponen los elementos constructivos homogéneos secaracterizan porla masa por unidaddesuperficiekg/m2. Los materiales utilizados para aplicacionesacústicas
secaracterizanpor:laresistividadal flujodelaire, r, enkPa·s/m2, obtenida segúnUNE- EN29053,enmaterialesderellenode lascámarasdeloselementosconstructivosde separaciónyel coeficientedeabsorciónacústica,almenos,para
lasfrecuenciasde500,1000y2000Hzyelcoeficientede absorciacústicamediom,enelcasodematerialesutilizadoscomoabsorbentesacústicos. Sinoseconoceel valordelcoeficientedeabsorciónacústica
mediom,podráutilizarseelvalordelcoeficientedeabsorción acústicaponderado,w.
-Paneldeescayola,condistintostipos deacabado:concara exterior lisa oenrelieve, con/sinfisuradoy/o material acústicoincorporado, etc. Las placas deescayola nopresentarán una humedadsuperior al10%en
peso,enelmomentodesucolocación.
-Techossuspendidos.
-Placasopaneles:
Placas deyesolaminadocon/sincara vistarevestida porláminavinílica.Espesor mínimo1placa:15mm. Espesormínimo2omásplacas:2x12,5mm.Placasdeescayola.
Panelesmetálicos,de chapa de aluminio, (espesormínimo de chapa0,30 mm,espesormínimo delanodizado,



15micras),chapadeacerocincadolacado,etc.conacabadoperforado, lisooenrejilla,conosinmaterial absorbenteacústicoincorporado.
Placadefibrasvegetalesunidasporunconglomerante:seráincombustibleyestarátratadacontralapudrición ylosinsectos.Placarígidadeconglomeradodelanamineraluotromaterial absorbenteacústico.
Panelesdetablerocontrachapado.Lamasdemadera,aluminio,etc.
-Estructuradearmadodeplacasparatechos continuos:
Estructura deperfiles deacerogalvanizadooaluminiocon acabadoanodizado(espesor mínimo10micras), longitudinalesytransversales.Sistemadefijación:
Elementodesuspensión:podrá sermediantevarillaroscadadeacerogalvanizadoconganchocerradoen ambosextremos,perfilesmetálicosgalvanizados,tirantesdereglajerápido,etc.
Elementodefijaciónalforjado:
Medianteclavodeacerogalvanizadofijadomediantetirodepistolayganchocontuerca,etc.siesde hormigón.Mediante tacodematerial sintéticoy hembrillaroscadade acerogalvanizado,etc.Si sonbloquesde
entrevigado.Medianteabrazaderadechapagalvanizada,etc.Sisonviguetas
Mediantepastadeescayolayfibrasvegetalesosintéticas.Cuandoelelementodesuspensiónseancañas. Elemento de fijacióna placa: podrásermediante alambre de acero recocido y galvanizado,pella de escayolay fibras vegetale s o
sintéticas,perfiles laminados anclados al forjado, con o sin perfilería secundaria de suspensión,ytornilleríaparalasujecióndelasplacas,etc.,paratechoscontinuos.Paratechosregistrables,
podrásermedianteperfilenTdealuminioochapadeacerogalvanizada,perfilenUconpinzaapresión,etc., pudiendoquedarvistouoculto.
-Materialdejuntasentreplanchasparatechoscontinuos:podráserdepastadeescayola (80ldeaguapor cada100kgdeescayola)yfibrasvegetalesosintéticas,etc.
-Elementosdecorativos:moldurasofloronesdeescayola,fijados conpegamentocola,etc.

Losmaterialesseacopiaránacubierto,protegiéndolosdelaintemperie.
Seevitarála manipulaciónen horizontal,trasladándoselasplacasen verticalodecanto.
Para colocar las placas habrá querealizar los ajustes previamentea sucolocación, evitandoforzarlas para que encajenensu sitio.

CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES
Elcontrolde recepcióntiene porobjetocomprobarque lascaracterísticastécnicasde losproductos,equiposy sistemassuministradossatisfacenloexigidoenelproyecto.Estecontrolcomprenderá elcontroldela documentaciónde
lossuministros,realizado de acuerdo conelartículo 7.2.1 delCTE (incluso elmarcado CEy la Declaración de Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluacionestécnicasde
idoneidad,segúnelartículo 7.2.2 delCTE y elcontrolmediante ensayos,conforme al artículo7.2.3.
LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción (RPC)305/2011.Seatenderáa laúltimapublicación en elB.O.E.dellistadocompletodelaNormas Armonizadasde Productosde
Construcción
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Como se recoge enelDBHR,apartado 4.2,enelpliegotambiénse expresaránlascaracterísticas acústicasde los elementos constructivos queseobtendrán medianteensayos en laboratorio.Deobtenersemediante métodos decálculo,
los valores obtenidos yla justificacióndelos cálculos deberánincluirseenla memoria del proyectoyconsignarseenelpliegodecondiciones.
Ejecución
Setomaránlos niveles entodos los locales objetodeactuación, ysemarcará la altura deforma indelebleen todoslosparamentosyelementos singularesy/osobresalientesdelosmismos.
ComoindicaelDBHR,losfalsostechosnoseráncontinuosentre dosrecintospertenecientesaunidadesde usodiferentes. Cuandoel techosuspendidoacometa a un elementodeseparación vertical entreunidades de
usodiferentes,lacámaradeaireentreelforjadoyeltecho suspendidodeberáinterrumpirseo cerrarse.
Enelcaso deque discurran conductosdeinstalaciones poreltecho suspendido,deberáimpedirse que dichos conductosconectenrígidamentelascapasqueformaneltechoyelforjado.
Siempre queeneltecho hubieraluminariasempotradas,éstasno deberán formar unaconexiónrígidaentrelas placasdeltechoyelforjadoysuejecuciónnodeberádisminuirel aislamientoacústicoinicialmenteprevisto.
Silos techos suspendidos dispusieran deun material absorbenteen la cámara, éstedeberá rellenar deforma continua todalasuperficie de lacámaray reposareneldorso de lasplacasyzonassuperioresde la estructura
portante.Ademásesconveniente que elmaterialabsorbentesubahastaelforjadoportodoslosladosdel plenum.
Deberánsellarse todaslasjuntasperimétricaso cerrarse elplenumdeltecho suspendido oelsuelo registrable, especialmentelosencuentrosconelementosdeseparaciónverticalesentreunidadesdeusodiferentes.
-Techoscontinuos:
Sedispondrán unmínimode3elementos desuspensión, porm2. No estaránalineados ysecolocarán uniformementerepartidos.
Cuandosetratedeunsistemaindustrializado,sedispondrálaestructurasustentanteancladaalforjadoy
atornillada a la perfilería secundaria (siexiste), asícomoa la perimetral. Lasplacasseatornillarán perpendicularmentealaperfileríayalternadas.Esconvenienteutilizaramortiguadoresqueeviten laconexión rígidaentreélyeltechooriginal.
Cuandosetratede fijacionesmetálicasyvarillassuspensoras,éstassedispondránverticalesyelatadose realizarácondoblealambrede diámetromínimo0,70mm.Cuandosetratedefijaciónconcañas,éstasse recibiránconpasta de
escayola(enla proporciónde 80 lde agua por100 kgde esca yola)y fibrasvegetaleso sintéticas.Estasfijacionespodrándisponerseencualquierdirección.
Cuandosetratedeplanchasdeescayola,éstassedispondránsobrereglonesquepermitansunivelación, colocandolasuniones longitudinalmenteenelsentidodelaluz rasante,ylasunionestransversales alternadas.
Lasplanchasperimetralesestaránseparadas5mmdelosparamentosverticales.
Lasjuntasde dilataciónse dispondráncada 10 my se formaránconuntrozo de plancharecibidaconpasta de
escayola aunodeloslados ylibreenel otro. Siel techotienetrampillas deregistro, las juntas perimetrales de dichastrampillasdeberán serherméticas.
Sisehubieranproyectado2 omásplacasparaformarelfalsotecho,cadaunadelasplacassecolocará contrapeadarespectoalasplacasdelafaseanterior.
-Techosregistrables:
Lasvarillasroscadasqueseusencomoelementosdearriostramiento, secolocaránentredosperfilesdel entramado, mediante manguitos;ladistanciaentrevarillas roscadas noserásuperiora120cm.
Lasvarillasroscadasque se usen como elemento de suspensión,seuniránporelextremo superiorala fijación yporelextremoinferior alperfildelentramado,medianteunatuerca.
Los perfiles queforman el entramadoylos perfiles derematesesituaránconvenientementenivelados, alas distancias quedeterminenlas dimensiones delas placasyalaaltura prevista entodoel perímetro;losperfiles
derematesefijaránmediantetacosytornillosdecabezaplana,distanciadosunmáximode50cmentresí.
La colocacióndelas placas secomenzará por elperímetro, apoyandolas placas sobreelángulodechapa y sobrelosperfilesdelentramado.
Cuandosetratedeplacasacústicasmetálicas,sucolocaciónsecomenzaráporelperímetrotransversalmentealperfilU, apoyadasporunextremoenelelementoderemateyfijadasalperfilUmediantepinzas,cuya
suspensiónsereforzaráconuntornillodecabezaplanadelmismomaterialquelasplacas.

CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
Previoaliniciodela colocacióndelfalsotecho sehabrándispuesto,fijadoyterminadotodaslasinstalaciones situadas debajodelforjado. Las instalaciones quedeban quedarocultassehabránsometidoalaspruebas precisasparasucorrecto
funcionamiento.Preferiblemente sehabránejecutado lasparticiones (cuando se trate deelementosdeseparaciónentreunidadesdeusodiferentes,conformealDBHR,deberáejecutarseprimero elelemento
deseparaciónverticalydespuésletecho), lacarpinteríadehuecosexteriores consus acristalamientosy cajasdepersianas.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Elfalsotechoquedarálimpio,consusuperficieplanayalnivelprevisto.Elconjuntoquedaráestablee
indeformable.
Las uniones entre planchas se rellenarán con fibras vegetales o sintéticas y pasta de escayola, (en la proporciónde80ldeagua por cada 100kgdeescayola), yseacabaráninteriormenteconpasta deescayola
enunaproporciónde100ldeaguaporcada100kgdeescayola.
Paralacolocacióndeluminarias,ocualquierotroelemento,serespetarálamodulaciónde las placas, suspensionesyarriostramientos.Previoa ejecutarcualquiertipodetrabajosenelfalsotecho,seesperará al menos24horas.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
Seprestaráespecialatenciónenel controldeejecuciónde.
-Previoalaejecución:
Severificaráquelosmaterialesquecomponen elcerramientoseencuentranencorrectoestadoy noexisten roturasenlasplacas.
Severificará queya están ejecutados todos los cerramientos verticales quedelimitan el recinto, yéstos llegan hastaelforjado.Dichoscerramientosverticalesdeberántenerelrevestimientoqueseindicaenproyecto, inclusoen
lazonaquevaaquedartapadaporeltechosuspendido.
-Ejecución:
Severificará elrellenodeunionesyacabados.Noseadmitirándefectosaparentesderellenodejuntasosu acabado.Severificaráquelahumedaddelasplacasesmenordel10%.
Severificaránlas fijaciones entacos, abrazaderas, ataduras yvarillas. La perfilería oelementos defijacióndel techosuspendidosecolocan segúnseindicaenproyecto(amortiguadosono).
Severificaráquelaseparaciónentreplanchasyparamentosesmenorde5mm.
Se verificará que los conductos de instalaciones no reposan sobre las placas de yeso laminado. Las
perforacionesparaelpasodeinstalacionesseejecutanúnicamenteenelpunto desalidaysegúnseindicaen proyecto.
Suspensiónyarriostramiento. Laseparaciónentrevarillassuspensorasyentrevarillasdearriostramiento, será inferior a 1,25m. Noseadmitiráun atadodeficientedelas varillasdesuspensión, nihabrámenos de3varillas porm2.
Severificará queencasodecolocarsedosomásfasesdeplacasdeyeso, la segunda faseseha ancladode formacontrapeadaconrespecto ala faseanterior.Se verificarálaplaneidad entodaslasdireccionesconregla de2m.Loserroresen
laplaneidadnoserán superioresa4mm.
Severificarálanivelación.Lapendientedeltechonoserásuperiora0,50%.
Lascajaslosmecanismoseléctricosyluminarias sonapropiadasparalasplacasdeyesolaminado.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no vengarecogidoseseguiránlossiguientescriterios:m2desuperficierealmenteejecutadadefalsotecho,
inclusoparteproporcionaldeelementosdesuspensión,entramados,soportes.
mlde molduraperimetral.udelementodecorativo.

MEDIDASPARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDADENTREPRODUCTOS, ELEMENTOSYSISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Paraprevenirelfenómenoelectroquímicodelacorrosióngalvánicaentremetalescondiferente potencial,se adoptarán las siguientesmedidas:
Seevitarácolocardosmetalesdedistintopotencialencontacto,denoserposibleimpedirelcontactoentre dosmetales,se elegiránmetalespróximosenlaserie galvánica.Aislareléctricamente losmetalescondiferente potencial.
Impedirel accesode aguay oxígenoalazonade unión de losdosmetales
VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Como se recoge enelCTE DBHRCapítulo 5.3: Enelcaso de que serealicenmedicionesinsitumedicionesin situpara verificar lasexigenciasdeaislamientoacústicoa ruidoaéreo, deaislamientoacústicoa ruidode impactosy de
limitacióndeltiempo de reverberación,se haránporlaboratori osy conforme alo establecido en lasUNE-ENISO140-4, UNE-ENISO 16283-1:2015yUNE-ENISO 140-5:1999 pararuidoaéreo y en la UNE-EN ISO140-
7:1999pararuidodeimpactosyenlaUNE-ENISO3382,UNE-ENISO3382-1:2010yUNE-ENISO



3382-2:2008paratiempodereverberación.Lavaloraciónglobalderesultadosdelasmedicionesdeaislamiento se realizará conforme alasdefinicionesde diferenciade nivelesestandarizada paracada tipo de ruido segúnlo
establecidoenelAnejoHdel DBHR.
SeadmitentoleranciasenelcumplimientodelasexigenciasdelDBHRentrelosvaloresobtenidospor
medicionesinsituylosvaloreslímiteestablecidos enelapartado 2.1delDBHR:-Aislamientoaruido de impacto: 3 dB. - Tiempo de reverberación: 0,1 segundos4Según DB HR, apartado 4.1,enelpliego de
condicionesdelproyecto deberánexpresarse lascaracterísticas

3.4. AISLAMIENTO
AISLAMIENTO
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Definición:Materialesparaaislamientotérmico-acústicodeedificios.Tipos,DesignacióneIdentificación. Poliestireno:
- Planchas rígidas moldeadasfabricadasporexpansión de perlasexpandiblesdepoliestireno.
UNE92115:1997.Materialesaislantestérmicosutilizadosenlaedificación.Productosdepoliestirenoextruido
(XPS).Especificaciones.
- Planchas rígidas moldeadasfabricadasporunproceso continuode extrusióndel poliestireno.
UNE92115:1997.Materialesaislantestérmicosutilizadosenlaedificación.Productosdepoliestirenoextruido
(XPS).Especificaciones.Espumadepoliuretano:
- Planchas rígidasde espumade poliuretanode estructurahomogénea moldeadasconespesorconstante. UNE-53351:1978EXPlásticos.Planchasdeespumarígidasdepoliuretano,utilizadascomoaislantestérmicos
enhabitáculosyeninstalacionesisotérmicasyfrigoríficas.Característicasymétodosdeensayo.
Fibradevidrio:
- Mantasofieltros(fibradevidrioaglomeradaconosinrevestimientoypresentadaenrollos).UNE-
92102:1998Materialesaislantes.Lanadevidrio.Definición,clasificaciónycaracterísticas.
- Panelesrígidos y semirrígidos(fibra de vidrio aglomerada  cono sinrevestimiento  y presentada en paralelepípedos rectangulares). UNE-92102:1998 Materiales aislantes.  Lana  de  vidrio. Definición,
clasificaciónycaracterísticas.
- Coquillas (fibrade vidrio aglomeradapresentadaenformade cilindrosanulares).
UNE-92102:1998Materialesaislantes.Lanadevidrio.Definición,clasificacióny características.

SegúnDB HR,apartado4.1,enelpliegodecondicionesdelproyectodeberánexpresarselascaracterísticas acústicasdelos materiales utilizados en los elementos constructivos deseparación. Severificaránquese corresponden con las
especificadas en proyecto. Losmateriales quecomponen los elementos constructivos homogéneos secaracterizan porla masa por unidaddesuperficiekg/m2. Los materiales utilizados para aplicacionesacústicas
secaracterizanpor:laresistividadal flujodelaire, r, enkPa·s/m2, obtenidasegúnUNE- EN29053,enmaterialesderellenodelascámarasdeloselementosconstructivosde separaciónyel coeficientedeabsorciónacústica,almenos,para
lasfrecuenciasde500,1000y2000Hzyelcoeficientede absorciacústicamediom, enel casodemateriales utilizados comoabsorbentes acústicos. Sinoseconoceel valordelcoeficientedeabsorciónacústica
mediom,podráutilizarseelvalordelcoeficientedeabsorción acústicaponderado,w.

CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES
Elcontrolde recepcióntiene porobjeto comprobarque lascaracterísticastécnicasde losproductos,equiposy sistemassuministradossatisfacenloexigidoenelproyecto.Estecontrolcomprenderá elcontroldela documentacióndelos
suministros,realizadodeacuerdo conel artículo7.2.1 delCTE(inclusoelmarcadoCEy la Declaración de Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluacionestécnicasde
idoneidad,segúnelartículo 7.2.2 delCTE y elcontrolmediante ensayos,conforme al artículo7.2.3.
LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción(RPC)
305/2011.SeatenderáalaúltimapublicaciónenelB.O.E.dellistadocompletodelaNormasArmonizadasde
ProductosdeConstrucción.
LosmaterialesquevenganavaladosporSellosoMarcasdeCalidad,deberántenerla garantía porpartedel fabricante,delcumplimientode losrequisitosycaracterísticasmínimasexigidas,porloquepodrárealizarsesu
recepciónsinnecesidaddeefectuarlas siguientescomprobacionesoensayos.
- Se comprobaránlosespesoresy tipo del aislamiento térmico,fabricante,etc.
- Correctacolocacióndel aislante,segúnespecificacionesde proyecto. Continuidad.
- Evitaciónde puentestérmicos. Serealizaránensayosde:
- Continuidadtérmicadelosdiferentes espesoresenquesecomercializansilaresistenciacorrespondiente atalesespesores.
- Densidad aparente.
- Permeabilidad alvaporde aguateniendo encuentalaláminao barrerade vaporsi latuviera.
- Absorciónde aguaporvolumen.
- Deformaciónfrente acargas(módulo deelasticidad.).
- Resistenciaaflexión ycompresión.
- Aislamientoacústico.
Parafibrasminerales: conductividadtérmica.
Para plásticoscelulares:dimensiones, toleranciasydensidadaparenteconcarácter generalsegúnlasnormas UNEcorrespondientes. Cuandoseempleencomoaislamientotérmicodesuelos yenelcasodecubiertas
transitables,sedeterminarásuresistenciaacompresióny conductividadtérmicasegúnlasnormasUNE.
Los hormigones celularesespumosos requerirán SELLO-INCE indicando sudensidad en seco.Paradeterminar la resistenciaa compresiónyla conductividadtérmica seemplearánlosensayos correspondientes especificadosenlas
normasASTMeISOcorrespondientes.
Estascaracterísticassedeterminaráncada1.000metroscuadradosdesuperficieofracción,encoquillas cada100 mo fracción y enhormigonescelularesespumososcada500 metro cuadrado o fracción
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Ejecución
Se seguirán las instrucciones indicadas por cada fabricante para la manipulación y colocación de los materiales.Losmaterialesdeberánllegaralaobraembaladosyprotegidos.
Fasesdeejecución

Elaislamientodeberá cubrir toda la superficiea aislar ynopresentará huecos, grietas, odescuelguesytendrá unespesoruniforme.
Deberánquedar garantizadasla continuidaddelaislamientoyla ausencia depuentes térmicos y/oacústicos, paraelloseutilizaránlasjuntasoselladoresyseseguiránlasinstruccionesdelfabricanteoespecificaciones deproyecto.
Enlacolocacióndecoquillas setendráencuenta:
· En tuberíasy equipossituadosalaintemperie,las juntasverticalesse sellaránconvenientemente.
· Elaislamientotérmico deredes enterradasdeberáprotegersedelahumedady delascorrientes deagua subterráneasoescorrentías.
Lasválvulas,bridasyaccesoriosseaislaránpreferentemente concasquetesaislantesdesmontablesdevarias piezas,conespaciosuficienteparaquealquitarlos sepuedandesmontaraquellas.

CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
Estaránterminados losparamentosdeaplicación.
Elsoportedeberáestar limpio,secoyexentoderoturas,fisuras,resaltesuoquedades.

TOLERANCIASADMISIBLESDEUNIDADESDEOBRA
Encolocación horizontalentechos: Planeidad:0,5cm.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Elaislamientoiráprotegidocon losmaterialesnecesariosparaquenosedeterioreconelpasodeltiempo.El recubrimientooproteccióndelaislamientoseharádetalmaneraque estequedefirmeylohagaduradero.

CONDICIONESDECONSERVACIÓNYMANTENIMIENTODEUNIDADESDEOBRA
Nosesometerán a esfuerzos quenohan sidoprevistos. Nosecolocarán elementos queperforen el aislamiento.
Losdañosproducidosporcualquiercausa,serepararáninmediatamente.
Enelcasoderoturaofaltadeeficacia,deberán sersustituidosporotrosdelmismotipo
SeconsultaráalaDirección Facultativaenelcaso de observaralgunaaanomalía,estaevaluarásuimportancia ydictaminarálasoluciónaadoptar sifueranecesario.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
Deberácomprobarselacorrectacolocacióndel aislamientotérmico,su continuidady lainexistenciadepuentes térmicosencapialzados,frentesdeforjadoysoportes,segúnlasespecificacionesdeproyectoo directorde obra.
Secomprobarálaventilacióndelacámaradeairesu lahubiera.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no vengarecogidoseseguiránlossiguientescriterios:m2metro cuadradoinclusoparteproporcionaldecortes, uniones,rastrelesy
colocación.
mldecoquilla,inclusoparteproporcionaldecortes,unionesycolocación.

MEDIDASPARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDADENTREPRODUCTOS, ELEMENTOSYSISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Lasespumasrígidasencontactoconlaacciónprolongadadelasalgunasradiacionessolares,conducenala
fragilidaddelaestructuradelmaterialexpandido.
Deberá utilizarseuna capa separadora cuandopuedanexistir alteraciones delos paneles deaislamientoal instalarlasmembranasimpermeabilizantes.Podrán serfieltrosdefibradevidrioodepoliéster.



VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Como se recoge enelCTE DBHRCapítulo 5.3: Enelcaso de que serealicenmedicionesinsitumedicionesin situparaverific ar las exigenciasdeaislamientoacústicoa ruidoaéreo, deaislamientoacústicoaruidode impactos
ydelimitacióndel tiempodereverberación, seharánpor laboratorios yconformea loestablecidoen lasUNE-ENISO140-4, UNE-ENISO 16283-1:2015yUNE-ENISO 140-5:1999 pararuidoaéreo y en la UNE-EN ISO140-
7:1999pararuidodeimpactosyenlaUNE-ENISO3382,UNE-ENISO3382-1:2010yUNE-ENISO
3382-2:2008paratiempodereverberación. Lavaloraciónglobalderesultadosdelasmedicionesdeaislamiento
se realizará conformealasdefinicionesde diferenciadenivelesestandarizada paracada tipo de ruidosegúnlo establecidoenelAnejoHdel DBHR.
SeadmitentoleranciasenelcumplimientodelasexigenciasdelDBHR entrelosvaloresobtenidospor medicionesinsituylosvaloreslímiteestablecidosenelapartado2.1delDB HR:-Aislamientoa ruidode impacto:3dB.-
Tiempodereverberación:0,1segundos.

3.5. PAVMENTOS
PAVIMENTOSCERÁMICOS/GRES
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Seatenderá a loespecificadoenelCTEDB HE1, apartado6, siforma partedelaenvolventetérmica,se verificará quelosma terialescumplenlasespecificacionesdeproyectorespectoa laspropiedades
higrotérmicasdelosmismos:conductividad térmicafactorderesistenciaaladifusidelvaporde aguadensidad ñ ycalor específicocp, demanera quesecumpla la transmitancia térmica máxima exigida alos cerramientos
queformanlaenvolventetérmica.
SegúnDBHR,apartado4.1,enelpliegodecondicionesdelproyectodeberánexpresarselascaracterísticasacústicasdelosmaterialesutilizadosenloselementosconstructivosdeseparación. Losmaterialesque
componenloselementosconstructivoshomogéneossecaracterizanpor la masapor unidaddesuperficie kg/m2.
-Baldosas cerámicas:
Gresporcelánico:baldosasconmuybajaabsorcióndeagua,prensadasensecooextruidasparasuelos interioresyexteriores. Haydostiposbásicos:gresporcelániconoesmaltadoygresporcelánicoesmaltado. Gres
esmaltado:baldosasconabsorcióndeaguabajaomedia-baja,prensadasenseco,esmaltadas. Adecuadasparasuelosinterioresyexteriores.Gresrústico:baldosasconabsorcióndeaguabajaomedia-
baja,extruidas,Generalmentenoesmaltadas.Pararevestimientodesoladosexteriores.
Baldosíncatalán:baldosasconabsorcióndeaguadesdemedia- altaaaltaoinclusomuyalta,extruidas, Generalmentenoesmaltadas.Seutilizaparasoladodeterrazas,balconesyporches
Barro cocido:baldosascondeaparienciarústicay altaabsorcióndeagua,en sumayoríanoesmaltadas.
-Sistemas:conjuntosdepiezasconmedidas,formasocoloresdiferentesquetienenunafunción común: Sistemasparaescaleras;incluyenpeldaños,tabicas,rodapiéso zanquines,Generalmentedegres.
Sistemaspara piscinas:incluyenpiezasplanasytridimensionales.SonGeneralmenteesmaltadasydegres. Deberántener buena resistencia ala intemperieyalos agentes químicos delimpieza yaditivos paraaguas de piscina.
-Mosaico:podráserdepiezascerámicas,degresoesmaltadas,omosaicodevidrio.
-Piezas complementarias yespeciales, demuydiversasmedidas yformas:listeles, tacos, tiras yalgunas moldurasycenefas.
-Característicasmínimasquedeberáncumplirtodaslasbaldosas cerámicas.
Eldorsodelaspiezastendrá rugosidadsuficiente,preferentementeconentalladurasenformadecola de milano,yunaprofundidadsuperiora2mm.Característicasdimensionales.
Expansiónporhumedad, máximo 0,6mm/m.
Resistenciaquímicaamaterialesdomésticosyabasesyácidos. Resistenciaalasmanchas.
Resistenciaaldeslizamiento,paraimpedirel riesgoderesbalamientodelos suelos,según su usoy localización
eneledificioseleexigiráunaclaseuotra(tabla1.1.delCTEDBSUA1).
ConformealCTEDB HS 1, apartado2.3.2, cuandosetratederevestimientoexterior, deberá tener una resistenciaafiltracióndeterminada,ConformealCTEDB HS1.
-Basesparaembaldosado:
Sin baseoembaldosadodirecto:sin baseocon capa nomayorde3mm,mediantepelículadepolietileno, fieltrobituminoso,esterillaespecial,etc.
Basedearenaogravilla:conarena gruesaogravillanaturalodemachaqueodeespesor inferior a2cm para nivelar,rellenarodesolidarizar.Deberáutilizarseenestado seco.
Basedearena estabilizada:con arena natural odemachaqueoestabilizada con un conglomerantehidráulico. Puedeservirderelleno.
Basedemorteroocapaderegularización.Tambiénpodráserunsueloflotante(lascondicionessonlas mismasque Suelosflotantes): conmortero pobre,de espesorentre 3 y 5 cm,para posibilitarlacolocacióncon capafinaoimpedir
ladeformacióndecapas aislantes.
Basedemorteroarmado.Tambiénpodrá ser unsueloflotante(lascondicionessonlasmismasqueSuelos flotantes):morteroarmadoconmallazo,elespesorpuedeestarentre4y6cm.Seutilizacomocapade
refuerzoparaelrepartodecargasyparagarantizar lacontinuidaddel soporte.
-Sistema decolocación en capagruesa:para su colocación sepueden usar morteros industriales(secos, húmedos), semiterminados yhechos enobra. Material deagarre:morterotradicional (MC). SegúnRC-16, para
losmorterosdealbañileríaseutilizarán,preferentemente,loscementosdealbañilería,pudiéndose utilizar tambiéncementoscomunes conuncontenidodeadiciónapropiado,seleccionandolosmásadecuadosen
funcióndesuscaracterísticasmecánicas,deblancura,ensucaso,ydelcontenido deaditivoaireanteenlos cementosdealbañilería.
-Sistemadecolocaciónen capafina,adhesivos:
Adhesivoscementososomorteroscola(C):compuestoporconglomeranteshidráulicos,cargasmineralesy
aditivos orgánicos. Existen dos clases principales:adhesivocementosonormal (C1)yadhesivocementoso mejorado(C2).
Adhesivos en dispersión o pastas adhesivas (D): compuesto por un conglomerante orgánico, aditivos orgánicos ycargasminerales.Haydos clases:adhesivoendispersiónnormal(D1)yadhesivoendispersión mejorado(D2).
Adhesivosderesinasreactivas(R):compuestoporresinassintéticas,aditivosorgánicosycargasminerales. Haydos clasesprincipales:adhesivoderesinas reactivas normal(R1)y adhesivoderesinas reactivasmejorado (R2).
Características delos materiales deagarre:adherencia mecánicayquímica, tiempoabierto, deformabilidad, durabilidadaciclosdehieloydeshielo,etc.
-Materialderejuntado:
Materialderejuntado cementoso(CG): Existendos clases:normal (CG1)ymejorado(CG2).Suscaracterísticas fundamentales so n: resistencia a abrasión; resistencia a flexión; resistencia a compresión; retracción; absorcióndeagua.
Estaráncompuestospor conglomeranteshidráulicos, cargasmineralesyaditivosorgánicos, quesólotienen quemezclarseconaguaoadiciónliquidajustoantesdesuuso.Materialderejuntadoderesinasreactivas (RG):compuestopor resinas
sintéticas, aditivos orgánicos ycargasminerales. Sus características fundamentales son: resistencia a abrasión; resistencia aflexión; resistencia  a la compresión; retracción; absorcióndeagua.
Lechadadecemento(L):materialnonormalizadopreparadoin situconcementoPortlandycargasminerales.
-Materialderellenodelas juntas:
Juntas departición:perfiles, materiales elásticos omaterial derellenodelas juntas decolocación.Juntas perimetrales:poliestirenoexpandido,silicona.
Juntasestructurales:perfileso cubrecantosdeplásticoometal, másticos,etc.
Conformeal DB-SUA1,conelfindelimitarelriesgoderesbaladicidad,los suelostendránlaclaseadecuadaen funcióndelusoy localizacióneneledificio.

CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES
Elcontrolde recepcióntiene porobjeto comprobarque lascaracterísticastécnicasde losproductos,equiposy sistemassuministradossatisfacenloexigidoenelproyecto.Estecontrolcomprenderá elcontroldela documentacióndelos
suministros,realizadodeacuerdo conel artículo7.2.1 delCTE(inclusoelmarcadoCEy la Declaración de Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluacionestécnicasde
idoneidad,segúnelartículo 7.2.2 delCTE y elcontrolmediante ensayos,conforme al artículo7.2.3.
LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción(RPC)
305/2011.SeatenderáalaúltimapublicaciónenelB.O.E.dellistadocompletodelaNormasArmonizadasde
ProductosdeConstrucción.

CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
ConformealDBHR,apartado4.2,enelpliegotambiénseexpresaránlascaracterísticasacústicasdelos
elementos constructivos queseobtendrán medianteensayos en laboratorio. Deobtenersemediantemétodos decálculo,losvaloresobtenidosylajustificacióndeloscálculosdeberánincluirseenlamemoriadelproyecto
yconsignarseenelpliegodecondiciones.
Ejecución
Condicionesgenerales:
Lacolocacióndeberáefectuarse enunascondicionesclimáticasnormales(de5ºCa30 ºC),procurando impedirelsoleadodirectoy las corrientesdeaire.
-Preparación:
Aplicación,ensucaso,debasedemorterodecemento.Disposicióndecapadedesolidarización,casode estarprevistaenproyecto.Aplicación,ensucaso,de imprimación.Existendossistemasde colocación:
Colocaciónencapagruesa:secolocalacerámicadirectamentesobreelsoporte,aunqueenlossuelosse deberádepreverunabasedearenauotrosistemadedesolidarización.
Colocaciónencapafina: serealizaGeneralmentesobreunacapapreviaderegularizacióndelsoporte.
-Ejecución: Amasado:
Con adhesivos cementosos:seseguirán lasrecomendaciones del fabricante, amasándoseel material hasta obteneruna masahomogénea ycremosa.Unavez amasadolapasta semantendráenreposoduranteunos minutos. Previoa
suaplicaciónserealizara unbreveamasadoconherramienta demano. Losadhesivosen dispersiónsecomercializanpreparadospara usar. Losadhesivosderesinasreactivasseamasaránsegún indicacionesdelfabricante.
Esconvenienteextendereladhesivoenpaños nomayoresde2m2.
Laspiezascerámicasse colocaránsobre lamasa extendida presionándola pormedio deligerosgolpes conun mazo degomaymoviéndolasligeramentehastaconseguirel aplastamiento totaldelossurcosdeladhesivo
paralograruncontacto pleno.Lasbaldosasse colocarándentro deltiempo abierto deladhesivo,antesde que se formeunapelículasecaen lasuperficiedelmismoque evitelaadherencia.Enel casodematerialesporosos
noesmaltados,esconvenientela aplicacióndeunmaterialantiadherentedelcemento,previamentealas operacionesderejuntadoparaimpedirsuretenciónyendurecimiento sobrelasuperficiedelrevestimiento.
Esrecomendable, mezclarpiezasdevarias cajas.
Cuandosetratedemosaicos:elpapeldelacaravistasedesprenderátraslacolocaciónylareddorsal quedaráincorporadaalmaterialdeagarre.Juntas
Laseparaciónmínima entre baldosasserá de 1,5 mm.Cuando se trate de soportesdeformables,laseparación entrebaldosas será mayoroiguala3mm.
Juntas decolocaciónyrejuntado:puedeser aconsejable llenarparcialmentelasjuntasdecolocacióncontiras deunmaterialcompresibleantesdellenarlasatope.Elmaterialcompresibleno deberá adherirsealmaterial de
rejuntadoo,enotrocaso,deberácubrirseconunacintadedesolidarización.Estascintas sonnormalmente autoadhesivas. Laprofundidadmínimadelrejuntadoseráde6mm.Sedeberánrellenaralas24horasdel embaldosado.
Juntas demovimientoperimetrales:impedirán el contactodel embaldosadocon otros elementos tales como paredes, pilares exentos yelevaciones denivelmediantesedeberánprever antes decolocar la capa de regularización,
ydejarseenloslímitesdelassuperficieshorizontalesa embaldosarconotroselementostales comoparedes,pilares…Sepuedeprescindirdeellasenrecintosconsuperficiesmenoresde7m2.Deberán ser
juntascontinuasconunaanchuramayoro igualde5mm.Quedaránocultasporelrodapiéoporel revestimientoadyacente.Deberánestarlimpiasderestosde materialesdeobray llegarhastaelsoporte.
Juntas demovimientoestructurales:deberán llegar al soporte, incluyendola capa dedesolidarización sila hubiese,ysuanchuradeberá ser,comomínimo,ladelajuntadelsoporte.Serematanusualmente rellenándolas
conmaterialesdeelasticidadduradera.
Juntasdepartición (dilatación):lasuperficiemáximaarevestirsinestasjuntasesde 50m2a70m2eninterior,
yde lamitaddeestasenelexterior.Laposicióndelasjuntasdeberáreplantearsedeformaquenose encuentren cruzadas en el paso,sino, deberán protegerse. Estas juntas deberán cortar el revestimiento cerámico, eladhesivoyel
morterobasecon una anchura mayoroigual de5mm. Pueden rellenarsecon perfilesomaterialeselásticos.
-Corteytaladrado:
Siemprequeseaposible,loscortesseharánenlosextremosdelosparamentos.Lostaladrosqueserealicen enlaspiezasparaelpasode tuberías,tendránundiámetrode1cm mayorqueeldiámetrodeestas.



CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
La puesta enobra delos revestimientos cerámicos sellevará a cabopor profesionales especialistas conla supervisióndelaDirección Facultativa.
Generalmente,elsoportepara lacolocacióndebaldosasreunirálassiguientescaracterísticas:estabilidad dimensional,flexibilidad,resistenciamecánica,sensibilidadalagua,planeidad.
Encuantoalaestabilidaddimensionaldelsoportebaseseverificaránlostiemposdeesperadesdelafabricación.Lasuperficiedecolocación,reunirálas siguientescaracterísticas:
-Resistenciamecánica:elforjadosoportará,elpesopermanentedelrevestimientosinroturaodaños,las
cargasdeservicioy lastensionesdelsistemadecolocación.
-Planeidad:
Capafina:severificaráqueladesviaciónmáximacon reglade2m,noexcedede3mm.
Capagruesa: severificaráquepuedencompensarselasdesviaciones conespesordemortero.
-Humedad:cuando setratedecapafina,lasuperficietendráunahumedadinferioral3%.
-Sensibilidadalagua:lossoportessensiblesalagua(madera,aglomeradosdemadera,etc.),puedenrequerir unaimprimaciónimpermeabilizante.
-Flexibilidad:laflechaactivadelosforjadosseráinferiora10mm.
-Rugosidadcuandosetratedesoportesmuylisosypocoabsorbentes,seaumentarálarugosidadporpicado uotrosmedios.Cuando setratedesoportesdisgregablesseaplicaráunaimprimaciónimpermeabilizante.
-Estabilidaddimensional:tiemposde esperadesdefabricación: cuandosetratedebaseso suelosflotantesde morterodecemento,2-3semanasycuandosetratedeforjado,sueloflotanteysoleradehormigón,6meses. Impermeabilización:
sobre soportes de madera  o yeso será conveniente prever una imprimación impermeabilizante.
-Limpieza:ausenciadepolvo,pegotes,aceiteograsas,desencofrantes,etc.
Ensoportesdeformablesosujetosamovimientosimportantes,seusaráelmaterialderejuntadodemayor deformabilidad.
Enelcasodesoportespreexistentesenobrasderehabilitación, puedenserprecisasactuacionesadicionales paraverificarel acabadoyestadodelasuperficie(rugosidad,porosidad,durezasuperficial,presencia dezonas huecas,etc.).
Enembaldosadosrecibidosconcapafinasobrerevestimientoexistentedeterrazoopiedranatural,setratará ésteconaguaaciduladaparaabrir laporosidaddelabaldosapreexistente.
Cuando serealiceunembaldosado recibido con capafinasobremaderao revestimiento cerámicoexistente,se aplicará previamenteuna imprimación comopuentedeadherencia, salvoqueel adhesivoa utilizar sea C2de
doscomponentes,oR.

TOLERANCIASADMISIBLESDEUNIDADESDEOBRA
Característicasdimensionalesparacolocación con junta mínima:
-Planituddesuperficie: ParaL100mm±0,6mm
L>100mm±0,5%y+2,0/-1,0mm.
-Longitudyanchura/ rectituddelados: ParaL100mm±0,4mm
ParaL>100mm±0,3%y±1,5mm.
-Ortogonalidad:
ParaL100mm±0,6mm
ParaL>100mm±0,5%y±2,0mm.
ConformealCTEDBSUA1,apartado 2,elsuelonopresentarájuntasqueprovoquenunresaltodemásde4 mm.Loselementos salientesdelniveldelpavimento,puntualesydepequeñadimensión,comoloscerraderos de puertas,no deberán
sobresalirdel pavimentomásde 12 mmyelsaliente queexcedade6mmen suscaras enfrentadasal sentidodecirculacióndelaspersonas nodeberáformar un ángulo conelpavimentoqueexceda
de45º;losdesnivelesquenoexcedande5cmseresolveránconunapendientequeno excedael25%;en zonasparacirculacióndepersonas,el suelonopresentaráperforacioneso huecosporlosquepueda introducirseunaesferade1,5cm de
diámetro.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Enpavimentosquedebansoportaragresionesquímicas,elmaterialderejuntadodeberáserderesinasde reaccióndetipoepoxi.
Enrevestimientosporososeshabitualaplicar tratamientossuperficialesdeimpermeabilizaciónconlíquidos hidrófugosycerasparamejorarsucomportamientofrentea lasmanchaseimpedirlaapariciónde
eflorescencias.Estetratamientopuedeserpreviooposterioralacolocación.
Unavezfinalizadalacolocaciónyelrejuntado,lasuperficiedelmaterialcerámicosuelepresentarrestosde cemento.Normalmentebastaconunalimpiezacon unasolución ácidadiluidaparaeliminaresos restos.
Nuncadeberáefectuarseunalimpiezaácidasobrerevestimientos reciéncolocados.
Esconvenienteimpregnarlasuperficieconagualimpiapreviamenteacualquiertratamientoquímico.Yaclarar conaguainmediatamentedespuésdeltratamiento,paraeliminar losrestosde materialesquímicos.

CONDICIONESDECONSERVACIÓNYMANTENIMIENTODEUNIDADESDEOBRA
Las zonas reciénpavimentadasdeberán señalizarse paraimpedirque el solado seatransitado antesdeltiempo
recomendadoporelfabricantedeladhesivo.Secolocaráunaprotecciónadecuadafrenteaposiblesdaños debidosatrabajosposteriores,pudiendocubrirseconcartón,plásticosgruesos,etc.
SeconsultaráalaDirección Facultativaenelcaso de observaralgunaaanomalía,estaevaluarásuimportancia ydictaminarálasoluciónaadoptarsifueranecesario.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controlde ejecución
Aplicacióndebasedecemento: verificardosificación,consistenciayplaneidadfinal.Capadedesolidarización:
parasuelos,verificar sudisposiciónyespesor.
Capafina,desviaciónmáxima medidaconreglade2m:3mm.
Verificarlaidoneidaddelaimprimaciónyquelaaplicación se hacesiguiendolasinstruccionesdelfabricante.
-Secomprobaránlosmaterialesy colocacióndelembaldosado:
Baldosa: verificarqueseharealizadoelcontrolderecepción.Morterodecemento(capagruesa):
Verificarque lasbaldosasse hanhumedecido porinmersiónenagua.Verificarreglado y nivelacióndelmortero frescoextendido.Ensuelos:verificar queantes dela colocacióndelas baldosas seespolvorea cementosobreel morterofresco
extendido.Adhesivo(capafina):
Verificarqueeltipodeadhesivo correspondealespecificadoenproyecto.Aplicacióndel adhesivo:
Verificarqueseutilizasiguiendolasinstruccionesdelfabricante.Verificarespesor,extensiónypeinadocon llanadentadaadecuada.Tiempoabiertodecolocación:
Verificarquelasbaldosassecolocanantesdequeseformeunapelículasobrelasuperficiedeladhesivo. Verificarquelasbaldosas seasientanfinalmenteantesdequeconcluyaeltiempoabiertodel adhesivo.
Colocaciónpordobleencolado:verificarqueseutilizaestatécnicaenembaldosadosenexterioresypara baldosasmayoresde35cmo superficie mayorde1225cm2.Juntasde movimiento:
Estructurales: verificarquesecubrenyseutilizaun sellanteadecuado.
Perimetrales ydepartición:verificar su disposición, quenosecubren deadhesivoyqueseutiliza un material adecuadoparasu relleno.
Juntasdecolocación:verificar queeltipodematerialderejuntadocorrespondeconelespecificadoen proyecto.Verificarlaeliminaciónylimpiezadelmaterial sobrante.
-Comprobaciónfinal:
Desviaciónde planeidad delrevestimiento: la desviaciónentre dosbaldosasadyacentesno deberá excederde
1mm.Ladesviaciónmáximasemediráconreglade2m.Paraparamentosnodeberáexcederde2mm. Parasuelosnodeberáexcederde3 mm.
Alineacióndejuntasdecolocación;ladiferenciadealineacióndejuntassemediráconreglade1 m.Para paramentos:nodeberáexcederde±1mm.
Parasuelos:nodeberáexcederde±2mm.
Limpiezafinal:comprobaciónymedidasdeprotección.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no venga recogidoseseguiránlossiguientes criterios:m2deembaldosadorealmenteejecutado, incluyendo cortes,parte
proporcionalde piezascomplementariasy especiales, rejuntado,eliminaciónde restosy limpieza. Peldañoylosrodapiés:
mldelascaracterísticasdeterminadas.Totalmenteterminado.

VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Como se recoge enelCTE DBHRCapítulo 5.3: Enelcaso de que serealicenmedicionesinsitumedicionesin situpara verificar lasexigenciasdeaislamientoacústicoa ruidoaéreo, deaislamientoacústicoa ruidode impactosy de
limitacióndeltiempo de reverberación,se haránporlaboratori osy conforme alo establecido en las UNE-ENISO 140-4, UNE-ENISO 16283-1:2015 y UNE-ENISO 140-5:1999 pararuido aéreo y enlaUNE-EN ISO3382,UNE-
ENISO3382-1:2010yUNE-ENISO3382-2:2008para
tiempodereverberación. La valoraciónglobalderesultadosdelasmedicionesdeaislamientoserealizará conformealasdefinicionesde diferenciadenivelesestandarizadaparacadatipoderuido según lo establecido enelAnejoHdel DB HR.
SeadmitentoleranciasenelcumplimientodelasexigenciasdelDBHR entrelosvaloresobtenidospor medicionesinsituylosvaloreslímiteestablecidosenelapartado2.1delDB HR:-Aislamientoa ruidode impacto:3dB.-
Tiempodereverberación:0,1segundos.

PAVIMENTOSLAMINADOS
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Seatenderá a loespecificadoenelCTEDB HE1, apartado6, siforma partedelaenvolventetérmica,se verificará que los materiales cumplen las especificaciones de proyecto respecto a las propiedades higrotérmicasde
losmismos:conductividad térmicafactorderesistenciaaladifusidelvaporde aguadensidad ñycalorespeccp,demaneraquesecumplalatransmitanciatérmica máximaexigidaaloscerramientosque formanlaenvolventetérmica.
SegúnDB HR,apartado4.1,enelpliegodecondicionesdelproyectodeberánexpresarselascaracterísticas acústicasdelosmaterialesutilizadosenloselementosconstructivosdeseparación. Losmaterialesque
componenloselementosconstructivoshomogéneossecaracterizanpor la masaporunidaddesuperficie kg/m2.Paramaterialesaislantesderuidodeimpactosutilizadosensuelosflotantessecaracterizanporla
rigidezdinámica,s,enMN/m3,obtenidasegúnUNE-EN29052-1:1994ylaclase decompresibilidad,definida en suspropias normasUNE.
-Solerademorterodecemento.Lamásusual.Esconvenientecomodosificaciónestándarla integradapor cementoCEM-II 32.5yarena deríolavada con tamañomáximodegranode4mmen proporcionesde1a 3 respectivamente.
-Suelosde madera:pavimentosinterioresformadosporelensamblajedeelementosde madera.Tipos: Suelosdechapasdemadera:parqué multicapa.Pavimentoflotante.
Suelos demaderamacizos:parquécon ranuras olengüetas. Lamparquémacizo.Parquéconsistema de interconexión.Tabladeparquépre-ensamblada.
-Parqué:estácompuestoportablillasdepequeño tamañoadosadasunasaotrasperonounidasentresí, formandofigurasgeométricas.Los suelosdeparquetpuedenser(segúneltamañodelatablilla):
Lamparqué:paratablillasdelongitudmínimade200mm,normalmentepor encimadelos250mm.Parqué taraceado:paratablillasmenoresde200mmdelongitud,normalmentepordebajode160mm.
Paraunmejoranclajedeladhesivoenlacontracaradelastablillasesconvenientequellevenalmenos2ranuras encontracara.Estasranurasnuncaserándeunaprofundidadmayorque1/5delgrosordelatablilla.



Esconvenienteque lastablillasllevenunapequeñamecanizaciónenelperímetro,oque loscantosdelas tablillaspresentenun cierto ángulode bisel haciaelinterior, mínimo recomendado 6º,paraimpedirelefecto de
subidayrebosamientodeladhesivoporloscantos,
Tarimatradicionalquepodráserclavadaoencoladaalosrastreles:elgruesodelastablaspuedeserde18a
22mmomayor.
Elmaterialdelosrastreles, para colocacióndeentarimados, puede ser la madera conífera ofrondosa siempre quenopresente defectosquecomprometan lasolidezdelapieza(nudos,fendasetc.).Lasmáshabituales son
lasdeconíferadepinoaabeto.Laanchurahabitualdelos rastrelesserádeentre50y70mm.Tantolastarimasoparquésflotantes,estaráformadopor:
Capabaseosoporte,demaderadeconífera(Generalmentedepinooabeto)de2mmdegrosor,conlafibra
recta,densidad medianaehidrofugada.Esta capaeslaque enlatarimainstaladasirve desoportealasdemás yquedaencontacto conlacapaaislante.
Capaintermediaopersiana,formadaporunenlistonadotambiénenmaderadeconíferade9 mmde grosor. Loslistonesvancosidosentre sí.Loslistonesde losextremossonsustituidosportirasde contrachapado para darmayorcohesión
almachihembradodetestadelatarima.Estacapadalacohesiónyflexibilidadalconjunto. Capa nobleodeuso,constituidapor unmosaicodetablas de±3,2mmdeespesor, condisposiciónen
paraleloyjuntaalternada.Lastrescapasvanencoladasentresíconadhesivosdeurea formol,debajo contenidoenformaldehidos.
Lastarimas vanmachihembradasentodosuperímetro.
Laminados.Lacomposicióndel suelolaminadodealtaprestación serágeneralmente:
Refuerzo inferior: es laprotección inferior del conjunto. Con él se deberá obtener un óptimo equilibrio
higrotérmicointernodela pieza. Seconstituyeconuna hoja compuesta por dos papeles Kraftentrelos quese disponeunafinacapadepolietileno.
Aglomeradootablerosoporte:labasedondedescansa ellaminado. Formadopor untableroaglomeradode partículasdemadera,confibrasdecomposiciónespecial,queaportalascaracterísticasmecánicas,cohesivas yderesistenciaala
deformacióndelpavimento.Ladurabilidaddeltableroaglomeradovaríasegúneltipode material seleccionado(850÷1.100kg/m³).
Laminado dealta presión (HPL):es el componenteexterior delconjunto, eldeacabado. Setrata deun laminadooestratificadodealta presiónformadoporlasuperposicióndetreselementos unidos entresí
medianteresinas,quesecalientanycomprimenaaltapresiónformandounamasahomogénea.
La capa base.Estará formada porvariasplanchasdepapelKraftimpregnadasenresinasfenólicas,que proporcionancohesión al conjuntoydisipan caloreimpactos.
Lacapadecorativa: eslacapaintermedia,portadoradeldibujoquese pretendereproducir.Su composiciónes
similaralaanteriorytambiénestáimpregnadaenresinamelamínica.
La capasuperficial:encontactoconelambienteexterior, proporciona laresistencia alaabrasión.Estará formada porunao variasfinasláminasde composiciónsimilaralpapel,impregnadasenresinasmelamínicasy
reforzadasconóxidodealuminioenpolvo.
-Tarimaparaexteriores:
Para tarimas enexterior seutilizannormalmentelas quedebidoa sus propiedades físico-mecánicas sonmás aptas. Dela familia delas frondosas tropicales.Todas ellas tienenuna resistencia natural a la intemperieysólo
necesitantratamientodeacabado siqueremosresaltaromantenersubellezaalo largodeltiempo.
Tambiénpuedenutilizarseotrasmenosresistentesalaintemperie,peroseráimprescindiblesometerlasa
tratamientos decuperización, impregnación, y/oautoclave. Pertenecen a la familia delas frondosas dezonas templadas yconíferas, y,salvoexcepciones, deberán ser tratadassegún la clasederiesgoal quevan a ser expuestas.
-Adhesivos:
Esconvenientelautilizacióndeadhesivosque mantengansuelasticidadalo largodesu vidadeservicio.
Adhesivosdereacción:sonmaterialesabasederesinasepoxídicasodepoliuretano,exentosdesolventeso
materiales volátiles. Es conveniente para el pegado de grandes formatos. Existen los siguientes tipos:
adhesivosdepoliuretanomonocomponentesyadhesivosdedos componentes.
Adhesivos endispersiónacuosa deacetatodepolivinilo:es convenientepara el pegadodeparquetmosaicoy lamparquetdepequeñosformatos(pordebajode300mmdelongitudy12mmdegrosor).
LosadhesivosparalacolocacióndepavimentosflotantesdeberánsercomomínimodelaclaseD2segúnla
normaUNE-EN204:2002.No sirvenaesteefecto losadhesivosconvencionalesdepegadodelamparquety parquetmosaico.
-Barreracontrael vapor.
Cuandoseaprecisodisponerbarreradevaporysalvoespecificaciónensentidocontrarioenelproyecto,estará integradaporfilmsdepolietilenoPE-80oPE-100,de0,15a0,20mmdeespesor
-Aislante:cumpliráloespecificadoparasueloflotante.
-Materialesdejuntas:relleno conmaterialesflexibles.
-Materialauxiliar:
Tarimasclavadas:esconvenientelautilizacióndeclavosde1,3x35mmo1,4x40mm.Encasodeutilizar
grapasserán como mínimo de lamismalongitud que losclavos.Enfuncióndel usoylocalizacióneneledificio, yconelfindelimitarelriesgoderesbalamiento,lossuelostendránunaclase(resistencia aldeslizamiento) adecuadaconformeal DB-
SUA 1,
ConformealCTEDBHS1,apartado2.3.2,cuandosetratede revestimientoexterior,deberáteneruna resistenciaafiltración.
CONDICIONESDECONSERVACIÓN,ALMACENAMIENTOYMANIPULACIÓN DEMATERIALES
Losparquetsse deberánalmacenarenobraalabrigo dela intemperie,enlocalfresco,conventilación,limpio y
seco.Lascajassetransportarányalmacenaránenposiciónhorizontal.Seapilarándejandoespacioslibres entrela madera elsueloylasparedes. Elpavimentoseaclimatará enellugar deinstalación, comomínimo48 horasantes en el
embalajeoriginal.Silas tablas,tablillas opaneles llegan envueltos en plásticoretráctil se mantendránensuenvoltoriohasta elmomentodeefectuar eltrabajo.Silosparquetslleganagrupadosen paletsse mantendránenestos
hastasuutilización.Durante elalmacenaje e instalación,la temperaturamediay lahumedadrelativadeberánserlasmismasqueexistiránenelmomentodehabitareledificio.En generalla
temperatura,antesydurantelainstalación,deberáserentre18°Cy28ºC,conunatasadehumedadentre
35%a65%.
Adhesivosybarnices:
Se almacenaránensusenvasescerradosy protegidosde laradiaciónsolardirectauotrasfuentesde calor,en localesfrescos  ysecosatemperaturasentre13y25ºC.En estascondicionespuedenalmacenarse,
normalmente,hasta6mesessinpérdidadesuspropiedades.

CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES
Elcontrolde recepcióntiene porobjeto comprobarque lascaracterísticastécnicasde losproductos,equiposy sistemassuministradossatisfacenloexigidoenelproyecto.Estecontrolcomprenderá elcontroldela documentacióndelos
suministros,realizadodeacuerdo conel artículo7.2.1 delCTE(inclusoelmarcadoCEy la Declaración de Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad oevaluacionestécnicasde
idoneidad,segúnelartículo 7.2.2 delCTE y elcontrolmediante ensayos,conforme al artículo7.2.3.
LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción(RPC)
305/2011.SeatenderáalaúltimapublicaciónenelB.O.E.dellistadocompletodelaNormasArmonizadasde
ProductosdeConstrucción.

CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
ConformealDBHR, apartado4.2, en elpliegotambiénseexpresaránlascaracterísticasacústicasdelos elementos constructivos queseobtendrán medianteensayos en laboratorio. Deobtenersemediantemétodos
decálculo,losvaloresobtenidosylajustificacióndeloscálculosdeberánincluirseenlamemoriadelproyecto yconsignarseenelpliegodecondiciones.
EjecuciónSolera:
Elmorteroseverterásobreforjadolimpio.Elgrosormínimodelassolerasserádeunos5cm.Seextenderá conreglaysealisaráconllana,noconplancha.Enelcasodequelasoleraincluyatuberías deagua,de evacuacióno
decalefacción,estasdeberán estar aisladasy elespesormínimo recomendado anteriormentese medirá porencima delaislamiento. Enlasinstalacionesdecalefacciónosueloradianteseseguiránlas
recomendacionesdelfabricantedelsistemaaesterespecto.
Parquetencolado.Procesodecolocación:
Losadhesivossepuedenaplicarconespátuladentadauotraherramientaqueseadaptealtipodeadhesivo.
Seseguirán lasrecomendacionesdeaplicacióny dosificacióndel fabricantedel adhesivo.Es convenienteun tiempo mínimo de tránsito de 24 horas y un tiempo mínimo de espera para el lijado de 72 h, salvo
especificaciónensentido contrario porparte delfabricante deladhesivo,Esconveniente norealizartrabajosde encoladoodeacabadopordebajode10ºC,niporencimade30ºC.
Severterásobreelsoportelacantidadadecuadadeadhesivoyextendiéndolouniformementeconuna espátuladentada,setrabajarálapastavariasvecesconampliosmovimientos ensemicírculosobreella,para
quesemezclebieneladhesivo.Unavez extendidosecolocaránlastablasdeparquet,siguiendoeldiseño elegido.Las tablasseempujaránsuavementeunascontraotras,presionandoalavezhaciaabajo,parasu
perfectoasentamientoyencolado. Para dar tiempoal fraguadocompletodel adhesivo, el pavimentorecién colocadonodeberásertransitado almenosdurante24horasdespuésdelpegado
Lijado:esteprocesorequierediversaspasadasconlijasdediferentesgranos,dependiendodelosdesniveles dela superficieydelamadera instalada.Sitrasel pasedelija,seobservangrietas,fisurasoimperfecciones,
deberáaplicarseunemplastequenomanchelamadera,llenelasjuntasypermitaellijadoypulidofinalen breve tiempo.
Barnizado:consisteenellijadoyafinadodelamaderaaplicandodos, tresomáscapasde barnizpara conseguirelacabadodeseado.Laduracióndelsecadovaríasegúneltipo debarniz,espesorde película, temperatura,humedaddelaire,etc.,
norecomendándosepisarlasuperficieantesdelas24horas,trasla aplicacióndelbarniz.Noobstante elbarnizcontinuará fraguando hastaconseguirsumáxima durezaapartirde los18-20díasdesuaplicación.
Porúltimo seinstalaráel rodapié.Tarimaflotante.Procesodecolocación:
Sobre elsoporte se colocaráunacapa de materialaislante aruido de impactoscumpliendo lascondicionesde
sueloflotante. Las bandas sedeberán colocar en sentidoperpendicular a las lamas. En el casodequelas dimensiones delos locales sobrepasan ciertoslímites, deberán disponersejuntas deexpansión quepuedan absorber los
movimientos dehinchazónymerma quesufrenestetipodepavimentos. Las juntas deexpansión serándeuna anchura mínima de10mm.Secolocaránenarranquesdepasillo,pasosdepuerta,ylos
estrechamientosentretabiquesqueseparandistintosespaciosdel recinto.
Losparquetsflotantesdeberánllevarentodoelperímetrojuntasdeexpansióndeunaanchuramínimadel
0,15%deladimensióndelrecinto perpendicularalsentidodecolocación,ycomomínimode1cm.Estajunta deberádisponersetambién entodosloselementos queatraviesen elparquet(tuberíasdedistintos tiposde
instalaciones)yenlaszonasdecontactoconelementosdecarpintería(cercosdepuerta).
Pararematarelextremofinaldecadahiladase podrán utilizarrecortesdelongitudes cualesquiera, sinembargo entramosintermediosnosonadmisibles recortesdelongitudinferioratresveceselanchodelatabla.Las
lamasdeberánencolarseentodo superímetro(testasycantos).
Tarimasobrerastreles:
- flotante,elsistemaderastrelesyaseasimpleodoble,etc.,apoyasobreelsoporteperonosefijaaéste
(losrastrelespodránllevarmaterialaislantearuidodeimpactos,tantoensucarasuperiorcomoenla inferior.
-fijo:elsistemaderastrelessefijaalsoporte,loqueasuvezpuederealizarse mediantediferentessistemas:
- Sistemaseco: atornilladossobre tacos; pegados,clavados;
- Sistemahúmedo discontinuo: elrastrel apoyaendistintospuntossobre pellasde yeso blanco onegro.
- Sistemahúmedo continuo:el rastrel apoyaentodasulongitud sobre un mortero decemento.
Se dispondrán clavosalternadosaambos ladosdel rastrel cada40cmdelongitudcomomáximoyenposición
oblicua,parafacilitarel agarredelrastrelsobrelapastaomortero).



Lacolocaciónse iniciará disponiendo enelperímetro delrecinto una faja de rastrelesalobjeto de proporcionar superficiedeapoyoa losremates demenores dimensiones.Seguardaráen todomomentounaseparación mínima de2cm
respectoa losmuros otabiques. Es convenientela distribucióndelos rastreles paralela a la direcciónmenordelrecinto.Enlossistemashúmedoslachapa oespesordemorteroentrelacarainferiordel rastrelyelforjadoosuperficiede
soporteserácomomínimode2cm.Loscantosdelrastreldeberánquedar totalmenteembebidosenlapastaomortero.
Latablazónsedispondrá,salvoespecificación,ensentidoparaleloaladirecciónmayordelrecinto.Se nivelarányfijaránlosrastreles:demodoflotantesobrecuñasniveladoras, o sobresoporteso calzos,recibidos conmorterodecemento,y si
lacalidad delsoporte esadecuada,tambiénsecolocan pegados.Si losrastreles sehan recibidoenhúmedonosecomenzarálacolocaciónhastaverificarquelahumedaddelmorteroes inferioral2,5%yladelrastrelinferioral18%.
Tablasclavadas:Latablasefijaráalrastrelmedianteclavadosobremacho,conclavosde hierrodecabeza plana o con grapas, conclavadoras. Los clavos deberán penetrarcomomínimo2cmenelrastrel.Losclavos
deberánquedarembutidosenla madera entodasulongitudpara impedirproblemasdeafianzamiento entresí delas tablas.En elcasodeclavos quehayan podidoquedar malafianzados seembutiránmanualmentecon
martilloypuntero.Elángulodeclavadodeberáaproximarsea45º.Cadatabladeberáquedarclavadayapoyadacomomínimosobredosrastrelesexceptoenlos remates delosperímetros.Noseutilizaránpiezas
menoresde40cm,generalmente,salvo enlosrematesdelosperímetros.Enlospañosparalelosalastablasse dejará unajuntaperimetraldel0,15%delaanchuradelentablado(dimensiónensentidoperpendicularalas tablas). Entodocasola
junta deberá quedar totalmentecubierta por elrodapiéyéstedeberá permitir el movimientolibredelatablazón.
Tablaspegadas:se ejecutaráconformealasinstruccionesdelfabricante del adhesivoen cuantoadosificación, separaciónentrerastreles,grosordeloscordones,etc.Acabado:
Latarimapuedevenirbarnizadao aceitadadefábrica,serlijadaybarnizadaenobradespuésdesu colocación.
Lijado:esteprocesorequierediversaspasadasconlijasdediferentesgranos,dependiendodelosdesniveles
delasuperficieydelamaderainstalada.Sitras elpasedelija,seobservangrietas,fisurasoimperfecciones, deberáaplicarseunemplastequenomanchelamadera,llenelasjuntasypermitaellijadoypulidofinalen breve tiempo.
Barnizado:consisteenellijadoyafinadodelamaderaaplicandodos, tresomáscapasde barnizpara conseguirelacabadodeseado.Laduracióndelsecadovaríasegúneltipo debarniz,espesordepelícula, temperatura,humedaddelaire, etc., no
recomendándosepisar lasuperficieantes delas 24horas,tras la aplicacióndelbarniz.Noobstante elbarnizcontinuará fraguando hastaconseguirsumáxima durezaapartirde los18-20díasdesuaplicación.
Porúltimo seinstalaráel rodapié.
Sueloscon sistemasdecalefacciónradiante:
Elsistemadecolocacióndeparquetmásadecuadoalasinstalacionesdecalefacciónsobresueloradiantees
elparquetencola do.Seutilizaránpreferentementeformatospequeños.Elgrosor delparquetserámenoro igualque2,2cm,elcontenidodehumedaddelasoleraosueloflotanteseráinferioral2%. Esconvenienteun espesor mínimodelasolera
odelsueloflotantedeunos 3cmcontados por encimadelas tuberías de conduccióndelsistema,nocomenzándoselostrabajosdecolocaciónhasta quela solera hayaalcanzadola temperaturaambiente.
Tarimasexteriores:
Colocación,niveladoysujecióndelos rastreles.Losrastreles senivelarán recibidos sobremorterodecemento; atornilladososujetosmedianteotrosistemaalsoporteexistente; flotantesapoyadossobregravaoarena acondicionada;flotantes
sobrecalzos niveladores;flotantes elevados sobresoportes regulables en altura. La separaciónentrerastrelesdependerá dela tarima ainstalar, yestaráentre30y40cm.Defábrica presentarán
lasaristasdesuscantossonredondeadas,nollevaránmachosdeunión,ylashembras tendránunfresado especialdependiendodelagrapadesujeciónquese utilice parasuanclajeo conunfresadoantideslizante.La instalación
sepodrárealizaratornillandoalrastrelrealizandotaladrospreviosuotrosmaterialesplásticos atornilladosalrastrel,o mediante grapasdeacero que se introduciránenlashembrasde la tarima permitiendo lasujeciónalserapretadascontra
elrastrel, marcando alavezlaseparaciónobligatoriaentre lastablasparala evacuacióndelagua.Latarima para exterioresserá tratada enobra aplicandouna capa deaceitea basede linaza.
Barreracontrael vapor:
Enelcasodesernecesariasucolocaciónsecolocarásolapandolospliegosalmenos20cm,subiendoel
perímetrohastalaalturadelrodapié.Sedispondrábarreradevaporenlassoleras,suelosflotanteso forjadosdeplantabajade edificacionesdeunasolaalturayenlosedificiosdevariasalturasen losforjados deprimeraplanta,cuando bajo
éstahayalocalesnocalefactados,talescomogarajes,o almacenes.Cuandoelsoporteseaunasoleraosuelo flotantedemorterodecementolabarreradevaporsecolocarápreferentementedebajodeésta.
Juntas:
Lasjuntas serán comomáximode3 mm.
Lamediadelaanchuradelas juntasnodeberásobrepasarportérminomedioel2%delaanchuradelapieza.

CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
Elsoporte deberáserplano y horizontalantesde comenzarse lacolocacióndelparquet.Tambiénestarálimpio
ylibredeelementosquepuedan dificultarlaadherencia,eltendidoderastrelesoelcorrectoasentamientode lastablasenlos sistemasdecolocaciónflotante.
Ellocalpresentaráciertascondicionespara procedera lacolocacióndelrevestimientodemadera.Ellocal dispondrá de los cerramientos exteriores acristalados, para impedir la entrada de agua de lluvias, las variacionesexcesivasde
lahumedad relativay la temperatura etc.Losmaterialesde techosy paredesdeberán presentarunahumedadinferioral2,5%,salvolosyesosypinturasque podránalcanzarel5%.Nose comenzaránlostrabajosdecolocaciónhasta
quesealcancenymantenganlascondicionesdehumedad relativadeloslocalesquese indicanacontinuación:
Enzonasdelinteriorpeninsular:pordebajodel60%.En zonasdelitoral:pordebajodel70%.
Antesdecomenzarla colocacióndelrevestimientodemadera,sehabráconcluidola colocacióndeotros revestimientosdesuelos,tales comolos cerámicos,mármoletc.,enzonasdebaños,cocinasymesetasde entradaapisos.En cualquier
caso seaseguraráel secado adecuadodelosmorteros conqueserecibenestos revestimientos. Los trabajosdetendidodeyesoblancoycolocacióndeescayolas estaránterminados. Los cercosoprecercosdehuecode
puertaestaráncolocados.Antesdecomenzarlostrabajosdecolocacióndel suelodemadera deberán haberserealizadolas pruebas deinstalaciones deelectricidad, calefacción, aire
acondicionado,evacuacióndeaguasyabastecimiento,incluso colocacióndeaparatossanitarios.

TOLERANCIASADMISIBLESDEUNIDADESDEOBRA
Materiales:
Toleranciasdelaslamasdelatarimaflotante: Desviación admisibleen anchura: 0,1%.
Desviación admisible enescuadría: 0,2%respectoala anchura.Espesordelachapasuperioro capanoble: 2,5
mm.
Curvaturadecara:0,2%respectoalaanchura.Curvaturadecanto:0,1%respectoalalongitud. Juntasperimetrales:deberándisponersejuntasde5±1mm.Toleranciasdecolocación:
Diseño enjuntaregular(lamparquetytarima):lasjuntasdetestaentredos tablas alternas(noadyacentes pertenecientesahiladasdiferentesdeberánquedaralineadas entresíconunatoleranciade:lamparquet±2
mm,latarima,±3mm.Elextremodecadapiezadeberácoincidirconelpuntomediodelaspiezasadyacentesconunatolerancia
(b)de:lamparquet±2mm,tarima±3mm.
Diseñosendamero(panelesde parquetmosaicoo lamparquet): ladesviacióndealineaciónentre dospaneles
consecutivos serámenorde2 mm.Ladesviacióndealineaciónacumuladaenunalongitudde2mdepaneles
será de 5 mm.Diseñosenespiga(lamparquet y tarima): la desviaciónmáxima de alineaciónentre lasesquinas delastablasen cualquiertramode2mdelongituddeuna mismahilada,serámenorde2mm.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Las tarimasflotantes sebarnizannormalmenteen fábrica.No obstantesepodrán mejorarlas prestaciones del barnizdefábricasegún los requisitosdeusodellocalenquesevaacolocar.

CONDICIONESDECONSERVACIÓNYMANTENIMIENTODEUNIDADESDEOBRA
Enelcasodequevaya atranscurrir tiempodesdela colocacióndelparquethasta eliniciodeoperacionesde acabadoseprotegeráconun materialtranspirable.Semantendránlascondicionesdehigrometríadelos
locales,durantelostrabajosdeacabado.
Paralosparquetsbarnizadosenfábrica,dadassuscaracterísticasdeacabadoysurapidezdecolocación,se
harán sies posible, después delos trabajos depintura. Seconsultará a la Dirección Facultativa en el casode observar algunaaanomalía,estaevaluarásuimportanciaydictaminarálasoluciónaadoptar sifueranecesario.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
-Soporte:semedirálaplanitudlocalconreglade20cmnohabráflechassuperioresa1mmcualquieraen
cualquierlugarydelaorientacióndelaregla.Laplanitudgeneralsemedirácon reglade2m.
Parquetsencolados,(nodeberánmanifestarseflechasdemásde 5mmcualquieraqueseaellugaryla orientacióndelaregla).Parquetsflotantes,(nodeberánmanifestarse flechasdemásde3mm).
Horizontalidad:semediráconregla de2m ynivel,nodebiendomanifestarsedesviaciones dehorizontalidad superioresal0,5%cualquieraqueseaellugary laorientacióndelaregla.
-Solera/sueloflotante:se mediráelcontenidodehumedad,quedeberáserinferioral2,5%.Estasmedicionesde contenidodehumedadseharánaunaprofundidadaproximadadelamitaddelespesordelasolera,yentodo
casoaunaprofundidadmínimade2cm.
-Entarimado:colocaciónde rastreles,paralelismo entresí delos rastreles,nivelación de cadarastrel(en sentido longitudinal),nivelaciónentrerastreles(ensentidotransversal).
-Controlesfinalizadalaejecución.
Una vez finalizadoel enrastrelado,los rastreles deberán quedar nivelados en los dos sentidos, cada rastrel en particularyentrerastreles.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque seespecifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no vengarecogidoseseguirán los siguientescriterios:
m2 de pavimento conformado porlamasapoyadassobre elforjado osuelo flotante,tablillasadheridasasolera
oasueloflotanteotarimaclavadaoencoladaarastreles(fijoso flotantes),colocado,incluyendoono lijadoy barnizado,incluso cortes,eliminaciónderestosy limpieza.
Revestimientosdepeldañoyrodapiés:
mldelascaracterísticasdeterminadas.

MEDIDASPARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDADENTREPRODUCTOS, ELEMENTOSYSISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Enelcasodeaplicarseunbarniz paramejorarlasprestacionesdelbarnizdefábricadelatarimaflotante,se deberápreverlacompatibilidaddenuevomaterial conelbarnizoriginalaplicadoenfábrica.

VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Como se recoge enelCTE DBHRCapítulo 5.3: Enelcaso de que serealicenmedicionesinsitumedicionesin situpara verificar lasexigenciasdeaislamientoacústicoa ruidoaéreo, deaislamientoacústicoa ruidode impactosy de
limitacióndeltiempo de reverberación,se haránporlaboratori osy conforme alo establecido en las UNE-ENISO 140-4, UNE-ENISO 16283-1:2015 y UNE-ENISO 140-5:1999 pararuido aéreo y enlaUNE-EN ISO3382,UNE-
ENISO3382-1:2010yUNE-ENISO3382-2:2008para
tiempodereverberación. La valoraciónglobalderesultadosdelasmedicionesdeaislamientoserealizará conformealasdefinicionesde diferenciadenivelesestandarizadaparacadatipoderuido según loestablecido enelAnejoHdel DB HR.
Seadmiten toleranciasen el cumplimiento delas exigencias delDBHR entrelosvalores obtenidospor medicionesinsituylosvaloreslímiteestablecidos enelapartado 2.1delDBHR:-Aislamientoaruido de impacto: 3 dB. - Tiempo
de reverberación: 0,1 segundos



3.6. ALICATADOS,CHAPADOSYPREFABRICADOS
ALICATADOS
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Seatenderáaloespecificado en elCTEDBHE1,apartado6,severificaráquelosmaterialescumplenlas especificacionesdeproyectorespectoalaspropiedades higrotérmicasdelosmismos:conductividadtérmica factor deresistencia a la
difusidel vapor deagua densidadñ ycalorespeccp, demanera quesecumpla la transmitanciatérmica máximaexigidaaloscerramientosqueformanlaenvolventetérmica.
SegúnDB HR,apartado4.1,enelpliegodecondicionesdelproyectodeberánexpresarselascaracterísticas acústicasdelosmaterialesutilizadosenloselementosconstructivosdeseparación. Losmaterialesque
componenloselementosconstructivoshomogéneossecaracterizanpor la masapor unidaddesuperficie kg/m2.
-Baldosas cerámicas:
Gres porcelánico:baldosas conmuybajaabsorción deagua,prensadasen secooextruidas,pararevesti mientosdefachadasyparedes interiores.Haydostiposbásicos:gresporcelániconoesmaltadoygres porcelánicoesmaltado.
Gresesmaltado:baldosasconabsorcióndeaguabajaomedia- baja,prensadasenseco,esmaltadas. Adecuadas pararevestimientodefachadas. Gres rústico:baldosas conabsorcióndeagua baja omedia-baja,
extruidas,Generalmentenoesmaltadas.Pararevestimientodefachadas.
Barro cocido:baldosascondeaparienciarústicay altaabsorcióndeagua,en sumayoríanoesmaltadas. Azulejo: baldosasconabsorciónde aguaalta,prensadasenseco yesmaltadas.Pararevestimiento deparedes interiores.
-Sistemas:conjuntosdepiezasconmedidas,formasocoloresdiferentesquetienenunafunción común: Sistemasparapiscinas:incluyenpiezasplanasytridimensionales.Normalmentesonesmaltadasydegres.
Deberántenerbuenaresistenciaalaintemperieyalosagentesquímicosdelimpiezayaditivosparaaguasde piscina.
-Mosaico:podráserdepiezascerámicas,degresoesmaltadas,omosaicodevidrio.
-Piezascomplementariasyespeciales,demuydiversasmedidasyformas:listeles,tacos,tirasyalgunas moldurasycenefas.Todas lasbaldosascerámicasdeberáncumplir unascaracterísticasmínimas: Característicasdimensionales.
Resistenciaalasmanchas.
Unaexpansiónporhumedad máximade 0,6 mm/m.
Eneldorsotendránrugosidadsuficiente,preferentementeconentalladurasenformadecolademilano,yuna profundidadsuperiora2mm. Resistenciaquímicaa materialesdomésticosyabasesyácidos.
Pararevestimientosexteriores,laresistenciaafiltración,seráconformealCTEDB HS1apartado2.3.2.
Laspiezasnoestaránrotas,desportilladasnimanchadasytendránuncoloryunatexturauniformeentodasu superficie.
Las características de los materiales de agarre son: adherencia mecánica y química, tiempo abierto, deformabilidad,durabilidadaciclosdehieloydeshielo,deslizamientoodescuelgue,fraguadorápido,etc. Sistemasdecolocación:
-Capafina,losmaterialesdeagarrequeseusan son:
Adhesivoscementososomorteroscola(C):compuestoporconglomeranteshidráulicos,cargasmineralesy
aditivosorgánicos.Haydosclasesprincipales:adhesivocementoso normal (C1) y adhesivo cementoso mejorado(C2).
Adhesivosendispersiónopastas adhesivas(D):compuestoporunconglomeranteorgánico, aditivosorgánicos y cargasminerales.Existendos clases:adhesivo endispersiónnormal(D1)yadhesivoendispersiónmejorado (D2).
Adhesivosderesinasreactivas(R):compuestopor resinassintéticas,aditivosorgánicosycargasminerales. Existen dos clases principales:adhesivo deresinas reacti vasnormal (R1)y adhesivo deresinas reactivas mejorado(R2).
-Capagruesa:parasucolocaciónsepuedenusarmorterosindustriales(secos,húmedos),semiterminadosy hechosenobra.Materialdeagarre:morterotradicional(MC).
-Materialderejuntado:
Lechadadecemento(L):materialnonormalizadopreparadoin situconcementoPortlandycargasminerales.
Cementoso(CG):compuestoporconglomeranteshidráulicos,cargas mineralesyaditivos orgánicos, quesolo tienenquemezclarsecon aguaoadición liquidajustoantesdesuuso.Existendosclases:normal(CG1),
recomendadoparaparamentos ymejorado(CG2), recomendadoparasuelos.Suscaracterísticas fundamentales son: resistenciaaabrasión;resistenciaaflexión;resistenciaacompresión;retracción; absorción deagua.
De resinasreactivas(RG):compuestoporresinassintéticas,aditivosorgánicosycargasminerales.Sus característicasfundamentales son:resistenciaaabrasión;resistenciaaflexión;resistenciaalacompresión; retracción;absorcióndeagua.
-Materialderellenodelas juntas:
Juntasestructurales: perfilesocubrecantosde plásticoo metal,másticos,etc.Juntasperimetrales: Poliestireno expandido,silicona.
Juntasdepartición:perfiles,materialeselásticosomaterialderellenodelas juntasdecolocación.
-Baldosas cerámicas:
Paracadasuministroseacompañaráunahojadesuministroquecontendrálosdatos dela baldosa:tipode baldosa,dimensionesyforma,acabadoydeclaracióndelfabricantedelascaracterísticastécnicasdela baldosasuministrada.
Se marcaránlasbaldosas cerámicasy/o suembalaje: Marcacomercialdelfabricanteofabricaciónpropia.
Eltipode baldosa,conmedidasnominalesy medidasde fabricación.Códigode la baldosa.Tipo de superficie:
esmaltadaonoesmaltada.
Enelcasoenelqueelembalajeoenalbarándeentregano seindiqueelcódigodebaldosaconespecificación técnica, sesolicitaráaldistribuidoroalfabricanteinformación delas características técnicas delabaldosa cerámicasuministrada.
-Mosaicos: Generalmente secomercializanpegados por lacaravistaahojasde papelGeneralmente perforado o,poreldorso,aunaredtextil,de papelodeplástico.
-Morterosdeagarre:hechoenobra,secomprobaránlasdosificaciones, materias primas:identificación:
cemento,agua,cales,arena;morteroindustrial:identificación.
-Adhesivosparabaldosascerámicas:elmaterialsesuministraráensacado.Lossacosserecepcionaránen buenestado,sindesgarrones,zonashumedecidasnifugasdematerial.

CONDICIONESDECONSERVACIÓN,ALMACENAMIENTOYMANIPULACIÓN DEMATERIALES
Losadhesivossealmacenaránenlocalcubierto,secoyconventilación.Sutiempodeconservaciónesde aproximadamenteunañodesdesufabricación.

CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES
Elcontrolde recepcióntiene porobjeto comprobarque lascaracterísticastécnicasde losproductos,equiposy sistemassuministradossatisfacenloexigidoenel proyecto.Estecontrolcomprenderáelcontroldela documentacióndelos
suministros,realizadodeacuerdo conel artículo7.2.1 delCTE(inclusoelmarcadoCEyla Declaración de Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluacionestécnicasde idoneidad,segúnel
artículo7.2.2 delCTEyel controlmediante ensayos,conformeal artículo7.2.3.
LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción(RPC)
305/2011.SeatenderáalaúltimapublicaciónenelB.O.E.dellistadocompletodelaNormasArmonizadasde
ProductosdeConstrucción.

CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
ConformealDBHR, apartado4.2, enelpliegotambiénseexpresaránlascaracterísticasacústicasdelos elementos constructivos queseobtendrán medianteensayos en laboratorio. Deobtenersemediantemétodos
decálculo,losvaloresobtenidosylajustificacióndeloscálculosdeberánincluirseenlamemoriadelproyecto yconsignarseenelpliegodecondiciones.
Ejecución
Lacolocacióndeberáefectuarseenunascondicionesclimáticasnormales(5ºCa30ºC),procurandoimpedir
elsoleadodirecto,lascorrientesdeaire,lluviasy aplicarcon riesgodeheladas.
Elsoportearevestirselimpiaráyhumedecerásiesrecibidoconmortero.Siesrecibidoconpastaadhesiva éstesemantendráseco.Encualquier caso seconseguiráunasuperficierugosadel soporte.Enel casode que sea necesario,
semojaránlas baldosas por inmersión, para evitar queabsorbanelagua delmortero. Se colocará una regla horizontalaliniciodelalicatadoysereplantearánlas baldosas enelparamentopara el despiecedelos mismos. Sobremuros
dehormigón seeliminará todorestodedesencofrante. Elalicatadose iniciaráapartirdel nivelsuperiordelpavimentoyprevioaejecutaréste.
-Amasado:
Adhesivosendispersión:secomercializanpreparadospara usar.Adhesivosderesinasreactivas:según indicacionesdelfabricante.
Adhesivos cementosos:segúnrecomendaciones delfabricante, seamasará elmaterialhasta queseobtenga una masa homogénea ycremosa.Una vezamasado, semantendrá la pasta enreposoduranteunosminutos. Antesdeaplicarlo
serealizaraunbreveamasadocon herramientade mano.
-Colocación:
Noserealizará el alicatadohastaquenosehaya producidola retracción más importantedel muro, es decir entre45y60días.Laspiezascerámicassecolocaránsobrelamasaextendidapresionándolapormedio de
ligerosgolpesconunmazodegoma ymoviéndolasligeramentehastaconseguirelaplastamientototalde los surcos deladhesivoparalograruncontactopleno.Las baldosas secolocarándentrodeltiempoabiertodel
adhesivo,antesdequeseformeunapelículaseca enlasuperficiedelmismoqueevitelaadherencia.Enel casodemateriales porososnoesmaltados, es convenientela aplicación deun materialantiadherentedel
cemento,previamentealasoperacionesderejuntadoparaimpedirsuretencióny endurecimientosobrela superficiedelrevestimiento.
Esrecomendable, mezclarpiezasdevarias cajas.
Sistemasdecolocación:colocaciónencapagruesa,(secolocarálacerámicadirectamentesobreelsoporte).
Colocaciónencapafina,(serealizarásobreunacapapreviaderegularizacióndelsoporte).
Cuandosetrate de azulejosrecibidosconadhesivo:siseutilizaadhesivode resinasreactivas,elalicatado podráfijarsedirectamentealosparamentosdemortero,sinpicarlasuperficiepero limpiandopreviamenteel paramento.Para
otrotipodeadhesivoseaplicará segúnlasinstruccionesdelfabricante.Esconveniente extender el adhesivoen paños nomayores de2m2. Las baldosas nodeberán colocarsesiseforma una películasecaenlasuperficiedeladhesivo.
Cuando setratedeazulejosrecibidos con morterodecemento: secolocarán losazulejos extendidossobreel morterodecementopreviamenteaplicadosobreelsoporte(nomediantepellas individuales en cadapieza), picándoloscon
lapaletay colocandopequeñascuñasde maderaenlasjuntas.
Cuandosetratedemosaicos:elpapeldelacaravistasedesprenderátraslacolocaciónylareddorsal quedaráincorporadaalmaterialdeagarre.
-Juntas:
Elalicatadoserealizaráajuntaabierta.Laseparaciónmínimaentrebaldosas seráde 1,5mm.
Juntasde particióno dilatación:lasuperficiemáximaarevestir sinestas juntasesde 50m2 a70m2 eninterior, y de lamitaddeestasenelexterior.Laposicióndelasjuntasdeberáreplantearsedeformaquenose
encuentrencruzadasenelpaso,sinodeberánprotegerse. Estasjuntasdeberáncortar elrevestimiento cerámico,eladhesivoyelmorterobaseconunaanchuramayoroigualde5mm.Podránrellenarsecon perfilesomateriales elásticos.
Juntas demovimientoestructurales:deberán llegar al soporte, incluyendola capa dedesolidarización sila hubiese,ysuanchuradeberá ser,comomínimo,ladelajuntadelsoporte.Serematanusualmente rellenándolas
conmaterialesdeelasticidadduradera.
Juntasdemovimientoperimetrales:sedeberánpreverantesdecolocarlacapaderegularización,dejándose enloslímitesdelassuperficieshorizontalesaembaldosarconotroselementostalescomoparedes,pilares,
etc.Sepodráprescindirdeellasenrecintosconsuperficiesmenoresde7 m2.Deberánserjuntascontinuas conunaanchuramayoroigualde5mm, yquedaránocultaspor elrevestimientoadyacente.Deberánestar limpiasdematerialesdeobray
llegarhastael soporte.
Juntas decolocaciónyrejuntado:puedeser aconsejable llenarparcialmentelasjuntasdecolocacióncontiras deunmaterialcompresibleantesdellenarlasatope.Elmaterialcompresible no deberáadherirse almaterialde rejuntadoo, en
otrocaso, deberácubrirsecon una cinta dedesolidarización. Estas cintas son generalmente autoadhesivas.Laprofundidadmínimadel rejuntadodeberáserde6mm.Sedeberánrellenaralas24horasdel embaldosado.
-Corteytaladrado:
Siemprequeseaposible,loscortesseharánenlosextremosdelosparamentos.Lostaladrosquese realicen enlaspiezasparaelpasode tuberías,tendránundiámetrode 1 cmmayorque eldiámetro deestas CONDICIONESPREVIASA
SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
Lapuestaenobradelosrevestimientoscerámicosdeberállevarseacaboporprofesionalesespecialistascon
lasupervisióndelaDirecciónFacultativadelasobras.Elsoportetendrálassiguientespropiedadesparalacolocacióndebaldosas:estabilidaddimensional, flexibilidad, resistencia mecánica, sensibilidadalagua, planeidad.Comprobaciones
sobreelsoporte base:
Delaestabilidaddimensional:tiemposdeesperadesdefabricación.Delasuperficiedecolocación. Limpieza:ausenciadepolvo,pegotes,aceite,etc.



Enelcasodesoportesexistentes muylisos,preveraumentoderugosidadmedianterepicadouotros medios; estonoseráprecisocon adhesivosC2,DoR.Impermeabilización:sobresoportes demaderaoyesoserá
convenientepreverunaimprimaciónimpermeabilizante.
Capagruesa:
Planeidad,sepuedencompensardesviacionesconelespesordemortero.Humedad:sehumectaeltabique sinllegarasaturación.
Capafina
Planeidad,ladesviaciónmáximacon reglade2m,noexcedede3mm,se podráprever unacapademorteroo pastaniveladoracomomedidaadicional. Humedad,lasuperficieestáaparentementeseca.

TOLERANCIASADMISIBLESDEUNIDADESDEOBRA
Característicasdimensionalesparacolocación con junta mínima:
-Planituddesuperficie: ParaL100mm±0,6mm
ParaL>100mm±0,5%y+2,0/- 1,0mm.
-Longitudyanchura/ rectituddelados: ParaL100mm±0,4mm
ParaL>100mm±0,3%y±1,5mm.
-Ortogonalidad:
ParaL100mm±0,6mm
ParaL>100mm±0,5%y±2,0mm.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Cuandofragualapastaadhesivaoelmortero,seprocederáaretirarlascuñasyselimpiaránlasjuntas, tirandotodaslassustanciasperjudicialesorestosdemorteroopasta,posteriormenteserejuntarácon material específicoderejuntadoolechada
decementoblancoogris (coloreada cuandosea preciso),nose aceptaráel rejuntado conpolvodecemento.
Nuncaseefectuaráunalimpiezaácidasobrerevestimientosrecién colocados.Selimpiarálasuperficiecon cepillosdefibradura,aguayjabón,eliminandotodoslos restosdemorteroconespátulasdemadera.
Unavezfinalizadalacolocaciónyelrejuntado,selimpiarálasuperficiedelmaterialcerámicoconunasolución ácida diluida para eliminar los restos decemento. Seimpregnarálasuperficieconagualimpiapreviamentea
cualquiertratamientoquímico,yposterioraclarado
Losencuentroscon carpinteríasy vierteaguassesellaránsiempre.

CONDICIONESDECONSERVACIÓNYMANTENIMIENTODEUNIDADESDEOBRA
Durantelaobra,seimpedirán losgolpesquepuedandañarelalicatado,así como rocesypunzonamiento.
Nosesujetaránsobreelalicatadoelementosquepuedandañarlooprovocarla entrada deagua,espreciso profundizarhastaencontrarelsoporte.
SeconsultaráalaDirección Facultativaenelcaso de observaralgunaaanomalía,estaevaluarásuimportancia ydictaminarálasoluciónaadoptar sifueranecesario.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
Aplicacióndebasedecemento: verificardosificación,consistenciayplaneidadfinal.Capafina,desviación máximamedidacon reglade2m:3mm.
Aplicacióndeimprimación:verificarlaidoneidaddelaimprimaciónyquelaaplicaciónsehacesiguiendolas
instruccionesdelfabricante.Baldosa:verificarqueseharealizadoel controlderecepción.
Morterodecemento(capa gruesa):verificar quelasbaldosas sehan humedecidopor inmersión en agua. Verificarregladoynivelacióndelmorterofrescoextendido.Adhesivo(capafina):verificarqueeltipode
adhesivocorrespondealespecificadoenproyecto.
Aplicación del adhesivo:verificarqueseutilizasiguiendolasinstrucciones del fabricante.Verificarespesor, extensiónypeinadoconllanadentadaadecuada.
Tiempoabierto decolocación:verificarquelasbaldosassecolocanantesdequeseformeunapelículasobrela superficiedeladhesivo.Verificarque lasbaldosasse asientanfinalmenteantesdequeconcluyaeltiempo abiertodeladhesivo.
Colocaciónpordobleencolado:verificarqueseutilizaestatécnicaenembaldosadosen exteriores ypara baldosasmayoresde35cm.osuperficiemayorde1225cm2.En cualquiercaso:levantandoalazaruna baldosa,elreverso
nopresentahuecos.
Juntasdemovimiento:estructurales:verificarquenosecubrenyqueseutiliza unsellanteadecuado. Perimetrales ydepartición:verificar su disposición, quenosecubren deadhesivoyqueseutiliza un material adecuadoparasu relleno.
Juntas decolocación:verificar el tipo dematerial derejuntado correspondecon el especificado en proyecto. Verificar la eliminación y limpieza del material sobrante. Desviación de planeidad del revestimiento: la
desviaciónentredosbaldosasadyacentesnodeberáexcederde1 mm.Ladesviaciónmáximasemedirácon reglade2mynodeberáexcederde2mm.
Alineaciónde juntasdecolocación; La diferencia dealineaciónde juntasse mide con regla de1 my nodeberá excederde±1mm.Limpiezafinal:comprobaciónymedidasdeprotección.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cadapartida,enelcaso de que no vengarecogidoseseguirán los
siguientescriterios:m2dealicatadorealmenteejecutado,incluyendocortes,parteproporcionaldepiezascomplementariasyespeciales,rejuntadoymochetas,descontandohuecos,inclusoeliminaciónderestosy limpieza.

MEDIDASPARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDADENTREPRODUCTOS, ELEMENTOSYSISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Elalicatado conmortero decemento seaplicará en paramentos cerámicos odecemento,mientrasqueel alicatadoconadhesivoseaplicará enelrevestimientodeparamentosdecualquiertipo,conlautilizacióndel
adhesivoadecuadoacadasoporte.
Unavezfraguado,elenfoscadodebaseestaráexentodesalessolublesquepuedan evitarlaadherenciadel morteroadhesivo.
Cuandosetratedesoportesdeformablesosujetos amovimientosimportantes,seusaráelmaterialde rejuntado de mayordeformabilidad.
VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Como se recoge enelCTE DBHRCapítulo 5.3: Enelcaso de que serealicenmedicionesinsitumedicionesin situparaverificarlasexigenciasdeaislamientoacústicoaruidoaéreoy de limitacióndeltiempode
reverberación,seharánporlaboratoriosyconformealoestablecidoenlasUNE-ENISO140-4,UNE-ENISO
16283-1:2015yUNE-ENISO 140-5:1999 pararuido aéreoyenlaUNE-ENISO 3382,UNE-ENISO 3382-1:2010 y UNE-EN ISO 3382-2:2008 para tiempo de reverberación. La valoración global de resultados de las medicionesde
aislamiento se realizaráconforme alasdefinicionesde diferencia de nivelesestandarizad a para cadatipoderuido segúnloestablecidoenelAnejoHdelDBHR.
Seadmitentoleranciasenelcumplimiento delasexigenciasdelDBHR entrelosvaloresobtenidospor medicionesinsituylosvaloreslímiteestablecidosenelapartado2.1delDBHR:-Aislamientoaruidode impacto: 3 dB. - Tiempo de
reverberación: 0,1segundos

3.7. CARPINTERÍA DE MADERA
CARPINTERÍADEMADERA
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Puertasy ventanas,engeneral:
Ventanasypuertaspeatonalesexterioressincaracterísticasderesistenciaalfuegoy/ocontroldehumo.
Puertasindustriales,comerciales,degarajeyportones.Materialessincaracterísticasderesistenciaalfuegoo
controldehumos.Herrajesparalaedificación.Dispositivosdeemergenciaaccionadosporunamanillaoun
pulsadorparasalidasdesocorro.
Herrajesparala edificación.Dispositivosantipánicopara salidasdeemergencia activadospor una barra horizontal. Herrajesparalaedificación.Dispositivosdecierrecontroladodepuertas.
Herrajesparala edificación.Dispositivosde retenciónelectromagnética para puertasbatientes.Herrajesparala edificación.Bisagrasdeunsoloeje.
Herrajesparaedificación.Cerradurasypestillos.
Aireadores. Podrán ser dispositivos de microventilación con una permeabilidad al aire según UNE-EN
12207:2000 enlaposicióndeaperturadeclase1.ConformealCTEDBHE1,apartado6,losmaterialespara huecosylucernarios secaracterizanmediantelos siguientesparámetros:
Marcos:transmitanciatérmicaUH,m(W/m2K).Absortividadáenfuncidesucolor.
ConformealCTEDBHE1,apartado6,severificaráquelosmaterialescumplenlasespecificacionesde
proyectorespectoalaspropiedadeshigrotérmicasde losmismos:latransmitanciatérmicaUyelfactorsolar gparalaparte semitransparente del huecoyporlatransmitanciatérmicaUylaabsortividad paralosmarcosde
huecos,cumpliendoconla transmitanciatmáximaexigidaaloscerramientosquecomponenlaenvolvente térmica.
Los valoresderesistenciaalapermeabilidadal aire delos huecos(capacidad de pasodelaire,enfuncióndela diferenciadepresiones,expresadaenm3/h),quesemideparaunasobrepresiónde100Pa.Segúnelapartado
2.2.1.2delCTEDBHS-1seráninferioresoigualesalos siguientes:
Zonasclimáticasde invierno A y B: 50 m3/hm2(clase 1,clase 2,clase 3,clase 4); Zonasclimáticasde invierno
C,DyE:27m3/hm2(clase2,clase3,clase4).
Lasventanasypuertastambiénseclasificanporlaclasedeventana(clase1,clase2,clase3,clase4)
conformelanormaUNE-EN12207:2000,comoserecogeenelCTEDBHR,apartado4.2,
Losprecercos,podráserde madera,deperfiltubular conformadoenfríodeacerogalvanizado.
Accesoriosparaelmontajedelosperfiles:escuadras,tornillos,patillasdefijación,etc.;burletesdegoma,
cepillos,ademásdetodosaccesoriosyherrajesprecisos(dematerialinoxidable). Encorrederas:Juntasperimetrales.Cepillos.
-Carpinteríade madera:
Tablerosderivadosdela maderaparautilizaciónenlaconstrucción.
Perfilesdemadera.Lamaderautilizadaenlosperfilesserádepesoespecíficonoinferiora450kg/m3yun
contenidodehumedadnomayordel15%nimenor del12%ynomayordel10%cuandoseamaciza.Sin alabeos, niataques dehongos oinsectos, abolladuras, nifendas. Ejes rectilíneos. Clasedemadera. Defectos
aparentes.Geometríadelassecciones.Cámaradedescompresión. Orificiosparadesagüe.Dimensionesy característicasdelosnudos ylosdefectosaparentesdelos perfiles.Deberáirprotegidaexteriormentecon pintura,lacadoobarniz.
Juntasdeestanquidad.Junquillos.
-Carpinteríadealuminio:
Perfiles de marco: inercia de los perfiles, los ángulos de las juntas estarán soldados o vulcanizados,
dimensiones adecuadasdelacámaraocanalesquerecogenel aguadecondensación,orificiosde desagüe(3 por metro), espesor mínimodepareddelos perfiles 1,5mm color uniforme, sinalabeos,fisuras,ni deformaciones,ejes
rectilíneos.
Juntasperimetrales.
Junquillos:espesormínimo1mm.



Chapadevierteaguas:espesormínimo0,5mm.Correderas:Cepillos.
Protecciónorgánica:fundidodepolvodepoliéster:espesor.
Ajustedeherrajes al sistemadeperfiles.Nointerrumpiránlas juntasperimetrales.
-Carpinteríadeacero:
Perfilesdechapapara marco:inerciadelosperfiles,espesordelachapade0,8mm,
Perfilesdeacero laminadoen calienteo conformadoenfrío,(protegidosmediante imprimaciónanticorrosivade
15 micras de e spesor o galvanizado) o de acero inoxidable: tolerancias dimensionales, sin grietas,  nideformaciones, nialabeos, ejesrectilíneos, unionesde perfilessoldadosentoda sulongitud. Dimensiones
adecuadasdelacámaraquerecogeelaguadecondensación,yorificiodedesagüe.
Junquillosdechapa.Elespesordelachapaò0,5mm.Herrajesajustadosal sistemadeperfiles.
-Carpinteríade materialesplásticos:
Perfilesparamarcos.PerfilesdePVC.Paredesde espesormínimode 18mmypesoespecíficode1,40gr/cm3.
Coeficientede dilatación.Inerciadelosperfiles.Modulodeelasticidad.Unionesde perfilessoldados. Dimensiones adecuadas dela cámara querecogeelaguadecondensación. Orificios dedesagüe. Color uniforme.Ejes rectilíneos.Sin
alabeos,fisuras,nideformaciones.
Burletesperimetrales. Junquillos.Espesor1mm.
Herrajesespecialesparaestematerial.
Masillasparaelselladoperimetral: masillaselásticaspermanentesynorígidas.
-Puertasdevidrio:
Vidrio de silicato sodocálcico de seguridad templado térmicamente.Vidrio de seguridad de silicato sodocálcico
templadoencaliente.Vidrioborosilicatadodeseguridadtempladotérmicamente.

CONDICIONESDECONSERVACIÓN,ALMACENAMIENTOYMANIPULACIÓN DEMATERIALES
En elalmacenamientoseseguiránlasinstruccionesdel fabricanteysemantendrán ensus embalajes originales.  Evitando el contacto directo con el terreno. Se almacenarán en lugar, libre de humedad, protegidode agentes
meteorológicosy protegidosde peligrosde impacto.
CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES
Elcontrolde recepcióntiene porobjeto comprobarque lascaracterísticastécnicasde losproductos,equiposy
sistemassuministradossatisfacenloexigido en elproyecto.Estecontrolcomprenderáelcontroldela documentacióndelos suministros,realizadodeacuerdo conel artículo7.2.1 delCTE(inclusoelmarcadoCEy la Declaración de
Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluacionestécnicasde idoneidad,segúnelartículo 7.2.2 delCTE yelcontrolmediante ensayos,conforme al artículo7.2.3.
LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción(RPC)
305/2011.SeatenderáalaúltimapublicaciónenelB.O.E.dellistadocompletodelaNormasArmonizadasde
ProductosdeConstrucción.

CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
ConformealCTEDBHE 1,apartado7,seindicaránlascondicionesparticularesdeejecucióndelos cerramientosdelaenvolventetérmicaenelpliegodecondicionesdelproyecto
ConformealDBHR,apartado4.2, enelpliegotambiénseexpresaránlascaracterísticasacústicasdelos elementosconstructivosqueseobtendránmedianteensayosenlaboratorio.Deobtenersemediante métodos
decálculo,losvaloresobtenidosylajustificacióndeloscálculosdeberánincluirseenlamemoriadelproyecto yconsignarseenelpliegodecondiciones.
Ejecución
Severificaráelreplanteo,así como lasdimensionesdelhueco.
Previamenteasucolocaciónseverificaráquelacarpinteríaconservasuprotección,estáencorrectoestadoy
nolefaltaningúncomponente.Serepasarálacarpintería:ajustedeherrajes,nivelacióndehojas,etc.La cámarao canalesquerecogenelaguadecondensacióntendrán lasdimensiones adecuadas;contando con,al
menos,3orificiosdedesagüepor cadametro.
Lacarpinteríasefijaráalprecercooalafábrica.Severificaráqueelfuncionamientodelosmecanismosdecierre ymaniobraessuaveycontinuo.Losherrajesnointerrumpiránlas juntasperimetralesdelosperfiles.
Lasunionesentreperfiles seharándelsiguiente modo:
Carpintería de materialplástico:ainglete mediante soldadura térmica,auna temperatura de 180 ºC,quedando unidosentodosuperímetrodecontacto.Carpinteríademadera:conensamblesqueasegurensu rigidez,
quedandoencoladosentodosuperímetrodecontacto.
Carpintería deacero:consoldadura queaseguresurigidez, quedandounidasentodosuperímetrode contacto.
Carpintería dealeaciones ligeras:con soldadura, vulcanizado, oescuadras interiores,unidas a los perfiles por tornillos,remachesoensambleapresión.

ConformealCTEDBHS 1,apartado.2.3.3.6. Sielgradodeimpermeabilidadexigidoes5, lascarpinteríasse retranquearándelparamentoexteriordela fachada, disponiendoprecercoycolocandounabarrera impermeable en
lasjambasentrelahojaprincipalyelprecerco,oensucasoel cerco,prolongada10cmhacia elinterior delmuro(Véaselafigura 2.11). Sesellará lajuntaentreelcercoyelmuroconcordónenllagueado practicadoen elmuropara
quequedeencajadoentredos bordes paralelos,aunqueconformealHR,es convenientesellartodaslasposibles holgurasexistentesentre elpremarcoy/omarcoyelcerramiento ciegode la fachada,debiendorellenarsecompletamentetoda
laholgura (espesor delcerramientodefachada),nosólo superficialmente.Si lacarpinteríaestáretranqueadadelparamentoexterior,secolocarávierteaguas,goterónen eldintel, etc.paraqueelaguadelluvia nolleguea
lacarpintería.Elvierteaguastendráunapendientehaciael exteriorde 10ºmínimo,seráimpermeableocolocarsesobrebarreraimpermeable,ytendrágoterónenlacara inferiordel salientesegúnlafigura2.12.Lajuntade laspiezas
congoteróntendrásu mismaformapara queno seaunpuentehacialafachada.

CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
La fábrica enla que se vayaacolocarlacarpintería deberá estará terminada,a faltade revestimientos.Elcerco
estarácolocadoyaplomado.

TOLERANCIASADMISIBLESDEUNIDADESDEOBRA
Conformeal CTEDB SUA2,apartado. 1.4Las grandes superficies acristaladas quesepuedanconfundir con puertasoaberturas(loqueexcluyeelinterior deviviendas)seseñalizaránentoda sulongitud,señalización
visualmentecontrastadaauna alturainferiorentre0,85m y1,1m yaunaalturasuperiorentre1,5m y1,7m. Cuandoexistanmontantes separados una distancia de0,60m, comomáximo, osila superficieacristalada
cuentaalmenosconuntravesañosituadoalaalturainferiorantesmencionada,dichaseñalizaciónnoseráprecisa.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Lacarpintería quedaráaplomada.Sedeberálimpiarpararecibirelacristalamiento,silo llevara.Paraasegurala estanquidadalaireyalagua,sesellaránlasjuntascarpintería-fachadaentodosuperímetroexterior,conjunta
continuayuniforme,aplicandoelselladosobresuperficieslimpiasysecas.
Carpinteríasdealeacionesligerasyde materialplástico: unavezrevestidalafábricaseretirarálaprotección. ConformealCTEDBSE M,apartado3.2,lascarpinteríasdemaderaseprotegeráncontraposiblesataquesde
agentesbióticosyabióticos.

CONDICIONESDECONSERVACIÓNYMANTENIMIENTODEUNIDADESDEOBRA
Se almacenaránenunlugarque no sea de paso para oficiosquelapueda dañar,hastasucolocación.A lavez seprotegerádeposiblesgolpes,lluviay/o humedaden sulugardealmacenamiento.
Sellevaránalazonadeejecuciónjustoantesdeserinstaladas.
La protección de la carpintería se mantendrá hasta que se haya revestido la fábrica y colocado el acristalamiento.Noseapoyaránningúnobjetoquepuedandañarla.
SeconsultaráalaDirección Facultativaenelcaso de observaralgunaaanomalía,estaevaluarásuimportancia ydictaminarálasoluciónaadoptar sifueranecesario.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
- Carpintería exterior.
Seprestaráespecialatenciónenel controldeejecuciónde:

Carpintería demadera:desplomemáximofuera dela vertical:6mm por m enpuertasy4mm por m en ventanas.Carpintería dematerialplástico:estabilidaddimensionallongitudinaldela carpintería inferiora más
menosel5%.Puertasdevidrio: controldelespesordelosvidrios.
Preparacióndelhueco:replanteo. Dimensiones.Sefijanlastoleranciasenlímitesabsorbiblespor lajunta. Precerco,controlarquecarecedealabeoso descuadresproducidosporlaobra.Colocacióndelámina impermeabilizante entre
antepecho   y vierteaguas. Lámina impermeabilizante en puertas balconeras. Realizacióndeloshuecoslateralesenmurosparael anclaje,ensu caso.
Fijacióndelaventana:secomprobarálacolocaciónyfijacióndelcerco.Empotramientoadecuadodelas
fijacioneslaterales.Fijación al antepecho.Fijaciónalacajadepersianaodintel. Sellado:
- ventanasde madera: recibido de loscercoscon argamasao mortero de cemento. Sellado conmasilla.
- ventanas metálicas: fijación al muro.
- ventanasdealuminio: impedir elcontacto directo conelcemento o lacalmedianteprecercodemadera,o sinoexisteprecercomediantepinturadeprotección(bituminosa).
- ventanasdematerialplástico: fijaciónconsistemadeanclajeelástico.Juntaperimetral entremarcoyobra de 5 mm. Sellado perimetralcon masillaselásticaspermanentes(no rígida).
- Paratodosloscasosserellenaráncompletamente lasholgurasy fisuras entre elcerramiento de fachaday losmarcosy/opremarcos(serellenaelanchodelpremarco).SeatenderáaloespecificadoenelCTEDB
SUA1.Losacristalamientosexteriorescumplenloespecificadoparafacilitarsulimpiezadesdeelinterioro desdeel exterior.SeatenderáaloespecificadoenelCTEDBSI3punto6.Laspuertasprevistascomo salidade plantao deedificioy
lasprevistasparalaevacuaciónde> 50 personas,cumplenloespecificado. SeatenderáaloespecificadoenelCTEDB HE1.Estarágarantizadalaresistenciaalapermeabilidadal aire.
SeatenderáaloespecificadoenelCTEDBHRlafijacióndeloscercosdelascarpinteríasqueformanlos huecosdeberárealizarsedetalmaneraquequedegarantizadalaestanquidadalapermeabilidaddelaire.
Comprobaciónfinal:
Se atenderáalo especificado en el CTE DBSUA 2.Las grandes superficies acristaladas que puedan
confundirseconpuertaso aberturas(loque excluye elinteriordelas viviendas),ypuertasdevidrio sintiradores ocercos,estaránseñalizadas.Siexisteunapuertacorredera deaccionamientomanual,incluidossus
mecanismosdeaperturaycierre,ladistanciahastaelobjetofijomáspróximoescomomínimo20cm.
ConformealCTEDBSI3.Los siguientescasoscumplenloestablecidoenelDB:
laspuertasprevistascomosalidadeplantaodeedificioylasprevistasparalaevacuacióndemásde50
personas.



- Laspuertasgiratorias,exceptocuandoseanautomáticasydispongandeunsistemaquepermitael abatimientodesushojasen elsentidodela evacuación,anteunaemergenciaoinclusosi existefallode suministroeléctrico.
- Carpinteríainterior:
Seprestaráespecialatenciónenel controldeejecuciónde:
Puertasdemadera:desplomemáximofueradelavertical:6mm.Comprobaciónproyecto:
Conformeal CTEDB SUA2. Altura libredepasoenzonas decirculación, enzonas deusorestringidoyenlos umbrales delaspuertaslaaltura libre;según ORDENPRE/446/2008, sicorresponde,anchura depaso, altura
libreysentidodeapertura.
Replanteo:
ConformealCTEDBSUA 2.Barridode lahojaenpuertassituadasenpasillosdeanchuramenora2,50m.En
puertasdevaivén,percepcióndepersonasatravésdelaspartestransparentesotranslúcidas. Secumplirálos requerimientosdelCTEDBSUA2,enlos siguientes casos:
- Vidriosexistentesenlas áreascon riesgo deimpacto.
- Partesvidriadasde puertasy cerramientosde duchasybañeras.
- Superficies acristaladas que se puedan confundir con puertas o aberturas (salvo el interior de las viviendas).
- Puertasde vidrio que nodispongande elementosque permitanidentificarlas.
- Puertascorrederasde accionamientomanual.
Enelcasodepuertasquedisponendebloqueodesdeelinterior,cumpliránloestablecidoenelCTEDBSUA
3.Secumplirálos requerimientosdelCTEDBSI1,enlos siguientes casos:
- puertasde comunicaciónde laszonasde riesgo especialconel resto deledificio.
- Puertasde losvestíbulosdeindependencia.
- SecumplirálosrequerimientosdelCTEDBSI3,respectoadimensionadoycondicionesdeenlos siguientescasos:
Puertasypasos,puertasdesalidaderecintos,puertassituadasenrecorridosdeevacuaciónyprevistascomo salidadeplantaodeedificio.
Respectoa la fijaciónycolocaciónsecontrolará quela holgura dehoja a cercosea comomáximo3mm. Ademásdelaholguraconpavimento.Yelnúmerodeperniosobisagras.
Mecanismosdecierre:tipossegúnespecificacionesde proyecto.Colocación.Disposicióndecondena porel interior.Secontrolarálaidoneidad delosacabados:lacado,barnizado,pintado.
Losmaterialesquenoseajustenaloespecificadoseretirarán.Ensayosypruebas
- Carpinteríainterior:
Serealizarálapruebadefuncionamiento:aperturay accionamientodecerraduras.
- Carpintería exterior:
Pruebadefuncionamiento:funcionamientodelacarpintería.
Pruebadeescorrentíaencarpinteríadeacero,aleacionesligerasymaterialplástico:estanquidadalagua.Se
realizaráenelpañomásdesfavorable,conjuntamentecon lapruebadeescorrentíadefachadas.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no vengarecogidoseseguirán los siguientescriterios:
m2decarpinteríaosuperficiedelhuecoacerrar,incluyendoherrajesdecierreydecolgar,yaccesorios
precisos;asícomocolocación, sellado, pintura,lacadoobarniz cuandosetratedecarpintería demadera, protección durantelas obras ylimpieza final. Totalmenteterminada. Noseincluyen persianas otoldos, ni acristalamientos.

MEDIDASPARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDADENTREPRODUCTOS, ELEMENTOSYSISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Paraprevenirelfenómenoelectroquímicodelacorrosióngalvánicaentremetalescondiferente potencial,se adoptarán las siguientesmedidas:
Seevitarácolocardosmetalesdedistintopotencialencontacto,denoserposibleimpedirelcontactoentre dosmetales,seelegiránmetalespróximosenla seriegalvánica.Seaislaráneléctricamentelosmetalescon diferentepotencial.
Seimpediráel accesodeaguayoxígenoalazonadeunióndelosdosmetales.
Carpinteríasdealeacionesligeras:seimpediráel contactodirectoconelcemento olacal,medianteprecerco demadera, uotrasprotecciones.Seimpedirá la formacióndepuentesgalvánicospor la unióndedistintos
materiales(soportesformadosporpanelesligeros,montantesdemuroscortina,etc.).
Carpinteríasdeacero sinprotección,noentraráencontacto conelyeso.
ConformealCTE DBSE A,apartado.3.Durabilidad.Se deberáprevenir laposible corrosióndel aceroevitando
elcontactodirectoconelaluminiode lascarpinteríasdecerramiento, muroscortina,etc.
Deberátenerseespecialprecauciónenlaposibleformacióndepuentesgalvánicosporlauniónde distintos materiales.

VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Como se recoge enelCTE DBHRCapítulo 5.3:Enelcaso de que serealicenmedicionesinsitumedicionesin situparaverificarlasexigenciasdeaislamientoacústicoaruidoaéreoy de limitacióndeltiempode
reverberación,seharánporlaboratoriosyconformealoestablecidoenlasUNE-ENISO140-4,UNE-ENISO
16283-1:2015yUNE-ENISO 140-5:1999 pararuido aéreoyenlaUNE-ENISO 3382,UNE-ENISO 3382-1:2010 yUNE-EN ISO3382-2:2008para tiempodereverberación. SegúnloestablecidoenelAnejoH delDBHR, la valoración global
deresultadosdelas mediciones deaislamientoserealizará conformea las definiciones de diferenciadenivelesestandarizadaparacadatipode ruido.
SeadmitentoleranciasenelcumplimientodelasexigenciasdelDBHR entrelosvaloresobtenidospor medicionesinsituylosvaloreslímiteestablecidosenelapartado2.1delDB HR:-Aislamientoa ruidode impacto:3dB.-
Tiempodereverberación:0,1segundos.
En lasfachadas,siexistieran aberturasdeadmisióndeaire,segúnDB-HS3,sistemas condispositivodecierre, talescomoaireadoresosistemasdemicroventilación,la exigenciadeaislamientoacústicofrentea ruido
exterior,secomprobarácondichosdispositivoscerrados.

PERSIANAS,CAPIALZADOSY CELOSÍAS
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Laspersianasestará formada porlamasde,aluminio,PVC o madera,siendo lalamainferior másrígidaque las restantes.Podránserenrollablesodecelosía.
Lamasdealuminio:anchuramínima1,10cm,alturamáxima6cm.Calidaddelselladodelrecubrimiento
anódico.Anodizado:20micrasenexteriores,25micrasen ambientemarino.
LamasdePVC:Espesordelperfil:mínimo1mm.Pesoespecífico:mínimo1,40gr/cm3.
Lamasdemadera:anchuramínima1,10cm,alturamáxima6cm.Humedad:inferiora8%enzonainteriorya
12%enzonadecosta.Dimensiones.Inercia.Nudos.Fendasy acebolladuras.Pesoespecífico.Dureza.
-LasguíasestaránformadasporperfilesenU,deacerogalvanizado o aluminio anodizadoyde espesormínimo
1mm.
-Sistemadeaccionamiento.Sistemadeaccionamientomanual:
Lacintaserádematerialflexible,presentaráunaresistenciaatraccióncuatrovecessuperioralpesodela
persiana.LapoleaserádePVCodeacerooaluminio,protegidoscontralacorrosión.
El rodilloserácapaz desoportar el pesodela persianayresistentea lahumedad. Sistema deaccionamiento mecánico:
LapoleaserádePVCodeaceroo aluminio,protegidoscontralacorrosión.
Elrodilloserácapazdesoportarelpesodelapersianay resistentealahumedad.
ElcableiráalojadoenuntubodePVCrígidoyestaráformadoporhilosdeacerogalvanizado.
Elmecanismodeltornoestaráalojadoencajadeacerogalvanizado,aluminio anodizadoo PVCrígido.
-Encualquiercasolacajadepersianaserádemadera,chapametálicauhormigón,estarácerradapor
elementos resistentes a la humedadsiendoestancas alaireyalagua delluvia;seránpracticabledesdeel interiordellocalycontaránconunsistema debloqueodesde elinterior,enpuntosdondeseprecisetomar
medidascontraelrobo.Noconstituirápuentetérmico.Lomásconvenienteesquesetratede cajones prefabricados,ydeserposible,conun aislamientoacústicoenlacámara.
LosaireadorespodránserdispositivosdemicroventilaciónconunapermeabilidadalairesegúnUNE-EN
12207:2000enlaposicióndeaperturadeclase1.

CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
ConformealDBHR,apartado4.2,enelpliegotambiénseexpresaránlascaracterísticasacústicasdelos
elementos constructivosqueseobtendránmedianteensayos enlaboratorio.Deobtenersemediantemétodos decálculo,losvaloresobtenidosylajustificacióndeloscálculosdeberánincluirseenlamemoriadelproyecto
yconsignarseenelpliegodecondiciones.
Ejecución
-Cuandosetratedepersianaenrollable:
Secolocaránlasguías,aplomándolas,yfijándolas almuromedianteanclajedesuspatillasoatornillado.
Parasufijación,estaránprovistasdeperforacionesopatillasequidistantes.Laspatillastendránunespesor
mayora1mmyunalongitudde10cm comomínimo.Paraalturashasta250cmpresentarán3puntosde fijación,4puntosparaalturashasta350cm y5puntosparaalturasmayores.Lospuntosdefijaciónextremos distarándeéstos25cm
comomáximo. Lasguíaspenetrarán5cm enlacaja deenrollamientoyestarán separadas comomínimo5cmdelacarpintería.
Lapersianaseintroduciránen lasguías,entreéstasy las lamas habráunaholgurade5mm.
Elrodilloseuniráalapoleaysefijará,medianteanclajedesussoportesalasparedesdelacajade
enrollamiento cuidando que quede horizontal. Se fijará al paramento el mecanismo de enrollamiento automático,enelmismoplano verticalquelapoleaya80cmdelsuelo.
Lacintaseuniráensusextremosconelmecanismodeenrollamientoautomáticoylapolea,quedandotres vueltasdereservacuandolapersianaestécerrada.
Lalamasuperiordelapersiana,tendrácintasparapoderfijarlaalrodillo.Lainferiorserámásrígidaquelas
restantesypresentarádedostopesa20cmdelosextremosparaevitarquese introduzcatotalmente en lacaja deenrollamiento.
-Cuandosetratedepersianadecelosía:
Enelcasodeserabatible,elmarcosefijará,condospuntosdefijacióncomomínimocadaladodelmarco, mediantetornillosopatillas,
Enelcasodesercorredera,lasguíassefijaránadosadasalmuroyparalelasalosladosdelhueco,mediante
tornillosopatillas.Losherrajesdecolgary lospivotesguíase fijaránalapersianaa5cmdelosextremos.
Enelcaso de serplegable,lasguíasse fijaránmediante tornilloso patillas,adosadaso empotradasenelmuro



yparalelasentresí.Colocándoseherrajesdecolgarcadadoshojas,demaneraqueambosquedenenla mismavertical.

CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
Lafachadaestaráterminadaincluidosloshuecosdefachadaconlacarpinteríacolocada,elaislamientoyel
revestimientointerior.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Lapersianaquedará aplomada,ajustadayperfectamentelimpia.

CONDICIONESDECONSERVACIÓNYMANTENIMIENTODEUNIDADESDEOBRA
No se someterá a las persianas a esfuerzos para los que no han sido diseñadas. Se protegerán adecuadamenteparaquenosufrandañoso seensucien.
SeconsultaráalaDirección Facultativaenelcaso de observaralgunaaanomalía,estaevaluarásuimportancia ydictaminarálasoluciónaadoptar sifueranecesario.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
Seprestaráespecialatenciónenel controldeejecuciónde.
-Disposiciónyfijación.
Controldesituaciónyaplomadodelasguías:penetraciónenlacaja,5cm.Separacióndelacarpintería,5cm
comomínimo.Fijacióndelasguías. Fijacióndelacajadepersiana.
Estanquidaddelas juntasdeencuentrodelacajaconelmuro.
SeatenderáaloespecificadoenelCTEDBHRlafijacióndelascajasdepersianadeberárealizarsedetal
maneraquequedegarantizadalaestanquidadalapermeabilidaddelaire. Aislantetérmico.
Paraevitarpuentestérmicosderivadosdeunacorrectaejecuciónseatenderáalosdetallesconstructivos
correspondientes.
-Comprobaciónfinal.
Secomprobaráquelalamainferiorseamásrígidaypresentelostopesparaimpedirlapenetracióndela
persianaen lacaja.Secomprobaráelfuncionamientodelsistemadebloqueodesdeelinterior,siexistiera. Ensayosypruebas
Seprobaráelaccionamientodelapersiana.Subida,bajadayfijaciónaunaaltura.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no venga recogidoseseguiránlos siguientes criterios:udom2dehuecocerradoconpersiana, incluyendotodos
losmecanismosyaccesoriosprecisosparasufuncionamiento.Totalmente montada.

MEDIDASPARAASEGURARLACOMPATIBILIDADENTREPRODUCTOS,ELEMENTOSYSISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Seadoptaránlassiguientesmedidasconelfindeprevenirelfenómenoelectroquímicodelacorrosión galvánicaentre metalescondiferentepotencial:
Seevitarácolocardosmetalesdedistintopotencialencontacto,denoserposibleimpedirelcontactoentre
dosmetales,se elegiránmetalespróximosenlaserie galvánica.Aislareléctricamente losmetalescondiferente potencial.
Impedirelaccesodeaguayoxígenoalazonadeunióndelosdosmetales.Seimpediránloscontactosentre
lossiguientesmetales: Aluminiocon:plomoycobre.
Cobrecon:aceroinoxidable.Procesodeejecución.Acerodulcecon:cobre,plomoyaceroinoxidable.
Zincencontacto con:cobre,acero,plomoy aceroinoxidable.Plomo con:cobrey aceroinoxidable.

3.8. CARPINTERÍA DE ALUMINIO
CARPINTERÍADEALUMINIO
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Puertasy ventanas,engeneral:
Ventanasypuertaspeatonalesexterioressincaracterísticasderesistenciaalfuegoy/ocontroldehumo.
Puertas industriales, comerciales,degarajeyportones. Materiales sincaracterísticas deresistenciaalfuegoo controldehumos.Herrajesparala edificación.Dispositivosdeemergenciaaccionadosporunamanillaoun
pulsadorparasalidasdesocorro.
Herrajesparalaedificación.Dispositivosantipánicoparasalidasdeemergenciaactivadosporunabarra horizontal. Herrajesparalaedificación.Dispositivosdecierrecontroladodepuertas.
Herrajesparala edificación.Dispositivosde retenciónelectromagnética para puertasbatientes.Herrajesparala edificación.Bisagrasdeunsoloeje.
Herrajesparaedificación.Cerradurasypestillos.
Aireadores. Podrán ser dispositivos de microventilación con una permeabilidad al aire según UNE-EN
12207:2000enlaposicióndeaperturadeclase1.ConformealCTEDBHE1,apartado6,losmaterialespara huecosylucernarios secaracterizanmediantelos siguientesparámetros:
Marcos:transmitanciatérmicaUH,m(W/m2K).Absortividadáenfuncidesucolor.
ConformealCTEDBHE1,apartado6, severificaráquelosmaterialescumplenlasespecificacionesde proyectorespectoa laspropiedadeshigrotérmicasdelosmismos:latransmitanciatérmicaUyel factorsolar gparalaparte semitransparente
del huecoyporlatransmitanciatérmicaUylaabsortividad paralosmarcosde huecos,cumpliendoconla transmitanciatmáximaexigidaaloscerramientosquecomponenlaenvolvente térmica.
Los valoresderesistenciaalapermeabilidadal aire delos huecos(capacidad de pasodelaire,enfuncióndela diferenciadepresiones,expresadaenm3/h),quesemideparaunasobrepresiónde100Pa.Segúnelapartado
2.2.1.2delCTEDBHS-1seráninferioresoigualesalos siguientes:
Zonasclimáticasde invierno A y B: 50 m3/hm2(clase 1,clase 2,clase 3,clase 4); Zonasclimáticasde invierno
C,DyE:27m3/hm2(clase2,clase3,clase4).
Lasventanasypuertastambiénseclasificanporlaclasedeventana(clase1,clase2,clase3,clase4)
conformelanormaUNE-EN12207:2000,comoserecogeenelCTEDBHR,apartado4.2,
Losprecercos,podráserde madera,deperfiltubular conformadoenfríodeacerogalvanizado.
Accesoriosparaelmontajedelosperfiles:escuadras,tornillos,patillasdefijación,etc.;burletesdegoma, cepillos,ademásdetodosaccesoriosyherrajesprecisos(dematerialinoxidable).
Encorrederas:Juntasperimetrales.Cepillos.
-Carpinteríade madera:
Tablerosderivadosdela maderaparautilizaciónenlaconstrucción.
Perfiles demadera.Lamaderautilizada enlos perfiles será depesoespecíficonoinferior a 450kg/m3yun contenidodehumedadnomayordel15%nimenor del12%ynomayordel10%cuandoseamaciza.Sin alabeos, niataques dehongos
oinsectos, abolladuras, nifendas. Ejes rectilíneos. Clasedemadera. Defectos aparentes.Geometríadelassecciones.Cámaradedescompresión. Orificiosparadesagüe.Dimensionesy característicasdelosnudos
ylosdefectosaparentesdelos perfiles.Deberáirprotegidaexteriormentecon pintura,lacadoobarniz.
Juntasdeestanquidad.Junquillos.
-Carpinteríadealuminio:
Perfiles demarco:inercia delos perfiles, losángulos delasjuntas estarán soldados ovulcanizados, dimensiones adecuadasdelacámaraocanalesquerecogenel aguadecondensación,orificiosde desagüe(3 por metro), espesor
mínimodepareddelos perfiles 1,5mm color uniforme, sinalabeos, fisuras,ni deformaciones,ejes rectilíneos.
Juntasperimetrales.
Junquillos:espesormínimo1mm.
Chapadevierteaguas:espesormínimo0,5mm.Correderas:Cepillos. Protecciónorgánica:fundidodepolvodepoliéster:espesor.
Ajustedeherrajes al sistemadeperfiles.Nointerrumpiránlas juntasperimetrales.
-Carpinteríadeacero:
Perfilesdechapapara marco:inerciadelosperfiles,espesordelachapade0,8mm,
Perfilesdeacero laminadoen calienteo conformadoenfrío,(protegidosmediante imprimaciónanticorrosivade
15 micras de e spesor o galvanizado) o de acero inoxidable: tolerancias dimensionales, sin grietas,  ni
deformaciones,nialabeos,ejesrectilíneos,unionesdeperfilessoldadosentodasulongitud.Dimensiones adecuadasdelacámaraquerecogeelaguadecondensación,yorificiodedesagüe.
Junquillosdechapa.Elespesordelachapaò0,5mm.Herrajesajustadosal sistemadeperfiles.
-Carpinteríade materialesplásticos:
Perfilesparamarcos.PerfilesdePVC.Paredesde espesormínimode 18mmypesoespecíficode1,40gr/cm3. Coeficientede dilatación.Inerciadelosperfiles.Modulodeelasticidad.Unionesde perfilessoldados. Dimensiones adecuadas dela
cámara querecogeelaguadecondensación. Orificios dedesagüe. Color uniforme.Ejes rectilíneos.Sin alabeos,fisuras,nideformaciones.
Burletesperimetrales. Junquillos.Espesor1mm.
Herrajesespecialesparaestematerial.
Masillasparaelselladoperimetral: masillaselásticaspermanentesynorígidas.
-Puertasdevidrio:
Vidrio de silicato sodocálcico de seguridad templado térmicamente.Vidrio de seguridad de silicato sodocálcico
templadoencaliente.
Vidrioborosilicatadodeseguridad templadotérmicamente.

CONDICIONESDECONSERVACIÓN,ALMACENAMIENTOYMANIPULACIÓN DEMATERIALES



En el almacenamiento se seguirán las instrucciones del fabricante y se mantendrán en sus embalajes
originales.Evitandoelcontactodirectoconelterreno.Sealmacenaránenlugar,libredehumedad,protegidodeagentesmeteorológicosyprotegidosdepeligrosdeimpacto.

CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES
Elcontrolde recepcióntiene porobjeto comprobarque lascaracterísticastécnicasde losproductos,equiposy sistemassuministradossatisfacenloexigido en elproyecto.Estecontrolcomprenderáel controldela documentacióndelos
suministros,realizadodeacuerdo conel artículo7.2.1 delCTE(inclusoelmarcadoCEy la Declaración de Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluacionestécnicasde
idoneidad,segúnelartículo 7.2.2 delCTE yelcontrolmediante ensayos,conforme al artículo7.2.3.
LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción(RPC)
305/2011.SeatenderáalaúltimapublicaciónenelB.O.E.dellistadocompletodelaNormasArmonizadasde
ProductosdeConstrucción.

CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
ConformealCTEDBHE 1,apartado7,seindicaránlascondicionesparticularesdeejecucióndelos cerramientosdelaenvolventetérmicaenelpliegodecondicionesdelproyecto
ConformealDBHR,apartado4.2, enelpliegotambiénseexpresaránlascaracterísticasacústicasdelos elementosconstructivosqueseobtendránmedianteensayosenlaboratorio.Deobtenersemediante métodos
decálculo,losvaloresobtenidosylajustificacióndeloscálculosdeberánincluirseenlamemoriadelproyecto yconsignarseenelpliegodecondiciones.
Ejecución
Severificaráelreplanteo,así como lasdimensionesdelhueco.
Previamenteasucolocaciónseverificaráquelacarpinteríaconservasuprotección,estáencorrecto estadoy nolefaltaningúncomponente.Serepasarálacarpintería:ajustedeherrajes,nivelacióndehojas,etc.La cámarao
canalesquerecogenelagua decondensacióntendrán lasdimensiones adecuadas;contando con,al menos,3orificiosdedesagüepor cadametro.
Lacarpinteríasefijaráalprecercooalafábrica.Severificaráqueelfuncionamientodelosmecanismosdecierre ymaniobraessuaveycontinuo.Losherrajesnointerrumpiránlas juntasperimetralesdelosperfiles.
Lasunionesentreperfiles seharándelsiguiente modo:
Carpintería dematerial plástico:ainglete mediante soldaduratérmica,  a  una  temperaturade180 ºC, quedandounidosentodosuperímetrodecontacto.Carpinteríademadera:conensamblesqueaseguren su rigidez,quedando
encoladosentodo superímetro de contacto.

Carpintería deacero:consoldadura queaseguresurigidez, quedandounidasentodosuperímetrode contacto.
Carpintería dealeaciones ligeras:con soldadura, vulcanizado, oescuadras interiores,unidas a los perfiles por tornillos,remachesoensambleapresión.
ConformealCTEDBHS 1,apartado.2.3.3.6. Sielgradodeimpermeabilidadexigidoes5, lascarpinterías se retranquearándelparamentoexteriordela fachada, disponiendoprecercoycolocandounabarrera impermeable en
lasjambasentrelahojaprincipalyelprecerco,oensucasoel cerco,prolongada10cmhacia elinterior delmuro(Véaselafigura 2.11). Sesellará lajuntaentreelcercoyelmuroconcordónenllagueado practicadoen elmuropara quequedeen
cajadoentredos bordes paralelos,aunqueconformealHR, es convenientesellartodaslasposibles holgurasexistentesentre elpremarcoy/omarcoyelcerramiento ciegode la fachada, debiendorellenarsecompletamentetoda la holgura
(espesor delcerramientodefachada), nosólo superficialmente.Si lacarpinteríaestáretranqueadadelparamentoexterior,secolocarávierteaguas,goterónen eldintel, etc.paraqueelaguadelluvia nolleguea
lacarpintería.Elvierteaguastendráunapendientehaciael exteriorde 10ºmínimo,seráimpermeableocolocarsesobrebarreraimpermeable,ytendrágoterónenlacara inferiordel salientesegúnlafigura2.12.Lajuntadelaspiezas
congoteróntendrásumismaformapara queno seaunpuentehacialafachada.

CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
La fábrica enla que se vayaacolocarlacarpintería deberá estará terminada,afaltade revestimientos.Elcerco estarácolocadoy aplomado.

TOLERANCIASADMISIBLESDEUNIDADESDEOBRA
Conformeal CTEDB SUA2,apartado. 1.4Las grandes superficies acristaladas quesepuedanconfundir con puertasoaberturas(loqueexcluyeelinterior deviviendas)seseñalizaránentoda sulongitud,señalización
visualmentecontrastadaauna alturainferiorentre0,85m y1,1m yaunaalturasuperiorentre1,5m y1,7m. Cuandoexistanmontantes separados una distancia de0,60m, comomáximo, osila superficieacristalada cuenta
almenosconuntravesañosituadoalaaltura inferior antesmencionada, dichaseñalizaciónnoserá precisa.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Lacarpintería quedaráaplomada.Sedeberálimpiarpararecibirelacristalamiento,silo llevara.Paraasegurala estanquidadalaireyalagua,sesellarán lasjuntascarpintería-fachadaentodosuperímetroexterior,conjunta
continuayuniforme,aplicandoelselladosobresuperficieslimpiasysecas.
Carpinteríasdealeacionesligerasyde materialplástico: unavez revestidalafábricaseretirarálaprotección. ConformealCTEDBSE M,apartado3.2,lascarpinteríasdemaderaseprotegeráncontraposiblesataquesde
agentesbióticosyabióticos.

CONDICIONESDECONSERVACIÓNYMANTENIMIENTODEUNIDADESDEOBRA
Se almacenaránenunlugarque no sea de paso para oficiosquelapueda dañar,hastasucolocación.A lavez
seprotegerádeposiblesgolpes,lluviay/o humedaden sulugardealmacenamiento. Sellevaránalazonadeejecuciónjustoantesdeserinstaladas.
La proteccióndela carpintería semantendrá hasta quesehaya revestidola fábrica ycolocadoel acristalamiento.Noseapoyaránningúnobjetoquepuedandañarla.

SeconsultaráalaDirección Facultativaen elcaso de observaralgunaaanomalía,estaevaluarásuimportancia ydictaminarálasoluciónaadoptar sifueranecesario.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
-Carpinteríaexterior.
Seprestaráespecialatenciónenel controldeejecuciónde:
Carpintería demadera:desplomemáximofuera dela vertical:6mm por m enpuertasy4mm por m en ventanas.Carpintería dematerialplástico:estabilidaddimensionallongitudinaldela carpintería inferiora más
menosel5%.Puertasdevidrio: controldelespesordelos vidrios.
Preparacióndelhueco:replanteo. Dimensiones.Sefijanlastoleranciasenlímitesabsorbiblesporlajunta. Precerco,controlarquecarecedealabeoso descuadresproducidosporlaobra.Colocacióndelámina impermeabilizante entre
antepecho   y vierteaguas. Lámina impermeabilizante en puertas balconeras. Realizacióndeloshuecoslateralesenmurosparael anclaje,ensu caso.
Fijacióndelaventana:secomprobarálacolocaciónyfijacióndelcerco.Empotramientoadecuadodelas fijacioneslaterales.Fijación al antepecho.Fijaciónalacajadepersianaodintel.
Sellado:
-ventanasdemadera:recibidodeloscercos conargamasaomorterodecemento.Sellado conmasilla.
-ventanasmetálicas:fijaciónalmuro.
-ventanasdealuminio:impedirelcontactodirectoconelcementoolacalmedianteprecercodemadera,osi noexisteprecercomediantepinturadeprotección(bituminosa).
-ventanasdematerialplástico: fijación con sistemadeanclaje elástico. Juntaperimetralentremarcoyobrade5
mm.Selladoperimetralconmasillaselásticaspermanentes(norígida).
-Para todos los casos serellenaráncompletamentelas holguras yfisuras entreel cerramientodefachada ylos marcosy/opremarcos(serellenaelanchodelpremarco).SeatenderáaloespecificadoenelCTEDB SUA1. Los acristalamientos
exteriores cumplen loespecificadopara facilitar su limpieza desdeel interior odesdeel exterior.
SeatenderáaloespecificadoenelCTEDBSI3punto6.Laspuertasprevistascomosalidadeplantaode edificioylasprevistasparalaevacuaciónde>50personas,cumplenloespecificado.
SeatenderáaloespecificadoenelCTEDB HE1.Estarágarantizadalaresistenciaalapermeabilidadal aire.
SeatenderáaloespecificadoenelCTEDBHRlafijacióndeloscercosdelascarpinteríasqueformanlos huecosdeberárealizarsedetalmaneraquequedegarantizadalaestanquidadalapermeabilidaddelaire. Comprobaciónfinal:
Se atenderáalo especificado en el CTE DBSUA 2.Las grandes superficies acristaladas que puedan confundirseconpuertaso aberturas(loque excluye elinteriordelas viviendas),ypuertasdevidrio sintiradores
ocercos,estaránseñalizadas.Siexisteunapuertacorredera deaccionamientomanual,incluidossus mecanismosdeaperturaycierre,ladistanciahastaelobjetofijomáspróximoescomomínimo20cm.
ConformealCTEDBSI3.Los siguientescasoscumplenloestablecidoenelDB:
- laspuertasprevistascomosalidadeplantaodeedificioylasprevistasparalaevacuacióndemásde50
personas.
- Laspuertasgiratorias,exceptocuandoseanautomáticasydispongandeunsistemaquepermitael abatimientodesushojasen elsentidodela evacuación,anteunaemergenciaoinclusosi existefallode suministroeléctrico.
-Carpinteríainterior:
Seprestaráespecialatenciónenel controldeejecuciónde:
Puertasdemadera:desplomemáximofueradelavertical:6mm.Comprobaciónproyecto:
ConformealCTEDBSUA2.Alturalibredepasoenzonasdecirculación,enzonasdeusorestringidoyenlos
umbralesdelaspuertaslaalturalibre;segúnORDENPRE/446/2008,sicorresponde,anchuradepaso,altura libreysentidodeapertura.
Replanteo:
ConformealCTEDBSUA 2.Barridode lahojaenpuertassituadasenpasillosdeanchuramenora2,50m.En puertasdevaivén,percepcióndepersonasatravésdelaspartestransparentesotranslúcidas.
Secumplirálos requerimientosdelCTEDBSUA2,enlos siguientes casos:
-Vidriosexistentesenlas áreascon riesgodeimpacto.
-Partesvidriadasdepuertasy cerramientosdeduchasybañeras.
-Superficiesacristaladasquesepuedanconfundirconpuertaso aberturas(salvoelinteriordelas viviendas).
- Puertasde vidrio que nodispongande elementosque permitanidentificarlas.
- Puertascorrederasde accionamientomanual.
Enelcasodepuertasquedisponendebloqueodesdeelinterior,cumpliránloestablecidoenelCTEDBSUA
3.Secumplirálos requerimientosdelCTEDBSI1,enlos siguientes casos:
-puertasdecomunicacióndelaszonasderiesgoespecial conel restodeledificio.
- Puertasde losvestíbulosdeindependencia.
-SecumplirálosrequerimientosdelCTEDBSI3,respectoadimensionadoycondicionesdeenlossiguientes
casos:
Puertasypasos,puertasdesalidaderecintos,puertassituadasenrecorridosdeevacuaciónyprevistascomo salidadeplantaodeedificio.



Respectoalafijaciónycolocaciónsecontrolaráquelaholguradehojaacercoseacomomáximo3mm. Ademásdelaholguraconpavimento.Yelnúmerodeperniosobisagras.
Mecanismosdecierre:tipossegúnespecificacionesdeproyecto.Colocación.Disposicióndecondenaporel interior.Secontrolarálaidoneidad delosacabados:lacado,barnizado,pintado.
Los materialesque nose ajustenaloespecificado se retirarán.Ensayosy pruebas

-Carpinteríainterior:
Serealizarálapruebadefuncionamiento:aperturay accionamientodecerraduras.
-Carpinteríaexterior:
Pruebadefuncionamiento:funcionamientodelacarpintería.
Pruebadeescorrentíaencarpinteríadeacero,aleacionesligerasymaterialplástico:estanquidadalagua.Serealizaráenelpañomásdesfavorable,conjuntamenteconlapruebadeescorrentíadefachadas.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no vengarecogidoseseguirán los siguientescriterios:
m2decarpinteríaosuperficiedelhuecoacerrar,incluyendoherrajesdecierreydecolgar,yaccesorios
precisos;asícomocolocación, sellado, pintura,lacadoobarniz cuandosetratedecarpintería demadera, protección durantelas obras ylimpieza final. Totalmenteterminada. Noseincluyen persianas otoldos, ni acristalamientos.

MEDIDASPARAASEGURAR LA COMPATIBILIDADENTREPRODUCTOS, ELEMENTOSYSISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Paraprevenirelfenómenoelectroquímicodelacorrosióngalvánicaentremetalescondiferente potencial,se adoptarán las siguientesmedidas:
Seevitarácolocardosmetalesdedistintopotencialencontacto,denoserposibleimpedirelcontactoentre dosmetales,seelegiránmetalespróximosenla seriegalvánica.Seaislaráneléctricamentelosmetalescon diferentepotencial.
Seimpediráel accesodeaguayoxígenoalazonadeunióndelosdosmetales.
Carpinteríasdealeacionesligeras:seimpediráelcontactodirectoconelcementoolacal,medianteprecerco demadera, uotrasprotecciones.Seimpedirá la formacióndepuentesgalvánicospor la unióndedistintos
materiales(soportesformadosporpanelesligeros, montantesdemuroscortina,etc.).
Carpinteríasdeacero sinprotección,noentraráencontacto conelyeso.
ConformealCTE DBSE A,apartado.3.Durabilidad.Se deberáprevenir laposible corrosióndel aceroevitando elcontactodirectoconelaluminiodelascarpinteríasdecerramiento, muroscortina,etc.
Deberátenerseespecialprecauciónenlaposibleformacióndepuentesgalvánicosporlauniónde distintos materiales.

VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Como se recoge enelCTE DBHRCapítulo 5.3: Enelcaso de que serealicenmedicionesinsitumedicionesin situparaverificarlasexigenciasdeaislamientoacústicoaruidoaéreoy delimitacióndeltiempode
reverberación,seharánporlaboratoriosyconformealoestablecidoenlasUNE-ENISO140-4,UNE-ENISO
16283-1:2015yUNE-ENISO 140-5:1999 pararuido aéreoyen la UNE-ENISO 3382,UNE-ENISO 3382-1:2010 yUNE-ENISO3382-2:2008 paratiempodereverberación.Segúnloestablecidoen elAnejoHdelDBHR,la valoración global
deresultados delas mediciones deaislamientoserealizará conformea las definiciones de diferenciadenivelesestandarizadaparacadatipode ruido.
SeadmitentoleranciasenelcumplimientodelasexigenciasdelDBHR entrelosvaloresobtenidospor medicionesinsituylosvaloreslímiteestablecidosenelapartado2.1delDB HR:-Aislamientoa ruidode impacto:3dB.-
Tiempodereverberación:0,1segundos.
Enlas fachadas, si existieran aberturas deadmisióndeaire, según DB-HS 3, sistemas con dispositivode cierre, talescomoaireadoresosistemasdemicroventilación, la exigencia deaislamientoacústico frente a ruido
exterior,se comprobarácondichosdispositivoscerrados

3.9. CERRAJERÍA
CERRAJERÍA
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Puertasy ventanas,engeneral:
Ventanasypuertaspeatonalesexterioressincaracterísticasderesistenciaalfuegoy/ocontroldehumo.
Puertasindustriales,comerciales,degarajeyportones.Materialessincaracterísticasderesistenciaalfuegoo
controldehumos.Herrajesparala edificación.Dispositivosdeemergenciaaccionadosporunamanillaoun pulsadorparasalidasdesocorro.
Herrajesparala edificación.Dispositivosantipánicopara salidasdeemergencia activadospor una barra horizontal. Herrajesparalaedificación.Dispositivosdecierrecontroladodepuertas.
Herrajesparala edificación.Dispositivosde retenciónelectromagnética para puertasbatientes.Herrajesparala edificación.Bisagrasdeunsoloeje.
Herrajesparaedificación.Cerradurasypestillos.
Aireadores. Podrán ser dispositivos de microventilación con una permeabilidad al aire según UNE-EN
12207:2000 enlaposicióndeaperturadeclase1.ConformealCTEDBHE1,apartado6,losmaterialespara huecosylucernarios secaracterizanmediantelos siguientesparámetros:
Marcos:transmitanciatérmicaUH,m(W/m2K).Absortividadáenfuncidesucolor.
ConformealCTEDBHE1,apartado6,severificaráquelosmaterialescumplenlasespecificacionesde
proyectorespectoalaspropiedadeshigrotérmicasde losmismos:latransmitanciatérmicaUyelfactorsolar gparalaparte semitransparente del huecoyporlatransmitanciatérmicaUylaabsortividad paralosmarcosde
huecos,cumpliendoconla transmitanciatmáximaexigidaaloscerramientosquecomponenlaenvolvente térmica.
Los valoresderesistenciaalapermeabilidadal aire delos huecos(capacidad de pasodelaire,enfuncióndela diferenciadepresiones,expresadaenm3/h),quesemideparaunasobrepresiónde100Pa.Segúnelapartado
2.2.1.2delCTEDBHS-1seráninferioresoigualesalos siguientes:
Zonasclimáticasde invierno A y B: 50 m3/hm2(clase 1,clase 2,clase 3,clase 4); Zonasclimáticasde invierno
C,DyE:27m3/hm2(clase2,clase3,clase4).
Lasventanasypuertastambiénseclasificanporlaclasedeventana(clase1,clase2,clase3,clase4)
conformelanormaUNE-EN12207:2000,comoserecogeenelCTEDBHR,apartado4.2,
Losprecercos,podráserde madera,deperfiltubular conformadoenfríodeacerogalvanizado.
Accesoriosparaelmontajedelosperfiles:escuadras,tornillos, patillasdefijación,etc.;burletesdegoma, cepillos,ademásdetodosaccesoriosyherrajesprecisos(dematerialinoxidable).
Encorrederas:Juntasperimetrales.Cepillos.
-Carpinteríade madera:
Tablerosderivadosdela maderaparautilizaciónenlaconstrucción.
Perfiles demadera.Lamaderautilizada enlos perfiles será depesoespecíficonoinferior a450kg/m3yun contenidodehumedadnomayordel15%nimenor del12%ynomayordel10%cuandoseamaciza.Sin alabeos, niataques dehongos
oinsectos, abolladuras, nifendas. Ejes rectilíneos. Clasedemadera. Defectos aparentes.Geometríadelassecciones.Cámaradedescompresión. Orificiosparadesagüe.Dimensionesy característicasdelosnudos
ylosdefectosaparentesdelos perfiles.Deberáirprotegidaexteriormentecon pintura,lacadoobarniz.
Juntasdeestanquidad.Junquillos.
-Carpinteríadealuminio:
Perfiles demarco:inercia delos perfiles, losángulos delasjuntas estarán soldados ovulcanizados, dimensiones adecuadasdelacámaraocanalesquerecogenel aguadecondensación,orificiosde desagüe(3 por metro), espesor
mínimodepareddelos perfiles 1,5mm color uniforme, sinalabeos,fisuras,ni deformaciones,ejes rectilíneos.
Juntasperimetrales.
Junquillos:espesormínimo1mm.
Chapadevierteaguas:espesormínimo0,5mm.Correderas:Cepillos. Protecciónorgánica:fundidodepolvodepoliéster:espesor.
Ajustedeherrajes al sistemadeperfiles.Nointerrumpiránlas juntasperimetrales.
-Carpinteríadeacero:
Perfilesdechapapara marco:inerciadelosperfiles,espesordelachapade0,8mm,
Perfilesdeacero laminadoen calienteoconformadoenfrío,(protegidosmediante imprimaciónanticorrosivade
15micrasdeespesorogalvanizado)odeaceroinoxidable:toleranciasdimensionales,singrietas, ni deformaciones, nialabeos, ejesrectilíneos, unionesde perfilessoldadosentoda sulongitud. Dimensiones
adecuadasdelacámaraquerecogeelaguadecondensación,yorificiodedesagüe.
Junquillosdechapa.Elespesordelachapaò0,5mm.Herrajesajustadosal sistemadeperfiles.
-Carpinteríade materialesplásticos:
Perfilesparamarcos.PerfilesdePVC.Paredesde espesormínimode 18mmypesoespecíficode1,40gr/cm3. Coeficientede dilatación.Inerciadelosperfiles.Modulode elasticidad.Unionesdeperfilessoldados.
Dimensionesadecuadasdelacámaraquerecogeelaguadecondensación.Orificios dedesagüe.Color uniforme.Ejes rectilíneos.Sin alabeos,fisuras,ni deformaciones.
Burletesperimetrales. Junquillos.Espesor1mm.
Herrajesespecialesparaestematerial.
Masillasparaelselladoperimetral: masillaselásticaspermanentesynorígidas.
-Puertasdevidrio:
Vidrio de silicato sodocálcico de seguridad templado térmicamente.Vidrio de seguridad de silicato sodocálcico templadoencaliente.
Vidrioborosilicatadodeseguridad templadotérmicamente.

CONDICIONESDECONSERVACIÓN,ALMACENAMIENTOYMANIPULACIÓN DEMATERIALES
En el almacenamiento se seguirán las instrucciones del fabricante y se mantendrán en sus embalajes originales.Evitandoelcontactodirectoconelterreno.Sealmacenaránenlugar,libredehumedad,protegido
deagentesmeteorológicosyprotegidosdepeligrosdeimpacto.

CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES
Elcontrolde recepcióntiene porobjeto comprobarque lascaracterísticastécnicasde losproductos,equiposy sistemassuministradossatisfacenloexigido en elproyecto.Estecontrolcomprenderáelcontroldela documentacióndelos
suministros,realizadodeacuerdo conel artículo7.2.1 delCTE(inclusoelmarcadoCEy la Declaración de Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluacionestécnicasde
idoneidad,segúnelartículo 7.2.2 delCTE yelcontrolmediante ensayos,conforme al artículo7.2.3.
LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción(RPC)
305/2011.SeatenderáalaúltimapublicaciónenelB.O.E.dellistadocompletodelaNormasArmonizadasde
ProductosdeConstrucción.



CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
ConformealCTEDBHE 1,apartado7,seindicaránlascondicionesparticularesdeejecucióndelos cerramientosdelaenvolventetérmicaenelpliegodecondicionesdelproyecto
ConformealDBHR,apartado4.2, enelpliegotambiénseexpresaránlascaracterísticasacústicasdelos elementosconstructivosqueseobtendránmedianteensayosenlaboratorio.Deobtenersemediante métodos
decálculo,losvaloresobtenidosylajustificacióndeloscálculosdeberánincluirseenlamemoriadelproyecto yconsignarseenelpliegodecondiciones.
Ejecución
Severificaráelreplanteo,así como lasdimensionesdelhueco.
Previamenteasucolocaciónseverificaráquelacarpinteríaconservasuprotección,estáencorrectoestadoy nolefaltaningúncomponente.Serepasarálacarpintería:ajustedeherrajes,nivelacióndehojas,etc.La cámarao
canalesquerecogenelaguadecondensacióntendrán lasdimensiones adecuadas;contando con,al menos,3orificiosdedesagüepor cadametro.
Lacarpinteríasefijaráalprecercooalafábrica.Severificaráqueelfuncionamientodelosmecanismosdecierre ymaniobraessuaveycontinuo.Losherrajesnointerrumpirán las juntasperimetralesdelosperfiles.
Lasunionesentreperfiles seharándelsiguiente modo:
Carpintería de materialplástico:ainglete mediante soldadura térmica,auna temperatura de 180 ºC,quedando
unidosentodosuperímetrodecontacto.Carpinteríademadera:conensamblesqueasegurensu rigidez, quedandoencoladosentodosuperímetrodecontacto.
Carpinteríadeacero:consoldaduraqueaseguresurigidez,quedandounidasentodosuperímetrodecontacto.
Carpinteríadealeacionesligeras:consoldadura,vulcanizado,oescuadrasinteriores,unidasalosperfilespor
tornillos,remachesoensambleapresión.
ConformealCTEDBHS 1,apartado.2.3.3.6. Sielgradodeimpermeabilidadexigidoes5, lascarpinteríasse retranquearándelparamentoexteriordela fachada, disponiendoprecercoycolocandounabarrera impermeable en
lasjambasentrelahojaprincipalyelprecerco,oensucasoel cerco,prolongada10 cmhacia elinterior delmuro(Véaselafigura 2.11). Sesellará lajuntaentreelcercoyelmuroconcordónenllagueado practicadoen elmuropara quequedeen
cajadoentredos bordes paralelos,aunqueconformealHR, es convenientesellartodaslasposibles holgurasexistentesentre elpremarcoy/omarcoyelcerramiento ciegode la fachada,debiendorellenarsecompletamentetoda laholgura
(espesor delcerramientodefachada),nosólo superficialmente.Si lacarpinteríaestáretranqueadadelparamentoexterior,secolocarávierteaguas,goterónen eldintel, etc.paraqueelagua
delluvianolleguealacarpintería.Elvierteaguastendráunapendientehaciael exteriorde 10ºmínimo,seráimpermeableocolocarsesobrebarreraimpermeable,ytendrágoterónenlacara inferiordel salientesegúnlafigura2.12.Lajuntade
laspiezas congoteróntendrásumismaformapara queno seaunpuentehacialafachada.

CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
La fábrica enla que se vayaa colocarlacarpintería deberá estará terminada,a faltade revestimientos.Elcerco estarácolocadoy aplomado.

TOLERANCIASADMISIBLESDEUNIDADESDEOBRA
Conformeal CTEDB SUA2,apartado. 1.4Las grandes superficies acristaladas quesepuedanconfundircon puertasoaberturas(loqueexcluyeelinterior deviviendas)seseñalizaránentoda sulongitud,señalización
visualmentecontrastadaauna alturainferiorentre0,85m y1,1m yaunaalturasuperiorentre1,5m y1,7m. Cuandoexistanmontantes separados una distancia de0,60m, comomáximo, osila superficieacristalada cuenta
almenosconuntravesañosituadoalaaltura inferior antesmencionada, dichaseñalizaciónnoserá precisa.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Lacarpintería quedaráaplomada.Sedeberálimpiarpararecibirelacristalamiento,silo llevara.Paraasegurala estanquidadalaireyalagua,sesellarán lasjuntascarpintería-fachadaentodosuperímetroexterior,conjunta
continuayuniforme,aplicandoelselladosobresuperficieslimpiasysecas.
Carpinteríasdealeacionesligerasyde materialplástico: unavez revestidalafábricaseretirarálaprotección. ConformealCTEDBSE M,apartado3.2,lascarpinteríasdemaderaseprotegeráncontraposiblesataquesde
agentesbióticosyabióticos.

CONDICIONESDECONSERVACIÓNYMANTENIMIENTODEUNIDADESDEOBRA
Se almacenaránenunlugarque no sea de paso para oficiosquelapueda dañar,hastasucolocación.A lavez seprotegerádeposiblesgolpes,lluviay/o humedaden sulugardealmacenamiento.
Sellevaránalazonadeejecuciónjustoantesdeserinstaladas.
La proteccióndela carpintería semantendrá hasta quesehaya revestidola fábrica ycolocadoel acristalamiento.Noseapoyaránningúnobjetoquepuedandañarla.
SeconsultaráalaDirección Facultativaenelcaso de observaralgunaaanomalía,estaevaluarásuimportancia ydictaminarálasoluciónaadoptar sifueranecesario.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
-Carpinteríaexterior.
Seprestaráespecialatenciónenel controldeejecuciónde:
Carpintería demadera:desplomemáximofuera dela vertical:6mm por m enpuertasy4mm por m en ventanas.Carpintería dematerialplástico:estabilidaddimensionallongitudinaldela carpintería inferiora más
menosel5%.Puertasdevidrio: controldelespesordelos vidrios.
Preparacióndelhueco:replanteo. Dimensiones.Sefijanlastoleranciasenlímitesabsorbiblesporlajunta. Precerco,controlarquecarecedealabeoso descuadresproducidosporlaobra.Colocacióndelámina impermeabilizante entre
antepecho   y vierteaguas. Lámina impermeabilizante en puertas balconeras. Realizacióndelos huecoslateralesenmurosparael anclaje,ensu caso.
Fijacióndela ventana:secomprobará la colocaciónyfijacióndelcerco. Empotramientoadecuadodelas fijacioneslaterales.Fijación al antepecho.Fijaciónalacajadepersianaodintel.
Sellado:
-ventanasdemadera:recibidodeloscercos conargamasaomorterodecemento.Sellado conmasilla.
-ventanasmetálicas:fijaciónalmuro.
-ventanasdealuminio:impedirelcontactodirectoconelcementoolacalmedianteprecercodemadera,osi noexisteprecercomediantepinturadeprotección(bituminosa).
-ventanasdematerialplástico:fijaciónconsistemadeanclajeelástico.Juntaperimetralentremarcoyobra de 5 mm. Sellado perimetralcon masillaselásticaspermanentes(no rígida).
-Para todos los casos serellenaráncompletamentelas holguras yfisuras entreel cerramientodefachada ylos marcosy/opremarcos(serellenaelanchodelpremarco).SeatenderáaloespecificadoenelCTEDB SUA1. Los acristalamientos
exteriores cumplen loespecificadopara facilitar su limpieza desdeel interior odesdeel exterior.
Seatenderáaloespecificadoen elCTEDBSI3punto6.Laspuertasprevistascomosalidadeplantaode edificioylasprevistasparalaevacuaciónde>50personas,cumplenloespecificado.
SeatenderáaloespecificadoenelCTEDB HE1.Estarágarantizadalaresistenciaalapermeabilidadal aire.
Seatenderá aloespecificadoenelCTEDBHRlafijacióndeloscercosdelascarpinteríasqueformanlos huecosdeberárealizarsedetalmaneraquequedegarantizadalaestanquidadalapermeabilidaddelaire
Comprobaciónfinal:
Se atenderáalo especificado en el CTE DBSUA 2.Las grandes superficies acristaladas que puedan
confundirseconpuertaso aberturas(loque excluye elinteriordelas viviendas),ypuertasdevidrio sintiradores o cercos, estarán señalizadas. Si existe una puerta corredera de accionamiento manual, incluidos sus
mecanismosdeaperturaycierre,ladistanciahastaelobjetofijomáspróximoescomomínimo20cm. ConformealCTEDBSI3.Los siguientescasoscumplenloestablecidoenelDB:
- laspuertasprevistascomosalidadeplantaodeedificioylasprevistasparalaevacuacióndemásde50 personas.
- Laspuertasgiratorias,exceptocuandoseanautomáticasydispongandeunsistemaquepermitael abatimientodesus hojas en el sentidodela evac uación, anteuna emergencia oinclusosi existe fallode suministroeléctrico.
-Carpinteríainterior:
Seprestaráespecialatenciónenel controldeejecuciónde:
Puertasdemadera:desplomemáximofueradelavertical:6mm.Comprobaciónproyecto:
Conformeal CTEDB SUA2. Altura libredepasoenzonas decirculación, enzonas deusorestringidoyenlos umbrales delaspuertaslaaltura libre;según ORDENPRE/446/2008, sicorresponde,anchura depaso, altura
libreysentidodeapertura.
Replanteo:
ConformealCTEDBSUA 2.Barridode lahojaenpuertassituadasenpasillosdeanchuramenora2,50m.En puertasdevaivén,percepcióndepersonasatravésdelaspartestransparentesotranslúcidas.
Secumplirálos requerimientosdelCTEDBSUA2,enlos siguientes casos:
-Vidriosexistentesenlas áreascon riesgodeimpacto.
-Partesvidriadasdepuertasy cerramientosdeduchasybañeras.
-Superficiesacristaladasquesepuedanconfundirconpuertaso aberturas(salvoelinteriordelas viviendas).
-Puertasdevidrioquenodispongandeelementosquepermitanidentificarlas.
-Puertascorrederasdeaccionamientomanual.
Enelcasodepuertasquedisponendebloqueodesdeelinterior,cumpliránloestablecidoenelCTEDBSUA
3.Secumplirálos requerimientosdelCTEDBSI1,enlos siguientes casos:
-Puertasdecomunicacióndelaszonasderiesgoespecial conel restodeledificio.
-Puertasdelos vestíbulosdeindependencia.
-SecumplirálosrequerimientosdelCTEDBSI3,respectoadimensionadoycondicionesdeenlossiguientes casos:
Puertasypasos,puertasdesalidaderecintos,puertassituadasenrecorridosdeevacuaciónyprevistascomo salidadeplantaodeedificio.
Respectoalafijaciónycolocaciónsecontrolaráquelaholguradehojaacercoseacomomáximo3mm. Ademásdelaholguraconpavimento.Yelnúmerodeperniosobisagras.
Mecanismosdecierre:tipossegúnespecificacionesdeproyecto.Colocación.Disposicióndecondenaporel interior.Secontrolarálaidoneidad delosacabados:lacado,barnizado,pintado.
Losmaterialesquenoseajustenaloespecificadoseretirarán.Ensayosypruebas
-Carpinteríainterior:
Serealizarálapruebadefuncionamiento:aperturay accionamientodecerraduras.
-Carpinteríaexterior:
Pruebadefuncionamiento:funcionamientodelacarpintería.
Pruebadeescorrentíaencarpinteríadeacero,aleacionesligerasymaterialplástico:estanquidadalagua.Se realizaráenelpañomásdesfavorable,conjuntamenteconlapruebadeescorrentíadefachadas.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no vengarecogidoseseguirán los siguientescriterios:
m2decarpinteríaosuperficiedelhuecoacerrar,incluyendoherrajesdecierreydecolgar,yaccesorios



precisos;asícomocolocación, sellado, pintura,lacadoobarniz cuandosetratedecarpintería demadera, protección durantelas obras ylimpieza final. Totalmenteterminada. Noseincluyenpersianas otoldos, ni acristalamientos.

MEDIDASPARAASEGURARLACOMPATIBILIDADENTREPRODUCTOS,ELEMENTOSYSISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Paraprevenirelfenómenoelectroquímicodelacorrosióngalvánicaentremetalescondiferentepotencial,se adoptarán las siguientesmedidas:
Seevitarácolocardosmetalesdedistintopotencialencontacto,denoserposibleimpedirelcontactoentre dosmetales,seelegiránmetalespróximosenla seriegalvánica.Seaislaráneléctricamentelosmetalescon diferentepotencial.
Seimpediráel accesodeaguayoxígenoalazonadeunióndelosdosmetales.
Carpinteríasdealeacionesligeras:seimpediráel contactodirectoconelcemento olacal,medianteprecerco demadera, uotrasprotecciones.Seimpedirá la formacióndepuentesgalvánicospor la unióndedistintos
materiales(soportesformadosporpanelesligeros, montantesdemuroscortina,etc.).
Carpinteríasdeacero sinprotección,noentraráencontacto conelyeso.
ConformealCTE DBSE A,apartado.3.Durabilidad.Se deberáprevenir laposible corrosióndel aceroevitando elcontactodirectoconelaluminiodelascarpinteríasdecerramiento, muroscortina,etc.
Deberátenerseespecialprecauciónenlaposibleformacióndepuentesgalvánicosporlaunióndedistintos materiales.

VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Como se recoge enelCTE DBHRCapítulo 5.3: Enelcaso de que serealicenmedicionesinsitumedicionesin
situ para verificar las exigencias de aislamiento acústico a ruido aéreo y de limitación del tiempo de reverberación,seharánporlaboratoriosyconformealoestablecidoenlasUNE-ENISO140-4,UNE-ENISO
16283-1:2015yUNE-ENISO 140-5:1999 pararuido aéreoyen la UNE-ENISO 3382,UNE-ENISO 3382-1:2010yUNE-ENISO3382-2:2008 paratiempodereverberación.Segúnloestablecidoen elAnejoHdelDBHR,la valoración global
deresultados delas mediciones deaislamientoserealizará conformea las definiciones de diferenciadenivelesestandarizadaparacadatipode ruido.
SeadmitentoleranciasenelcumplimientodelasexigenciasdelDBHR entrelosvaloresobtenidospor medicionesinsituylosvaloreslímiteestablecidosenelapartado2.1delDB HR:-Aislamientoa ruidode impacto:3dB.-
Tiempodereverberación:0,1segundos.
En lasfachadas,siexistieran aberturasdeadmisióndeaire,segúnDB-HS3,sistemas condispositivodecierre, talescomoaireadoresosistemasdemicroventilación,la exigenciadeaislamientoacústicofrentea ruido
exterior,secomprobarácondichosdispositivoscerrados.

3.10.VIDRIERÍA Y TRASLUCIDOS
VIDRIERÍAY TRASLUCIDOS
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
ConformealCTEDB HE1,apartado6,losmaterialespara huecosylucernariossedeterminanmediantelos siguientes parámetros: Parte  semitransparente: transmitancia   térmica   U (W/m2K). Factor solar,  g (adimensional).
-Elvidriopodráser:
Vidrioincolorodesilicatosodocálcico.Vidriodecapa. Unidadesdevidrioaislante.Vidrioborosilicatado. Vidriodesilicato
sodocálcicotermoendurecido.
Vidrio desilicato sodocálcico deseguridad templado térmicamente.Vidrio desilicato sodocálcico endurecido químicamente.
Vidrioborosilicatadodeseguridad templadotérmicamente.Materialesdevidriodesilicatobásico alcalinotérreo. Vidriodeseguridadde silicatosodocálcicotempladoencaliente.Vidriodeseguridad desilicatoalcalinotérreo
endurecidoencaliente.Vidriolaminadoyvidrio laminadodeseguridad.
-Galces yjunquillos:deberánresistir las tensiones transmitidas por el vidrio. Las caras verticales del galceylos junquillosencaradosalvidrio,serán paralelas alas caras del acristalamiento,nopudiendotener salientes superiores a
1mm.Seráninoxidables oprotegidos frentea la corrosión. Alturadel galce,dondesetendránen cuenta las tolerancias dimensionales dela carpintería ydelos vidrios, las holguras perimetrales ylaaltura de empotramiento;el anchoútil
del galceinclusolas tolerancias del espesor delos vidrios ylas holguraslaterales necesarias.Los junquillosdeberánpoderdesmontarseparapermitirlaposiblesustitucióndelvidrio.
-Calzos: demaderaduratratadao de elastómero.Lasdimensionesvariarán según setrate decalzosdeapoyo, perimetralesolaterales.Seránimputrescibles,inalterablesatemperaturasentre-10ºCy +80ºC,y compatibles
conelmaterialdelbastidory losmaterialesdeselladoyestanqueidad.
-Masillaspararellenodeholgurasentrevidrioygalcey juntasdeestanquidad:
Masillasplásticas:debreas dealquitrán modificadas obetunes, asfaltos degomas,aceites deresinas,etc. Masillaselásticas:Thiokoleso Siliconas.
Masillasqueendurecen:masillasconaceitedelinazapuro,con aceitesdiversosodeendurecimientorápido. Masillasenbandaspreformadasautoadhesivas:dematerialesdesíntesis,cauchossintéticos,gomasyresinas
especiales.Perfilesextrusionadoselásticos:dePVC,neoprenoenformadeU,etc.
Vidriossintéticos: Planchasde metacrilato de coladao metacrilato de extrusión,policarbonato,etc.: aislamiento
térmico,resistenciaaimpacto,niveldetransmisióndeluz,transparencia,resistenciaalfuego,peso específico, proteccióncontraradiación ultravioleta.
-Basedehierrotroquelado,goma,clipsdefijación.
-Elementosdecierredealuminio: medidasytolerancias.Inerciadelperfil.Espesordelrecubrimientoanódico. Calidaddelselladodelrecubrimientoanódico.

CONDICIONESDECONSERVACIÓN,ALMACENAMIENTOYMANIPULACIÓN DEMATERIALES
Losmaterialessealmacenaránsobreunasuperficieplanayresistente,alejadadelaszonas depaso,se conservaránprotegidosde lahumedad,delsol,polvoysalpicadurasdecementoysoldadura,conunplástico o un cartón. En el caso
dealmacenamiento en el exterior, secubrirán con un entoldado con ventilación. Los vidriosserepartiránenpilasconuna alturainferiora25cm,sesujetaránporbarrasdeseguridad,colocados sobredostravesaños
horizontales,yprotegidosporunmaterialblando.

CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES
Elcontrolde recepcióntiene porobjeto comprobarque lascaracterísticastécnicasde losproductos,equiposy sistemassuministradossatisfacenloexigidoenelproyecto.Estecontrolcomprenderá elcontroldela documentaciónde
lossuministros,realizado de acuerdo conelartículo 7.2.1 delCTE (incluso elmarcado CEy la Declaración de Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluacionestécnicasde
idoneidad,segúnelartículo 7.2.2 delCTE y elcontrolmediante ensayos,conforme al artículo7.2.3.
LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción(RPC)
305/2011.SeatenderáalaúltimapublicaciónenelB.O.E.dellistadocompletodelaNormasArmonizadasde
ProductosdeConstrucción.

CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
ConformealCTEDBHE 1,apartado7,seindicaránlascondicionesparticularesdeejecucióndelos cerramientosdelaenvolventetérmicaenelpliegodecondicionesdelproyecto
ConformealDBHR, apartado4.2, enelpliegotambiénseexpresaránlascaracterísticasacústicasdelos elementos constructivosqueseobtendránmedianteensayos enlaboratorio.Deobtenersemediantemétodos
decálculo,losvaloresobtenidosylajustificacióndeloscálculosdeberánincluirseenlamemoriadelproyecto yconsignarseenelpliegodecondiciones.
EjecuciónGalces:
Los bastidorestendrángalcespara la colocacióndelos cristales, secolocaránconlas holgurasperimetralesy laterales, que posteriormenteserellenaránconmaterialelásticoparaimpedirlatransmisióndeesfuerzospor dilatacioneso
contraccionesdelpropioacristalamiento.
Paravidriosdeescasoespesor,menorde4mm,dimensionesreducidasoenvidriosimpresosdeespesor superiora5mmyvidriosarmados losgalcespuedenser abiertos,enelrestodecasospodránser cerrados.
Losgalces,segúnsuformaserán:
-Galcescon junquillos.Segúnelmaterial:
ode madera:junquillosdemaderaometálicosclavadosoatornilladosal cerco.
ometálicos:junquillosdemaderaatornillados al cercoometálicos atornilladoso clipados. odePVC:junquillos clipados, metálicosodePVC.
o Bastidoresdehormigón:junquillosatornilladosatacosdemaderapreviamenterecibidosenelcercoo interponiendo cerco auxiliarde maderao metálicoque permitalareposicióneventualdelvidrio.
-Galcesportahojas.Paracarpinteríascorrederas,galcecerradoquepuedeestarformadoporperfilesenU.
-Perfilestructuraldeelastómero,asegurarálaestanqueidadyfijaciónmecánica.
-Galces auto-drenados. Obligatorioenacristalamientosaislantes. Limitan las posibilidadesdepenetracióndel aguaydecondensación,favoreciendolaevacuacióndeposiblesinfiltraciones,drenándoselosfondosdelgalce
paraequilibrarlapresiónentreelaireexterioryelfondodelgalce.
Antesdecolocarelvidrioseextenderálamasillaenelgalcedelacarpinteríaoenelperímetrodelhueco
Acuñado:
Elacuñadodelosvidriosserviráparaasegurarsuposicionamiento,repartirsupesoeimpedirelcontacto vidrio-bastidor.Se podrárealizarconperfilcontinuoo calzosdeapoyopuntuales,quesesituarán:
Calzosde apoyo: que repartiránelpeso delvidrio enelbastidor.Para bastidoresde eje de rotaciónvertical: un solocalzodeapoyo, situadoen elladopróximoal pernioen el bastidor a la francesaoen el ejedegiropara
bastidorpivotante.Enelrestode loscasos:doscalzosaunadistanciadelasesquinasde L/10,siendoLla longituddelladodondeseemplazan.
Calzosperimetrales:colocadosenelfondodelgalceparaimpedireldeslizamientodelvidrio.
Calzoslaterales:Secolocarán como mínimo dosparejaspor cadaladodelbastidor, situadosen losextremosy a una distanciade 1/10de sulongitud ypróximosa los calzos de apoyo yperimetrales, pero nunca
coincidiendoconellos.Aseguraránunespesorconstantealos selladores,contribuyendoalaestanquidady transmitiendoalbastidorlosesfuerzosperpendicularesqueincidensobreelplanodelvidrio.
Elrellenodelosgalces,paraasegurar laestanquidadentrelos vidriosysusmarcos.Podráser:
-Conbandaspreformadas,deneopreno,butil,etc.yselladodesilicona.Secolocaránamano,presionando sobreelbastidor.
-Conenmasillado total.Lasmasillaselásticasse colocaránconpistola enfrío,lasque endureceny lasplásticas secolocaránconespátulaopistola.
-ConperfilesdePVConeopreno.Quesecolocaránamano,presionandopegándolos.
Cuandolacolocaciónserealicedesdeelexteriorylavelocidaddelvientoseasuperiora50km/h,se paralizarán lostrabajos.
-Acristalamientoformadopor vidrioslaminados: Lacolocaciónsegúnel númerodehojas:
Almenosdedosenbarandillasyantepechos,tresenacristalamientoantirroboycuatroenacristalamiento
antibala.Enelcasodeestarformadopordosvidriosdediferenteespesor,secolocaráalexteriorelvidriode menorespesor.
-Acristalamientoformadopor vidriostemplados:
Las manufacturas,talescomo taladros,muescasse harán antesde templarelvidrio.
Secolocarándemodoquenopierdansuposiciónpor esfuerzoshabitualescomoelpesopropio,viento, vibraciones, etc., colocándosede forma quenosufranesfuerzosdebidosa contraccionesodilatacionesdel propiovidrio, delos bastidores
quepuedan enmarcarloopor flechas delos elementos resistentes yasientos diferenciales.
Sefijaránmediantepresióndelaspiezasmetálicas,conunaláminadematerialelásticosinadherirentremetal yvidrio.
Los vidriosempotrados,sinsuspensión,pueden recibirsecon cemento,independizándolos con cartón,bandas bituminosas,etc.,dejandounaholguraentrecantodevidrioyfondoderoza.Losvidrios suspendidos,sefijarán
porpresiónsobreelelementoresistenteoconpatillas,previamenteindependizados.
-Acristalamientoformadopor vidriossintéticos:
Noseráprecisodisponercorreashorizontaleshastaunacargade0,1N/mm2.
Sefijaráncorreas al soporte,limpiasdeóxidoeimprimadasotratadas,endisposición horizontal.



Paraevitarquelosvidriossufranesfuerzosporvariacionesdimensionales,sedejará unaholguraperimetralde3 mm. Elsoportenotransmitiráalvidriolos esfuerzos producidosporsuscontracciones,dilatacioneso
deformaciones.Losvidriossemanipularándesdeel interior,hastasufijación,seaseguraránconmedios auxiliares.
Sefijarán, medianteperfilcontinuodeanchomínimo60mm,deacerogalvanizadoo aluminio.
Sedispondráunmaterialelásticoentrevidrioyperfilparagarantizar launiformidaddelapresióndeapriete.
Lajuntasecerrarácontapajuntasdeacerogalvanizadooaluminioydosjuntasdematerialelásticoque
uniformicenel aprieteyproporcionenestanquidad. Los extremosabiertos del vidriosecerraránconperfil enU dealuminio.Eltapajuntassefijará alperfilbasecontornillosautorroscantesdeacerogalvanizadooacero
inoxidablecada35cmcomomáximo.

CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
Elacristalamientosesujetaráporlacarpinteríaoiráfijadodirectamentealaestructuraportantemediante fijaciónmecánicaoelástica.

Enelcasodecarpintería,estarámontadaycompletamentefijadaalafábrica,limpiadeóxidoyconlos herrajes.
Losbastidores,seanfijosopracticables,deberánsoportarsindeformacioneselpesodelosvidriosque
reciban;además no sedeformaránporpresionesdeviento,limpieza,alteracionespor corrosión,etc.
Laflechaadmisibledelacarpinteríanoexcederáde1/200delladosometidoaflexión,paravidriosimpleyde
1/300paravidriodoble

TOLERANCIASADMISIBLESDEUNIDADESDEOBRA
ConformealCTEDBSUA2,apartado.1.4.Laseñalizacióndelosvidriosestaráaunaalturainferiorentre0,85 my1,1myaunaalturasuperiorentre1,5my1,7m.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Cuandosetratedevidrios simples, dobles olaminados, para conseguir la estanquidadentrelos vidrios ysus marcossesellarála uniónconmasillaselásticas,bandaspreformadasautoadhesivasoperfilesextrusionados elásticos.

CONDICIONESDECONSERVACIÓNYMANTENIMIENTODEUNIDADESDEOBRA
Losacristalamientosformadosporvidriossimples,dobles, laminadosytempladosseprotegeránconlas condicionesadecuadasparaimpedirdeteriorosoriginadosporcausasquímicasy mecánicas.
Losvidrios sintéticosseprotegerándeproyeccionesde mortero,pintura,etc.,unavezcolocados.
SeconsultaráalaDirección Facultativaenelcaso de observaralgunaaanomalía,estaevaluarásuimportancia ydictaminarálasoluciónaadoptar sifueranecesario.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
Seprestaráespecialatenciónenel controldeejecuciónde.
Dimensionesdelvidrio:espesor especificado1mm.Dimensionesrestantesespecificadas2mm.Vidrio laminado:cuando setratedehojas condiferenteespesor,lade mayorespesoralinterior.
Perfil continuo:colocación,del tipoespecificado, sin discontinuidades. Calzos:colocados correctamente, toleranciaen suposición4cm.
Masilla:sindiscontinuidades,agrietamientosofaltadeadherencia.
Sellante: desecciónmínimade25mm2conmasillasplásticasde fraguado lentoy15mm2con lasde fraguado
rápido.
Envidriossintéticos,controlarladiferenciadelongitudentrelasdosdiagonalesdelacristalamiento,para cercosde2m,seráde2.5mm.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no vengarecogido seseguiránlossiguientescriterios: m2,medidalasuperficie acristalada,incluyendo sistema de
fijación,protecciónylimpiezafinal.Totalmenteterminado.

MEDIDASPARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDADENTREPRODUCTOS, ELEMENTOSYSISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Paraprevenirelfenómenoelectroquímicodelacorrosióngalvánicaentremetalescondiferentepotencial,se
adoptarán las siguientesmedidas:
Seevitarácolocardosmetalesdedistintopotencialencontacto,denoserposibleimpedirelcontactoentre dosmetales,se elegiránmetalespróximosenlaserie galvánica.Aislareléctricamente losmetalescondiferente potencial.
Impedirelaccesode agua yoxígenoa la zona de unióndelosdosmetales.Seimpedirá elcontactodirecto entre:
Masilla deaceitedelinaza-hormigón notratado. Masilladeaceitedelinaza-butiral depolivinilo.Masillas resinosas- alcohol.
Masillasbituminosas-disolventesytodoslos aceites.Testasdelashojasdevidrio.
Vidrioconmetalexceptometalesblandos, comoelplomoyelaluminiorecocido. Vidriossintéticos conotros vidrios, metalesu hormigón.
Cuando se trate de vidrioslaminadoscolocadoscantoconcanto,elsellante utilizadoserásiliconaneutra,para
quenoataquealbutiraldepoliviniloyproduzcasu deterioro. Enelmontajedeacristalamientos dobles nose utilizaráncalzosdeapoyodepoliuretano.

VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Como se recoge enelCTE DBHRCapítulo 5.3: Enelcaso de que serealicenmedicionesinsitumedicionesin situparaverificarlasexigenciasdeaislamientoacústicoaruido aéreoy de limitacióndeltiempode
reverberación,seharánporlaboratoriosyconformealoestablecidoenlasUNE-ENISO140-4,UNE-ENISO
16283-1:2015yUNE-ENISO 140-5:1999 pararuido aéreoyenlaUNE-ENISO 3382,UNE-ENISO 3382-1:2010 yUNE-ENISO3382-2:2008 paratiempodereverberación.Segúnloestablecidoen elAnejoHdelDBHR,la
valoraciónglobalderesultadosdelasmedicionesde aislamientoserealizaráconformealasdefinicionesde diferenciadenivelesestandarizadaparacadatipoderuido.
Seadmiten toleranciasen el cumplimiento delas exigencias delDBHR entrelosvalores obtenidospor medicionesinsituylosvaloreslímiteestablecidos enelapartado 2.1delDBHR:-Aislamientoaruido de impacto: 3 dB. - Tiempo
de reverberación: 0,1 segundos.

3.11.ILUMINACIÓN
ILUMINACIÓN
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Salvojustificación,laslámparas utilizadasen lainstalación deiluminación decada zona tendránlimitada las pérdidasdesusequiposauxiliares,porloquelapotenciadelconjuntolámparamásequipoauxiliarno superarálos
valoresindicadosenCTEDB-HE3.
Losequipos,lámparas,equiposauxiliares,luminariasyrestode dispositivoscumpliránlodispuestoenla normativaespecíficaparacadatipodematerial.Laslámparasfluorescentescumpliránconlos valores
admitidosporelRealDecreto187/2011,de18defebrero,porel queseestablecen losrequisitosdeeficiencia energéticadelosbalastosdelámparasfluorescentes.
Sedeberácomprobarladocumentacióndesuministroyasegurarsequelosuministradocorrespondeconlosmaterialesdelproyecto,alas órdenesdelaDirecciónFacultativayquecumplenlanormativaqueleseade aplicación:
-Lámpara:marca deorigen,tipoomodelo, potencia (vatios),tensióndealimentación(voltios)yflujonominal (lúmenes).Paralaslámparasfluorescentes,condicionesdeencendidoy color aparente,temperaturadecolor
enK(segúneltipodelámpara)eíndicederendimiento decolor.Losrótulosluminosos y lasinstalacionesque los alimentancontensionesasignadasde salida envacíoentre 1 y 10 kV,estaránalo dispuesto enlasnormas UNE-EN50107.
-Luminariasparalámparasdeincandescenciaode fluorescenciayotrostiposde descargaeinducción:marca del fabricante, clase, tipo(empotrable, paraadosar, paraparalizar, con celosía, con difusor continuo, estanca,
antideflagrante…),gradodeprotección,tensiónasignada,potencia máxima admisible,factordepotencia, cableado, (sección ytipo deaislamiento, dimensiones en planta), tipo desujeción, instrucciones demontaje.
Lasluminariasparaalumbradointeriorseránconformes lasnormasUNE-EN60598.
-Equiposeléctricospara montajeexterior: gradode protecciónmínimaIP54,segúnlasUNE 20324eIK8según las UNE-EN 50102. Montados a una altura mínima de2,50msobreel nivel del suelo. Entradas ysalidas de cablespor
laparteinferiordelaenvolvente.
-Accesorios para las lámparas defluorescencia (reactancia, condensador ycebadores). Llevarán grabadas de formaclaraeidentificablessiguientesindicaciones:Reactancia:marca deorigen,modelo,esquemade
conexión,potencianominal, tensióndealimentación,factordefrecuenciaytensión,frecuenciaycorriente nominaldealimentación.
Condensador:marcade origen,tipoo referenciaal catálogodelfabricante,capacidad,tensióndealimentación, tensiónde ensayocuandoéstaseamayorque3veceslanominal,tipode corriente paralaqueestáprevisto, temperatura
máximadefuncionamiento.Todos loscondensadores queformen partedel equipoauxiliar eléctricodelaslámparasdedescarga,paracorregirelfactorde potenciade losbalastos,deberánllevar
conectadaunaresistenciaqueasegurequelatensiónenbornes delcondensadornoseamayorde50V transcurridos60sdesdeladesconexióndelreceptor.
Cebador:marcadeorigen,tipooreferenciaalcatálogodelfabricante,circuitoytipodelámparaparalosque
seautilizable.
Equiposeléctricosparalospuntos deluz:tipo(interioroexterior),instalaciónadecuadaaltipoutilizado,grado deprotecciónmínima.
-Conductores:secciónmínima para todoslosconductores, incluidoelneutro. Losconductoresdela redde tierraqueunenloselectrodosdeberáncumplirlas condicionesdeITC-BT-09.
-Elementosdefijación.
Enlasinstalacionesde alumbrado eninstalacionesexterioresbajo el ámbito delRealDecreto1890/2008,de 14 denoviembre:
-LosequiposauxiliaresdeberáncumplirlascondicionesdefuncionamientoestablecidasenlasnormasUNE- ENdeprescripcionesdefuncionamientosiguientes:
a)UNE-EN60921:2006 yUNE-EN60921:2006/A1:2006.- Balastosparalámparasfluorescentes.
b)UNE-EN60923:2006yUNE-EN60923:2006/A1:2006.-Balastosparalámparasdedescarga,excluidaslas
fluorescentes.
c)UNE-EN60929:2011y UNE-EN60929:2011ERRATUM:2012-Balastoselectrónicosalimentadosen c.a. paralámparasfluorescentes.
-Laslámparasutilizadaseninstalacionesdealumbradoexteriortendránunaeficacialuminosasuperior a:
a)40 lum/W,para alumbradosde vigilanciay seguridad nocturnay de señalesy anunciosluminosos
b)65lum/W,paraalumbradosvial, específicoyornamental.Conexcepcióndelasiluminacionesnavideñasy festivas.
-Las luminarias incluyendolos proyectores, queseinstalenenlasinstalaciones dealumbradoexceptolasde alumbrado festivo y navideño,deberáncumplirconlosrequisitosdelmencionado RDrespecto alosvaloresde
rendimientodelaluminaria(ç)yfactordeutilizaci(fu).
-Elfactordemantenimiento(fm)cumplirálodispuestoenlas ITCEA-06.
- El flujo hemisférico superiorinstalado (FHSinst)cumplirálodispuesto enlaITC-EA-03.



-Lapotenciaeléctricamáximaconsumidaporelconjuntodelequipoauxiliarylámparadedescarga,no
superarálos valoresespecificadosenITC-EA-04.
-Las luminarias deberán elegirsedeforma quesecumplan los valores deeficiencia energética mínima, para instalaciones dealumbradovialyel restoderequisitos para otras instalaciones dealumbrado, según lo establecidoenlaITC-
EA-01.
-Los sistemasdeaccionamientodeberángarantizarquelasinstalacionesdealumbradoexterior se enciendany apaguen con precisión alashoras previstas cuandolaluminosidadambientelorequiera, al objetodeahorrar energía. El
accionamientodelas instalaciones dealumbradoexterior podrá llevarsea cabomediantediversos dispositivos,comoporejemplo,fotocélulas,relojesastronómicosysistemasdeencendidocentralizado. Toda instalacióndealumbrado
exterior con unapotenciadelámparasy equiposauxiliares superioresa5 kW,deberá incorporarunsistemadeaccionamientoporreloj astronómicoosistemadeencendidocentralizado,mientras queenaquellasconunapotenciaen
lámparasyequiposauxiliares inferioroiguala5kWtambiénpodrá incorporarseun sistemadeaccionamientomediante fotocélula.
-Lasinstalacionesdealumbradorecogidasenelcapítulo9delaITC-EA-02, seproyectaráncondispositivoso sistemaspararegularel nivel luminoso,con lafinalidad deahorrarenergía.Los sistemasderegulacióndel nivel
luminosodeberánpermitirladisminucióndelflujoemitido hastaun50%delvalorenservicio normal, manteniendolauniformidaddelos nivelesdeiluminación,durantelas horas confuncionamientoreducido.
Laspiezasquenocumplanlasespecificacionesdeproyecto, hayansufridodañosduranteeltransporteoque presentarendefectosseránrechazadas.

CONDICIONESDECONSERVACIÓN,ALMACENAMIENTOYMANIPULACIÓN DEMATERIALES
Losmaterialessealmacenaránenlugarprotegidodeagentesmeteorológicos,libredehumedad,alejadode
peligros deimpacto. Seevitará elcontactocon el terreno. Seseguirán las instrucciones del fabricanteyse mantendránen susembalajesoriginales.

CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES
Elcontrolde recepcióntiene porobjeto comprobarque lascaracterísticastécnicasde losproductos,equiposy sistemassuministradossatisfacenloexigidoenelproyecto.Estecontrolcomprenderá elcontroldela documentacióndelos
suministros,realizadodeacuerdo conel artículo7.2.1 delCTE(inclusoelmarcadoCEy la Declaración de Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluacionestécnicasde
idoneidad,segúnelartículo 7.2.2 delCTE yelcontrolmediante ensayos,conforme al artículo7.2.3.
LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción(RPC)
305/2011.SeatenderáalaúltimapublicaciónenelB.O.E.dellistadocompletodelaNormasArmonizadasde
ProductosdeConstrucción.

CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Ejecución
Encadazonasedispondráunainstalacióndealumbradoqueproporcioneelniveldeiluminaciónestablecido enlatabla1.1,delCTEDBSUA4,apartado1,medidoaniveldelsuelo.En laszonasdelosestablecimientos deuso
PúblicaConcurrenciaenlasquelaactividadse desarrollaconun nivelbajo deiluminaciónse dispondrá unailuminacióndebalizamientoen las rampasyencadaunodelospeldañosdelasescaleras.
ConformealCTEDB HE3, apartado2.2, las instalaciones deiluminacióndispondrán, para cada zona, deun sistemaderegulacióny controlquecumplan las siguientescondiciones:
Entodas laszonashabráalmenosdeunsistemadeencendidoyapagadomanual,cuandonodispongade otro sistemadecontrol.No seaceptarán, como únicosistemadecontrol,los sistemasdeencendidoyapagado
encuadroseléctricos.Laszonasdeusoesporádicodispondrándeuncontroldeencendidoyapagado por sistemadedeteccióndepresenciaosistemade temporización.
Segúnelapartado2.1,seinstalaránsistemasdeaprovechamiento delaluznatural,queregulenelnivelde iluminaciónenfuncióndelaportedeluznatural,enlaprimeralíneaparalela deluminarias situadas a una
distanciainferiora3mdelaventana,yentodaslassituadasbajo unlucernario,enloscasosindicadosdelas zonasdelosgrupos1 y 2.

Una vezreplanteadalasituacióndela luminaria yefectuada sufijaciónalsoporte, seconectarántantola luminariacomosusaccesorios,conelcircuitocorrespondiente.Seproveeráalainstalacióndeuninterruptor decorteomnipolar situadoen
lapartedebajatensión.
Las partes metálicas accesibles delos receptores dealumbradoquenoseandeClaseII oClaseIII,deberán conectarsede manerafiableypermanenteal conductordeproteccióndelcircuito.
Enredesde alimentaciónsubterráneas,lostubosiránenterradosauna profundidad mínima de 40 cmdesde el niveldelsuelo,medidosdesdelacotainferiordeltubo,ysudiámetrointeriornoseráinferiora6 cm.Se colocaráunacinta de
señalizaciónque advierta de la existencia de cablesde alumbrado exterior,situadaauna distancia mínimadelniveldelsuelode10cmya25cmporencimadeltubo.
Las instalaciones sólopodrán serejecutadas por instaladores o empresas instaladoras quecumplan con la reglamentación vigenteensuámbitodeactuación.

CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
Elparamentosoporteestaráacabadocompletamenteantesdefijarelequipo.

TOLERANCIASADMISIBLESDEUNIDADESDEOBRA
Noseaceptarálainstalacióncuando:
Lailuminancia media medidaeninstalacionesinterioresseaun10%inferioralaespecificada.
LailuminanciamediamedidaeninstalacionesexterioresbajoelámbitodelRD1890/2008seaun20%superior alaespecificada.Quenoseajustenalproyectolos siguientesaspectos:
Eltipodelámparay luminaria.
Losvaloresdeuniformidaddeluminancia/iluminanciaydeslumbramiento.
LosvaloresderesplandorluminosonocturnoyluzintrusaeninstalacionesexterioresbajoelámbitodelRD
1890/2008. Los valores dela eficiencia energética dela instalaciónseaninferiores a los especificados en proyecto.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Severificará quelosconjuntosdelaslámparasysusequiposauxiliaresdisponendeuncertificadodel fabricantequeacreditesupotenciatotal.
Una vez finalizadala instalaciónseinformaráa laDirección Facultativa. El técnicoemitirálos certificados y/o documentacióndelainstalaciónconformeala Reglamentación vigente.

CONDICIONESDECONSERVACIÓNYMANTENIMIENTODEUNIDADESDEOBRA
Secumplirá elPlandeMantenimientodelasinstalacionesdeiluminación, paragarantizareneltranscursodel tiempo el mantenimiento de los parámetros luminotécnicos adecuados y la eficiencia energética de la
instalaciónVEEI,quecontemplará,entreotrasacciones:operacionesde reposiciónde lámparas conla frecuencia dereemplazamiento, lalimpieza deluminariascon lametodología prevista ylalimpieza dela zona iluminada,
incluyendoenambas laperiodicidadprecisa. Dichoplanta mbiéntendrá encuenta los sistemas de regulacióny controlutilizadosen lasdiferenteszonas.
Instalacionesexteriores:seharánlasoperacionesdereposiciónde lámparasylimpiezadeluminariasconla periodicidad determinada porelcálculo delfactorde mantenimiento,bajo elámbito delRD1890/2008.Eltitular delainstalación
seráelresponsabledelaejecucióndelPlandeMantenimiento.
Lasmedicioneseléctricasyluminotécnicasincluidasenelplandemantenimientoseránrealizadaspor un instaladorautorizadoenbajatensión,quedeberállevarunregistrodeoperacionesdemantenimiento,enel quesereflejenlos
resultadosdelastareas realizadas.
Enelregistro se numeraráncorrelativamente lasoperacionesde mantenimiento de la instalaciónde alumbrado exterior,debiendofigurar,almenos,lasiguienteinformación:
a)El titularde lainstalacióny laubicacióndeésta.
b)El titulardel mantenimiento.
c)El número de ordende laoperaciónde mantenimiento preventivoenlainstalación.
d)El número de ordende laoperaciónde mantenimiento correctivo.
e)Lafechadeejecución.
f) Lasoperaciones realizadasy elpersonalque las realizó.
Tambiénseregistrarán,con objetodefacilitar laadopciónde medidasdeahorroenergético:
g)Consumo energéticoanual.
h)Tiemposde encendido y apagado de lospuntosdeluz.
i) Medidayvaloracióndelaenergíaactivayreactivaconsumida,condiscriminaciónhorariayfactorde potencia,
j) Nivelesde iluminaciónmantenidos.
Elregistrodelasoperacionesde mantenimientodecadainstalaciónseharáporduplicadoyseentregaráuna copiaaltitulardelainstalación.Estosdocumentosdeberánguardarsealmenosdurantecincoaños,contados
apartirdelafechadeejecucióndelacorrespondienteoperacióndemantenimiento.
Loselementosdelainstalaciónseprotegerándelaentradadeobjetosextrañosydelasuciedad.Sedeberá procederalalimpiezadeloselementosquelonecesiten,previoalaentregadelaobra.
SeconsultaráalaDirección Facultativaenelcaso de observaralgunaaanomalía,estaevaluarásuimportancia ydictaminarálasoluciónaadoptar sifueranecesario.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
Coincidiránennúmero y característicasconloespecificado enproyecto laslámparas,luminarias,conductores, situación,alturadeinstalación,puestaatierra,cimentaciones,báculos.
Lasconexionesseejecutarán con regletasoaccesoriosespecíficosalefecto.Ensayosypruebas
Potenciaeléctricaconsumidaporlainstalación.Iluminancia mediadelainstalación. Luminancia mediadelainstalación.
Seprobaráelaccionamientodelosinterruptoresdeencendidodelalumbradocontodaslas luminarias equipadasconsuslámparas correspondientes.Uniformidaddelainstalación.
Deslumbramientoperturbadory relaciónentornoSR.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no venga recogidoseseguirán lossiguientes criterios:uddeequipodeluminaria, incluyendoel equipode
encendido,fijaciones,conexióncomprobaciónypequeñomaterial.Totalmenteterminada.
Podránincluirselaparteproporcionaldedifusores,celosíaso rejillas…

MEDIDASPARAASEGURARLACOMPATIBILIDADENTREPRODUCTOS,ELEMENTOSYSISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Paraprevenirelfenómenoelectroquímicodelacorrosióngalvánicaentremetalescondiferentepotencial,se adoptarán las siguientesmedidas:
Seevitarácolocardosmetalesdedistintopotencialencontacto,denoserposibleimpedirelcontactoentre dosmetales,se elegiránmetalespróximosenlaserie galvánica.Aislareléctricamente losmetalescondiferente potencial.
Impedirelaccesodeaguayoxígenoalazonadeunióndelosdosmetales.
Cuandoalgúnelementodelainstalacióneléctricadebadiscurrirparalelooinstalarsepróximoaunatuberíade agua,secolocarásiempreporencimadeésta.



VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Entodaslasinstalaciones:Documentación:certificados,boletinesydocumentaciónadicionalexigidaporla
Administracióncompetente.Instalacionesexterioresbajoel ámbitodelRD1890/2008:
-Todaslasinstalaciones:
Verificacióninicial,previaasupuestaenservicio.
-Instalacionesde másde5kWdepotenciainstalada:Inspeccióninicial,previaasupuestaen servicio. Inspeccionescada5años.
-Instalacionesde hasta5 kW de potenciainstalada:
Verificacionescada5 años.

3.12.FONTANERÍA YEVACUACIÓN
FONTANERÍA
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Materiales constituyentes:tubos,armariooarqueta del contadorgeneral, marcoytapa, contadorgeneral, válvulasantirretorno,llavesdepaso,filtro,depósitoauxiliardealimentación,grupode presión,depósitosde
presión,localdeusoexclusivoparabombas,sistemasde tratamientodeagua,válvulas limitadorasde presión, bateríadecontadores,contadores divisionarios,colectoresdeimpulsiónyretorno,bombasderecirculación, aislantestérmicos,etc.
-Reddeaguafría.
Filtro de la instalación general: el filtro deberá ser autolimpiable, de tipo Y con un umbral de filtrado comprendidoentre25y50ìm,conmalladeaceroinoxidableybañodeplata.
Sistemasdecontroly regulacióndelapresión:
Depositodepresión:dotadodeunpresostatoconmanómetro.
Gruposdepresión.Deberándiseñarseparaquepuedasuministrarazonasdeledificioalimentablescon
presióndered,sinnecesidaddelapuestaenmarchadelgrupo.Lasbombasdelequipodebombeo seránde igualesprestaciones.
Sistemasdetratamientodeagua.
Realizados conmateriales conlas características adecuadas encuantoa resistencia química, mecánica y microbiológica para cumplir conlos requerimientos quedeberáncumplir respectoal agua comoal procesode tratamiento.
-Instalacionesdeaguacalientesanitaria(A.C.S.).Distribución(impulsiónyretorno).
Seutilizaráncoquillasresistentesalatemperaturadeaplicación,paraconseguirelaislamientotérmicodelas
tuberías:reducirpérdidasdecalor,impedircondensacionesycongelacióndelaguaenelinteriordelas conducciones.
Todos los aparatos dedescarga,tantodepósitos comogrifos, los calentadores deagua instantáneos, los acumuladores,lascalderasindividualesde producciónde ACSy calefaccióny,losaparatossanitarios,llevarán
unallavedecorteindividual.
-Tubos:tipode material.Diámetro,espesorypresiónnominal.Serieotipodetuboytipoderoscaounión. Marcadelfabricanteyañodefabricación.NormaUNEalaqueresponde.Quedanprohibidosexpresamente
lostubosdealuminioyaquelloscuyacomposicióncontengaplomo,dadalaalteraciónqueproducenenlas condicionesdepotabilidaddelagua.
Parasuusoenlasinstalacionesdeaguadeconsumo humano,seconsideranadecuados los siguientestubos: Lostubosdecobre,según NormaUNE-EN1057:2007;
Lostubosdeacerogalvanizado,segúnNormaUNE-EN10255:2005;Lostubosdefundicióndúctil,según
NormaUNE-EN545:2011;
Lostubosdeaceroinoxidable,segúnNormaUNE-19049-1:1997;
Lostubosdepoliclorurodevinilonoplastificado(PVC),según Norma UNE-ENISO1452-2:2010;
Lostubosdepoliclorurodeviniloclorado(PVC-C),segúnNormaUNE-ENISO15877-2:2009yUNE-ENISO
15877-2:2009/A1:2011;Lostubosdepolietileno(PE),segúnNormas UNE-EN12201-2:2012+A1:2014;
Lostubosdepolietilenoreticulado(PE-X),segúnNormaUNE-ENISO15875:2004yUNE-ENISO15875-
2:2004/A1:2007;Lostubosmulticapadepolímero/aluminio/polietilenoreticulado(PE-X),segúnNormaUNE
53961EX:2002.
Lostubosdepolipropileno (PP)segúnNormaUNE-ENISO15874:2013;Lostubosdepolibutileno(PB),según
NormaUNE-ENISO15876:2004;
Lostubosmulticapadepolímero/aluminio/polietilenoresistenteatemperatura(PE-RT),segúnNormaUNE
53960EX:2002.
-Griferías:materiales.Defectossuperficiales.Marcadelfabricanteodelimportadorsobreelcuerpoosobreel órganode maniobra.Grupo acústicoyclasedecaudal.UNE-EN200:2008.
-Contadores de agua: deberán resistir las corrosiones y estarán fabricadas con materiales que posean resistenciayestabilidadadecuadaaluso alquesedestinan.
-Accesorios.
Grapao abrazadera: seráaislante eléctricoydefácilmontajeydesmontaje.
Todos los materiales utilizados en la instalación cumplirán las condiciones y requisitos expuestos a continuación:
Serresistentesalacorrosióninterior.
Sercapacesdefuncionareficazmenteenlas condicionesdeservicio previstas.
Nodeberánmodificar las característicasorganolépticas nilasalubridaddelaguasuministrada.
Serresistentesatemperaturasdehasta40ºC,yalastemperaturasexterioresdesuentornoinmediato.
Sercompatibles conelaguasuministradaynodeberánfavorecerlamigracióndesustanciasdelosmateriales encantidadesqueseanunriesgoparalasalubridadylimpiezadel aguadeconsumohumano.
Suenvejecimiento, fatiga, durabilidadylasrestantescaracterísticasmecánicas, físicasoquímicas, nodeberán disminuir la vida útilprevista dela instalación. Pudiéndoseutilizarsistemas deprotección, revestimientos, o
sistemasdetratamientodeaguaparacumplir lascondiciones anteriores
Unionesdetubos:deacerogalvanizadoozincado,las roscasdelostubosserándeltipocónico.
-ElACSseconsideraigualmenteaguadeconsumohumanoycumpliráportantocontodoslosrequisitosal respecto.
-Elaislamientotérmicodelastuberíasutilizadoparareducirpérdidas decalor,impedircondensacionesy congelacióndelaguaenelinteriorde lasconducciones,serealizaráconcoquillasresistentesalatemperatura deaplicación.
LosmaterialesutilizadoscomoaislantetérmicoquecumplanlanormaUNE100171:1989INseconsiderarán
adecuadosparasoportaraltastemperaturas.
-Elmaterialde válvulasy llavesno será incompatible conlastuberíasenque se intercalen.Elcuerpo delallave óválvulaserádeunasolapiezadefundiciónofundidaenbronce,latón,acero,aceroinoxidable, aleaciones especialeso
plástico.Solamente puedenutilizarseválvulasdecierre porgirode 90ºcomo válvulasde tuberíasi sirvencomoórganodecierreparatrabajosdemantenimiento.
Deberácomprobarseladocumentacióndesuministroyasegurarsequelosuministradocorrespondecon los materialesdelproyecto,alasordenesdelaDirecciónFacultativay que cumplenlalasnormas UNE que sea de
aplicacióndeacuerdoconelCTE.
Serechazaránlaspiezas quehayan sufrido daños duranteel transporte, quepresentaren defectos o queno cumplanlas especificaciones deproyecto. Asícomolos quenocumplanlas características técnicasmínimas quedebanreunir.

CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES
LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción(RPC)
305/2011.SeatenderáalaúltimapublicaciónenelB.O.E.dellistadocompletodelaNormasArmonizadasde
ProductosdeConstrucción.

CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Ejecución
ConformealCTEDB HS4,apartado5.1
Lainstalacindesuministro deaguase ejecutarácon sujecinalproyecto,alalegislaciónaplicable,alasnormas delabuenaconstrucciónyalasinstruccionesdeldirectordeobraydeldirectordelaejecucinde laobra. Durante laejecucine
instalacindelosmateriales,accesoriosyproductosdeconstruccienlainstalacininterior, seutilizarán tcnicasapropiadasparanoempeorarelaguasuministradayenningncasoincumplirlosvalores paramétricosestablecidosenel
anexoIdelRealDecreto
5.1.1 Ejecucióndelasredes de tuberías
5.1.1.1Condicionesgenerales.Laejecucióndelasredesdetuberíasserealizarádemaneraqueseconsiganlosobjetivos
previstosenelproyectosin dao deterioraralrestodeledificio,conservandolascaracterísticasdelaguadesuministro respecto de supotabilidad,evitando
ruidosmolestos,procurandolascondicionesnecesariasparalamayorduración posibledelainstalaciónascomolasmejorescondicionesparasumantenimientoyconservación.Lastuberías
ocultasoempotradasdiscurriránpreferentementeporpatinillosocámarasdefábrica realizados alefectoo prefabricados,techososuelostcnicos,muroscortinaotabiquestécnicos.Siestonofueraposible,porrozasrealizadas en
paramentosde espesoradecuado,no estandopermitidosu empotramientoen tabiquesdeladrillohuecosencillo. Cuandodiscu rranporconductos,estarán debidamenteventiladosycontarán conunadecuadosistema de
vaciado. Eltrazado delastuberías vistasseefectuaráenforma limpiayordenada.Siestuvieranexpuestasacualquiertipode deterioroporgolpesochoquesfortuitos,deberánprotegerseadecuadamente.
Laejecucinderedesenterradas atenderá preferentementealaproteccifrenteafenmenosdecorrosin, esfuerzosmecnicosydaospor laformacin de hieloen suinterior. Lasconducciones nodeberánser instaladasencontactocon
elterreno,disponiendo siemprede un adecuadorevestimientode protecci Sifuese preciso,adems del revestimientode proteccin,seprocedera realizar una proteccióncatódica,conánodosdesacrificioy,si fuerael caso,con
corriente impresa.
5.1.1.2 Unionesyjuntas.Lasunionesdelostubosseránestancas.Lasunionesdetubosresistiránadecuadamentela tracción, obienlared laabsorberá coneladecuado establecimientodepuntosfijos,yentuberías enterradas
medianteestribosyapoyosdispuestos encurvasyderivaciones. Enlasunionesdetubosdeacerogalvanizadoo zincadolasroscasde lostubosserándeltipocónico,deacuerdoalanormaUNE10242:1995. Lostubos sólo
puedensoldarsesilaproteccininteriorsepuederestablecer osipuedeaplicarseunanueva.Sonadmisibleslas soldadurasfuertes,siemprequesesiganlasinstruccionesdelfabricante. Lostubosnosepodrncurvarsalvo cuando se
verifiquenloscriteriosdelanormaUNEEN10240:1998.Enlasunionestubo-accesorioseobservarnlas indicacionesdelfabricante.Lasunionesdetubosdecobresepodránrealizar por medio desoldaduraopor mediode
manguitosmecánicos. Lasoldadura,porcapilaridad,blandaofuerte,sepodrárealizarmediantemanguitospara soldarporcapilaridadoporenchufesoldado.Losmanguitosmecnicos podrn serdecompresión,de ajustecónicoy
depestañas.Lasunionesdetubosdeplásticoserealizaránsiguiendolasinstruccionesdelfabricante.

5.1.1.3.1 Proteccióncontralacorrosión.Lastuberíasmetálicasseprotegeráncontralaagresióndetodotipode morteros,delcontactocon elaguaen susuperficieexteriorydelaagresióndelterrenomediantelainterposici deun
elementoseparadordematerialadecuadoeinstaladodeforma continuaentodo elperímetro delostubosyentoda sulongitud,nodejandojuntasdeunióndedichoelementoqueinterrumpanlaproteccieinstalándolo igualmenteen
todaslaspiezasespecialesdelared,talescomocodos,curvas.Losrevestimientos adecuados,cuandolostubos discurrenenterradoso empotrados,segúnelmaterialdelosmismos,sern:
a)Paratubosdeacerocon revestimientodepolietileno,bituminoso,deresinaepoxídicaocon alquitrndepoliuretano.
b)Paratubosdecobrecon revestimientode plstico.
c)Paratubosdefundiciconrevestimiento depelículacontinuadepolietileno,deresinaepoxconbetconláminasde poliuretanooconzincadoconrecubrimientodecobertura.Los tubosde acerogalvanizadoempotradospara
transportedeaguafríaserecubriránconunalechada decemento,ylosqueseutilicenpara transportedeagua calientedeberánrecubrirsepreferentemente conunacoquillaoenvolturaaislantedeunmaterialquenoabsorba



humedadyquepermitalasdilatacionesycontracciones provocadasporlasvariacionesdetemperatura.Toda conducciónexterioryalairelibre,seprotegerá igualmente.Enestecaso,lostubosdeaceropodrán serprotegidos,
además,conrecubrimientos decinc.Paralostubosdeaceroquediscurranporcubiertasdehormigón sedispondrá demaneraadicionalalaenvuelta deltubodeuna láminaderetencide1m deanchoentreéstosyelhormigón.
Cuandolostubosdiscurranporcanalesdesuelo,hadegarantizarsequeestossonimpermeables obienque disponendeadecuadaventilación ydrenaje.Enlasredesmetálicasenterradas,seinstalará unajuntadieléctrica despus
delaentradaal edificioyantes dela salida. Paralacorrosión por elusodemateriales distintosseaplicará lo especificado enelapartado6.3.2.Paralacorrosiónporelementoscontenidos enelaguadesuministro, ademdelo
reseseinstalaránlosfiltrosespecificadosenel punto6.3.1.
5.1.1.3.2 Proteccióncontralascondensaciones. Tantoentuberíasempotradasuocultascomoentuberíasvistas,se considerarálaposibleformacióndecondensacionesensusuperficie exteriorysedispondrá unelementoseparador
deprotección,nonecesariamenteaislanteperosiconcapacidaddeactuacicomobarreraantivapor,queevitelos daosquedichascondensacionespudierancausaralrestodela edificación.Dichoelementoseinstalarádela misma
formaquesehadescritoparaelelementodeprotección contralosagentesexternos,pudiendoencualquier caso utilizarseelmismo paraambasprotecciones.Seconsiderar án válidoslosmateriales quecumplen lodispuestoenla
normaUNE100171:1989.
5.1.1.3.3 Proteccionestérmicas.LosmaterialesutilizadoscomoaislantetérmicoquecumplanlanormaUNE100 171:1989seconsiderarnadecuadosparasoportaraltastemperaturas.Cuandolatemperaturaexteriordelespacio
pordondediscurrelaredpuedaalcanzar valorescapa-cesdehelarelaguadesuinterior,seaislará trmicamente dichared conaislamientoadecuadoalmaterialdeconstitucióny aldiámetro de cadatramoafectado, considerndose
adecuadoelqueindicala normaUNE ENISO12241:1999.
5.1.13 Proteccióncontraesfuerzosmeccos.Cuandounatuberíahayadeatravesarcualquierparamentodeledificio uotro tipode elementoconstructivoque pudieratransmitirleesfuerzosperjudicialesdetipomecnico,loharádentrode
unafunda,tambiéndeseccióncircular, demayordiysuficientemente resistente.Cuandoeninstalacionesvistas,el pasoseproduzca ensentidovertical,elpasatubossobresaldráalmenos3centímetrosporelladoenquepudieran
producirsegolpesocasionales, conelfindeprotegeraltubo.Igualmente, siseproduceuncambiodesentido,ste sobresaldrácomomínimounalongitud igualaldiámetrodelatuberíam1centímetro.Cuandolareddetuberías
atraviese,ensuperficieo deformaempotrada,unajuntadedilatacinconstructivadeledificio,seinstalaráun elementoodispositivodilatador,deformaquelosposiblesmovimientos estructurales noletransmitan esfuerzosde
tipomecnico.Lasumadegolpedearieteydepresióndereposonodeberásobrepasar lasobrepresión deservicio admisible.La magnituddel golpe de ariete positivo en el funcionamientode las válvulas  y aparatosmedido
inmediatamenteantesdeestos,nodeberásobrepasar 2bar;elgolpedearietenegativonodeberádescenderpor debajo del50%delapresideservicio.
5.1.1.3.5 Proteccióncontra ruidos.Comonormasgeneralesaadoptar,sinperjuiciodeloquepuedaestablecerelDB HR alrespecto,seadoptaránlassiguientes:
a)loshuecosopatinillos,tantohorizontalescomoverticales,pordondediscurranlasconducciones estaránsituadosen zonascomunes;
b)alasalidadelasbombasseinstalarconectoresflexiblesparaatenuar latransmisindelruidoylasvibracionesalolargo dela red dedistribucin.Dichosconectoresserán adecuadosaltipodetuboy allugar desuinstalaci
Lossoportesycolgantesparatramos dela redinteriorcon tubosmetálicosque transportenelaguaa velocidades de1,5a 2,0 m/sseránantivibratorios. Igualmente,seutilizarnanclajesyguíasflexiblesquevayanaestarrígidamenteunidosala
estructuradeledificio.
5.1.1.4.1 Grapasy abrazaderas.La colocacindegrapasyabrazaderasparalafijacióndelostubosalosparamentosse harádeformatalquelostubosqueden perfectamentealineadoscondichosparamentos, guarden
lasdistancias exigidasyno transmitanruidosy/ovibracionesaledificio.El tipo degrapaoabrazaderaserásiemprede fcilmontaje y desmontaje,ascomoaislanteeléctrico.Silavelocidaddeltramocorrespondiente
esigualosuperiora2m/s,se interpondráunelementodetipoelásticosemirrígidoentre la abrazaderayeltubo.
5.1.1.4.2 Soportes.Sedispondrn soportesdemaneraqueelpesodelostuboscarguesobreestosynuncasobrelos propios tubososusuniones.Nopodránanclarse enningúnelemento
detipoestructural,salvoqueendeterminadas
ocasionesnoseaposibleotrasolucin,paralocualseadoptarlasmedidaspreventivasnecesarias.Lalongituddeempotramientoserátalquegaranticeunaperfectafijacióndelaredsinposiblesdesprendimientos. Deigualforma que para
lasgrapasyabrazaderasseinterpondráun elementoelásticoen los mismoscasos,incluso cuandosetrate desoportesqueagrupan variostubos.Lamáximaseparaciquehabráentresoportesdependerá deltipodetubería, desu
diámetroydesu posiciónenlainstalacin.
5.1.2 Ejecucióndelossistemasdemedicidelconsumo.Contadores
5.1.2.1Alojamiento delcontadorgeneral.Lacmara oarquetadealojamiento estaráconstruida detalforma queuna fugade agua enlainstalacin noafectealrestodeledificio.Atalfin,estará
impermeabilizadaycontaráconundesageensu pisoofondoquegaranticelaevacuacindelcaudaldeaguamáximoprevistoenlaacometida. Eldesagüelo conformará unsumiderodetiposifprovistoderejilladeaceroinoxidablerecibida
enlasuperficiededichofondoo piso.Elvertidoseharáala reddesaneamientogeneraldeledificio,sistaescapazparaabsorberdichocaudal,ysi nolofuese,sehará directamentealaredpública
dealcantarillado.Lassuperficiesinterioresdelacámaraoarqueta, cuandosta serealiceinsitu,seterminarnadecuadamentemedianteunenfoscado,bruyfratasado,sin esquinasenel fondo,queasuveztendrálapendiente adecuada
haciaelsumidero.Silamismafueraprefabricadacumplirálos mismosrequisitosdeformageneral.Encualquiercaso,contaráconlapre-instalación adecuadaparaunaconexión
deenvíodeseñalesparalalecturaadistanciadelcontador.Estarncerradasconpuertascapacesderesistir adecuadamentetantolaaccidelaintemperiecomoposiblesesfuerzosmecánicosderivadosdesuutilización y situación.
Enlasmismas,sepracticarnaberturasfijas,taladros orejillas,queposibilitenlanecesaria ventilacidela cámara.Iránprovistasdecerradurayllave,paraimpedir la manipulaciónporpersonasnoautorizadas, tantodel contadorcomo
desusllaves.
5.1.2.2Contadoresindividualesaislados.Se alojarán en cmara, arquetao armario seg las distintas posibilidades de instalacinycumpliendolosrequisitosestablecidosen el apartado anteriorencuantoa suscondicionesde
ejecución. En cualquiercaso este alojamientodispondrádedesagcapazparael caudal máximocon- tenidoen este tramo dela instalacin,conectado,obienalaredgeneralde evacuacindeledificio,obienconunared
independientequerecoja todosellos yla conectecondicharedgeneral.
5.1.3 Ejecucióndelossistemasdecontroldelapresión
5.1.3.1Montajedelgrupodesobreelevación
5.1.3.1.1Depósitoauxiliardealimentación.Enestosdeposelaguadeconsumohumanopodráseralmacenadabajolas siguientespremisas:
a)eldephabrádeestarfácilmenteaccesibleyserfácildelimpiar.Contaráencualquiercasocontapayestahadeestar
aseguradacontradeslizamientoydisponerenlazonamsalta desuficienteventilaciónyaireacin;
b)Habrá que asegurar todas las uniones con la atmsfera contra la entrada de animales  e inmisionesnocivas con dispositivoseficacestalescomotamicesdetramadensaparaventilaciny aireacin,sifónparaelrebosado.
Encuantoasuconstrucción, serácapazderesistirlascargasprevistasdebidasalaguacontenidamáslasdebidasala sobrepresindelaredsiesel caso.Estarn,entodoslos casos,provistosdeunrebosadero,considerandolas
disposicionescontraretornodel aguaespecificadasen el punto3.3.Sedispondr,enlatubera de alimentaciónaldepde unoo variosdispositivosdecierreparaevitar queelniveldellenadodelmismosupereelmprevisto.Dichosdispositivos
seránválvulaspilotadas. En elcaso deexistirexcesode presinhabrádeinterponerse, antesde dichasválvulas,unaque limitedichapresinconelfindenoproducireldeteriorodelasanteriores.Lacentralitademaniobra ycontroldelequipo
dispondrá deunhidroniveldeprotecciónparaimpedir elfuncionamientodelasbombasconbajoniveldeagua.Se dispondrádelosmecanismosnecesariosquepermitanlafcilevacuacindelaguacontenida eneldepósito, parafacilitar
sumantenimientoylimpieza.Asímismo, seconstruirán yconectarán demaneraqueelaguaserenueveporsupropio mododefuncionamientoevitandosiemprelaexistenciadeaguaestancada.
5.1.3.1.2Bombas.Semontaránsobrebancada dehormignu otro tipodematerial quegaranticela suficientemasaeinercia al
conjuntoeimpidalatransmisinderuidosyvibracionesaledificio.Alasalidadecadabombaseinstalaráun manguitoelástico,conelfindeimpedirlatransmisióndevibracionesalareddetuberías.Igualmente, sedispondrn
llavesdecierre,antesydespudecadabomba,demanera quesepuedandesmontar sininterrupcióndel abastecimientodeagua.Serealizarásiempreunaadecuada nivelacin. Lasbombasdeimpulsiónseinstalarán
preferiblementesumergidas.
5.1.3.1.3Depsitodepresión.Estarádotadodeunpresostato conmanómetro,taradoalaspresiones mymínimadeservicio, haciendolasvecesdeinterruptor,comandandolacentralitademaniobraycontroldelas bombas,
detalmaneraque estas sólo funcionen en el momento en que disminuya la presión en el interior del depito hasta los lmites establecidos,provocandoelcortede corriente,yportantola para-dadelos equipos
debombeo,cuandosealcance lapresiónmáximadel airecontenidoenel depLosvalorescorrespondientesde reglaje handefigurardeformavisible eneldepsito.Enequiposconvariasbombasdefuncionamiento
encascada,seinstalarntantospresostatoscomo bombassedeseehacerentrarenfuncionamiento.Dichospresostatos, setararánmedianteunvalordepresión diferencialparaquelasbombasentrenenfuncionamiento
consecutivoparaahorrarenergCumplirnlareglamentaci vigentesobreaparatosapresiónysuconstruccinatenderá encualquiercaso,alusoprevisto.Dispondrán, enlugar
visible,deunaplacaenlaquefigurelacontrasedecertificacilaspresionesmáximasdetrabajoyprueba, lafechade timbrado,elespesor delachapayelvolumen.Eltimbredepresión mdetrabajodeldeptosuperará,almenos, en1 bar,ala
presiónmáximaprevistaa la instalacin.Dispondrádeunaválvulade seguridad,situadaensupartesuperior, conunapresióndeaperturaporencima delapresiónnominaldetrabajoeinferioroigualalapresidetimbradodel
depConobjetodeevitarparadasypuestasenmarchademasiadofrecuentesdelequipodebombeo,conel consiguiente gastodeenergía,sedaráunmargensuficientemente amplioentrelapresiónmáximaylapresión mínimaen
elinteriordeldepósito,talcomo figuraenlospuntos correspondientesasu cálculo. Siseinstalaranvarios depos,estospuedendisponersetantoen líneacomoenderivaci.Lasconduccionesdeconexiónseinstalaránde
maneraqueelairecomprimidonopuedallegarnialaentradaal depsitonia susalidaalaredde distribucin.
5.1.3.2Funcionamiento alternativodelgrupo depresiónconvencional.Sepreveráuna derivacialternativa(by-pass)queuna eltubodealimentación coneltubodesalidadelgrupohacialaredinteriordesuministro,demaneraquenose
produzcaunainterrupcitotaldelabastecimiento porlaparadadeésteyqueseaproveche lapresindelaredde distribucienaquellosmomentos enqueéstaseasuficienteparaabastecernuestrainstalacin. Estaderivacillevará
incluidasunavlvula detresvíasmotorizada yunaválvulaantirretornoposteriorasta.Laválvuladetresvíasestará accionadaautomáticamente porunmanómetroysucorrespondientepresostato, enfuncidelapresióndelaredde
suministro,dandopasoalaguacuandostatomevalorsuficientedeabastecimiento ycerrandoelpasoalgrupode presidemaneraqueéstesólofuncionecuandoseaimprescindible.Elaccionamientodelaválvulatambiénpodrá
sermanualparadiscriminar elsentidodecirculacindelaguaenbaseaotrascausastalescómoavería,interrupción delsuministroeléctrico,etc.Cuandoenunedificioseproduzca lacircunstancia detenerquerecurriraundoble
distribuidorprincipalparadarservicioaplantasconpresinderedyservicio aplantasmediantegrupodepresión podrá optarsepornoduplicardichodistribuidoryhacerfuncionar laválvuladetresvíasconpresionesmáximay/o
mínimapara cadasituacin. Dadaslascaracterísticasdefuncionamientodelosgruposdepresión conaccionamiento regulable,noseráimprescindible,aunquesíaconsejable,lainstalacideningúntipodecircuitoalternativo.
5.1.3.3Ejecuciónymontajedelreductordepresión.Cuandoexistanbateríasmezcladoras, seinstalaráunareducciónde presióncentralizada.Seinstalarán libresdepresionesypreferentementeconlacaperuzademuelledispuestaen
vertical.Asimismo,sedispondrádeunracor deconexiónparalainstalacideun aparato demediciónde presióno un puentedepresidiferencial. Paraimpedirreaccionessobreelreductordepresindeberádisponerseensuladode
salidacomotramoderetardocon la mismamedidanominal,untramodetubodeunalongitudmínimadecincoveces eldiámetrointerior.Sien elladodesalidaseencuentranpartes delainstalaciónquepor uncierreincompletodelre-
ductorsernsobrecargadasconuna presinno admisible,hay queinstalaruna válvuladeseguridad.La presi desalida
delreductorenestoscasosha de ajustarsecomomínimo un 20%pordebajodelapresión dereaccióndela válvula deseguridad.Siporrazonesdeservicioserequiere unby-pass, seproveerádeunreductordepresión. Los
reductoresdepresinseelegirándeacuerdoconsuscorrespondientes condicionesdeservicioyseinstalaránde maneraqueexistacirculaciporambos.
5.1.4 Montajedelosfiltros.Elfiltrohadeinstalarseantesdelprimerllenadodelainstalaciysesituaráinmediatamente delantedelcontadorsegúnelsentidodecirculacindelagua.Deberáninstalarse icamentefiltrosadecuados.Enla
ampliacióndeinstalacionesexistentesoen elcambio detramosgrandes deinstalacies convenientelainstalación de unfiltroadicionalenelpuntodetransiciparaevitarlatransferencia demateriassólidasdelostramosdeconduccin
existentes.Paranotenerqueinterrumpirelabastecimientodeaguadurantelostrabajosdemantenimiento, se recomiendalainstalacindefiltrosretroenjuagables odeinstalacionesparalelas.Hayqueconectarunatuberíacon
salidalibre paralaevacuacindel aguadelautolimpiado.
5.1.4.1 Instalación de aparatos dosificadores. Sólo deberán instalarse aparatos de dosificación conformes con la
reglamentacinvigente.Cuandosedebatratartodoelaguapotabledentrodeunainstalacin,seinstalaráelaparato dedosificacidetrás dela instalacidecontadory,encasode existir,detrs delfiltroy del reductor depresin.Sisóloha
detratarse elaguapotable paralaproduccideACS,entonces seinstala delantedelgrupodeválvulas enla alimentacideaguafríaalgeneradordeACS.
5.1.4.2Montajedelosequiposdedescalcificación. Latuberíaparalaevacuacióndelaguadeenjuagadoyregeneracin deberá conectarseconsalida libre.Cuando sedebatratartodoelaguapotable dentrodeunainstalacin,seinstalará
elaparatodedescalcificaci detrsdelainstalacióndecontador,delfiltroincorporadoydelantedeunaparatode dosificacineventualmenteexistente.Cuandosólo debatratarseelaguapotableparala produccideACS, entoncesse
instalardelantedelgrupodevalvulería,enlaalimentacindeaguafríaalgeneradordeACS.Cuandoseapertinente, semezclaráelaguadescalcificada conaguaduraparaqueobtengalaadecuadadurezadelamisma.Cuandose
monteunsistema detratamientoelectrolticodelaguamediantenodosdealuminio,seinstalaráenelúltimo acumula dor deACSdelaserie,comoespecificalanormaUNE100050:2000.

CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
La instalación podrá ser vista, registrable o estar empotrada  y el soporte serán los paramentos tanto horizontalescomoverti cales.
Enelcasodeinstalaciones empotradasdiscurriránpreferentementeporpatinillosocámarasdefábrica, realizadosalefectoo prefabricados,techos osuelostécnicos,muroscortinaotabiquestécnicos.Denoser
posible,discurriránporrozasrealizadasenparamentosdeespesoradecuado,noestandopermitido su empotramientoentabiquesdeladrillohuecosencillo.
Las instalaciones sólopodrán serejecutadas por instaladoresoempresas instaladoras quecumplan con la reglamentación vigente en su ámbito de actuación. Se deberá registrar la documentación: boletines,
certificadosydocumentación adicionalexigidapor laAdministracióncompetente.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Lainstalación seentregaráterminada,conectadaycomprobada.

CONDICIONESDECONSERVACIÓNYMANTENIMIENTODEUNIDADESDEOBRA
Silasacometidasseencuentranparadastemporalmenteosinovanaserutilizadas inmediatamentetrassu terminación,deberáncerrarseenlaconducción deabastecimiento.Sinolovanaserenunaño,deberánser taponadas.



Antesde la entrega de la obrase deberá procederalalimpieza de filtrosde grifosy decualquierotro elemento quepuedaresultarobstruido
5.1.5 Losmaterialesquímicosutilizadosenelprocesodetratamientodeaguadeberánalmacenarse encondiciones deseguridadenfuncióndesu naturalezaysuformadeutilización.Sedotaráalaentradaal
localdondesevayanaalmacenardeunsistemapara queelaccesosearestringidoa laspersonas autorizadas para sumanipulación. Seconsultará a la DirecciónFacultativa en elcasodeobservar alguna a
anomalía,estaevaluarásuimportanciay dictaminarálasolución aadoptarsi fueranecesario.
CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
ControldeejecuciónInstalacióngeneraldeledificio.
Latuberíadeacometidaatraviesaelmuropor unorificio conpasatubos rejuntadoe impermeabilizado.Llave de registroestaráenelexteriordeledificio.Llavedepasoen elinteriordeledificioalojadaencámara impermeabilizada.
Contador general:colocación delcontador,llaves ygrifos;diámetroyrecibidodel manguitopasamuros. Situación del armarioocámara;Llavegeneral:diámetroyrecibidodel manguitopasamuros;colocación dela llave.
Tubodealimentaciónygrupodepresión:diámetro;a serposibleaéreo.Grupodepresión:marca ymodelo especificado.
Depósitohidroneumático:estaráhomologadoporelMinisteriodeIndustria.
Equipodebombeo: marca,modelo,caudal,presiónypotenciaespecificados.Llevaráválvuladeasientoala salida delequipo y válvula de aislamiento enlaaspiración.Fijación, que impidala transmisiónde esfuerzosala redyvibraciones.
Batería decontadores divisionarios:local oarmariodealojamiento, impermeabilizadoyconsumiderosifónico. Col ocación del contador yllavedepaso. Fijación del soporte;colocación decontadores yllaves.Separación
deotrascentralizacionesdecontadores.Instalaciónparticulardeledificio.
Montantes:
Delmaterialydiámetroespecificados.
Discurrendeforma paralela onormala loselementosestructurales.Grifospara vaciadodecolumnas,cuando sehayanprevisto.
Pasatubosenmurosyforjados,conholgurasuficiente.
En casodeinstalacióndeantiarietes, colocaciónen extremosdemontantes yconllavedecorte. Se comprobarán lasseparacionesentreelementosdeapoyoofijación.
Derivaciónparticular:
Materialydiámetros.
Llavesdepasoenlocaleshúmedos.
Canalizacionesanivelsuperiordelospuntosdeconsumo
Distanciaaunaconduccióno cuadroeléctricomayoroiguala30cm.TuberíasdePVC,condicionesespeciales paranoevitar ladilatación.
Tuberías decobrerecibidascongrapas delatón.La unióncon galvanizadomediantemanguitos delatón. Tuberíasdeacerogalvanizadoempotradas,noestaránen contactoconyesoomorteromixto.
Proteccionesenelcasodeirempotradas.
Prohibicióndeutilizarlastuberíascomopuestaatierradeaparatoseléctricos.Grifería: Verificaciónconespecificacionesdeproyecto.Colocacióncorrectaconjuntadeaprieto.
Calentadorindividualdeaguacalienteydistribucióndeaguacaliente:
Cumplelasespecificacionesdeproyecto.
Termoeléctrico.Acumulador.Conexiónmedianteinterruptordecorte bipolar.
Calentador degas.Homologadopor Industria. Distanciasdeprotección. Conexión a conductodeevacuación dehumos.Rejillasdeventilación,ensucaso.Serespetanlosvolúmenesdeprohibiciónyprotecciónen cuartosdebaño.
Llavesdepasoenentradaysalidadeaguadecalentadoresotermos.Ensayosypruebas
Pruebasdelasinstalacionesinteriores.
Resistencia mecánica yestanquidaddetodaslastuberías, elementosyaccesoriosqueintegranla instalación, estandotodos sus componentes vistos yaccesibles para sucontrol.Una vez realizada la prueba anterior a la
instalaciónseleconectaránla grifería ylosaparatosdeconsumo,sometiéndosenuevamentea la prueba anterior.
InstalacionesdeACSseharán las siguientespruebasdefuncionamiento:
Obtenciónde loscaudalesexigidosala temperatura fijadaunavezabierto elnúmero de grifosestimadosenla simultaneidad.Medicióndecaudalytemperaturaenlospuntosdeagua.
Secomprobará eltiempoquetarda elagua ensalira latemperatura defuncionamientounavezrealizadoel equilibradohidráulicodelas distintas ramasdela redderetornoyabiertos unoa unoel grifomásalejadode cadaunodelos
ramales,sinhaber abiertoningúngrifoenlasúltimas24horas.
Causasderechazo:
Lasmedidas noseajustanaloespecificado.Colocacióny unionesdefectuosas.
Prueba defuncionamiento:ensayados el100%degrifos, fluxoresyllaves depasodela instalación, nose aceptarálainstalaciónsiseobservafuncionamientodeficienteen: estanquidaddelconjuntocompleto,aguas
arribayaguasabajodelobturador,aperturaycierre correctos,sujeciónmecánicasinholguras,movimientosni dañosalelementoalquesesujeta.
Prueba deestanquidad:ensayadosel100%deconductosyaccesorios, noseaceptarálainstalaciónsinose estabilizalapresiónalasdoshorasdecomenzadalaprueba.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no vengarecogidoseseguirán los siguientescriterios:Tuberíasy aislamientos:
mldelongituddeigualdimensiónycaracterísticas,sindescontarloselementosintermedioscomoválvulas,
accesorios,etc., todoellocompletamentecolocadoeincluyendola parteproporcionaldeaccesorios, manguitos,soporte,etc.paratuberías,y laproteccióncuandoexistaparalos aislamientos.
Elrestodecomponentesdelainstalación:
ud totalmentecolocaday comprobadaincluyendotodos losaccesoriosy conexionesprecisosparasucorrecto funcionamiento.

MEDIDASPARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDADENTREPRODUCTOS, ELEMENTOSYSISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Paraprevenirelfenómenoelectroquímicodelacorrosióngalvánicaentremetalescondiferente potencial,se adoptarán las siguientesmedidas:
Seevitarácolocardosmetalesdedistintopotencialencontacto,denoserposibleimpedirelcontactoentre dosmetales,se elegiránmetalespróximosenlaserie galvánica.Aislareléctricamente losmetalescondiferente potencial.
Impedirelaccesodeaguayoxígenoalazonadeunióndelosdosmetales.
ConformealCTEDBHS4,apartado6.3.2.1,seimpedirá elacoplamientodetuberíasyelementosdemetales condiferentes valo resde potencialelectroquímicoexcepto cuandosegúnel sentidodecirculacióndelaguase instaleprimeroelde
menor valor.
Nosecolocarántuberías decobreantes quedeacerogalvanizado, enelsentidodecirculacióndelagua. Tampoco se permitirálacolocación de aparatos de produccióndeACS de cobre colocados antes de canalizaciones en acero.
Seautoriza el acoplamientodecobredespués deacerogalvanizado,montandouna válvuladeretenciónentreambastuberías.
Enelcasoderequisitosinsalvablesdelainstalación, yexcepcionalmente,seadmitiráelusodemanguitos antielectrolíticos,dematerialplástico,enlaunióndelcobreyel acerogalvanizado.
Sepodránacoplar al acerogalvanizadoelementosdeaceroinoxidable.
Seinterpondrá un material plásticoen las vainas pasamuros,para impedir contactos inconvenientes entre distintosmateriales.
ConformealCTEDBHS4,apartado5.1.1.3.1,lastuberíasmetálicasseprotegeráncontralaagresióndetodo tipodemorteros,delcontactoconelaguaensusuperficieexteriorydelaagresióndelterrenomediantela
interposicióndeunelementoseparadordematerialadecuadoeinstaladodeformacontinuaentodoel perímetrodelostubosyentodasu longitud,nodejando juntasdeuniónde dichoelementoque interrumpan la
proteccióneinstalándoloigualmenteentodaslaspiezasespecialesdelared,tales comocodos,curvas. Igualmenteseprotegerátodaconducciónexterioryal airelibre.
Lastuberíasyaccesoriosconcebidoscomopartesdeunmismosistemadeinstalaciónnosemezclaráncon losdeotros sistemas.
Losmaterialesnodeberánpresentarincompatibilidadelectroquímicaentresí,enrelaciónconsuafectaciónal
aguaquesuministre.Elmaterialdeválvulasy llavesno seráincompatibleconlastuberíasenqueseintercalen. Enningúncasopodránutilizarseparalastuberíasniparalosaccesorios,materialesquepuedan producir
concentracionesdesustanciasnocivasqueexcedanlosvalorespermitidosporelRealDecreto140/2003,de7defebrero.
Quedanprohibidosexpresamentelostubosdealuminio y aquelloscuyacomposición contengaplomo,dadala
alteraciónqueproducenen las condicionesdepotabilidaddelagua.
Enelcasodetubosenterradosoempotradossusrevestimientosdependendelmaterialdelosmismos: Tubosdecobre:revestimientode plástico.
Tubosdeacero:revestimientodepolietileno,bituminoso,deresinaepoxídicaodealquitrándepoliuretano. Tubosdefundición:zincadoconrecubrimientodecobertura,láminasdepoliuretanoorevestimientode películacontinuade
polietileno,de resinaepoxídica,o betún.
VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Tantoenlainstalacióngeneraldeledificiocomoenlasparticulares:Pruebahidráulicadelas conducciones: Pruebadepresión.Pruebadeestanquidad.
Ademásenlainstalacionesgeneraldeledificio:
Grupodepresión:verificacióndelpuntodetaradodelospresostatos.Niveldeagua/ aireeneldepósito. Lecturade presionesy verificacionesde caudales. Se comprobaráelfuncionamiento de válvulas

EVACUACIÓN
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Lareddeevacuacióndeaguaestaráformadapor los siguienteselementos:
-Válvulasdedesagüe.Lasrejillasdetodaslasválvulasserándelatóncromadoodeaceroinoxidable,excepto enfregaderosenlosqueseránprecisamentedeaceroinoxidable.
-Cierreshidráulicos,como:sifonesindividuales,botessifónicos,sumiderossifónicos,arquetas sifónicas.
-Redesdepequeñaevacuación.
-Calderetasocazoletasy sumideros.
-Bajantesycanalones.
-Colectores,loscualespodránsercolgadosoenterrados.
-Loselementosdeconexión.
Arquetasdispuestas sobrecimientodehormigón,contapapracticable.Lostiposdearquetaspueden ser:apie debajante,depaso,deregistroydetrasdós.Separadordegrasas.
-Subsistemasdeventilación.Ventilaciónprimaria. Ventilaciónsecundaria.Ventilaciónterciaria.
Ventilaciónconválvulasdeaireación-ventilación.
-Elementosespeciales.
Válvulasantirretornodeseguridad.Sistemadebombeoyelevación.
-Depuración.Fosaséptica.
Fosadedecantación-digestión.
Característicasdelosmaterialesparalainstalación:
Impermeabilidadtotalalíquidosygases.Suficienteresistenciaalas cargasexternas.
Resistenciaalafuerteagresividad delasaguasaevacuar.Flexibilidadparapoder absorbersusmovimientos. Resistenciaalaabrasión. Resistenciaalacorrosión.Lisurainterior.
Absorciónderuidos,producidosy transmitidos.
Las bombas tendrán un diseño que garantice unaprotección adecuada contra las materias sólidas en suspensiónenelagua. Deberánser deregulaciónautomática, quenoseobstruyanfácilmente, ysiempreque
seaposiblesesometerán lasaguasnegrasauntratamientoprevioantesdebombearlas.



Estos sistemasdeberánestardotadosdeunatuberíadeventilacióncapazde descargar adecuadamente el aire del depósito de recepción. El material utilizado en la construcción de las fosas sépticas deberá ser
impermeableyresistentealacorrosión.
Sedeberácomprobarladocumentacióndesuministroyasegurarsequelosuministradocorrespondecon los materialesdelproyecto,alas ordenesdelaDirecciónFacultativayquecumplenlanormativaqueleseade aplicación:
Accesoriosdedesagüe: defectossuperficiales.Diámetrodeldesagüe.Diámetroexteriordelabrida.Tipo. Estanquidad. Marca delfabricante.Normaala que se ajusta.Desagüessinpresiónhidrostática: estanquidad al
agua:sinfuga.Estanquidadalaire:sinfuga.Ciclodetemperaturaelevada:sinfugaantesydespuésdel ensayo.Marca delfabricante.Diámetronominal.Espesordeparedmínimo.Material. Códigodelárea de
aplicación.Añodefabricación.Comportamientofuncionalenclimafrío.
Serechazaránlaspiezasquehayansufridodañosduranteeltransporte,quepresentarendefectosoqueno cumplan lasespecificacionesdeproyecto.

CONDICIONESDECONSERVACIÓN,ALMACENAMIENTOYMANIPULACIÓN DEMATERIALES
Los materiales sealmacenarán enlugarprotegido deagentes meteorológicos,libredehumedad,alejado de peligros deimpacto. Seevitará elcontactocon el terreno. Seseguirán las instrucciones del fabricanteyse mantendránen
susembalajesoriginales.

CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES
Elcontrolde recepcióntiene porobjeto comprobarque lascaracterísticastécnicasde losproductos,equiposy sistemassuministradossatisfacenloexigido enel proyecto.Estecontrolcomprenderáelcontroldela documentaciónde
lossuministros,realizado de acuerdo conelartículo 7.2.1 delCTE (incluso elmarcado CEy la Declaración de Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluacionestécnicasde
idoneidad,segúnelartículo 7.2.2 delCTE y elcontrolmediante ensayos,conforme al artículo7.2.3.
LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción(RPC)
305/2011.SeatenderáalaúltimapublicaciónenelB.O.E.dellistadocompletodelaNormasArmonizadasde
ProductosdeConstrucción.

CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Ejecución
Las válvulasde desagüey suinterconexión se efectuarácon conexionesmediantejuntasmecánicas contuercayjuntatórica,seprohíbelauniónmediantemasilla.Noseutilizarálíquidosoldadorcuandoeltubo seade polipropileno.
Lossifonesindividualesseinstalaránlomáscercaposibledelaválvuladedescargadelaparatosanitariooenel mismoaparatosanitario. Tantolossifones individualescomolosbotessifónicosseránaccesiblesentodoslos casos,
ysiempredesdeel propiolocal en queseencuentren instalados. Los cierres hidráulicos noquedarán tapadosuocultosportabiques,forjados,etc.,quedificultenoimposibilitensuaccesoymantenimiento.
Cuandoelmanguetóndelinodoroseadeplástico,seacoplaráaldesagüedelaparatopormediodeun sistemadejuntadecauchodeselladohermético.
Los botes sifónicos seránregistrables mediantetapa decierrehermético, estancaal aireyal agua, yquedarán enrasadosconelpavimento.Abotessifónicosque recojandesagüesde urinariosnosepodránconectar
desagüesprocedentesdeningúnotrotipodeaparato sanitario.Laconexióndelos ramalesde desagüealbote sifónicoserealizaráaunaalturamínimade2cm yeltubodesalidacomomínimoa5cm,formandoasíun
cierrehidráulico.Laconexióndeltubodesalida a labajantenoserealizará aunnivelinferioraldela bocadel boteparaimpedirlapérdidadel sellohidráulico.
La calderetaseinstalaráenparaleloconla bajante, parapoder garantizar elfuncionamientodela columna de ventilación, tantoen las bajantesmixtas comoen las bajantes depluviales. El sumiderosifónicotendrá un diámetrosuperior a
1,5veceseldiámetrodela bajantea la quedesagua ysedispondrá a una distancia dela bajante inferioroiguala5m,garantizándose que en ningúnpuntodelacubiertasesuperaunaalturade 15cm dehormigóndependiente.
Canalones: Generalmente y salvolassiguientesespecificaciones,sedispondránconuna pendiente mínima de
0,5%,haciaelexterior.Ejecuciónsegúnelmaterial:
Canalonesde zinc,se soldaránlaspiezasentodo superímetro,lasabrazaderasalasque se sujetarálachapa, sedeberá ajustara la forma dela mismayserándepletina de acerogalvanizado.Secolocaránestos elementosdesujeciónauna
distanciamáxima de 50cme iráremetido almenos1,5 cmde lalínea detejasdel alero.
Canalonesdeplástico,sepuede establecerunapendientemínimade0,16%.Enestoscanalonesseuniránlos diferentesperfiles conmanguitodeunión con juntade goma.Laseparaciónmáximaentre ganchosdesujeción
noexcederáde1m,dejandoespacioparalasbajantesy uniones,aunque enzonasdenieve dichadistanciase reduciráa70cm.Todossusaccesoriosdeberánllevarunazonadedilatacióndealmenos1cm.Laconexión decanalones al
colectorgeneraldelaredvertical aneja,en sucaso,seharáatravésdesumidero sifónico. Bajantes:deberánquedaraplomadasyfijadasalaobra,medianteabrazaderasdefijaciónenlazonadela
embocadura,paraquecadatramodetuboseaautoportante,yunaabrazaderadeguiadoenlaszonas intermedias.Ladistanciaentreabrazaderasdeberáserde15veceseldiámetro.Presentaránunespesor
mínimode12mm,conelementosdeagarrealmenosentreforjados.Semantendránseparadasdelos paramentos.Cuandosetratedeedificiosdemásde10plantas,sedeberáinterrumpirlaverticalidaddela
bajanteconelfindedisminuirelposibleimpactodecaída,estadesviacióndeberápreverseconpiezas especialesoescudosdeproteccióndelabajanteyelángulodeladesviaciónconlaverticaldeberáser
superiora60º,paraimpedirposiblesatascos.Elreforzamientoserealizaráconelementosdepoliéster aplicadosin situ.

Lasredesseránestancasynopresentaránexudacionesniestaránexpuestasaobstrucciones.Seimpediránlos cambios bruscosdedirección y seutilizarán piezas especialesadecuadas.Seimpediráelenfrentamientode
dosramalessobreunamismatuberíacolectiva.Sesujetaránmediantebridasoganchosdispuestoscada70 cmpara tubosde diámetro no superiora5 cmy cada 50 cm para diámetrossuperiores.Cuando lasujeciónse
realiceaparamentosverticales,estostendránunespesormínimode9cm.Lasabrazaderas de cuelguedelos forjados llevaránforrointerior elásticoyseránregulablespara darles lapendienteadecuada.Para tuberías
empotradasseaislaránparaimpedircorrosiones,aplastamientoso fugas.Igualmente,no quedaránsujetasala obraconelementos rígidostalescomoyesosomorteros.Si seutilizarantuberíasde gres,porlaagresividad de lasaguas,
lasujeciónnoserárígida, evitandolosmorterosyutilizandoensulugar uncordónembreadoyel restorellenodeasfalto.Lospasosatravésdeforjados,odecualquierelementoestructural, seharáncon
contratubodematerialadecuado,conunaholguramínimade1cm,queseretacaráconmasillaasfáltica o materialelástico.
Unióndelabajantealaarqueta:serealizarámedianteunmanguitodeslizantearenadopreviamenteyrecibido a la arqueta. Estearenadopermitirá ser recibidocon morterodecementoen la arqueta, garantizandodeesta forma una
uniónestanca.Sila distancia dela bajantea laarquetadepie debajanteeslarga,secolocará el tramodetuboentreambassobreunsoporteadecuadoquenolimiteelmovimientodeeste,para evitarque funcionecomoménsula.
Silasarquetassonfabricadasinsitu,podránserconstruidasconfábricadeladrillomacizodemediopie de espesor,enfoscaday bruñidainteriormente,seapoyaránsobreunasoleradehormigónde 10cmde espesory
secubriránconunatapadehormigónprefabricadode5cmde espesor.Elespesordelasrealizadascon hormigónseráde10cm.Latapaseráherméticaconjuntadegomaparaimpedirelpasodeoloresygases.
Losencuentrosdelasparedeslaterales se deberánrealizara mediacaña,paraimpedireldepósitodematerias sólidasenlasesquinas.Igualmente,seconduciránlasaguasentrelaentradaylasalidamediantemedias cañas realizadas
sobrecamadehormigónformandopendiente.
Ventilacionesprimarias:iránprovistasdelcorrespondienteaccesorioestándarquegaranticelaestanquidad
permanentedelremateentreimpermeabilizantey tubería. Enlasbajantes mixtas oresiduales, quevayan dotadasdecolumna deventilaciónparalela, ésta semontará lomáspróxima posiblea la bajante;para la
interconexiónentreambasseutilizarán accesoriosestándardelmismo materialdelabajante,que garanticenla absorcióndelasdistintasdilatacionesque seproduzcan enlasdosconducciones, bajanteyventilación.Dicha interconexión
serealizaráen cualquier caso,enel sentidoinverso aldelflujodelas aguas,paraevitarque éstas penetrenenlacolumnadeventilación.Lospasosatravésdeforjadosseharánen idénticascondicionesque
paralasbajantes.Laventilaciónterciariaseconectaráauna distanciadelcierrehidráulicoentre 2 y20 vecesel diámetro delatubería.Serealizaráen sentido ascendenteoentodo caso horizontal por una delasparedesdel
localhúmedo.Lasválvulasde aireación semontaránentreelúltimoyelpenúltimoaparato,yporencima,de1 a 2m, del nivel del flujodelosaparatos.Secolocaránenunlugarconventilaciónyaccesible. La uniónpodrá ser por
presiónconjuntadecauchooselladaconsilicona. Elentronqueconla bajantesemantendrálibrede conexionesdedesagüeaunadistanciaigualomayorque1maamboslados.Se situaráuntapónde registroencada entronque y
entramosrectoscada15 m,que se instalaránenlamitad superiordelatubería.En los cambiosdedirecciónsesituarán codosde45º,conregistro roscado.
Laseparaciónentreabrazaderasseráfuncióndelaflechamáximaadmisibleporeltipodetubo,siendo: EntubosdePVCyparatodos losdiámetros,3cm.
Entubosdefundición,yparatodoslosdiámetros,3mm.
Aunquese deberáverificarlaflechamáximacitada,seincluiránabrazaderascada1,50m,paratodotipode tubos, yla redquedará separadadela cara inferior del forjadounmínimode5cm. Estas abrazaderas, conlas que se sujetarán al
forjado, serán de hierro galvanizado  y dispondrán de forro interior elástico, siendo regulablesparadarleslapendientedeseada.Sedispondránsinaprieteenlasgargantas decadaaccesorio, estableciéndosedeésta forma los
puntosfijos;losrestantessoportesserándeslizantesysoportarán únicamentelared.Cuandola generatrizsuperiordeltuboquedeamásde25cm delforjadoquelasustenta, todos los puntosfijos deanclajedela
instalaciónseharánmediantesilletas otrapecios defijación, por medio de tirantesancladosalforjado enambossentidos, (aguas arribay aguasabajo),deleje de laconducción,para impedir el desplazamientodedichos puntos por
pandeodel soporte. En todos loscasosseinstalarán los absorbedores dedilataciónprecisos. Entuberías encoladas seutilizaránmanguitosde dilataciónouniones
mixtas(encoladasconjuntasdegoma)cada10m.Latuberíaprincipalseprolongará30cm desdelaprimera tomapararesolverposiblesobturaciones.Lospasosatravésde elementosdefábricaseharán con contra-tubo dealgúnmaterial
adecuado,conlasholguras correspondientes,segúnsehaindicadoparalasbajantes.
Enla unióndelosdistintostramosdetubosdentrodelaszanjas,setendrá encuenta la compatibilidadde materialesy sustiposdeunión:
Para tuberíasdePVC, noseadmitiránlasunionesfabricadasmediantesoldadura opegamentode diversos elementos, las uniones entretubos serán deenchufeocordón con junta degoma, opegadomediante adhesivos.
Paratuberíasdehormigón,las unionesseránmediantecorchetesdehormigónenmasa.
Setomaránlasmedidasadecuadascuandoexista la posibilidaddeinvasióndela redporraícesdelas plantacionesinmediatasa ésta, comopor ejemplocolocarmallasdegeotextil. Lostubosseapoyaránentoda
sulongitudsobreunlechodematerialgranular(arena/grava)otierraexentadepiedras(gruesomínimode10
+ diámetro exterior/10cm).Cuandose trate de terrenospoco consistentes,labaseseráunlechodehormigón de15cmentodasulongitudysobreélseextenderáellechodematerialgranular.Secompactaránlos lateralesy se
dejaránaldescubierto lasunioneshastahaberse realizado laspruebasde estanquidad.Elrelleno serealizará porcapasde10cm,compactando,hasta30cm delnivelsuperiorenqueserealizará unúltimo vertidoylacompactaciónfinal.
Tuberíasdemateriales plásticos:ellechodeapoyoseinterrumpiráreservandounosnichosenlazonadonde iránsituadas lasjuntasdeunión.Unavezsituadalatubería,serellenaránlosflancosparaimpedirquequeden huecos ysecompactarán
los laterales hasta el nivel del planohorizontal quepasa por el ejedel tubo. Se utilizarárellenoquenocontengapiedrasoterronesdemásde3cm dediámetroytalqueelmaterial
pulverulento,(diámetroinferiora0,1mm),nosupereel12%.Seproseguiráelrellenodeloslaterales hasta15 cmporencimadelniveldelaclavedeltuboy secompactaránuevamente.Lacompactacióndelascapas
sucesivasserealizaráporcapasnosuperiores a30cmyseutilizarámaterialexentodepiedrasdediámetro superiora1cm.
Depósitoacumuladordeaguas residuales:a findeevitar malosoloresserádeconstrucciónestanca ycontará conunatuberíadeventilaciónconundiámetroigualalamitaddeldeacometidaydealmenos8cm.Será,de
plantacircular,preferiblemente,paraimpedir laacumulacióndedepósitossólidos.Entreelnivelmáximodel aguaeneldepósitoylageneratrizinferiordelatuberíadeacometida,deberáquedarunmínimode10cm.El fondodel tanquedeberá tener
una pendientemínima del 25%. Cuandoseutilicenbombas detiposumergible, sealojaránenunafosaparareducirlacantidaddeaguaquequedapordebajodelabocadeaspiración.
Paracontrolarlamarchay paradade la bombase utilizaráninterruptoresde nivel,instaladosenlosnivelesalto ybajorespectivamente.Seinstalaráademásunniveldealarmaporencima delnivelsuperioryotrode
seguridadpordebajodelnivelmínimo.Cuandoexistariesgodeflotacióndelosequipos,éstosse fijaránasu alojamientoparaimpedirdicho riesgo.
Fosaseca,seconstruirádetalmaneraquehaya,almenos,60cm alrededoryporencimade lasparteso componentesquepuedannecesitarmantenimiento.Presentaráventilaciónadecuada,iluminaciónmínimade
200luxyun sumiderodealmenos10cmdediámetro.
Se dispondrán llavesdecorte enlaentradadelequipo,enlasalidaydespuésdelaválvuladeretención.No se realizaráconexiónalgunaenlatuberíadedescargadelsistema.Latubería dedescarga noseconectaráa bajantedecualquier
tipo.Laconexiónconelcolectorde desagüese harásiempreporgravedad.Enlatubería dedescargano secolocaránválvulasde aireación.
Todas lasconexionesdelastuberíasdelsistemadebombeoyelevaciónestarándotadasdelos elementos precisosparalanotransmisiónderuidosyvibraciones.Eldepósitoderecepciónquecontengaresiduosfecales
noestaráintegradoenlaestructuradeledificio.

CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
Seprocederáalocalizarlascanalizacionesexistentesyse realizaráunreplanteode lacanalizaciónarealizar, coneltrazadodelosnivelesdelamisma.Lossoportesdela instalacióndesaneamientosegúnlosdiferentes tramosdela mismaserán:
Zanjasrealizadasenelterreno.
Paramentosverticales(espesormínimo½pie).Forjados.
En los forjados sehabrán dejadoloshuecos precisos para el pasodeconducciones ybajantes, asícomolos pasatubosenloselementos,segúnloespecificadoenproyecto.

TOLERANCIASADMISIBLESDEUNIDADESDEOBRA
Noserán admitidasdesviacionessuperioresal10%,respectoalos valoresdeproyecto.



CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
UnavezfinalizadalainstalaciónseinformaráalaDirecciónFacultativa.Eltécnicoemitiráloscertificadosy/odocumentacióndelainstalaciónconformeala Reglamentación vigente.

CONDICIONESDECONSERVACIÓNYMANTENIMIENTODEUNIDADESDEOBRA
Se revisaráqueseencuentren cerradastodaslasconexionesdelosdesagüesquevayanaconectarsea lared dealcantarilladoysetaparántodaslasarquetasparaimpedir caídasdepersonas, materialesyobjetos
Noseutilizarálainstalaciónparalaevacuacióndeotrotipoderesiduosquenoseanaguasresidualeso pluviales.
Se consultaráa  laDirección Facultativaenelcaso de observar alguna  a anomalía, estaevaluará  su importanciay dictaminarálasolucióna adoptarsi fueranecesario.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
-Desagüedeaparatos:
Sifonesindividualesenaparatossanitariosyconexiónalosaparatos.Botessifónicos(ensucaso).Conexióny
tapa.
Sifonesregistrablesendesagüesdeaparatosdebombeo(lavadoras…)Pendientesdelaredhorizontal.
Conexiónabajantes.
Distanciamáximadeinodorosabajantes.Conexióndelaparatoabajante.
-Sumideros:
Replanteo.Nºdeunidades.Tipo.Colocación.Impermeabilización,solapos.Cierrehidráulico.Conexión.Rejilla.
-Bajantes:
Materialydiámetroespecificados.
Existenciadepasatubosyselladoatravésdeforjados.Dosfijacionesmedianteabrazaderas,porcadatubo. Protecciónenzonadeposibleimpacto.
Rematedeventilación.Seprolongaporencimadelacubiertalalongitudespecificada.
Laventilacióndebajantesnoestaráasociadaaotros conductosdeventilacióndelocales(tipoShunt).
-Redhorizontal:
-Conduccionesenterradas:
Zanjasdesaneamiento.Profundidad.Lechodeapoyodetubos.Pendientes.Relleno.Tubos.Materialy
diámetrosegúnespecificaciones.Conexióndetubosyarquetas.Sellado.Pozoderegistroy arquetas: Disposición, materialy dimensionessegúnespecificaciones.Tapasde registro.Acabado interior.Conexionesa lostubos.Sellado.
-Conduccionessuspendidas:
Materialydiámetrosegúnespecificaciones. Registros.
Sujeciónconbridasoganchosalforjado(cada70cm).Pendientes.Juntasestancas. Pasatubosy selladoenelpasoatravésde muros. Reddedesagües:
-Ventilación: Conduccionesverticales:
Disposición: tiposy secciones segúnespecificaciones.Correctacolocacióny uniónentre piezas.Aplomado: se comprobarálaverticalidad.
Sustentación:correctasustentacióndecadaniveldeforjado.Sistemadeapoyo.Aislamientotérmico:espesor especificado.Continuidaddelaislamiento.
Aspiradorestático:alturasobrecubierta.Distanciaaotroselementos.Fijación.Arriostramiento,ensu caso. Conexionesindividuales:
Derivaciones:Correctacolocacióndelarejilla.Correctaconexiónconpiezaespecialdederivación.
Noseadmitiránfalseosinterrumpidosenlosfalsostechosopasosdetuberíasnoselladas.Derealizarsese pondráespecialcuidadoennointerrumpirlosentodosurecorrido,desdeelsuelohastaelforjadosuperior. Ensayosypruebas
Seharánpruebasdeestanquidad,atendiendoaloespecificadoenelCTEDB HS5,apartado5.6.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no vengarecogidoseseguirán los siguientescriterios:
-Canalizaciones:
ml,incluso solerayanilladodejuntas,rellenoycompactado.Totalmenteterminado.
-Conductosyguardacaños:
ml,incluso uniones,accesoriosyayudasdealbañilería.
Tantoparalaredhorizontal como delavertical,enel casodecolectoresenterrados no se incluirálaexcavación nirellenodezanjas.
-Conductosdelainstalacióndeventilación:
ml,incluidalaparte proporcionalde piezasespeciales,rejillas,capadeaislamientoanivelde forjado,medidala
longituddesdeelarranquedel conductohastalaparteinferiordel aspiradorestático.
-Conductosdelainstalacióndeventilacióndepiezasprefabricadas:
ud.
-Canalizacionesyzanjasfiltrantes:
ml,deigualseccióntotalmentecolocadasyejecutadas,respectivamente.
-Filtrosdearena:
-m2conigualprofundidad,totalmenteterminado.
-Restodeelementosdelainstalación(sumideros,desagües,arquetas,botessifónicos,etc.):
ud,incluyendotodoslosaccesoriosyconexionesprecisosparasucorrectofuncionamiento.Totalmente colocaday comprobada.

MEDIDASPARAASEGURARLACOMPATIBILIDADENTREPRODUCTOS,ELEMENTOSYSISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Paraprevenirelfenómenoelectroquímicodelacorrosióngalvánicaentremetalescondiferentepotencial,se adoptarán las siguientesmedidas:
Seevitarácolocardosmetalesdedistintopotencialencontacto,denoserposibleimpedirelcontactoentredosmetales,se elegiránmetalespróximosen laserie galvánica.Aislareléctricamentelosmetales condiferente potencial.
Impedirelaccesodeaguayoxígenoalazonadeunióndelosdosmetales.
Enlostramosdelasderivacionesinteriores,losconductosnosefijaránalaobraconelementosrígidos
(morteros,yesos).Seconsiderarálacompatibilidadde materialesysustiposdeunión:
TuberíasdePVC,noseadmitiránlasunionesfabricadasmediantesoldaduraopegamento dediversos elementos, las uniones entretubos serándeenchufeocordónconjunta degoma, opegadomediante adhesivos.
Tuberíasdehormigón,lasunionesseránmediantecorchetesdehormigónenmasa.ConformealCTEDBHS
4,apartado6.3.1:
Paralostubosdeacerogalvanizadoseconsideraránagresivaslasaguasnoincrustantesconcontenidosde iónclorurosuperiores a 250mg/l. Para los tubos deacerogalvanizadolas condiciones límites delagua a
transportar,apartirdelascualesseráprecisountratamientoseránlasdelatabla6.1.Paralastuberíasde acero inoxidable lascalidadesdelmismo seseleccionaránenfuncióndelcontenido de clorurosdisueltosenel agua.Cuandoéstos no
sobrepasen los200mg/l se puedeutilizarelAISI-304.Paraconcentraciones superiores esprecisoutilizarelAISI-316.
ConformealCTEDB HS4,apartado6.3.2:
Seimpedirá elacoplamientodetuberías yelementos demetales condiferentes valores depotencial electroquímicoexceptocuandosegúnelsentidodecirculacióndelaguaseinstaleprimeroeldemenorvalor.
Sepodránacoplaralacerogalvanizadoelementosdeacero inoxidable.Enlasvainaspasamuros,se interpondrá unmaterialplásticopara impedircontactosinconvenientesentre distintosmateriales.Para los
tramosdelasderivacionesinteriores,los conductos nodeberánquedar sujetosalaobraconelementos rígidos (morteros,yesos).Siseutilizaratuberíadegres (debidoaexistencia deaguasresidualesmuyagresivas),la sujeción no será
rígida,evitando losmorterosy utilizando ensulugaruncordónembreado yelresto relleno de asfalto.Laderivaciónomanguetóndelinodoro queatravieseun paramentooforjado,nosesujetarácon mortero, sinoa través depasatubos,
osellandoel intersticioentreobra yconductocon materialelástico. Cualquierpasodetramosdelaredatravésdeelementos estructuralesdejaráunaholguraarellenarcon materialelástico.Válvulas dedesagüe:ensumontajeseevitará
lamanipulacióndelasmismas,quedando prohibidauniónconenmasillado.Cuandoeltubosea depolipropileno,noseutilizará líquidosoldador. Se
deberánprotegerlastuberíasdefundiciónenterradasenterrenosparticularmenteagresivos.Sepodráimpedir laaccióndeestetipo de terrenosmediante laaportaciónde tierrasquímicamenteneutraso de reacción básica (por adicióndecal),
empleandotubosconrevestimientosespecialesyempleandoproteccionesexteriores mediantefundasde filmde polietileno.Enéste últimocaso,seutilizarátubodePE de 0,2mmdeespesoryde diámetro superior
altubodefundición.Comocomplemento,seutilizaráalambredeaceroconrecubrimiento plastificadoytirasadhesivasde filmdePEdeunos50mmdeancho.
En redes de pequeña evacuación para tuberías empotradas se aislarán para impedir corrosiones,
aplastamientosofugas.Igualmente,noquedaránsujetasalaobraconelementosrígidostalescomoyesos omorteros.Siseutilizaratuberíasdegres,porlaagresividaddelasaguas,lasujeciónnoserá rígida, evitando los morterosy
utilizando ensulugar uncordónembreadoy el resto rellenode asfalto.
VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Toda la documentación: certificados, boletines y documentación adicional exigida por la Administración
competente.

3.13.APARATOS SANITARIOS
APARATOSSANITARIOSC/GRIFERÍAY CONJUNTOS
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Materiales constituyentes:tubos,armariooarqueta del contadorgeneral, marcoytapa, contadorgeneral, válvulasantirretorno,llavesdepaso,filtro,depósitoauxiliardealimentación,grupode presión,depósitosde
presión,localdeusoexclusivoparabombas,sistemasde tratamientodeagua,válvulas limitadorasde presión, bateríadecontadores,contadores divisionarios,colectoresdeimpulsiónyretorno,bombasderecirculación, aislantestérmicos,etc.
-Reddeaguafría.
Filtro de la instalación general: el filtro deberá ser autolimpiable, de tipo Y con un umbral de filtrado
comprendidoentre25y50ìm,conmalladeaceroinoxidableybañodeplata. Sistemasdecontroly regulacióndelapresión:
Depositodepresión:dotadodeunpresostatoconmanómetro.
Gruposdepresión.Deberándiseñarseparaquepuedasuministrarazonasdeledificioalimentablescon
presióndered,sinnecesidaddelapuestaenmarchadelgrupo. Lasbombasdelequipodebombeo seránde igualesprestaciones.
Sistemasdetratamientodeagua.
Realizados conmateriales conlas características adecuadas encuantoa resistencia química, mecánica y microbiológica para cumplir conlos requerimientos quedeberáncumplir respectoal agua comoal procesode tratamiento.
-Instalacionesdeaguacalientesanitaria(A.C.S.).Distribución(impulsiónyretorno).
Seutilizaráncoquillas resistentesa la temperatura deaplicación, para conseguir elaislamientotérmicodelas tuberías:reducirpérdidasdecalor,impedircondensacionesycongelacióndelaguaenel interiordelas conducciones.



Todos los aparatos dedescarga,tantodepósitos comogrifos, los calentadores deagua instantáneos, los acumuladores,lascalderasindividualesde producciónde ACSy calefaccióny,losaparatossanitarios,llevarán
unallavedecorteindividual.
-Tubos:tipode material.Diámetro,espesorypresiónnominal.Serieotipodetuboytipoderoscaounión.
Marcadelfabricanteyañodefabricación.NormaUNEalaqueresponde.Quedanprohibidosexpresamente
lostubosdealuminioyaquelloscuya composicióncontenga plomo,dada la alteraciónqueproducenenlas condicionesdepotabilidaddelagua.
Parasuusoenlasinstalacionesdeaguadeconsumo humano,seconsideranadecuados los siguientestubos: Lostubosdecobre,según NormaUNE-EN1057:2007;
Lostubosdeacerogalvanizado,segúnNormaUNE-EN10255:2005;Lostubosdefundicióndúctil,segúnNormaUNE-EN545:2011;
Lostubosdeaceroinoxidable,segúnNormaUNE-19049-1:1997;
Lostubosdepoliclorurodevinilonoplastificado(PVC),según Norma UNE-ENISO1452-2:2010;
Lostubosdepoliclorurodeviniloclorado(PVC-C),segúnNormaUNE-ENISO15877-2:2009yUNE-ENISO
15877-2:2009/A1:2011;Lostubosdepolietileno(PE),segúnNormas UNE-EN12201-2:2012+A1:2014;
Lostubosdepolietilenoreticulado(PE-X),segúnNormaUNE-ENISO15875:2004yUNE-ENISO15875-
2:2004/A1:2007;Lostubosmulticapadepolímero/aluminio/polietilenoreticulado(PE-X),segúnNormaUNE
53961EX:2002.
Lostubosdepolipropileno (PP)segúnNormaUNE-ENISO15874:2013;Lostubosdepolibutileno(PB),según
NormaUNE-ENISO15876:2004;
Lostubosmulticapadepolímero/aluminio/polietilenoresistenteatemperatura(PE-RT),segúnNormaUNE
53960EX:2002.
-Griferías:materiales.Defectossuperficiales.Marcadelfabricanteodelimportadorsobreelcuerpoo sobreel órganode maniobra.Grupo acústicoyclasedecaudal.UNE-EN200:2008.
-Contadores deagua:deberánresistir las corrosiones yestaránfabricadas conmateriales queposean resistenciayestabilidadadecuadaaluso alquesedestinan.
-Accesorios.
Grapao abrazadera: seráaislante eléctricoydefácilmontajeydesmontaje.
Todoslosmaterialesutilizadosenlainstalacióncumpliránlascondicionesyrequisitos expuestosa continuación:
Serresistentesalacorrosióninterior.
Sercapacesdefuncionareficazmenteenlas condicionesdeservicio previstas.
Nodeberánmodificar las característicasorganolépticas nilasalubridaddelaguasuministrada.
Serresistentesatemperaturasdehasta40ºC,yalastemperaturasexterioresdesuentornoinmediato.
Sercompatiblesconelaguasuministradaynodeberánfavorecerlamigracióndesustanciasdelosmateriales
encantidadesquesean unriesgoparalasalubridadylimpiezadelaguadeconsumo humano.
Suenvejecimiento, fatiga, durabilidadylasrestantescaracterísticasmecánicas, físicasoquímicas, nodeberán disminuir la vida útilprevista dela instalación.Pudiéndoseutilizarsistemas deprotección, revestimientos, o
sistemasdetratamientodeaguaparacumplir lascondiciones anteriores
Unionesdetubos:deacerogalvanizadoozincado,las roscasdelostubosserándeltipocónico.
-ElACSseconsidera igualmenteagua deconsumohumanoycumplirá portantocontodoslosrequisitosal respecto.
-Elaislamientotérmicodelastuberíasutilizadoparareducirpérdidasdecalor,impedircondensacionesy
congelacióndel agua enel interiordelas conducciones,serealizaráconcoquillasresistentes a la temperatura deaplicación.
Losmaterialesutilizadoscomoaislantetérmicoquecumplanlanorma UNE100171:1989IN seconsiderarán adecuadosparasoportaraltastemperaturas.
-Elmaterialde válvulasy llavesno será incompatible conlastuberíasenque se intercalen.Elcuerpo delallave
óválvulaserádeunasolapiezadefundiciónofundidaenbronce,latón,acero,aceroinoxidable, aleaciones especialeso plástico.Solamente puedenutilizarseválvulasdecierre porgirode 90ºcomo válvulasde tuberíasi
sirvencomoórganodecierreparatrabajosdemantenimiento.
Deberácomprobarseladocumentacióndesuministroyasegurarsequelosuministradocorrespondecon los materialesdelproyecto,alasordenesdelaDirecciónFacultativay que cumplenlalasnormas UNE que sea de
aplicacióndeacuerdoconelCTE.
Serechazaránlaspiezas quehayan sufrido daños duranteel transporte, quepresentaren defectos o queno cumplanlas especificaciones deproyecto. Asícomolosquenocumplanlas características técnicasmínimas quedebanreunir.

CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES
LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción(RPC)
305/2011.SeatenderáalaúltimapublicaciónenelB.O.E.dellistadocompletodelaNormasArmonizadasde
ProductosdeConstrucción.

CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Ejecución
ConformealCTEDB HS4,apartado5.1
Lainstalacindesuministro deaguase ejecutará con sujecinalproyecto,alalegislaciónaplicable,alasnormas
delabuenaconstrucciónyalasinstruccionesdeldirectordeobraydeldirectordelaejecucinde laobra. Durante laejecucine instalacindelosmateriales,accesoriosyproductosdeconstruccienlainstalacininterior, se
utilizarántcnicasapropiadasparanoempeorarelaguasuministradayenningncasoincumplirlosvalores paramétricosestablecidosenel anexoIdelRealDecreto
5.1.1 Ejecuciónde las redesdetuberías
5.1.1.1 Condicionesgenerales.Laejecucióndelasredesdetuberíasserealizarádemaneraquese
consigan losobjetivosprevistosen elproyectosin daodeterioraralrestodel edificio, conservandolas característicasdelaguadesuministrorespectodesupotabilidad, evitandoruidosmolestos,procurandolas
condicionesnecesariaspara lamayorduraciónposibledelainstalaciónascomolasmejorescondiciones parasumantenimientoyconservación.Lastuberíasocultasoempotradasdiscurriránpreferentemente por
patinillosocámarasdefábricarealizados alefectooprefabricados,techososuelostcnicos,muroscortinao tabiquestécnicos.Siesto nofueraposible,porrozasrealizadasenparamentosdeespesoradecuado,no estando permitido su
empotramiento en tabiques de ladrillo hueco sencillo. Cuando discurran por conductos, estarándebidamente ventiladosycontaránconunadecuadosistemadevaciado.Eltrazadode
lastuberíasvistasseefectuaráenformalimpiayordenada.Si estuvieran expuestasacualquier tipode deterioroporgolpesochoquesfortuitos,deberánprotegerseadecuadamente.Laejecucin deredes
enterradasatenderápreferentementealaprotecci frenteafenmenosdecorrosin,esfuerzosmecnicosydaos porlaformacindehieloensuinterior.Lasconduccionesnodeberánserinstaladasen contactoconel terreno,disponiendo
siempre de un adecuado revestimiento de protecci Si fuese preciso, adems del revestimientodeproteccin,seprocederarealizarunaproteccióncatódica,conánodosdesacrificioy,si fuerael caso,concorrienteimpresa.
5.1.1.2 Unionesyjuntas.Lasunionesdelostubosseránestancas.Lasunionesdetubosresistirán adecuadamentelatracción,obienlaredlaabsorberáconeladecuadoestablecimiento depuntosfijos,yen
tuberíasenterradasmedianteestribosyapoyosdispuestosencurvasyderivaciones.Enlasunionesde tubosdeacerogalvanizadoozincadolasroscasdelostubosserándeltipocónico,deacuerdoalanorma
UNE10242:1995.Lostubossólopuedensoldarsesilaproteccin interiorsepuederestablecerosipuede aplicarseuna nueva. Sonadmisibles las soldaduras fuertes, siemprequesesiganlas instrucciones del
fabricante.LostubosnosepodrncurvarsalvocuandoseverifiquenloscriteriosdelanormaUNEEN10
240:1998.Enlasuniones tubo-accesorioseobservarnlas indicacionesdelfabricante.Lasunionesdetubos decobresepodránrealizarpormediodesoldaduraopormediodemanguitosmecánicos.Lasoldadura,
porcapilaridad,blandaofuerte,sepodrárealizarmediantemanguitosparasoldarporcapilaridad opor enchufesoldado.Losmanguitos mecnicospodrnserdecompresión,deajustecónicoydepestañas.Las
unionesdetubosdeplásticoserealizaránsiguiendo lasinstruccionesdelfabricante.

Proteccióncontralacorrosión.Lastuberíasmetálicasseprotegeráncontralaagresióndetodotipode morteros,delcontacto conelaguaensusuperficieexteriorydelaagresióndelterrenomediantelainterposici deun
elementoseparadordematerialadecuadoeinstaladodeformacontinuaentodo elperímetro delos tubosyen todasulongitud,nodejandojuntasdeunióndedichoelementoqueinterrumpanlaproteccie instalándoloigualmente
entodaslaspiezasespecialesde lared,talescomocodos,curvas.Losrevestimientos adecuados,cuandolostubosdiscurrenenterradosoempotrados,segúnelmaterialdelosmismos,sern:
a)Para tubosdeaceroconrevestimientodepolietileno, bituminoso, deresina epoxídica oconalquitrnde poliuretano.
b)Paratubosde cobre con revestimiento de plstico.
c)Paratubosdefundiciconrevestimientodepelículacontinuadepolietileno,deresinaepoxconbetcon
láminasdepoliuretanooconzincadoconrecubrimientodecobertura.Lostubosdeacerogalvanizado
empotradosparatransportedeaguafríaserecubriránconunalechadadecemento,ylosqueseutilicen paratransportedeaguacalientedeberánrecubrirsepreferentementeconunacoquillaoenvolturaaislante
deunmaterialquenoabsorbahumedadyquepermitalasdilatacionesycontracciones provocadasporlas variacionesdetemperatura.Toda conducción exterioryalairelibre,seprotegeráigualmente.En estecaso,
lostubosdeaceropodránserprotegidos,además,conrecubrimientosdecinc.Paralostubosde aceroque discurranporcubiertasdehormigónsedispondrádemaneraadicionalalaenvueltadeltubodeunalámina
deretencide1mdeanchoentreéstosyelhormigón.Cuandolostubosdiscurranporcanalesdesuelo,ha degarantizarseque estossonimpermeablesobienque disponen deadecuadaventilaciónydrenaje.Enlas redesmetálicas
enterradas,seinstalaráunajuntadieléctricadespusdela entradaal edificioyantesdela salida.Paralacorrosiónporelusodematerialesdistintosseaplicaráloespecificadoenelapartado
6.3.2.Paralacorrosiónporelementoscontenidosenelaguadesuministro,ademde loreseseinstalaránlos filtrosespecificadosenelpunto6.3.1.
5.1.1.3.1 Protección contra las condensaciones. Tanto en tuberías empotradas u ocultas como en tuberíasvistas,seconsiderarálaposibleformacióndecondensacionesensusuperficie exterioryse
dispondráunelementoseparadordeprotección,nonecesariamenteaislanteperosicon capacidadde actuacicomobarreraantivapor,queevitelosdaosquedichascondensacionespudierancausaralrestode
laedificación.Dichoelementoseinstalarádelamisma formaquesehadescritopara elelementode proteccióncontralosagentes externos,pudiendo encualquiercasoutilizarse elmismo paraambas
protecciones.SeconsideraránválidoslosmaterialesquecumplenlodispuestoenlanormaUNE100
171:1989.
5.1.1.3.2 Proteccionestérmicas.Losmaterialesutilizadoscomoaislantetérmicoquecumplanlanorma UNE100171:1989seconsiderarnadecuados parasoportaraltastemperaturas.Cuandola temperatura
exteriordelespaciopordondediscurrelaredpuedaalcanzarvalorescapa-cesdehelar elagua desu interior, seaislará trmicamentedicha redconaislamientoadecuadoalmaterialdeconstituciónyaldiámetro de cadatramo
afectado,considerndose adecuadoelque indicalanormaUNE ENISO 12 241:1999.
5.1.1.3.3 Protección contra esfuerzos meccos. Cuando una tubería haya de atravesar cualquier paramentodeledificiouotrotipodeelementoconstructivoquepudieratransmitirleesfuerzosperjudiciales
detipomecnico,loharádentrodeunafunda,tambiéndeseccióncircular, demayordiysuficientemente resistente.Cuandoeninstalacionesvistas,elpasoseproduzcaensentidovertical,elpasatubossobresaldrá
almenos3centímetrosporelladoenquepudieranproducirsegolpesocasionales,con elfindeprotegeral tubo.Igualmente,siseproduceuncambiodesentido,stesobresaldrácomomínimounalongitud igualal diámetrodelatubería
m1centímetro.Cuando lareddetuberías atraviese, en superficie ode forma empotrada,unajuntadedilatacinconstructivadeledificio,seinstalaráunelementoodispositivodilatador,
deformaquelosposiblesmovimientosestructuralesnoletransmitanesfuerzosdetipomecnico.Lasuma degolpedearieteydepresióndereposonodeberá sobrepasarla sobrepresióndeservicioadmisible.La magnitud del golpe de
ariete positivo en el funcionamiento de las válvulas y aparatos medido inmediatamente antes de estos, no deberá sobrepasar 2 bar; el golpe de ariete negativo no  deberá descenderpordebajo del50% de
lapresideservicio.
5.1.1.3.4 Proteccióncontraruidos.Comonormasgeneralesaadoptar,sinperjuiciodeloquepueda establecer el DBHRalrespecto,seadoptaránlassiguientes:
a)loshuecosopatinillos, tantohorizontalescomoverticales,pordondediscurranlasconducciones estarán situadosenzonascomunes;
b) alasalidadelasbombasseinstalarconectoresflexiblesparaatenuarlatransmisindelruidoylas vibracionesalolargodelareddedistribucin.Dichosconectoresseránadecuadosaltipodetuboy allugar de suinstalaci
Lossoportesycolgantespara tramosdela redinterior contubosmetálicosquetransportenelagua a velocidadesde 1,5a2,0m/s seránantivibratorios.Igualmente,seutilizarnanclajesyguíasflexiblesque vayana
estarrígidamenteunidosalaestructuradeledificio.



5.1.1.4.1 Grapasyabrazaderas.Lacolocacindegrapasyabrazaderasparalafijación delostubosalos paramentosseharádeformatalquelostubosquedenperfectamentealineadoscondichos paramentos,
guardenlasdistanciasexigidas  yno transmitanruidos  y/o vibraciones aledificio.  El  tipo degrapa  o abrazadera será siempredefcilmontajeydesmontaje,ascomoaislanteeléctrico.Silavelocidaddeltramo correspondiente
esigualosuperiora2m/s,seinterpondráunelementodetipoelásticosemirrígido entrela abrazaderay eltubo.
5.1.1.4.2 Soportes.Sedispondrnsoportesdemaneraqueelpesodelostuboscarguesobreestosy
nuncasobrelospropiostubososusuniones.Nopodránanclarseenningúnelementodetipo estructural, salvoqueendeterminadasocasionesnoseaposibleotrasolucin,paralocualseadoptar lasmedidas
preventivasnecesarias.Lalongituddeempotramientoserátalquegaranticeunaperfectafijacióndelaredsin posibles desprendimientos.De igual formaque para las grapas y abrazaderas se interpondrá  un elemento elástico en
losmismos casos,inclusocuandosetratedesoportes queagrupan variostubos.La máximaseparaciquehabráentresoportesdependerádeltipodetubería,desudiámetroydesuposición enlainstalacin.
5.1.2 Ejecuciónde lossistemasde medicidelconsumo.Contadores
5.1.2.1 Alojamientodelcontadorgeneral.Lacmaraoarquetadealojamientoestaráconstruidadetal
formaqueunafugadeaguaenlainstalacinnoafecteal restodeledificio.Atalfin,estaráimpermeabilizaday contaráconundesageensupisoofondoquegaranticelaevacuacindelcaudaldeaguamáximoprevisto
enlaacometida.Eldesagüeloconformaráunsumiderodetiposif provisto derejilladeaceroinoxidable recibidaenlasuperficiededichofondoopiso.Elvertidoseharáalareddesaneamiento general deledificio, sistaescapaz
paraabsorberdichocaudal,ysino lofuese,seharádirectamentealaredpúblicade alcantarillado.Lassuperficiesinterioresdelacámaraoarqueta,cuandostaserealiceinsitu, seterminarn adecuadamentemedianteunenfoscado,bruy
fratasado, sinesquinas enelfondo,queasuvez tendrála pendienteadecuada haciaelsumidero.Silamismafueraprefabricadacumplirálosmismosrequisitosde formageneral.Encualquiercaso,contaráconla pre-
instalaciónadecuadaparaunaconexióndeenvíode señalesparalalecturaadistanciadelcontador.Estarncerradasconpuertascapaces deresistir adecuadamente tanto la acci de la intemperie como posibles esfuerzos
mecánicos derivados  de su utilizaciónysituación. Enlas mismas,sepracticarnaberturasfijas,taladrosorejillas,queposibilitenla necesariaventilacidelacámara.Iránprovistasdecerraduray llave,paraimpedirlamanipulaciónpor
personasno autorizadas,tanto delcontadorcomo de susllaves.
5.1.2.2 Contadoresindividualesaislados.Sealojaránencmara,arquetaoarmarioseglasdistintas posibilidades deinstalacin ycumpliendolos requisitos establecidos en el apartadoanterior en cuantoa sus
condicionesdeejecución.Encualquiercasoestealojamientodispondrádedesagcapazparael caudal máximocon-tenidoenestetramodelainstalacin,conectado,obienalaredgeneralde evacuacindel edificio,obiencon una red
independiente querecojatodosellosy laconectecondicharedgeneral.
5.1.3 Ejecuciónde lossistemasde controlde lapresión
5.1.3.1 Montaje delgrupodesobreelevación
5.1.3.1.1 Depósitoauxiliardealimentación.Enestosdeposelaguadeconsumohumanopodráser almacenadabajo lassiguientespremisas:
a)eldephabrádeestarfácilmenteaccesibleyserfácildelimpiar.Contaráencualquiercasocontapayesta
hadeestaraseguradacontradeslizamientoydisponerenlazona ms altade suficienteventilacióny aireacin; b)Habráqueasegurartodaslasunionesconlaatmsferacontralaentradadeanimales einmisionesnocivas
condispositivoseficacestalescomotamicesdetramadensa paraventilacinyaireacin,sifónparael rebosado.
Encuantoa suconstrucción,será capazderesistirlascargasprevistasdebidasalaguacontenidamáslas debidasalasobrepresindelaredsieselcaso.Estarn,entodosloscasos,provistos deunrebosadero,
considerandolasdisposicionescontraretornodelaguaespecificadasenelpunto 3.3.Se dispondr,en latubera de alimentaciónaldepdeunoovariosdispositivosdecierreparaevitarqueelniveldellenadodelmismo supere elm
previsto.Dichosdispositivo sseránválvulaspilotadas.En elcaso de existirexcesode presinhabrá de interponerse,antesdedichasválvulas, unaque limitedichapresinconelfinde noproducireldeteriorode
lasanteriores.Lacentralitademaniobraycontroldelequipodispondrádeunhidronivel deprotecciónpara impedirelfuncionamientodelasbombasconbajoniveldeagua.Sedispondrádelosmecanismosnecesarios que permitanla
fcilevacuacindelaguacontenida eneldepósito,para facilitarsumantenimiento ylimpieza.Así mismo,se construirányconectaránde manera que elaguaserenueve porsupropio modo de funcionamiento
evitandosiemprelaexistenciadeaguaestancada.
5.1.3.1.2 Bombas.Semontaránsobrebancadadehormignuotrotipodematerialquegaranticela suficientemasaeinerciaalconjuntoeimpidalatransmisinderuidosyvibracionesaledificio. Alasalidade cadabombase
instalaráunmanguitoelástico,conel findeimpedirlatransmisióndevibracionesalaredde tuberías.Igualmente,sedispondrnllavesdecierre,antesydespudecadabomba,demaneraquese puedan  desmontar sin interrupción del
abastecimiento de agua. Se realizará siempre una adecuada nivelacin.Lasbombasde impulsiónse instalaránpreferiblementesumergidas.
5.1.3.1.3 Depsitodepresión.Estarádotadodeunpresostatoconmanómetro,taradoalaspresionesmy mínimadeservicio,haciendolasveces de interruptor,comandandolacentralitademaniobraycontrolde las
bombas,detalmaneraqueestassólofuncionenenelmomentoenquedisminuyalapresiónenelinterior deldepitohastaloslmitesestablecidos,provocandoelcortedecorriente,yportantolapara-da delos
equiposdebombeo,cuandosealcancelapresiónmáximadelairecontenidoen eldepLos valores correspondientesdereglajehan defigurarde formavisibleeneldepsito.Enequiposconvariasbombasde funcionamiento en
cascada,seinstalarntantos presostatos comobombassedeseehacerentraren funcionamiento.Dichospresostatos,se tararán mediante un valor de presión diferencial para  que las
bombasentrenenfuncionamientoconsecutivoparaahorrarenergCumplirn lareglamentacivigentesobre aparatosapresiónysuconstruccinatenderáen cualquiercaso,aluso previsto. Dispondrán,enlugarvisible, deunaplaca
enlaquefigurelacontrasedecertificacilaspresiones máximasdetrabajoyprueba,la fechade timbrado, el espesor dela chapa y elvolumen. Eltimbredepresiónm detrabajodeldeptosuperará, al
menos,en1bar,alapresiónmáximaprevistaalainstalacin.Dispondrádeunaválvuladeseguridad, situadaensupartesuperior,con unapresióndeaperturaporencimadelapresiónnominaldetrabajoe inferioroigualala
presidetimbradodeldep Conobjetodeevitarparadasypuestas enmarchademasiado frecuentesdelequipo de bombeo,conelconsiguientegastodeenergía,se daráunmargensuficientemente
amplioentrelapresiónmáximaylapresiónmínimaenelinteriordeldepósito,talcomofigura enlospuntos correspondientesasucálculo.Siseinstalaranvariosdepos,estospuedendisponersetantoenlíneacomo
enderivaci.Lasconduccionesdeconexiónseinstalarándemaneraqueelairecomprimidonopuedallegar ni alaentrada aldepsito niasusalidaala reddedistribucin.
5.1.3.2 Funcionamiento alternativo del grupo de presión convencional. Se preverá una derivaci alternativa(by-pass)queuna eltubode alimentaciónconeltubodesalidadelgrupohacialaredinteriorde
suministro,demaneraquenoseproduzcaunainterrupcitotaldelabastecimientoporlaparadadeéstey queseaprovechelapresindelareddedistribucienaquellosmomentos enqueéstaseasuficientepara
abastecernuestrainstalacin.Estaderivacillevaráincluidasunavlvula detresvíasmotorizadayuna válvula antirretornoposteriorasta.Laválvuladetresvíasestaráaccionadaautomáticamenteporunmanómetroy
sucorrespondientepresostato,enfuncidelapresióndelareddesuministro,dandopasoalaguacuandostatomevalorsuficientedeabastecimientoycerrandoel pasoalgrupodepresidemaneraqueéstesólo funcionecuandosea
imprescindible. Elaccionamientodelaválvulatambiénpodrásermanualpara discriminarelsentidodecirculacindelagua enbaseaotrascausastalescómoavería,interrupcióndel suministro eléctrico, etc.Cuandoenun edificiose
produzcalacircunstanciadetenerquerecurriraundoble distribuidorprincipalparadarservicioaplantasconpresin dered yservicioaplantasmediantegrupode
presiónpodráoptarsepornoduplicardichodistribuidoryhacerfuncionarlaválvuladetresvíasconpresiones máximay/omínimaparacadasituacin.Dadaslascaracterísticasdefuncionamientodelosgruposde
presiónconaccionamientoregulable,noseráimprescindible,aunquesíaconsejable,la instalacideningún tipo de circuitoalternativo.
Ejecuciónymontajedelreductordepresión.Cuandoexistanbateríasmezcladoras,seinstalará unareducción depresióncentralizada.Seinstalaránlibresdepresiones  y preferentemente conla caperuza de muelle dispuestaenvertical.
Asimismo,sedispondrádeunracordeconexiónparalainstalacideunaparatode medicióndepresiónounpuentedepresidiferencial.Paraimpedirreaccionessobreelreductordepresin
deberádisponerseensuladodesalidacomotramoderetardoconlamismamedidanominal,untramode tubodeunalongitud mínimadecinco veceseldiámetro interior.Si enel ladodesalidase encuentranpartesde lainstalación que porun
cierre incompletodelre-ductorsernsobrecargadasconunapresinnoadmisible,hay queinstalaruna válvuladeseguridad. Lapresidesalidadelreductorenestoscasoshadeajustarsecomo mínimoun20% pordebajodela
presióndereaccióndelaválvuladeseguridad.Siporrazonesdeserviciose requiereunby-pass,seproveerádeunreductordepresión.Losreductoresdepresinseelegiránde acuerdo consus correspondientescondicionesdeservicioy
seinstalarándemaneraqueexistacirculaciporambos.
5.1.2 Montajedelosfiltros.Elfiltrohadeinstalarseantesdelprimerllenadode lainstalaciysesituará inmediatamentedelantedelcontadorsegúnelsentidodecirculacindelagua.Deberán instalarseicamente filtros
adecuados.Enla ampliación deinstalacionesexistenteso enelcambio detramosgrandesde instalaci esconvenientela instalacióndeunfiltroadicionalenelpuntodetransiciparaevitarlatransferenciade materiassólidas
delostramosdeconduccin existentes.Paranotenerqueinterrumpir elabastecimientode aguadurantelostrabajosdemantenimiento,serecomiendala instalacindefiltrosretroenjuagablesode instalacionesparalelas.Hayque
conectaruna tuberíaconsalidalibrepara la evacuacindelagua del autolimpiado.
5.1.2.1 Instalación de aparatos dosificadores. Sólo deberán instalarse aparatos de dosificación conformes con lareglamentacinvigente.Cuando sedebatratar todoel agua potabledentrode una
instalacin,seinstalaráelaparatodedosificacidetrásdelainstalacidecontadory,encasodeexistir,detrs delfiltroydelreductordepresin.SisólohadetratarseelaguapotableparalaproduccideACS,entonces se instaladelantedelgrupo de
válvulasenlaalimentacideaguafría algeneradordeACS.
5.1.2.2 Montaje de los equipos de descalcificación. La tubería para la evacuación del agua de enjuagadoyregeneracindeberá conectarseconsalidalibre.Cuandosedebatratartodoelaguapotable
dentrodeunainstalacin,seinstalará elaparatodedescalcificacidetrsdelainstalacióndecontador,delfiltro incorporadoydelantedeun aparatodedosificacin eventualmenteexistente.Cuandosólodebatratarseel
aguapotableparalaproduccide ACS, entoncesseinstalardelantedelgrupodevalvulería,enlaalimentacin deagua fríaalgeneradorde ACS.Cuando seapertinente,se mezclará elaguadescalcificadacon aguadura
paraqueobtengalaadecuadadurezadelamisma.Cuandosemonteunsistemadetratamientoelectroltico delaguamediantenodosdealuminio,seinstalaráenelúltimo acumuladordeACSdelaserie,como especificalanormaUNE
100050:2000.

CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
La instalación podrá ser vista, registrable o estar empotrada  y el soporte serán los paramentos tanto horizontalescomoverti cales.
Enelcasodeinstalacionesempotradasdiscurriránpreferentementeporpatinillosocámarasde fábrica,
realizadosalefectoo prefabricados,techos osuelostécnicos,muroscortinaotabiquestécnicos.Denoser posible, discurrirán por rozasrealizadas en paramentos deespesor adecuado, noestandopermitidosu
empotramientoentabiquesdeladrillohuecosencillo.
Las instalaciones sólopodrán serejecutadas por instaladoresoempresas instaladoras quecumplan con la reglamentación vigente en su ámbito de actuación. Se deberá registrar la documentación: boletines,
certificadosydocumentación adicionalexigidapor laAdministracióncompetente.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Lainstalación seentregaráterminada,conectadaycomprobada.

CONDICIONESDECONSERVACIÓNYMANTENIMIENTODEUNIDADESDEOBRA
Silasacometidasseencuentranparadastemporalmenteosinovanaserutilizadas inmediatamentetrassu terminación,deberáncerrarseenlaconducción deabastecimiento.Sinolovanaserenunaño,deberánser taponadas.
Antesde la entrega de la obrase deberá procederalalimpieza de filtrosde grifosy decualquierotro elemento quepuedaresultarobstruido
Losmaterialesquímicosutilizadosenelprocesodetratamientodeaguadeberánalmacenarseencondiciones
deseguridadenfuncióndesunaturalezaysuforma deutilización.Sedotaráalaentradaallocaldondese vayan aalmacenar deun sistema para queel accesosea restringidoa las personas autorizadas para su
manipulación.SeconsultaráalaDirecciónFacultativaenelcasode observaralgunaaanomalía,estaevaluará suimportanciay dictaminarálasoluciónaadoptar sifueranecesario.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
ControldeejecuciónInstalacióngeneraldeledificio.
Latuberíadeacometidaatraviesa elmuropor unorificio conpasatubos rejuntadoeimpermeabilizado.Llave de registroestaráenelexteriordeledificio.Llavedepasoen elinteriordeledificioalojadaencámara impermeabilizada.
Contador general:colocación delcontador,llaves ygrifos;diámetroyrecibidodel manguitopasamuros. Situación del armarioocámara;Llavegeneral:diámetroyrecibidodel manguitopasamuros;colocación dela
llave.Tubodealimentaciónygrupodepresión:diámetro;aserposibleaéreo.Grupodepresión:marcaymodelo especificado.
Depósitohidroneumático:estaráhomologadoporelMinisteriodeIndustria.
Equipodebombeo:marca,modelo,caudal,presiónypotenciaespecificados.Llevaráválvuladeasientoala
salida delequipo y válvula de aislamiento enlaaspiración.Fijación, que impidala transmisiónde esfuerzosala redyvibraciones.
Batería decontadores divisionarios:local oarmariodealojamiento, impermeabilizadoyconsumiderosifónico. Colocacióndelcontadoryllavedepaso.Fijacióndelsoporte;colocacióndecontadoresyllaves.Separación
deotrascentralizacionesdecontadores.Instalaciónparticulardeledificio.
Montantes:
Delmaterialydiámetroespecificados.
Discurrendeformaparalelaonormalaloselementosestructurales.Grifosparavaciadodecolumnas,cuando
sehayanprevisto.
Pasatubosenmurosyforjados,conholgurasuficiente.



En caso de instalación de antiarietes, colocación en extremos de montantes y con llave de corte. Se comprobarán lasseparacionesentreelementosdeapoyoofijación.
Derivaciónparticular: Materialydiámetros.
Llavesdepasoenlocaleshúmedos.
Canalizacionesanivelsuperiordelospuntosdeconsumo.
Distanciaaunaconduccióno cuadroeléctricomayoroiguala30cm.TuberíasdePVC,condicionesespeciales
paranoevitar ladilatación.
Tuberíasdecobrerecibidascongrapasdelatón.Launióncongalvanizadomediantemanguitosdelatón. Tuberíasdeacerogalvanizadoempotradas,noestaránen contactoconyesoomorteromixto.
Proteccionesenelcasodeirempotradas.
Prohibicióndeutilizarlastuberíascomopuestaatierradeaparatoseléctricos.Grifería:
Verificaciónconespecificacionesdeproyecto.Colocacióncorrectaconjuntadeaprieto. Calentadorindividualdeaguacalienteydistribucióndeaguacaliente:
Cumplelasespecificacionesdeproyecto.
Termoeléctrico.Acumulador.Conexiónmedianteinterruptordecorte bipolar.
Calentadordegas.HomologadoporIndustria.Distanciasdeprotección.Conexiónaconductodeevacuación
dehumos.Rejillasdeventilación,ensucaso.Serespetanlosvolúmenesdeprohibiciónyprotecciónen
cuartosdebaño.
Llavesdepasoenentradaysalidadeaguadecalentadoresotermos.Ensayosypruebas
Pruebasdelasinstalacionesinteriores.
Resistenciamecánicayestanquidaddetodaslastuberías,elementosyaccesoriosqueintegranlainstalación,
estandotodos sus componentes vistos yaccesibles para sucontrol.Una vez realizada la prueba anterior a la instalaciónseleconectaránla grifería ylosaparatosdeconsumo,sometiéndosenuevamentea la prueba anterior.
InstalacionesdeACSseharán las siguientespruebasdefuncionamiento:
Obtenciónde loscaudalesexigidosala temperatura fijadaunavezabierto elnúmero de grifosestimadosenla simultaneidad.Medicióndecaudalytemperaturaenlospuntosdeagua.
Secomprobará eltiempoquetarda elagua ensalira latemperatura defuncionamientounavezrealizadoel equilibradohidráulicodelas distintas ramasdela redderetornoyabiertos unoa unoel grifomásalejadode cadaunodelos
ramales,sinhaber abiertoningúngrifoenlasúltimas24horas.
Causasderechazo:
Lasmedidas noseajustanaloespecificado.Colocacióny unionesdefectuosas.
Pruebadefuncionamiento:ensayadosel100%degrifos,fluxoresyllavesdepasodelainstalación,nose
aceptarálainstalaciónsiseobservafuncionamientodeficienteen: estanquidaddelconjuntocompleto,aguas arribayaguasabajodelobturador,aperturaycierre correctos,sujeciónmecánicasinholguras,movimientosni
dañosalelementoalquesesujeta.
Pruebadeestanquidad:ensayadosel100%deconductosyaccesorios,noseaceptarálainstalaciónsino se estabilizalapresiónalasdoshorasde comenzadalaprueba.
CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no
vengarecogidoseseguirán los siguientescriterios:Tuberíasy aislamientos:
mldelongituddeigualdimensiónycaracterísticas,sindescontar loselementosintermedioscomoválvulas, accesorios,etc., todoellocompletamentecolocadoeincluyendola parteproporcionaldeaccesorios,
manguitos,soporte,etc.paratuberías,y laproteccióncuandoexistaparalos aislamientos.
Elrestodecomponentesdelainstalación:
ud totalmentecolocaday comprobadaincluyendotodos losaccesoriosy conexionesprecisosparasucorrecto funcionamiento.

MEDIDASPARAASEGURARLACOMPATIBILIDADENTREPRODUCTOS,ELEMENTOSYSISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Paraprevenirelfenómenoelectroquímicodelacorrosióngalvánicaentremetalescondiferentepotencial,se adoptarán las siguientesmedidas:
Seevitarácolocardosmetalesdedistintopotencialencontacto,denoserposibleimpedirelcontactoentre
dosmetales,se elegiránmetalespróximosenlaserie galvánica.Aislareléctricamente losmetalescondiferente potencial.
Impedirelaccesodeaguayoxígenoalazonadeunióndelosdosmetales.
ConformealCTEDBHS4,apartado6.3.2.1,seimpediráelacoplamientodetuberíasyelementosdemetales
condiferentes valo resde potencialelectroquímicoexcepto cuandosegúnel sentidodecirculacióndelaguase instaleprimeroelde menor valor.
Nosecolocarántuberías decobreantes quedeacerogalvanizado, enelsentidodecirculacióndelagua. Tampoco se permitirálacolocación de aparatos de produccióndeACS de cobre colocados antes de canalizaciones en acero.
Seautoriza el acoplamientodecobredespués deacerogalvanizado,montandouna válvuladeretenciónentreambastuberías.
Enelcasoderequisitosinsalvablesdelainstalación,yexcepcionalmente,seadmitiráelusodemanguitos antielectrolíticos,dematerialplástico,enlaunióndelcobreyel acerogalvanizado.Sepodránacoplar al
acerogalvanizadoelementosdeaceroinoxidable.
Seinterpondrá un material plásticoen las vainas pasamuros,para impedir contactos inconvenientes entre distintosmateriales.
ConformealCTEDBHS4,apartado5.1.1.3.1,lastuberíasmetálicasseprotegeráncontralaagresióndetodo
tipodemorteros,delcontactoconelaguaensusuperficieexteriorydelaagresióndelterreno mediante la interposicióndeunelementoseparadordematerialadecuadoeinstalado deformacontinuaen todo el perímetrodelostubosyentodasu
longitud,nodejando juntasdeuniónde dichoelementoque interrumpan la proteccióneinstalándoloigualmenteentodaslaspiezasespecialesdelared,tales comocodos,curvas.
Igualmenteseprotegerátodaconducciónexteriory al airelibre.
Lastuberíasyaccesoriosconcebidoscomopartesdeunmismosistemadeinstalaciónnosemezclaráncon losdeotros sistemas.
Losmaterialesnodeberánpresentarincompatibilidadelectroquímicaentresí,enrelaciónconsuafectaciónal
aguaquesuministre.Elmaterialdeválvulasy llavesno seráincompatibleconlastuberíasenqueseintercalen. Enningúncasopodránutilizarseparalastuberíasniparalosaccesorios,materialesquepuedan producir concentraciones
desustancias nocivas queexcedanlos valores permitidos por el RealDecreto140/2003, de7 defebrero.
Quedanprohibidosexpresamentelostubosdealuminio y aquelloscuyacomposición contengaplomo,dadala alteraciónqueproducenen las condicionesdepotabilidaddelagua.
Enelcasodetubosenterradosoempotradossusrevestimientosdependendelmaterialdelosmismos: Tubosdecobre:revestimientode plástico.
Tubosdeacero:revestimientodepolietileno,bituminoso,deresinaepoxídicaodealquitrándepoliuretano.
Tubosde fundición:zincado conrecubrimientodecobertura,láminasde poliuretanoorevestimientodepelícula continuadepolietileno,deresinaepoxídica,obetún.

VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Tantoenlainstalacióngeneraldeledificiocomoenlasparticulares:Pruebahidráulicadelas conducciones: Pruebadepresión.Pruebadeestanquidad.
Ademásenlainstalacionesgeneraldeledificio:
Grupodepresión:verificacióndelpuntodetaradodelospresostatos.Niveldeagua/ aireeneldepósito.
Lecturadepresionesyverificacionesdecaudales.Secomprobaráelfuncionamientodeválvulas. Ademásenlasinstalacionesparticulares:
Pruebadefuncionamiento:simultaneidaddeconsumo.Caudalenelpuntomás alejado.

3.14.CALEFACCIÓN
CALEFACCIÓN
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Los equipos ymateriales queseincorporenconcarácter permanentea los edificios, enfuncióndesuuso previsto, llevaránelmarcadoCE,siemprequesehayaestablecidosuentrada envigor,deconformidadconla normativavigente.
Seaceptaránlasmarcas,sellos,certificaciones deconformidadu otros distintivosdecalidadvoluntarios, legalmenteconcedidosencualquier Estadomiembrodela UniónEuropea, enunEstadointegrantedela
AsociaciónEuropeadeLibreComercioqueseapartecontratantedelAcuerdo sobreelEspacioEconómico Europeo,o enTurquía,siempre que se reconozcaporla Administraciónpúblicacompetente que se garantizan unnivel
deseguridaddelas personas, los bienes oel medioambiente, equivalentea las normas aplicables en España.
Seaceptarán,parasuinstalaciónyusoenlosedificiossujetosaestereglamento,losmaterialesprocedentesde otros EstadosmiembrosdelaUniónEuropeaodeunEstadointegrantedelaAsociaciónEuropea deLibre
ComercioqueseanpartecontratantedelEspacioEconómicoEuropeo, ode Turquíayque la certificaciónde conformidaddelosequiposymaterialessehagadeacuerdoconlosreglamentosaplicables  yconla
legislaciónvigente,asícomomediantelosprocedimientosestablecidosenlanormativacorrespondiente.
LascalderasqueseinstalencumpliránlaI.T.3.8LimitacióndetemperaturasaprobadaporRealDecreto
1826/2009.

CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Ejecución
Lostrabajosquelleveacaboelinstaladordeclimatizaciónloscoordinaráconlaempresaconstructoray conlos instaladoresdeotras especialidades,talescomoelectricidad,fontanería,etc.,quepuedanafectarasu
instalaciónyalmontajefinaldelequipo.
Se verificaráquelasituación,espacioyrecorridosdetodosloselementosintegrantesenlainstalación coincidencon losdeproyecto,encasodequenoseaasíseprocederáarealizarsunuevaubicacióno
definicióndeacuerdoconelcriteriodelaDirecciónFacultativa.Sedeberáproceder almarcadoporel instaladorautorizadoenpresenciadela DirecciónFacultativa delosdiversoscomponentesdela instalación,
procediendoalacolocacióndelacaldera,bombasyvasodeexpansióncerrado.
Alreplantear elrecorridodelastuberías,setendrá especialprecauciónconlosrecorridosdelrestode instalaciones.Setendráencuentalosiguiente:
- Separaciónentre lastuberíasde lainstalacióny tuberíasvecinas: mínimo de 25cm.
- Se deberáimpedirlaproximidadconcualquierconductoeléctrico.
Previoasuinstalación,lastuberíasdeberánreconocerseylimpiarse paraeliminar los cuerposextraños.
Se seguiránlasespecificacionesdelfabricante enlacolocaciónde lascalderasy bombasde calor,se fijarán sólidamenteenbancada oa paramento.Con el findequelostubosnoproduzcan esfuerzos enlas
conexionesconlacaldera,estasiránroscadasoembridadasyselladasconcintaojuntadeestanquidad. Seconectaráalconductodeevacuacióndehumosya lacanalizacióndelvasodeexpansiónsiestees
abierto.Sedejaránespacioslibresalrededordelacaldera parafacilitarlaslaboresdelimpiezayde mantenimiento

Los conductos deevacuación dehumos seinstalaráncon módulos rectos decilindros concéntricos con aislamientointermedio,conectadosentresíconbridasdeuniónnormalizadas.
Las tuberíasyconductossemontarányfijarán,bienvistasoempotradasenrozasqueposteriormentese rellenaráncon pastade yeso.Lastuberíasy conductos seráncomomínimodelmismodiámetroque lasbocasqueles correspondan, yen
circuitos hidráulicosseharán susuniones con acoplamientos elásticos. Sise interrumpieraelmontajesetaparíanlosextremosabiertos.



Las tuberías irándispuestas enlíneas paralelas oa escuadra conloselementos estructurales del edificioocon tresejesperpendicularesentresí.Presentaránunaspectolimpioyordenado.Sedeberá dejar unespacio
mínimode3cmparalaposteriorcolocacióndelaislamientotérmicoyparaque puedanmanipularsey sustituirsesindesmontarel resto.Los conductosparagases con condensadostendrán unapendientede 0,5%, parapoderevacuarlos.
Los accesoriospara realizarlas uniones, cambios dedirección ysalidas iránunidosmediantesoldadura, o roscados,asegurándose la estanquidad de lasunionesmediante pintura de lasroscasconminio o empleando estopas, pastas
ocintas.Deno especificarse, las reducciones dediámetroseránexcéntricas ysecolocarán enrasadas con lasgeneratricesdelostubosaunir.
Lasunidadesterminalesdeconsumo(radiadores,convectores,etc.), sefijaránsólidamentealparamentoyse nivelarán,contodossuselementosdecontrol, maniobra,conexión,visiblesy accesibles.
Seconectarántodosloselementosdelareddedistribucióndeaguaoaire,delareddedistribuciónde
combustible,ydeladeevacuacióndehumos,ymontarántodosloselementosdecontrolydemásaccesorios. Calefacciónporsueloradiante:
Lastuberíassecolocaránbajoelpavimentoenformadeserpentínocaracol,conunpasoentretubos queno superará los20cm.Serealizaráelcortedetubosparasuuniónoconexión demanera perpendicularalejey eliminandorebabas,enel
casodeaccesoriosdecompresiónseachaflanarálaaristaexterior.Ladistribuciónde agua serealizaráaunatemperaturade40a50ºC,alcanzandoelsuelounatemperaturamediade25-28ºC, nunca mayorde29ºC.

CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
La instalaciónpodrá ser vistaoestar empotrada yelsoporteseránlosparamentostantohorizontalescomo verticales.
Si lainstalaciónes vista,lastuberías se fijarán contacosytornillos,con unaseparaciónmáximaentre ellosde2 m.Lostramoshorizontalespasaránpreferentementecercadelforjadoopavimento.
Cuandosetratedeinstalaciónempotrada,enlostramoshorizontalesirá bajoelsolado(sueloradiante),o suspendidaen elforjado,evitandoatravesarelementosestructurales.Enlostramosverticales,iránalojadosen rozas practicadas
enlosparamentos, queseejecutaránpreferentementea máquina una vez guarnecidoel tabiqueytendránuna profundidadnomayorde4cm cuandosealadrillomacizoyde1canutoparaladrillo hueco, siendoelanchoinferiorados vec es
suprofundidad. Seharánpreferentementeenlas treshiladas superiores.De hacerse rozasporlasdoscarasdeltabique,la distancia entre rozasparalelasserá de 50 cm.La separacióndelas rozasa cercosypremarcos
serácomomínimode20cm. Lasconduccionessefijarána los paramentoso forjadosmediantegrapas,interponiendoentreestasyeltuboun anilloelástico.
Seutilizaránpasamurosenel casodetenerqueatravesarobrasdealbañileríaoelementosestructurales.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Cuandoterminelaejecución,lasredesdetuberíasdeberánserlimpiadas internamenteprevioaejecutarlas pruebas deservicio,eliminandoelpolvo, aceitesycualquier otroelementoextraño.Posteriormentesehará pasar una
soluciónacuosaconmaterialdetergenteydispersantes orgánicoscompatiblesconlosmateriales empleadosenelcircuito.Porúltimoseenjuagarácon aguaprocedentedeldispositivodealimentación.
CuandosetratedeA.C.S. semedirá el PH del agua,repitiendola operacióndelimpieza yenjuaguehasta que esteseamayorde7.5.
Cuandosetratedereddedistribucióndeaire,unavezcompletadoelmontajedelamisma ydela unidadde tratamiento deaire, pero antes deconectar lasunidades terminales ymontar los elementos deacabado, se
pondránenmarchalosventiladoreshasta queelairedesalida delasaberturasnocontenga polvoasimple vista.

CONDICIONESDECONSERVACIÓNYMANTENIMIENTODEUNIDADESDEOBRA
ComoserecogeenelRITE:
Deacuerdoconsupotencia térmica nominalysus característicastécnicas,lasinstalacionesdecalefacciónse utilizaránymantendrándeconformidadcon losprocedimientosqueseestablecenacontinuación:
- Semantendrándeacuerdoconunprogramademantenimientopreventivo quecumplaconloestablecido enIT3.3
- Dispondráde unprogramade gestión energética,que cumpliráconIT.3.4
- Dispondráde instruccionesde seguridad actualizadasde acuerdoconIT.3.5
- Se utilizaráde acuerdo conlasinstruccionesde manejo y maniobra,segúnIT.3.6
- Se utilizaráde acuerdo conunprogramade funcionamiento,segúnIT.3.7
SeconsultaráalaDirección Facultativaenelcaso de observaralgunaaanomalía,estaevaluarásuimportancia ydictaminarálasoluciónaadoptar sifueranecesario.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
-Canalizaciones,colocación: Diámetrodistintodelespecificado.
Puntosdefijación contramosmenoresde2m.
Buscarqueloselementosdefijaciónnoseencuentren encontactodirectoconeltubo,quenoexistantramos de másde30msin lira,y quesusdimensionescorrespondan conlasespecificacionesdeproyecto.
Verificarquelasunionestienenminiooelementosdeestanquidad.
-Enelcalorifugadodelastuberías: Existenciadepinturaprotectora.
Espesordelacoquillasecorrespondealdelproyecto.
Distanciaentretubosyentretubosyparamentoessuperiora2cm.
-Colocaciónde manguitospasamuros:
Existenciadelmismoydel rellenode masilla. Holgurasuperiora1cm.
-Calderas:
Instalacióndelacaldera.Uniones,fijaciones,conexionesycomprobacióndelaexistencia detodoslos accesoriosdela misma.
-Colocacióndelvasodeexpansión:
Fijación.Unionesroscadas conminiooelementodeestanquidad.
-Situaciónycolocacióndelaválvuladeseguridad,grifodemacho,equipoderegulaciónexterioryambiental,
etc.Unionesroscadasoembridadasconelementosdeestanquidad.
-Situaciónycolocacióndelradiador.Fijaciónalsuelooalparamento.Uniones.Existenciadepurgador. Ensayosypruebas
RecogidasenelRITEyenlasInstruccionesTécnicasqueseindicanacontinuación:
Pruebasdeestanquidadderedes detuberíasdeagua(IT2.2.2del RITE).Pruebasderecepción deredes de conductosdeaire(IT2.2.5).
Pruebasdeestanquidaddeloscircuitosfrigoríficos(IT2.2.3).Pruebasdelibredilatación(IT2.2.4). Pruebasdeestanquidaddechimeneas(IT2.2.6).
Pruebas deajustey equilibrado, incluso del control automático(IT 2.3). Pruebas finales según UNE- EN12599:2014(IT2.2.7).
Pruebasdeeficienciaenergética(IT2.4).

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no vengarecogidoseseguirán los siguientescriterios:Lastuberíasy conductos:
ml deigualdimensión ycaracterísticas,inclusocodos,reducciones, piezas especialesdemontajey calorifugados,colocadosyprobados.Elrestodecomponentesdela instalación, comocalderas,radiadores, termostatos,etc.:
ud totalmentecolocaday comprobadaincluyendotodoslosaccesoriosy conexionesprecisosparasucorrecto funcionamiento.

MEDIDASPARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDADENTREPRODUCTOS, ELEMENTOSYSISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Laevacuacióndematerialesde combustióndelasinstalacionestérmicasseproduciráporlacubiertadel edificio,conindependenciadel tipodecombustibleydelaparatoqueseutilice,deacuerdoconla
reglamentaciónespecíficasobreinstalacionestérmicas.
Paraprevenirelfenómenoelectroquímicodelacorrosióngalvánicaentremetalescondiferente potencial,se adoptarán las siguientesmedidas:
Seevitarácolocardosmetalesdedistintopotencialencontacto,denoserposibleimpedir elcontactoentre dos metales,se elegirán metalespróximosenlaseriegalvánica.

Aislareléctricamentelosmetalescondiferentepotencial.
Impedirelaccesodeaguayoxígenoalazonadeunióndelosdosmetales.
Entreloselementosdefijaciónylastuberíasseinterpondrá unanilloelástico, yenningúncasosesoldaránal tubo.
Seimpedirá utilizar materiales diferentes enuna misma instalación,ysisehaceseaislaráneléctricamentede manera quenoseproduzca corrosión, paresgalvánicos, etc.(por incompatibilidaddemateriales:acero galvanizado/cobre,etc.).
Seimpediránlasinstalacionesmixtascobre/acerogalvanizado.
Noseutilizarán los conductosmetálicosdelainstalacióncomotomasdetierra.
Paralafijacióndelostubosseimpedirálautilizacióndeacero/morterodecal(nomuyrecomendado)yde
acero/yeso(incompatible).Lainstalaciónno atravesaráconductos ni chimeneas.

3.15.PINTURASY TRATAMIENTOS
PINTURASS/PARAMENTOSINTERIORES
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Seatenderá a loespecificadoenelCTEDB HE1, apartado6, siforma partedelaenvolventetérmica,se verificará que los materiales cumplen las especificaciones de proyecto respecto a las propiedades higrotérmicas delos
mismos :conductividadtérmica ë, factor deresistencia a la difusidelvapordeagua densidadñycalorespeccp,demaneraquesecumplalatransmitancia térmicamáximaexigidaa los cerramientosqueforman laenvolventetérmica.
SegúnDB HR,apartado4.1,enelpliegodecondicionesdelproyectodeberánexpresarselascaracterísticas acústicasdelosmaterialesutilizadosenloselementosconstructivosdeseparación. Losmaterialesque
componenloselementosconstructivoshomogéneossecaracterizanpor la masa por unidaddesuperficie kg/m2.Losmaterialesutilizadospara aplicacionesacústicassecaracterizanpor elcoeficientedeabsorción
acústica,almenos,paralasfrecuenciasde500,1000y2000Hzyelcoeficiente de absorciacústicamedio m,en elcasodemateriales utilizadoscomoabsorbentes acústicos.Sinoseconoceelvalor delcoeficientede absorción acústica
mediom,podráutilizarseel valordelcoeficientedeabsorción acústicaponderado,w.
-Imprimaciones:servirá depreparación dela superficiea pintar, podrán ser:imprimación anticorrosivo, ya sea deefectobarrera oprotecciónactiva;imprimaciónpara galvanizadosymetalesnoférreos;imprimación selladora para
yesoycemento;imprimaciónparamadera otapaporos;imprimaciónprevia impermeabilización de muros,juntasy sobrehormigonesdelimpiezao regulaciónylascimentaciones,etc.
-Pinturasybarnices:constituiránmanodefondoodeacabadodelasuperficiearevestir.
Las pinturassecomponen depigmentos, aglutinanteymedio dedisolución yposiblesaditivos en obra. Pigmentos.
Aglutinante,podrán ser colas celulósicas,silicatodesosa,cementoblanco,calapagada,resinas sintéticas,etc. Elmediodedisoluciónpodráser:
-Agua,eselmediode disoluciónde pinturas comopinturaalacal,altemple,pinturaal silicato,pinturaplástica, alcemento,etc.;
-odedisolventeorgánico,comolapinturaalesmalte,pinturaalaceite,pinturamartelé,lacanitrocelulósicapintura deresina vinílica, pintura debarniz para interiores, pinturas bituminosas, barnices,pinturas
intumescentes,pinturasignífugas,pinturasintumescentes,etc.
Aditivosenobra:aceleradoresdesecado,tintesycolorantes,antisiliconas,disolventes,aditivosquematizanel brillo,etc.
En larecepcióndecadapinturaseverificará,eletiquetadodelosenvases,enesteaparecerán lasinstrucciones deuso,lacapacidaddelenvase,el sellodelfabricante.



CONDICIONESDECONSERVACIÓN,ALMACENAMIENTOYMANIPULACIÓN DEMATERIALES
ConformealCTEDBSE Aapartado3 durabilidad:Losmaterialesprotectoresdeberán almacenarseyutilizarse deacuerdocon lasinstruccionesdelfabricanteysuaplicaciónserealizarádentrodelperiododevidaútildel materialyeneltiempo
indicado parasuaplicación,de modo que laprotecciónquede totalmente terminada en dichosplazos.Elalmacenamientode laspinturasse haráde maneraque no soportentemperaturassuperiores a40ºC,yno seutilizarán
unaveztranscurridosuplazodecaducidad,queseestimaenun año.
Se mezclarán losenvasesenelmomentodeabrirlos,removiéndolos,sinbatirlos.

CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES
Elcontrolde recepcióntiene porobjeto comprobarque lascaracterísticastécnicasde losproductos,equiposy sistemassuministradossatisfacenloexigido enel proyecto.Estecontrolcomprenderáelcontroldela documentacióndelos
suministros,realizadodeacuerdo conel artículo7.2.1 delCTE(inclusoelmarcadoCEy la Declaración de Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluacionestécnicasde
idoneidad,segúnelartículo 7.2.2 delCTE y elcontrolmedianteensayos,conforme al artículo7.2.3.
LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción (RPC)305/2011.Seatenderáa laúltimapublicación en elB.O.E.dellistadocompletodelaNormas Armonizadasde Productosde
Construcción.
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
ComorecogeelDBHR,apartado4.2,enelpliegotambiénseexpresaránlascaracterísticasacústicasdelos
elementosconstructivosqueseobtendránmedianteensayosen laboratorio.En elcaso dequeseobtengan mediantemétodosdecálculo,losvaloresobtenidosylajustificacióndeloscálculosdeberánincluirseen la memoriadelproyectoy
consignarseenelpliegodecondiciones.
Ejecución
-Pinturaalacal: se aplicaráunamano de fondo conpinturaalacaldiluida,hastalaimpregnaciónde losporos delladrilloocementoydosmanosdeacabado.
-Pinturaal silicato:se protegerán las carpinteríasy vidrierías,dadalaespecial adherenciade este tipodepintura yseaplicaráuna manodefondoyotradeacabado.
-Pinturaalcemento:seprepararáenobray seaplicaráendos capasespaciadasnomenosde24horas.
-Pintura al temple:seaplicará unamanodefondocon templediluido, hastala impregnación delos porosdel ladrillo,yesoo cementoyunamanodeacabado.
-Pintura plástica, acrílica, vinílica:siessobreladrillo, yesoocemento, seaplicará una manodeimprimación selladora ydos manos deacabado;sies sobremadera,seaplicaráunamanodeimprimacióntapaporos, un
plastecidodevetasygolpes conposteriorlijadoydosmanosdeacabado.
-Pinturaalesmalte: previa imprimacióndelsoporte se aplicaráunamano de fondo conlamisma pinturadiluida cuandoelsoportesea yeso,cementoomadera,odos manosdeacabadocuandosetratedesuperficies metálicas.
-Pinturaalaceite:seaplicaráunamanodeimprimaciónconbrochayotradeacabado,espaciándolasun tiempoentre24y48horas.
-Pintura marteléoesmaltedeaspectomartelado:seaplicará unamanodeimprimación anticorrosiva yuna manodeacabadoapistola.
-Laca nitrocelulósica:cuandoel soportesea madera, seaplicará unamanodeimprimaciónnograsa ycuando setratedesuperficiesmetálicas,una manodeimprimaciónantioxidante;a continuación,seaplicarandos
manosdeacabadoapistoladelacanitrocelulósica.
-Barnizgrasoosintético:sedará unamanodefondocon barnizdiluidoytrasunlijadofinodelsoporte,se aplicarándosmanosdeacabado.
-Barnizhidrófugodesilicona:unavez limpioelsoporte, seaplicaráel númerodemanos recomendadopor el fabricante.Deberándejarsetranscurrir lostiemposdesecadoespecificadosporelfabricante.
En laszonas próximasalos paramentos duranteel periododesecado, seimpedirálamanipulaciónytrabajo conelementosquepuedandesprenderpolvoodejarpartículasensuspensión.
Durantelaaplicación delrevestimiento,latemperaturaambienteno serámenorde12ºC,nimayorde28ºCala sombra.Entiempolluviososeparalizará laaplicacióncuandoelparamentonoestéprotegido.Nosepintará convientoocorrientes
deaireporposibilidaddenopoder realizarlos empalmes correctamenteanteelrápido secadodelapintura.Elsoleamientonoincidirádirectamentesobreelplanodeaplicación.

CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
Conformeal CTEDB SEAapartado10.6, inmediatamenteantes deiniciar a pintar severificaráquelas superficies cumplen los requisitos del fabricante. El soporte estará limpio de polvo y grasa y libre de
adherenciasoimperfecciones.
Silasuperficiea pintar está calientea causa del soldirectopuededar lugar, sisepinta, acráteres oampollas. Silapinturatieneunvehículo al aceite,existeriesgodecorrosióndelmetal.
Para poder aplicar impermeabilizantes de siliconasobre fábricas nuevas, habrán pasado al menos tres semanasdesdesuejecución.
Si seusanpinturasde disolvente orgánico las superficiesarecubrirestaránsecas; parapinturasdecemento,el soporte estaráhumedecido.Ensoportesdemadera,elcontenido dehumedad será del8-14% para interioresy del14-
20%paraexteriores.
Los cercos depuertas yventanas, canalizaciones, instalaciones, bajantes, etc. estarán montados yrecibidos. Podráaplicarse,ono,unacapade imprimacióntapaporos,selladora,anticorrosiva,etc.Ademássetendrán las siguientes
consideracionessegúneltipodesoportearevestir:
-Superficiesmetálicas:serealizaráunalimpiezageneraldelasuperficie.Enel casodehierroserealizaráun rascadodeóxidoscon cepillometálico, posteriormenteuna limpieza manualdelasuperficie. Seaplicaráun
materialquedesengraseafondodelasuperficie.
-Superficiesdemadera:Serealizaráuna limpiezageneraldelasuperficieyseverificaráelcontenidode humedad.Encasodeestarafectadadehongoso insectossetrataráconmaterialesfungicidas,asimismose sustituiránlosnudosmal
adheridospor cuñasdemaderasanaysesangraránaquellosque presentenexudado de resina.Sesellaránlosnudosmediantegomalacadadaapincel,asegurándosequehayapenetradoenlas
oquedadesdelosmismosyselijaránlassuperficies.
-Superficiesdeyeso,cemento,albañileríayderivados:Seprocederáaeliminarposibleseflorescenciassalinas ylaalcalinidadconun tratamientoquímico.Serascarán lasmanchas superficiales producidas pormohoyse desinfectará con
fungicidas. Las manchas dehumedades internasquelleven disueltas sales dehierro, se aislarán conmateriales adecuados.
Enelcasodepinturacemento,se humedecerátotalmenteelsoporte.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Pinturaaltemple: Acabados:liso,picado con rodillode picarogoteadomediante proyecciónapistolade gotas de temple.Pinturaal cemento:Despuésdesu aplicación seregaránlas superficiespintadasdosotresveces al
díaduranteunas12horas.

CONDICIONESDECONSERVACIÓNYMANTENIMIENTODEUNIDADESDEOBRA
Severificará el aspectoycolor, lainexistencia dedesconchados, embolsamientos yfalta deuniformidad, etc., delaaplicación realizada.
SeconsultaráalaDirección Facultativaenelcaso de observaralgunaaanomalía,estaevaluarásuimportancia ydictaminarálasoluciónaadoptar sifueranecesario.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
Severificaráqueseha ejecutadocorrectamentelapreparacióndelsoporte(imprimaciónselladora, anticorrosivo,etc.),asícomolaaplicacióndelnúmerodemanosdepinturaprecisos.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no vengarecogidoseseguirán los siguientescriterios:
m2 desuperficiederevestimientocontinuo conpinturaobarniz,inclusopreparacióndel soporteydelapintura, manodefondoy númerode mano/sdeacabado,incluso limpiezafinal.Totalmenteterminado.

MEDIDASPARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDADENTREPRODUCTOS, ELEMENTOSYSISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Segúneltipodesoporte,podránutilizarselas siguientespinturasybarnices:
-Exteriores:
Sobre metal:pinturaalesmalte.
Sobre madera:pinturaalóleo,alesmalteybarnices.
Sobreladrillo:cementoyderivados:pintura plástica, pinturaa la cal,al silicato,alcemento,al esmalteybarniz hidrófugo.
-Interiores:
Sobremadera: pinturaplástica,alóleo,alesmalte,lacanitrocelulósicaybarniz.Sobremetal: pinturaalesmalte, pinturamarteléylacanitrocelulósica.
Sobreyesooescayola:pintura al temple, plástica yalesmalte. Sobreladrillo:pintura al temple,a la cal y plástica.
Las pinturas aplicadassobreloselementos constructivos diseñados para acondicionamientoacústico, no deberánmodificarlaspropiedades absorbentesacústicasdeéstos.

VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Como se recoge enelCTE DBHRCapítulo 5.3: Enelcaso de que serealicenmedicionesinsitumedicionesin situparaverificarlasexigenciasdeaislamientoacústicoaruidoaéreoy delimitacióndeltiempode
reverberación,seharánporlaboratoriosyconformealoestablecidoenlasUNE-ENISO140-4,UNE-ENISO
16283-1:2015yUNE-ENISO 140-5:1999 pararuido aéreoyenlaUNE-ENISO 3382,UNE-ENISO 3382-1:2010 y UNE-EN ISO 3382-2:2008 para tiempo de reverberación. La valoración global de resultados de las mediciones
deaislamientoserealizaráconformealas definiciones dediferencia deniveles estandarizada para cadatipoderuido segúnloestablecidoenelAnejoHdelDBHR.
Seadmiten toleranciasen el cumplimiento delas exigencias delDBHR entrelosvalores obtenidospor medicionesinsituylosvaloreslímiteestablecidos enelapartado 2.1delDBHR:-Aislamientoaruido de impacto: 3 dB. - Tiempo
de reverberación: 0,1 segundos.

PINTURAPOLIVALENTES/PARAMENTOSINTERIOROEXTERIOR
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Seatenderáaloespecificadoen elCTEDBHE1,apartado6,siformapartedelaenvolventetérmica,se verificará quelosmaterialescumplenlasespecificacionesdeproyectorespectoa laspropiedades higrotérmicas delos mismos
:conductividadtérmica ë, factor deresistencia a la difusidel vapor deagua densidadñy calorespeccp,de maneraquesecumplalatransmitanciatérmicamáximaexigidaalos cerramientosqueforman laenvolventetérmica.
SegúnDBHR,apartado4.1,enelpliegode condicionesdelproyectodeberánexpresarselascaracterísticas acústicas delos materiales utilizados en los elementos constructivos deseparación. Los materiales que componen los
elementos constructivos homogéneos secaracterizan por la masa por unidaddesuperficie
kg/m2.Losmaterialesutilizadosparaaplicacionesacústicassecaracterizanporelcoeficientedeabsorciónacústica,almenos,paralasfrecuencias de 500,1000y 2000 Hzy elcoeficientedeabsorciacústicamediom, en el casodemateriales
utilizados comoabsorbentes acústicos. Sinoseconoceel valor del coeficientede absorción acústica mediom,podráutilizarseel valordelcoeficientedeabsorción acústicaponderado,w.
-Imprimaciones: servirá de preparaciónde lasuperficiea pintar,podránser: imprimaciónanticorrosivo,yasea deefecto barreraoprotecciónactiva;imprimaciónparagalvanizadosymetalesnoférreos;imprimación selladora para yeso
y cemento; imprimación  para madera   o tapaporos;  imprimación previa impermeabilizaciónde muros,juntasy sobrehormigonesdelimpiezaoregulaciónylas cimentaciones,etc.
-Pinturasybarnices:constituiránmanodefondoodeacabadodelasuperficiearevestir. Laspinturassecomponendepigmentos,aglutinantey
medio de disolución y posibles aditivos en obra. Pigmentos.



Aglutinante, podrán ser colas celulósicas, silicato desosa, cementoblanco, cal apagada, resinas sintéticas, etc. El medio dedisoluciónpodráser:
-Agua,eselmediode disoluciónde pinturas comopinturaalacal,altemple,pinturaal silicato,pinturaplástica, alcemento,etc.;
-ode disolventeorgánico,comolapinturaalesmalte,pinturaalaceite,pinturamartelé,lacanitrocelulósica, pintura deresina vinílica, pintura debarniz para interiores, pinturas bituminosas, barnices, pinturas
intumescentes,pinturasignífugas,pinturasintumescentes,etc.
Aditivosenobra:aceleradoresde secado,tintesycolorantes,antisiliconas,disolventes,aditivosquematizanel brillo,etc.
En larecepcióndecadapinturaseverificará,eletiquetadodelosenvases,enesteaparecerán lasinstrucciones deuso,lacapacidaddelenvase,el sellodelfabricante.

CONDICIONESDECONSERVACIÓN,ALMACENAMIENTOYMANIPULACIÓN DE MATERIALES ConformealCTEDBSEAapartado3durabilidad:Losmaterialesprotectoresdeberánalmacenarseyutilizarse
deacuerdoconlasinstruccionesdelfabricanteysu aplicaciónserealizarádentrodelperiododevidaútildel materialyeneltiempoindicadoparasuaplicación,demodoquelaprotecciónquedetotalmenteterminada
endichosplazos.Elalmacenamientodelaspinturasseharádemaneraquenosoportentemperaturas superioresa40ºC,y noseutilizaránunaveztranscurrido suplazodecaducidad,queseestimaenun año.
Se mezclarán losenvasesenelmomentodeabrirlos,removiéndolos,sinbatirlos.

CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES
Elcontrolde recepcióntiene porobjeto comprobarque lascaracterísticastécnicasde losproductos,equipos ysistemassuministradossatisfacenloexigido enelproyecto.Estecontrolcomprenderáelcontroldela documentacióndelos
suministros,realizadodeacuerdo conel artículo7.2.1 delCTE(inclusoelmarcadoCE yla DeclaracióndePrestaciones,cuandoseapertinente),elcontrolmediante distintivos de calidado
evaluacionestécnicasdeidoneidad,segúnelartículo7.2.2delCTEyelcontrolmedianteensayos,conforme alartículo7.2.3.
Losmateriales cumplirán conloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción(RPC)
305/2011.Se atenderáalaúltima publicaciónenelB.O.E.dellistado completo de laNormasArmonizadasde
ProductosdeConstrucción.

CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
ComorecogeelDBHR,apartado4.2,enelpliegotambiénseexpresaránlascaracterísticasacústicasdelos
elementosconstructivosqueseobtendránmedianteensayosen laboratorio.En elcaso de quese obtengan mediantemétodosdecálculo,losvaloresobtenidosylajustificacióndeloscálculosdeberánincluirseen la memoriadelproyectoy
consignarseenelpliegodecondiciones.
Ejecución
-Pinturaalacal: se aplicaráunamano de fondo conpinturaalacaldiluida,hastala impregnaciónde losporos delladrilloocementoydosmanosdeacabado.
-Pinturaal silicato:se protegerán las carpinteríasy vidrierías,dadalaespecial adherenciade este tipodepintura yseaplicaráuna manodefondoyotradeacabado.
-Pinturaalcemento:seprepararáenobray seaplicaráendos capasespaciadasnomenosde24horas.
-Pinturaaltemple:seaplicaráunamanodefondocontemplediluido,hastalaimpregnacióndelosporosdel ladrillo,yesoo cementoyunamanodeacabado.
-Pinturaplástica,acrílica,vinílica:siessobre ladrillo,yesoocemento,seaplicaráunamanodeimprimación selladoraydosmanosde acabado; si essobremadera,seaplicaráunamano de imprimacióntapaporos,un
plastecidodevetasygolpes conposteriorlijadoydosmanosdeacabado.
-Pinturaal esmalte: previa imprimacióndelsoporte se aplicaráunamano de fondo conlamisma pinturadiluida cuandoelsoporteseayeso,cementoomadera,odosmanosde acabadocuandosetratedesuperficies metálicas.
-Pinturaalaceite:seaplicaráunamanodeimprimaciónconbrochayotradeacabado,espaciándolasun tiempoentre24y48horas.
-Pinturamarteléoesmaltedeaspectomartelado:seaplicaráunamanodeimprimaciónanticorrosivayuna manodeacabadoapistola.
-Laca nitrocelulósica:cuandoel soportesea madera, seaplicará unamanodeimprimaciónnograsa ycuando setratedesuperficies metálicas,una manodeimprimaciónantioxidante;a continuación, seaplicarandos
manosdeacabadoapistoladelacanitrocelulósica.
-Barnizgrasoosintético:sedaráunamanodefondoconbarnizdiluidoytrasunlijadofinodelsoporte,se aplicarándosmanosdeacabado.
-Barniz hidrófugodesilicona:unavez limpioel soporte, seaplicará el númerodemanosrecomendadopor elfabricante. Deberándejarse transcurrir
lostiemposdesecadoespecificadosporelfabricante.
Enlaszonaspróximasalosparamentosduranteelperiododesecado,seimpedirálamanipulaciónytrabajo conelementosquepuedandesprenderpolvoodejarpartículasensuspensión.
Durantelaaplicacióndelrevestimiento,latemperaturaambientenoserámenorde12ºC,nimayorde 28 ºCa lasombra.Entiempolluviososeparalizarálaaplicacióncuandoelparamentonoestéprotegido.Nose
pintaráconvientoocorrientesdeaireporposibilidaddenopoderrealizarlosempalmescorrectamenteante elrápidosecadodelapintura.Elsoleamientonoincidirádirectamentesobreelplanodeaplicación.

CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
ConformealCTE DBSE A apartado10.6,inmediatamenteantesde iniciarapintarseverificará quelassuperficiescumplenlosrequisitosdelfabricante.Elsoporteestará limpiodepolvoy
grasaylibredeadherenciasoimperfecciones.
Silasuperficieapintarestácalienteacausadelsoldirectopuededarlugar,sisepinta,acráteresoampollas. Silapinturatieneunvehículoalaceite,existeriesgodecorrosióndelmetal.
Para poder aplicar impermeabilizantes de siliconasobre fábricas nuevas, habrán pasado al menos tres semanasdesdesuejecución.
Siseusanpinturasdedisolventeorgánicolassuperficiesarecubrirestaránsecas; parapinturasdecemento,elsoporteestaráhumedecido.Ensoportesdemadera,el contenidodehumedadserádel8-
14%parainterioresydel14-20% paraexteriores. Los cercos de puertas   y ventanas,   canalizaciones,
instalaciones, bajantes, etc. estaránmontadosyrecibidos. Podrá aplicarse, ono, una capadeimprimación tapaporos, selladora,anticorrosiva,etc.
Ademássetendrán las siguientes consideracionessegúneltipodesoportearevestir:
-Superficiesmetálicas:serealizaráunalimpiezageneraldela superficie.Enelcasodehierroserealizaráun rascadodeóxidoscon cepillometálico, posteriormenteuna limpieza manualdela superficie. Seaplicaráun
materialquedesengraseafondodelasuperficie.
-Superficies demadera:Serealizaráuna limpiezageneraldelasuperficieyseverificaráelcontenidode humedad.Encasodeestarafectadadehongoso insectossetrataráconmaterialesfungicidas,asimismose
sustituiránlosnudosmaladheridospor cuñasdemadera sanaysesangraránaquellosquepresenten exudadode resina.Sesellaránlosnudosmediantegomalacadadaapincel,asegurándosequehaya
penetradoenlasoquedadesdelosmismosy selijaránlassuperficies.
-Superficiesdeyeso,cemento,albañileríayderivados:Seprocederáaeliminarposibleseflorescencias salinasyla alcalinidadconuntratamientoquímico.Serascaránlasmanchassuperficialesproducidaspor mohoysedesinfectará
confungicidas. Las manchas dehumedades internas quelleven disueltas sales de hierro,seaislarán conmaterialesadecuados.
Enelcasodepinturacemento,sehumedecerátotalmenteelsoporte.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Pinturaaltemple: Acabados:liso,picadoconrodillo de picaro goteadomedianteproyecciónapistolade gotasdetemple.Pinturaalcemento:Despuésdesuaplicaciónseregaránlassuperficiespintadasdoso tresveces aldíadurante
unas12 horas.
CONDICIONESDECONSERVACIÓNYMANTENIMIENTODEUNIDADESDEOBRA
Severificaráelaspectoycolor,lainexistenciadedesconchados,embolsamientosyfaltadeuniformidad,etc., delaaplicación realizada.
SeconsultaráalaDirección Facultativaenelcaso de observaralgunaa anomalía,estaevaluarásuimportancia ydictaminarálasoluciónaadoptar sifueranecesario.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
Se verificará que se ha ejecutado correctamente la preparación del soporte (imprimación selladora, anticorrosivo,etc.),asícomolaaplicacióndelnúmerodemanosdepinturaprecisos.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no vengarecogidoseseguirán los siguientescriterios:
m2 desuperficiederevestimientocontinuo conpinturaobarniz,inclusopreparacióndel soporteydelapintura, manodefondoy númerode mano/sdeacabado,incluso limpiezafinal.Totalmenteterminado.

MEDIDASPARAASEGURARLACOMPATIBILIDADENTREPRODUCTOS,ELEMENTOSYSISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Segúneltipodesoporte,podránutilizarselas siguientespinturasybarnices:
-Exteriores:
Sobre metal:pinturaalesmalte.
Sobre madera:pinturaalóleo,alesmalteybarnices.
Sobreladrillo:cementoyderivados:pinturaplástica,pinturaalacal,alsilicato,alcemento,alesmalteybarniz hidrófugo.
-Interiores:
Sobre madera: pintura  plástica, al óleo,alesmalte,lacanitrocelulósicay barniz.Sobre metal:
pinturaalesmalte, pinturamarteléylacanitrocelulósica. Sobre yeso o escayola:
pinturaaltemple,plástica y al esmalte. Sobre ladrillo:pinturaaltemple, alacalyplástica.
Laspinturasaplicadassobreloselementosconstructivosdiseñadosparaacondicionamientoacústico,nodeberánmodificarlaspropiedades absorbentesacústicasdeéstos.

VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Comoserecogeenel CTEDB HRCapítulo5.3:Enel casodequeserealicenmediciones insitumediciones insituparaverificarlasexigenciasdeaislamientoacústicoaruidoaéreoy delimitacióndeltiempode reverberación,
seharánporlaboratoriosyconformealoestablecidoen lasUNE-ENISO140-4,UNE-ENISO
16283-1:2015yUNE-ENISO140-5:1999pararuidoaéreoyenlaUNE-ENISO3382,UNE-ENISO3382-
1:2010 y UNE-ENISO3382-2:2008paratiempodereverberación.Lavaloraciónglobalderesultadosdelas medicionesdeaislamientoserealizaráconformealasdefinicionesdediferenciadenivelesestandarizada
paracadatipoderuidosegúnloestablecidoenelAnejoHdelDB HR.
Seadmiten toleranciasen el cumplimiento delas exigencias delDBHR entrelosvalores obtenidospor medicionesinsituylosvaloreslímiteestablecidos enelapartado 2.1delDBHR:-Aislamientoaruido de impacto: 3 dB. - Tiempo
de reverberación: 0,1 segundos

PINTURAY REVESTIMIENTOSS/ PARAMENTOSEXTERIORES
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA



Seatenderá a loespecificadoenelCTEDB HE1,apartado6, siforma partedela envolventetérmica,se verificará que los materiales cumplen las especificaciones de proyecto respecto  a las propiedades higrotérmicas delos mismos
:conductividadtérmica ë, factor deresistencia a ladifusidelvapor deagua densidadñycalorespeccp,demaneraquesecumplalatransmitancia térmicamáxima exigidaa los cerramientosqueforman laenvolventetérmica.
SegúnDB HR,apartado4.1,enelpliegodecondicionesdelproyectodeberánexpresarselascaracterísticas acústicasdelosmaterialesutilizadosenloselementosconstructivosdeseparación. Losmaterialesque
componenloselementosconstructivoshomogéneossecaracterizanpor la masapor unidaddesuperficie kg/m2.Losmateriales utilizadosparaaplicacionesacústicassecaracterizanporelcoeficientedeabsorción
acústica,almenos,paralasfrecuenciasde500,1000y2000Hzyelcoeficiente de absorciacústicamedio m,en elcasodematerialesutilizadoscomoabsorbentesacústicos. Sinoseconoceelvalor delcoeficientede absorción acústica
mediom,podráutilizarseel valordelcoeficientedeabsorción acústicaponderado,w.
-Imprimaciones:servirá depreparación dela superficiea pintar, podrán ser:imprimación anticorrosivo, ya sea deefectobarrera oprotecciónactiva;imprimaciónpara galvanizadosymetalesnoférreos;imprimación selladora para
yesoycemento;imprimaciónpara madera otapaporos;imprimaciónprevia impermeabilización de muros,juntasy sobrehormigonesdelimpiezao regulaciónylascimentaciones,etc.
-Pinturasybarnices:constituiránmanodefondoodeacabadodelasuperficiearevestir.
Las pinturassecomponen depigmentos, aglutinanteymedio dedisolución yposiblesaditivos en obra. Pigmentos.
Aglutinante,podrán ser colas celulósicas,silicatodesosa,cementoblanco,calapagada,resinas sintéticas,etc. Elmediodedisoluciónpodráser:
-Agua,eselmediode disoluciónde pinturas comopinturaalacal,altemple,pinturaal silicato,pinturaplástica, alcemento,etc.;
-odedisolventeorgánico,comola pinturaalesmalte,pinturaalaceite,pinturamartelé,lacanitrocelulósica, pintura deresina vinílica, pintura debarniz para interiores, pinturas bituminosas, barnices, pinturas
intumescentes,pinturasignífugas,pinturasintumescentes,etc.
Aditivosenobra:aceleradoresde secado,tintesycolorantes,antisiliconas,disolventes,aditivosquematizanel brillo,etc.
En larecepcióndecadapinturaseverificará,eletiquetadodelosenvases,eneste aparecerán lasinstrucciones deuso,lacapacidaddelenvase,el sellodelfabricante.

CONDICIONESDECONSERVACIÓN,ALMACENAMIENTOYMANIPULACIÓN DEMATERIALES
ConformealCTEDBSE Aapartado3 durabilidad:Losmaterialesprotectoresdeberán almacenarseyutilizarse deacuerdocon lasinstruccionesdelfabricanteysuaplicaciónserealizarádentrodelperiododevidaútildel materialyeneltiempo
indicado parasuaplicación,de modo que laprotecciónquede totalmente terminada en dichosplazos.Elalmacenamientode laspinturasse haráde maneraque no soportentemperaturassuperiores a40ºC,yno seutilizarán
unaveztranscurridosuplazodecaducidad,queseestimaenunaño.
Se mezclarán losenvasesenelmomentodeabrirlos,removiéndolos,sinbatirlos.

CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES
Elcontrolde recepcióntiene porobjeto comprobarque lascaracterísticastécnicasde losproductos,equiposy sistemassuministradossatisfacenloexigido en elproyecto.Estecontrolcomprenderáelcontroldela documentacióndelos
suministros,realizadodeacuerdo conel artículo7.2.1 delCTE(inclusoelmarcadoCEy la Declaración de Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluacionestécnicasde
idoneidad,segúnelartículo 7.2.2 delCTE yelcontrolmediante ensayos,conforme al artículo7.2.3.
LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción(RPC)
305/2011.SeatenderáalaúltimapublicaciónenelB.O.E.dellistadocompletodelaNormasArmonizadasde
ProductosdeConstrucción.
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
ComorecogeelDBHR,apartado4.2,enelpliegotambiénseexpresaránlascaracterísticasacústicasdelos
elementosconstructivosqueseobtendránmedianteensayosenlaboratorio.Enelcasode que seobtengan mediantemétodosdecálculo,losvaloresobtenidosylajustificacióndeloscálculosdeberánincluirseen la memoriadelproyectoy
consignarseenelpliegodecondiciones.
Ejecución
-Pinturaalacal: se aplicaráunamano de fondo conpinturaalacaldiluida,hastala impregnaciónde losporos delladrilloocementoydosmanosdeacabado.
-Pinturaal silicato:se protegerán las carpinteríasy vidrierías,dada laespecial adherenciade este tipodepintura yseaplicaráuna manodefondoyotradeacabado.
-Pinturaalcemento:seprepararáenobray seaplicaráendos capasespaciadasnomenosde24horas.
-Pinturaaltemple:seaplicaráunamanodefondocontemplediluido,hastalaimpregnacióndelosporos delladrillo,yeso o cemento y unamanode acabado

-Pintura plástica, acrílica, vinílica:siessobreladrillo, yesoocemento, seaplicará una manodeimprimación selladora ydos manos deacabado;sies sobremadera,seaplicaráunamanodeimprimacióntapaporos, un
plastecidodevetasygolpes conposteriorlijadoydosmanosdeacabado.
-Pinturaalesmalte: previa imprimacióndelsoporte se aplicaráunamano de fondo conlamisma pinturadiluida cuandoelsoporteseayeso,cementoomadera,odosmanosde acabadocuandosetratedesuperficies metálicas.
-Pinturaalaceite:seaplicaráunamanodeimprimaciónconbrochayotradeacabado,espaciándolasun tiempoentre24y48horas.
-Pintura marteléoesmaltedeaspectomartelado:seaplicará unamanodeimprimación anticorrosiva yuna manodeacabadoapistola.
-Laca nitrocelulósica:cuandoel soportesea madera, seaplicará unamanodeimprimaciónnograsa ycuando setratedesuperficies metá licas,unamanodeimprimaciónantioxidante;a continuación, seaplicarandos
manosdeacabadoapistoladelacanitrocelulósica.
-Barnizgrasoosintético:sedaráunamanodefondocon barnizdiluidoytrasunlijadofinodelsoporte,se aplicarándosmanosdeacabado.
-Barnizhidrófugodesilicona:unavez limpioelsoporte, seaplicaráel númerodemanos recomendadopor el fabricante.Deberándejarsetranscurrir lostiemposdesecadoespecificadosporelfabricante.
En las zonas próximasalos paramentos durante el periododesecado, seimpedirálamanipulaciónytrabajo conelementosquepuedandesprenderpolvoodejarpartículasensuspensión.
Durantelaaplicacióndelrevestimiento,latemperaturaambientenoserámenorde12ºC,nimayorde28ºCala sombra.Entiempolluviososeparalizará la aplicacióncuandoelparamentonoestéprotegido.Nosepintará convientoocorrientes
deaireporposibilidaddenopoder realizar los empalmes correctamenteanteelrápido secadodelapintura.Elsoleamientonoincidirádirectamentesobreelplanodeaplicación.

CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
Conformeal CTEDB SEAapartado10.6, inmediatamenteantes deiniciar a pintar severificaráquelas superficies cumplen los requisitos del fabricante. El soporte estará limpio de polvo  y grasa y libre de
adherenciasoimperfecciones.
Silasuperficiea pintarestá calientea causa del soldirectopuededar lugar, sisepinta,acráteres oampollas. Silapinturatieneunvehículoalaceite,existeriesgodecorrosióndelmetal.
Para poder aplicar impermeabilizantes de siliconasobre fábricas nuevas, habrán pasado al menos tres semanasdesdesuejecución.
Si seusanpinturasde disolvente orgánico las superficiesarecubrirestarán secas; parapinturasdecemento,el soporte estaráhumedecido.Ensoportesdemadera,elcontenido dehumedad será del8-14% para interioresy del14-
20%paraexteriores.
Los cercos depuertas yventanas, canalizaciones, instalaciones, bajantes, etc. estarán montados yrecibidos. Podráaplicarse,ono,unacapade imprimacióntapaporos,selladora,anticorrosiva,etc.
Ademássetendrán las siguientes consideracionessegúneltipodesoportearevestir:
-Superficiesmetálicas:serealizaráunalimpiezageneraldela superficie.Enelcasodehierroserealizaráun rascadodeóxidoscon cepillometálico, posteriormenteuna limpieza manualdela superficie. Seaplicaráun
materialquedesengraseafondodelasuperficie.
-Superficiesdemadera:Serealizaráuna limpiezageneraldelasuperficieyseverificaráelcontenidode humedad.Encasodeestarafectadadehongosoinsectos setrataráconmaterialesfungicidas,asimismose sustituiránlosnudosmal
adheridosporcuñasdemaderasanaysesangrarán aquellosquepresentenexudado de resina.Sesellaránlosnudosmediantegomalacadadaapincel,asegurándosequehayapenetradoenlas
oquedadesdelosmismosyselijaránlassuperficies.
-Superficiesdeyeso,cemento,albañileríayderivados:Seprocederáaeliminarposibleseflorescenciassalinas ylaalcalinidadcon un tratamientoquímico.Serascarán lasmanchas superficiales producidas pormohoyse desinfectará con
fungicidas. Lasmanchas dehumedades internasquelleven disueltas sales dehierro, se aislarán conmateriales adecuados.
Enelcasodepinturacemento,sehumedecerátotalmenteelsoporte.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Pinturaaltemple: Acabados:liso,picado con rodillode picarogoteadomediante proyecciónapistolade gotas de temple.Pinturaal cemento:Despuésdesu aplicación seregaránlas superficiespintadasdosotresveces al
díaduranteunas12horas.

CONDICIONESDECONSERVACIÓNYMANTENIMIENTODEUNIDADESDEOBRA
Severificará el aspectoycolor, lainexistencia dedesconchados, embolsamientos yfalta deuniformidad, etc., delaaplicación realizada.
SeconsultaráalaDirección Facultativaenelcaso de observaralgunaaanomalía,estaevaluarásuimportancia ydictaminarálasoluciónaadoptar sifueranecesario.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
Severificaráqueseha ejecutadocorrectamentela preparacióndelsoporte(imprimaciónselladora, anticorrosivo,etc.),asícomolaaplicacióndelnúmerode manosdepinturaprecisos.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no vengarecogidoseseguirán los siguientescriterios:
m2 desuperficiederevestimientocontinuo conpinturaobarniz,inclusopreparacióndel soporteydelapintura, manodefondoynúmerodemano/sdeacabado,incluso limpiezafinal.Totalmenteterminado.

MEDIDASPARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDADENTREPRODUCTOS, ELEMENTOSYSISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Segúneltipodesoporte,podránutilizarselas siguientespinturasybarnices:
-Exteriores:
Sobre metal:pinturaalesmalte.
Sobre madera:pinturaalóleo,alesmalteybarnices.
Sobreladrillo:cementoyderivados:pintura plástica, pinturaa lacal,al silicato,alcemento, al esmalteybarniz hidrófugo.
-Interiores:
Sobremadera: pinturaplástica,alóleo,alesmalte,lacanitrocelulósicaybarniz.Sobremetal: pinturaalesmalte,
pinturamarteléylacanitrocelulósica.
Sobreyesooescayola:pintura al temple, plástica yal esmalte. Sobreladrillo:pintura al temple, ala cal y plástica.
Las pinturas aplicadas sobreloselementos constructivos diseñados para acondicionamientoacústico, no deberánmodificarlaspropiedades absorbentesacústicasdeéstos.



VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Como se recoge enelCTE DBHRCapítulo 5.3: Enelcaso de que serealicenmedicionesinsitumedicionesin situparaverificarlasexigenciasdeaislamientoacústicoaruidoaéreoy delimitacióndeltiempode
reverberación,seharánporlaboratoriosyconformealoestablecidoenlasUNE-ENISO140-4,UNE-ENISO
16283-1:2015yUNE-ENISO 140-5:1999 pararuido aéreoyenlaUNE-ENISO 3382,UNE-ENISO 3382-1:2010
y UNE-EN ISO 3382-2:2008 para tiempo de reverberación. La valoración global de resultados de las mediciones deaislamientoserealizaráconformealasdefiniciones dediferencia deniveles estandarizada para
cadatipoderuidosegúnloestablecidoenelAnejoHdel DBHR.
SeadmitentoleranciasenelcumplimientodelasexigenciasdelDBHR entrelosvaloresobtenidospor medicionesinsituylosvaloreslímiteestablecidosenelapartado2.1delDB HR:-Aislamientoa ruidode impacto:3dB.-
Tiempodereverberación:0,1segundos.

PINTURAY TRATAMIENTOSS/SOPORTEMETÁLICO
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Seatenderá a loespecificadoenelCTEDB HE1, apartado6, siforma partedelaenvolventetérmica,se verificará que los materiales cumplen las especificaciones de proyecto respecto a las propiedades higrotérmicas delos
mismos :conductividadtérmica ë, factor deresistencia a la difusidelvapordeagua densidadñycalorespeccp,demaneraquesecumplalatransmitancia térmicamáximaexigidaa los cerramientosqueforman laenvolventetérmica.
SegúnDB HR,apartado4.1,enelpliegodecondicionesdelproyectodeberánexpresarselascaracterísticas acústicasdelosmaterialesutilizadosenloselementosconstructivosdeseparación. Losmaterialesque
componenloselementosconstructivoshomogéneossecaracterizanpor la masaporunidaddesuperficie kg/m2.Losmaterialesutilizadospara aplicacionesacústicassecaracterizanporelcoeficientedeabsorción
acústica,almenos,paralasfrecuenciasde500,1000y2000Hzyelcoeficiente de absorciacústicamedio m,en elcasodemateriales utilizadoscomoabsorbentes acústicos.Sinoseconoceelvalor delcoeficientede absorción acústica
mediom,podráutilizarseel valordelcoeficientede absorción acústicaponderado,w.

-Imprimaciones:servirá depreparación dela superficiea pintar, podrán ser:imprimación anticorrosivo, ya sea deefectobarrera oprotecciónactiva;imprimaciónpara galvanizadosymetalesnoférreos;imprimación selladora para yeso y
cemento;imprimaciónparamaderao tapaporos; imprimació nprevia impermeabilización de muros,juntasy sobrehormigonesdelimpiezao regulaciónylascimentaciones,etc.
-Pinturasybarnices:constituiránmanodefondoodeacabadodelasuperficiearevestir.
Las pinturassecomponen depigmentos, aglutinanteymedio dedisolución yposiblesaditivos en obra. Pigmentos.
Aglutinante,podrán ser colas celulósicas,silicatodesosa,cementoblanco,calapagada,resinas sintéticas,etc. Elmediodedisoluciónpodráser:
-Agua,eselmediode disoluciónde pinturas comopinturaalacal,altemple,pinturaal silicato,pinturaplástica, alcemento,etc.;
-odedisolventeorgánico,comolapinturaalesmalte,pinturaalaceite,pinturamartelé,lacanitrocelulósica,
pintura deresina vinílica, pintura debarniz para interiores, pinturas bituminosas, barnices,pinturas intumescentes,pinturasignífugas,pinturasintumescentes,etc.
Aditivosenobra:aceleradoresdesecado,tintesycolorantes,antisiliconas,disolventes,aditivosquematizanel brillo,etc.
En larecepcióndecadapinturaseverificará,eletiquetadodelosenvases,enesteaparecerán lasinstrucciones deuso,lacapacidaddelenvase,el sellodelfabricante.

CONDICIONESDECONSERVACIÓN,ALMACENAMIENTOYMANIPULACIÓN DEMATERIALES
Conformeal CTEDBSE Aapartado3 durabilidad:Losmaterialesprotectoresdeberán almacenarseyutilizarse deacuerdocon lasinstruccionesdelfabricanteysuaplicaciónserealizarádentrodelperiododevidaútildel materialy
eneltiempoindicadoparasuaplicación,demodoquelaprotecciónquede totalmente terminadaen dichosplazos.Elalmacenamientode laspinturasse haráde maneraque no soportentemperaturassuperiores a40ºC,yno seutilizarán
unaveztranscurridosuplazodecaducidad,queseestimaenunaño.
Se mezclarán losenvasesenelmomentodeabrirlos,removiéndolos,sinbatirlos.

CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES
Elcontrolde recepcióntiene porobjeto comprobarque lascaracterísticastécnicasde losproductos,equiposy sistemassuministradossatisfacenloexigidoenelproyecto.Estecontrolcomprenderá elcontroldela documentacióndelos
suministros,realizadodeacuerdo conel artículo7.2.1 delCTE(inclusoelmarcado CEy la Declaración de Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad oevaluacionestécnicasde
idoneidad,segúnelartículo 7.2.2 delCTE y elcontrolmediante ensayos,conforme al artículo7.2.3.
LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción(RPC)
305/2011.SeatenderáalaúltimapublicaciónenelB.O.E.dellistadocompletodelaNormasArmonizadasde
ProductosdeConstrucción.

CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
ComorecogeelDB HR, apartado4.2, enelpliegotambiénseexpresaránlas característicasacústicas delos elementosconstructivosqueseobtendránmedianteensayosenlaboratorio.En elcaso dequeseobtengan
mediantemétodosdecálculo,losvaloresobtenidosylajustificacióndeloscálculosdeberánincluirseen la memoriadelproyectoy consignarseenelpliegodecondiciones.
Ejecución
-Pinturaalacal: se aplicaráunamano de fondo conpinturaalacaldiluida,hastalaimpregnaciónde losporos
delladrilloocementoydosmanosdeacabado.
-Pinturaal silicato:se protegerán las carpinteríasy vidrierías,dadalaespecial adherenciade este tipodepintura yseaplicaráuna manodefondoyotradeacabado.
-Pinturaalcemento:seprepararáenobray seaplicaráendos capasespaciadasnomenosde24horas.
-Pintura al temple:seaplicará unamanodefondocon templediluido, hastala impregnación delos poros del ladrillo,yesoo cementoyunamanodeacabado.
-Pintura plástica, acrílica, vinílica:siessobreladrillo, yesoocemento, seaplicará una manodeimprimación selladora ydos manos deacabado;sies sobremadera,seaplicaráunamanodeimprimacióntapaporos, un
plastecidodevetasygolpes conposteriorlijadoydosmanosdeacabado.
-Pinturaalesmalte: previa imprimacióndelsoporte se aplicaráunamano de fondo conlamisma pinturadiluida cuandoelsoportesea yeso,cementoomadera,odos manosdeacabadocuandosetratedesuperficies metálicas.
-Pinturaalaceite:seaplicaráunamanodeimprimaciónconbrochayotradeacabado,espaciándolasun tiempoentre24y48horas.
-Pinturamarteléoesmaltedeaspectomartelado:seaplicaráunamanodeimprimaciónanticorrosivayuna
manodeacabadoapistola.
-Laca nitrocelulósica:cuandoel soportesea madera, seaplicará unamanodeimprimaciónnograsa ycuando setratedesuperficiesmetálicas,una manodeimprimaciónantioxidante;a continuación, seaplicarandos
manosdeacabadoapistoladelacanitrocelulósica.
-Barnizgrasoosintético:sedaráunamanodefondoconbarnizdiluidoytrasunlijadofinodelsoporte,se
aplicarándosmanosdeacabado.
-Barnizhidrófugodesilicona:unavez limpioelsoporte, seaplicaráel númerodemanos recomendadoporel fabricante.Deberándejarsetranscurrir lostiemposdesecadoespecificadosporelfabricante.
En laszonas próximasalos paramentos duranteel periododesecado, seimpedirálamanipulaciónytrabajo conelementosquepuedandesprenderpolvoodejarpartículasensuspensión.
Durantelaaplicacióndel revestimiento,latemperaturaambienteno serámenorde12ºC,nimayorde 28ºCala sombra.Entiempolluviososeparalizará la aplicacióncuandoelparamentonoestéprotegido.Nosepintará convientoocorrientes
deaireporposibilidaddenopoder realizarlos empalmes correctamenteanteelrápido secadodelapintura.Elsoleamientonoincidirádirectamentesobreelplanodeaplicación.

CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
Conformeal CTEDB SEAapartado10.6, inmediatamenteantes deiniciar a pintar severificaráquelas superficies cumplen los requisitos del fabricante. El soporte estará limpio de polvo y grasa y libre de
adherenciasoimperfecciones.
Silasuperficiea pintar está calientea causa del soldirectopuededar lugar, sisepinta, acráteres oampollas. Silapinturatieneunvehículo al aceite,existeriesgodecorrosióndelmetal.
Para poder aplicar impermeabilizantes de siliconasobre fábricas nuevas, habrán pasado al menos tres semanasdesdesuejecución.
Si seusanpinturasde disolvente orgánico las superficiesarecubrirestaránsecas; parapinturasdecemento,el soporte estaráhumedecido.Ensoportesdemadera,elcontenido dehumedad será del8-14% para interioresy del14-
20%paraexteriores.
Los cercos depuertas yventanas, canalizaciones, instalaciones, bajantes, etc. estarán montados yrecibidos. Podráaplicarse,ono,unacapade imprimacióntapaporos,selladora,anticorrosiva,etc.
Ademássetendrán las siguientes consideracionessegúneltipodesoportearevestir:
-Superficiesmetálicas:serealizaráunalimpiezageneraldelasuperficie.Enel casodehierroserealizaráun rascadodeóxidoscon cepillometálico, posteriormenteuna limpiezamanualdelasuperficie. Seaplicaráun
materialquedesengraseafondodelasuperficie.
-Superficiesdemadera:Serealizaráuna limpiezageneraldelasuperficieyseverificaráelcontenidode humedad.Encasodeestarafectadadehongoso insectossetrataráconmaterialesfungicidas,asimismose sustituiránlosnudosmal
adheridospor cuñasdemaderasanaysesangrarán aquellosquepresentenexudado de resina.Sesellaránlosnudosmediantegomalacadadaapincel,asegurándosequehayapenetradoenlas
oquedadesdelosmismosyselijaránlassuperficies.
-Superficiesdeyeso,cemento,albañileríayderivados:Seprocederáaeliminarposibleseflorescenciassalinas ylaalcalinidadconun tratamientoquímico.Serascarán lasmanchas superficiales producidas pormohoyse desinfectará con
fungicidas. Las manchas dehumedades internasquelleven disueltas sales dehierro, se aislarán conmateriales adecuados.
Enelcasodepinturacemento,sehumedecerátotalmenteelsoporte.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Pinturaaltemple: Acabados:liso,picado con rodillode picarogoteadomediante proyecciónapistolade gotas de temple.Pinturaal cemento:Despuésdesu aplicación seregaránlas superficiespintadasdosotresveces al
díaduranteunas12horas.

CONDICIONESDECONSERVACIÓNYMANTENIMIENTODEUNIDADESDEOBRA
Severificará el aspectoycolor, lainexistencia dedesconchados, embolsamientos yfalta deuniformidad, etc., delaaplicación realizada.
Se consultaráa  laDirección Facultativaenelcaso de observar alguna  a anomalía, estaevaluará  su importanciay dictaminarálasolución a adoptarsi fueranecesario.
CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
Severificará quesehaejecutado correctamentelapreparación delsoporte(imprimación selladora, anticorrosivo,etc.),asícomolaaplicacióndelnúmerodemanosdepinturaprecisos.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no
vengarecogidoseseguirán los siguientescriterios:



m2 desuperficiederevestimientocontinuo conpinturaobarniz,inclusopreparacióndel soporteydelapintura, manodefondoy númerode mano/sdeacabado,incluso limpiezafinal.Totalmenteterminado.

MEDIDASPARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDADENTREPRODUCTOS, ELEMENTOSYSISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Segúneltipodesoporte,podránutilizarselas siguientespinturasybarnices:
-Exteriores:
Sobre metal:pinturaalesmalte.
Sobre madera:pinturaalóleo,alesmalteybarnices.
Sobreladrillo:cementoyderivados:pinturaplástica,pinturaalacal,alsilicato,alcemento,alesmalteybarniz
hidrófugo.
-Interiores:
Sobremadera: pinturaplástica,alóleo,alesmalte,lacanitrocelulósicaybarniz.Sobremetal: pinturaalesmalte, pinturamarteléylacanitrocelulósica.
Sobreyesooescayola:pintura al temple, plástica yal esmalte. Sobreladrillo:pintura al temple,a la cal y plástica.
Las pinturas aplicadassobreloselementos constructivos diseñados para acondicionamientoacústico, no deberánmodificarlaspropiedades absorbentesacústicasdeéstos.

VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Como se recoge enelCTE DBHRCapítulo 5.3: Enelcaso de que serealicenmedicionesinsitumedicionesin
situ paraverificar las exigenciasdeaislamientoacústicoaruidoaéreoydelimitación del tiempode reverberación,seharánporlaboratoriosyconformealoestablecidoenlasUNE-ENISO140-4,UNE-ENISO
16283-1:2015yUNE-ENISO 140-5:1999 pararuido aéreoyenlaUNE-ENISO 3382,UNE-ENISO 3382-1:2010 y UNE-EN ISO 3382-2:2008 para tiempo de reverberación. La valoración global de resultados de las mediciones
deaislamientoserealizaráconformealas definiciones dediferencia deniveles estandarizada para cadatipoderuido segúnloestablecidoenelAnejoHdelDBHR.
Seadmiten toleranciasen el cumplimiento delas exigencias delDBHR entrelosvalores obtenidospor medicionesinsituylosvaloreslímiteestablecidos enelapartado 2.1delDBHR:-Aislamientoaruido de impacto: 3 dB. - Tiempo
de reverberación: 0,1 segundos

PINTURAY FONDOS/SOPORTEDE MADERA
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Seatenderá a loespecificadoenelCTEDB HE1, apartado6, siforma partedelaenvolventetérmica,se verificará que los materiales cumplen las especificaciones de proyecto respecto a las propiedades higrotérmicas delos
mismos :conductividadtérmica ë, factor deresistencia a la difusidelvapordeagua densidadñycalorespeccp,demaneraquesecumplalatransmitancia térmicamáximaexigidaa los cerramientosqueforman laenvolventetérmica.
SegúnDB HR,apartado4.1,enelpliegodecondicionesdelproyectodeberánexpresarselascaracterísticas acústicasdelosmaterialesutilizadosenloselementosconstructivosdeseparación. Losmaterialesque
componenloselementosconstructivoshomogéneossecaracterizanpor la masaporunidaddesuperficie kg/m2.Losmaterialesutilizadospara aplicacionesacústicassecaracterizanporelcoeficientedeabsorción
acústica,almenos,paralasfrecuenciasde500,1000y2000Hzyelcoeficiente de absorciacústicamedio m,en elcasodemateriales utilizadoscomoabsorbentes acústicos.Sinoseconoceelvalor delcoeficientede absorción acústica
mediom,podráutilizarseel valordelcoeficientedeabsorción acústicaponderado,w.
-Imprimaciones:servirá depreparación dela superficiea pintar, podrán ser:imprimación anticorrosivo, ya sea deefectobarrera oprotecciónactiva;imprimaciónpara galvanizadosymetalesnoférreos;imprimación selladora para yeso y
cemento;imprimaciónparamaderao tapaporos; imprimació nprevia impermeabilización de muros,juntasysobrehormigonesdelimpiezao regulaciónylascimentaciones,etc.
-Pinturasybarnices:constituiránmanodefondoodeacabadodelasuperficiearevestir.
Las pinturassecomponen depigmentos, aglutinanteymedio dedisolución yposiblesaditivos en obra. Pigmentos.
Aglutinante,podrán ser colas celulósicas,silicatodesosa,cementoblanco,calapagada,resinas sintéticas,etc. Elmediodedisoluciónpodráser:
-Agua,eselmediode disoluciónde pinturas comopinturaalacal,altemple,pinturaalsilicato,pinturaplástica, alcemento,etc.;
-odedisolventeorgánico,comola pinturaalesmalte,pinturaalaceite,pinturamartelé,lacanitrocelulósica, pintura deresina vinílica, pintura debarniz para interiores, pinturas bituminosas, barnices,pinturas
intumescentes,pinturasignífugas,pinturasintumescentes,etc.
Aditivosenobra:aceleradoresdesecado,tintesycolorantes,antisiliconas,disolventes,aditivosquematizanel brillo,etc.
En larecepcióndecadapinturaseverificará,eletiquetadodelosenvases,enesteaparecerán lasinstruccionesdeuso,lacapacidaddelenvase,el sellodelfabricante.

CONDICIONESDECONSERVACIÓN,ALMACENAMIENTO YMANIPULACIÓNDE MATERIALES
Conformeal CTEDBSEA apartado3 durabilidad:Losmaterialesprotectoresdeberán almacenarsey utilizarse deacuerdoconlasinstrucciones delfabricanteysuaplicaciónserealizarádentrodelperiododevidaútildel materialy
eneltiempoindicadoparasuaplicación,demodoquelaprotecciónquede totalmente terminadaen dichosplazos.Elalmacenamientode laspinturasse haráde maneraque no soportentemperaturassuperiores a40ºC,yno seutilizarán
unaveztranscurridosuplazodecaducidad,queseestimaenun año.
Se mezclarán losenvasesenelmomentodeabrirlos,removiéndolos,sinbatirlos.

CONTROLDERECEPCIÓNDEMATERIALES
Elcontrolde recepcióntiene porobjeto comprobarque lascaracterísticastécnicasde losproductos,equiposy sistemassuministradossatisfacenloexigidoenelproyecto.Estecontrolcomprenderá elcontroldela documentacióndelos
suministros,realizadodeacuerdo conel artículo7.2.1 delCTE(inclusoelmarcadoCEy la Declaración de Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicasde
idoneidad,segúnelartículo 7.2.2 delCTE y elcontrolmediante ensayos,conforme al artículo7.2.3.
LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción(RPC)
305/2011.SeatenderáalaúltimapublicaciónenelB.O.E.dellistadocompletodelaNormasArmonizadasde
ProductosdeConstrucción.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICASYPROCESODEEJECUCIÓNDEUNIDADESDE OBRA
ComorecogeelDB HR, apartado4.2, enelpliegotambiénseexpresaránlas característicasacústicas delos elementosconstructivosqueseobtendránmedianteensayosenlaboratorio.En elcaso dequeseobtengan
mediantemétodosdecálculo,losvaloresobtenidosylajustificacióndeloscálculosdeberánincluirseen la memoriadelproyectoy consignarseenelpliegodecondiciones.
Ejecución
-Pinturaalacal: se aplicaráunamano de fondo conpinturaalacaldiluida,hastalaimpregnaciónde losporos delladrilloocementoydosmanosdeacabado.
-Pinturaal silicato:se protegerán las carpinteríasy vidrierías,dadalaespecial adherenciade este tipodepintura yseaplicaráuna manodefondoyotradeacabado.
-Pinturaalcemento:seprepararáenobray seaplicaráendos capasespaciadasnomenosde24horas.
-Pintura al temple:seaplicará unamanodefondocon templediluido, hastala impregnación delos poros del ladrillo,yesoo cementoyunamanodeacabado.
-Pintura plástica, acrílica, vinílica:siessobreladrillo, yesoocemento, seaplicará una manodeimprimación selladora ydos manos deacabado;sies sobremadera,seaplicaráunamanodeimprimacióntapaporos, un
plastecidodevetasygolpes conposteriorlijadoydosmanosdeacabado.
-Pinturaalesmalte: previa imprimacióndelsoporte se aplicaráunamano de fondo conlamisma pinturadiluida cuandoelsoportesea yeso,cementoomadera,odos manosdeacabadocuandosetratedesuperficies metálicas.
-Pinturaalaceite:seaplicaráunamanodeimprimaciónconbrochayotradeacabado,espaciándolasun
tiempoentre24y48horas.
-Pintura marteléoesmaltedeaspectomartelado:seaplicará unamanodeimprimación anticorrosiva yuna manodeacabadoapistola.
-Laca nitrocelulósica:cuandoel soportesea madera, seaplicará unamanodeimprimaciónnograsa ycuando setratedesuperficiesmetálicas,una manodeimprimaciónantioxidante;a continuación, seaplicarandos
manosdeacabadoapistoladelacanitrocelulósica.
-Barniz grasoosintético:se daráunamano de fondo con barnizdiluidoytrasunlijado fino delsoporte,se aplicarándosmanosdeacabado.

-Barnizhidrófugodesilicona:unavez limpioelsoporte, seaplicaráel númerodemanos recomendadopor el fabricante.Deberándejarsetranscurrir lostiemposdesecadoespecificadosporelfabricante.
En laszonas próximasalos paramentos duranteel periododesecado, seimpedirálamanipulaciónytrabajo conelementosquepuedandesprenderpolvoodejarpartículasensuspensión.
Durantelaaplicación delrevestimiento,latemperatura ambientenoserámenorde12ºC,nimayorde28ºCala sombra.Entiempolluviososeparalizará la aplicacióncuandoelparamentonoestéprotegido.Nosepintará convientoocorrientes
deaireporposibilidaddenopoder realizarlos empalmes correctamenteanteelrápido secadodelapintura.Elsoleamientonoincidirádirectamentesobreelplanodeaplicación.

CONDICIONESPREVIASASUREALIZACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Soporte
Conformeal CTEDB SEAapartado10.6, inmediatamenteantes deiniciar a pintar severificaráquelas superficies cumplen los requisitos del fabricante. El soporte estará limpio de polvo y grasa y libre de
adherenciasoimperfecciones.
Silasuperficiea pintar está calientea causa del soldirectopuededar lugar, sisepinta, acráteres oampollas. Silapinturatieneunvehículo al aceite,existeriesgodecorrosióndelmetal.
Para poder aplicar impermeabilizantes de siliconasobre fábricas nuevas, habrán pasado al menos tres semanasdesdesuejecución.
Si seusanpinturasde disolvente orgánico las superficiesarecubrirestaránsecas; parapinturasdecemento,el soporte estaráhumedecido.Ensoportesdemadera,elcontenido dehumedad será del8-14% para interioresy del14-
20%paraexteriores.
Los cercos depuertas yventanas, canalizaciones, instalaciones, bajantes, etc. estarán montados yrecibidos. Podráaplicarse,ono,unacapade imprimacióntapaporos,selladora,anticorrosiva,etc.
Ademássetendrán las siguientes consideracionessegúneltipodesoportearevestir:
-Superficiesmetálicas:serealizaráunalimpiezageneraldelasuperficie.Enel casodehierroserealizaráun rascadodeóxidoscon cepillometálico, posteriormenteuna limpieza manualdelasuperficie. Seaplicaráun
materialquedesengraseafondodelasuperficie.
-Superficiesdemadera:Serealizaráuna limpiezageneraldelasuperficieyseverificaráelcontenidode humedad.Encasodeestarafectadadehongoso insectossetrataráconmaterialesfungicidas,asimismose
sustituiránlosnudosmaladheridospor cuñasdemaderasanaysesangrarán aquellosquepresentenexudado de resina.Sesellaránlosnudosmediantegomalacadadaapincel,asegurándosequehayapenetradoenlas
oquedadesdelosmismosyselijaránlassuperficies.
-Superficiesdeyeso,cemento,albañileríayderivados:Seprocederáaeliminarposibleseflorescenciassalinas ylaalcalinidadconun tratamientoquímico.Serascarán lasmanchas superficiales producidas pormohoyse desinfectará con
fungicidas. Las manchas dehumedades internasquelleven disueltas sales dehierro, se aislarán conmateriales adecuados.
Enelcasodepinturacemento,sehumedecerátotalmenteelsoporte.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Pinturaaltemple: Acabados:liso,picado con rodillode picarogoteadomediante proyecciónapistolade gotas de temple.Pinturaal cemento:Despuésdesu aplicación seregaránlas superficiespintadasdosotresveces al
díaduranteunas12horas.



CONDICIONESDECONSERVACIÓNYMANTENIMIENTODEUNIDADESDEOBRA Severificaráelaspectoycolor,lainexistenciadedesconchados,embolsamientosyfaltadeuniformidad,etc., delaaplicación realizada.
SeconsultaráalaDirección Facultativaenelcaso de observaralgunaaanomalía,estaevaluarásuimportancia ydictaminarálasoluciónaadoptar sifueranecesario.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
Severificará quesehaejecutado correctamentelapreparación delsoporte(imprimación selladora, anticorrosivo,etc.),asícomolaaplicacióndelnúmerodemanosdepinturaprecisos.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no vengarecogidoseseguirán los siguientescriterios:
m2 desuperficiederevestimientocontinuo conpinturaobarniz,inclusopreparacióndel soporteydelapintura, manodefondoy númerode mano/sdeacabado,incluso limpiezafinal.Totalmenteterminado.

MEDIDASPARAASEGURARLACOMPATIBILIDAD ENTREPRODUCTOS, ELEMENTOSYSISTEMASCONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Segúneltipodesoporte,podránutilizarselas siguientespinturasybarnices:
-Exteriores:
Sobre metal:pinturaalesmalte.
Sobre madera:pinturaalóleo,alesmalteybarnices.
Sobreladrillo:cementoyderivados:pintura plástica, pinturaa la cal,al silicato,alcemento, al esmalteybarniz hidrófugo.
-Interiores:
Sobremadera: pinturaplástica,alóleo,alesmalte,lacanitrocelulósicaybarniz.Sobremetal: pinturaalesmalte,
pinturamarteléylacanitrocelulósica.
Sobreyesooescayola:pintura al temple, plástica yal esmalte. Sobreladrillo:pintura al temple,a la cal y plástica.
Las pinturas aplicadassobreloselementos constructivos diseñados para acondicionamientoacústico, no deberánmodificarlaspropiedades absorbentesacústicasdeéstos.

VERIFICACIONESYPRUEBASDESERVICIO
Como se recoge enelCTE DBHRCapítulo 5.3: Enelcaso de que serealicenmedicionesinsitumedicionesin situ paraverificar las exigenciasdeaislamientoacústicoaruidoaéreoydelimitación del tiempode
reverberación,seharánporlaboratoriosyconformealoestablecidoenlasUNE-ENISO140-4,UNE-ENISO
16283-1:2015yUNE-ENISO 140-5:1999 pararuido aéreoyenlaUNE-ENISO 3382,UNE-ENISO 3382-1:2010 y UNE-EN ISO 3382-2:2008 para tiempo de reverberación. La valoración global de resultados de las mediciones
deaislamientoserealizaráconformealas definiciones dediferencia deniveles estandarizada para cadatipoderuido segúnloestablecidoenelAnejoHdelDBHR.
Seadmitentoleranciasenelcumplimiento delasexigenciasdelDBHRentrelos valores obtenidos por mediciones in situ y los valores límite establecidos en el apartado2.1delDBHR:-Aislamiento aruidodeimpacto:3dB.-
Tiempode reverberación:0,1segundos

TRATAMIENTOPREVIOSOBREPARAMENTOS
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Seatenderáalo especificado enelCTEDBHE1,apartado6,siformapartede laenvolventetérmica,severifi- caráque losmaterialescumplenlasespecificacionesde proyecto respecto alaspropiedadeshigrotérmicasde
losmismos:conductividadtérmica ë, factor deresistenciaa la difusidelvapor deagua densidadñycalor es- peccp,demaneraquesecumplalatransmitancia térmicamáximaexigidaalos cerramientosque forman la en- volventetérmica.
SegúnDBHR,apartado4.1,enelpliegodecondicionesdelproyectodeberánexpresarselascaracterísticasacústicasdelos materiales utilizados enlos elementos constructivos deseparación.Los materiales quecom- ponen los elementos
constructivos homogéneos secaracterizanpor lamasaporunidaddesuperficiekg/m2. Losmaterialesutilizadosparaaplicaciones acústicas se caracterizanporelcoeficientedeabsorciónacústica,al
menos,paralasfrecuenciasde500,1000y2000Hzyel coeficiente deabsorciacústicamediom,enelcasode materialesutilizadoscomoabsorbentesacústicos.Sinoseconoceelvalordelcoeficiente deabsorciónacústi-
camediom,podráutilizarseel valordelcoeficientedeabsorciónacústicaponderado,w.
-Imprimaciones:servirá depreparación dela superficiea pintar, podrán ser:imprimación anticorrosivo, ya sea deefecto barreraoprotecciónactiva;imprimaciónparagalvanizadosymetalesnoférreos;imprimaciónsella- dora para
yesoycemento;imprimaciónpara madera otapaporos;imprimaciónprevia impermeabilizaciónde muros,juntasy sobrehormigonesdelimpiezaoregulacióny las cimentaciones,etc.
-Pinturasybarnices:constituiránmanodefondoodeacabadodelasuperficiearevestir.
Las pinturassecomponen depigmentos, aglutinanteymedio dedisolución yposibles aditivos en obra. Pig- mentos.
Aglutinante,podránsercolascelulósicas,silicatodesosa,cementoblanco,calapagada,resinassintéticas,
etc.El medio de disolución podráser:

-Agua,eselmediode disoluciónde pinturas comopinturaalacal,altemple,pinturaalsilicato,pinturaplástica, alcemento,etc.;
-ode disolvente orgánico,como lapinturaalesmalte,pinturaalaceite, pinturamartelé,lacanitrocelulósica,pin- tura deresina vinílica, pinturadebarniz para interiores, pinturasbituminosas, barnices, pinturas intumescentes,
pinturasignífugas,pinturasintumescentes,etc.
Aditivosenobra:aceleradoresdesecado,tintesycolorantes,antisiliconas,disolventes,aditivosquematizanel brillo,etc.
En larecepcióndecadapinturaseverificará,eletiquetadodelosenvases,enesteaparecerán lasinstrucciones deuso,lacapacidaddelenvase,el sellodelfabricante.

CONDICIONESDECONSERVACIÓN,ALMACENAMIENTOYMANIPULACIÓN DEMATERIALES
Conformeal CTEDBSE Aapartado3 durabilidad:Losmaterialesprotectoresdeberán almacenarse yutilizarse deacuerdocon lasinstruccionesdelfabricanteysuaplicaciónserealizarádentrodelperiododevidaútildel materialy
eneltiempoindicadoparasuaplicación,demodoquelaprotecciónquede totalmente terminadaen dichosplazos.Elalmacenamientode laspinturasse haráde maneraque no soportentemperaturassuperiores a40ºC,yno seutilizarán
unaveztranscurridosuplazodecaducidad,queseestimaenun año.
Se mezclarán losenvasesenelmomentodeabrirlos,removiéndolos,sinbatirlos.

CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES
Elcontrolde recepcióntiene porobjeto comprobarque lascaracterísticastécnicasde losproductos,equiposy sistemassuministradossatisfacenloexigidoenelproyecto. Estecontrolcomprenderá elcontroldeladocu- mentación delos
suministros,realizadodeacuerdocon el artículo7.2.1del CT E(inclusoel marcadoCEyla DeclaracióndePrestaciones, cuandosea pertinente), elcontrolmediantedistintivosdecalidadoevaluaciones técnicasdeidoneidad,segúnel
artículo7.2.2delCTEyelcontrolmedianteensayos,conformealartículo7.2.3. LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción(RPC)
305/2011.SeatenderáalaúltimapublicaciónenelB.O.E.dellistadocompletodelaNormasArmonizadasde
ProductosdeConstrucción.

CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
ComorecogeelDB HR, apartado4.2, enelpliegotambiénseexpresaránlas característicasacústicas delos elementosconstructivosqueseobtendránmedianteensayosenlaboratorio.En elcaso dequeseobtengan mediante
métodosdecálculo, losvaloresobtenidosy lajustificacióndelos cálculosdeberánincluirse enla me- moriadelproyectoy consignarseenelpliegodecondiciones.
Ejecución
-Pinturaalacal: se aplicaráunamano de fondo conpinturaalacaldiluida,hastalaimpregnaciónde losporos delladrilloocementoydosmanosdeacabado.
-Pinturaal silicato:se protegerán las carpinteríasy vidrierías,dadalaespecial adherenciade este tipodepintura
yseaplicaráuna manodefondoyotradeacabado.
-Pinturaalcemento:seprepararáenobray seaplicaráendos capasespaciadasnomenosde24horas.
-Pintura al temple:seaplicará unamanodefondocon templediluido, hastala impregnación delos poros del ladrillo,yesoo cementoyunamanodeacabado.
-Pintura plástica,acrílica,vinílica: siessobre ladrillo,yeso o cemento,se aplicaráunamano de imprimaciónse- lladoraydosmanosdeacabado;siessobremadera, seaplicaráuna manodeimprimacióntapaporos, un
plastecidodevetasygolpes conposteriorlijadoydosmanosdeacabado.
-Pinturaalesmalte: previa imprimacióndelsoporte se aplicaráunamano de fondo conlamisma pinturadiluida cuandoel soporteseayeso,cementoomadera,odosmanosdeacabado cuando se trate desuperficiesmetá- licas.
-Pinturaalaceite: se aplicaráunamano de imprimaciónconbrochay otra deacabado,espaciándolasuntiem- poentre24y48horas.
-Pintura marteléoesmaltedeaspectomartelado:seaplicará unamanodeimprimación anticorrosiva yuna manodeacabadoapistola.
-Laca nitrocelulósica:cuandoel soportesea madera, seaplicará unamanodeimprimaciónnograsa ycuando setratedesuperficiesmetálicas, una manodeimprimaciónantioxidante;a continuación, seaplicarandosma-
nosdeacabadoapistoladelacanitrocelulósica.
-Barnizgraso o sintético: se daráunamano de fondo conbarnizdiluido y trasunlijado fino delsoporte,se apli- carándosmanosdeacabado.
-Barnizhidrófugodesilicona:unavez limpioelsoporte, seaplicaráel númerodemanos recomendadopor el fabricante.Deberándejarsetranscurrir lostiemposdesecadoespecificadosporelfabricante.
En laszonas próximasalos paramentos duranteel periododesecado, seimpedirálamanipulaciónytrabajo conelementosquepuedandesprenderpolvoodejarpartículasensuspensión.
Durantelaaplicacióndel revestimiento,latemperaturaambienteno serámenorde12ºC,nimayorde28ºCalasombra.Entiempolluviososeparalizará la aplicacióncuandoelparamentonoestéprotegido.Nosepintará convientoocorrientes
deaireporposibilidaddenopoder realizarlos empalmes correctamenteanteelrápido secadodelapintura.Elsoleamientonoincidirádirectamentesobreelplanodeaplicación.

CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA
Soporte
Conformeal CTEDB SEAapartado10.6, inmediatamenteantes deiniciar a pintar severificará quelassuperfi- ciescumplenlosrequisitosdelfabricante.Elsoporteestarálimpiodepolvoygrasa ylibredeadherenciaso imperfecciones.
Silasuperficiea pintar está calientea causa del soldirectopuededar lugar, sisepinta, acráteres oampollas. Silapinturatieneunvehículo al aceite,existeriesgodecorrosióndelmetal.
Parapoder aplicar impermeabilizantes desiliconasobrefábricas nuevas, habránpasadoalmenos tres sema- nasdesdesuejecución.
Si seusanpinturasde disolvente orgánico las superficiesarecubrirestaránsecas; parapinturasdecemento,el soporte estaráhumedecido.Ensoportesdemadera,elcontenido dehumedad será del 8-14% para interioresy del14-
20%paraexteriores.
Los cercos depuertas yventanas, canalizaciones, instalaciones, bajantes, etc. estarán montados yrecibidos. Podráaplicarse,ono,unacapade imprimacióntapaporos,selladora,anticorrosiva,etc.
Ademássetendrán las siguientes consideracionessegúneltipodesoportearevestir:
-Superficiesmetálicas:serealizaráunalimpiezageneraldelasuperficie.Enel casodehierroserealizaráun rascadodeóxidoscon cepillometálico, posteriormenteuna limpieza manualdelasuperficie. Seaplicaráun
materialquedesengraseafondodelasuperficie.



-Superficiesdemadera:Serealizaráunalimpiezageneraldelasuperficieyseverificaráelcontenidode hume-
dad.En caso deestarafectadadehongosoinsectos se tratarácon materialesfungicidas,asimismo se sustitui- rán los nudos maladheridosporcuñasdemaderasanay se sangrarán aquellosquepresentenexudadodere-
sina.Sesellaránlosnudosmediante gomalaca dadaa pincel,asegurándose quehaya penetradoenlasoque- dadesdelosmismosy selijarán lassuperficies.
-Superficiesdeyeso,cemento,albañileríayderivados:Seprocederáaeliminarposibleseflorescenciassalinas ylaalcalinidadconun tratamientoquímico.Serascarán lasmanchas superficiales producidas pormohoyse
desinfectaráconfungicidas.Las manchasde humedadesinternasque llevendisueltassalesde hierro,se aisla- ránconmateriales adecuados.
Enelcasodepinturacemento,sehumedecerátotalmenteelsoporte.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Pinturaaltemple: Acabados:liso,picado con rodillode picarogoteadomediante proyecciónapistolade gotas de temple.Pinturaal cemento:Despuésdesu aplicación seregaránlas superficiespintadasdosotresveces al
díaduranteunas12horas.

CONDICIONESDECONSERVACIÓNYMANTENIMIENTODEUNIDADESDEOBRA
Severificará el aspectoycolor, lainexistencia dedesconchados, embolsamientos yfalta deuniformidad, etc., delaaplicación realizada.
SeconsultaráalaDirección Facultativaenelcaso de observaralgunaaanomalía,estaevaluarásuimportancia ydictaminarálasoluciónaadoptar sifueranecesario.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
Se verificaráquese haejecutadocorrectamentelapreparacióndelsoporte(imprimaciónselladora,anticorrosi- vo,etc.),asícomolaaplicacióndelnúmerode manosdepinturaprecisos.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no vengarecogidoseseguirán los siguientescriterios:
m2desuperficiederevestimientocontinuoconpinturaobarniz, inclusopreparacióndelsoporteydela pintura, manode fondo y númerode mano/sde acabado,incluso limpiezafinal.Totalmente terminado.

MEDIDASPARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDADENTREPRODUCTOS, ELEMENTOSYSISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Segúneltipodesoporte,podránutilizarselas siguientespinturasybarnices:
-Exteriores:
Sobre metal:pinturaalesmalte.
Sobre madera:pinturaalóleo,alesmalteybarnices.
Sobreladrillo:cementoyderivados:pinturaplástica,pinturaalacal,alsilicato,alcemento,alesmalteybarniz
hidrófugo.
-Interiores:
Sobremadera: pinturaplástica,alóleo,alesmalte,lacanitrocelulósicaybarniz.Sobremetal: pinturaalesmalte, pinturamarteléylacanitrocelulósica.
Sobre yeso o escayola: pinturaaltemple,plásticay alesmalte.Sobre ladrillo: pinturaaltemple,alacaly plásti-
ca.
Las pinturasaplicadas sobrelos elementos constructivosdiseñadosparaacondicionamientoacústico,node- beránmodificar laspropiedadesabsorbentesacústicasdeéstos.

VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Como se recoge enelCTEDBHRCapítulo 5.3: Enelcaso de que serealicenmedicionesinsitumedicionesin
situparaverificarlasexigencias deaislamiento acústico aruidoaéreoy delimitacióndel tiempodereverbera- ción,seharánporlaboratoriosyconformealoestablecidoenlasUNE-ENISO140-4,UNE-ENISO16283-
1:2015yUNE-ENISO140-5:1999pararuidoaéreoyenlaUNE-ENISO3382,UNE-ENISO3382-1:2010y
UNE-ENISO3382-2:2008paratiempodereverberación.Lavaloraciónglobalderesultadosdelasmedicionesdeaislamiento se realizaráconformealasdefinicionesde diferenciadenivelesestandarizadaparacadatipode
ruidosegúnloestablecidoenelAnejoHdel DB HR.
SeadmitentoleranciasenelcumplimientodelasexigenciasdelDBHR entrelosvaloresobtenidospormedi- cionesinsituylosvaloreslímiteestablecidosenelapartado2.1delDBHR:-Aislamientoaruidodeimpacto:3 dB.-
Tiempodereverberación:0,1segundos.

PINTURASPARAUSOESPECÍFICO
CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Seatenderá a loespecificadoenelCTEDB HE1, apartado6, siforma partedelaenvolventetérmica,se verificará quelosmaterialescumplenlasespecificacionesdeproyectorespectoa laspropiedades
higrotérmicasdelosmismos:conductividadtérmicaë,factorderesistenciaaladifusióndel vapordeagua densidadñycalor específico, demanera quesecumpla la transmitancia térmica máxima exigida a los cerramientosqueforman
laenvolventetérmica.
SegúnDB HR,apartado4.1,enelpliegodecondicionesdelproyectodeberánexpresarselascaracterísticas acústicasdelosmaterialesutilizadosenloselementosconstructivosdeseparación. Losmaterialesque
componenloselementosconstructivoshomogéneossecaracterizanpor la masaporunidaddesuperficie kg/m2.Losmaterialesutilizadospara aplicacionesacústicassecaracterizanporelcoeficientedeabsorción
acústica,almenos,paralasfrecuenciasde500,1000y2000Hzyelcoeficiente de absorciónacústicamedio m, enelcasodematerialesutilizadoscomoabsorbentesacústicos. Sinoseconoce elvalor delcoeficientede absorción acústica
mediom,podráutilizarseel valordelcoeficientedeabsorción acústicaponderado,w.
-Imprimaciones:servirá depreparación dela superficiea pintar, podrán ser:imprimación anticorrosivo, ya sea deefectobarrera oprotecciónactiva;imprimaciónpara galvanizadosymetalesnoférreos;imprimación selladora para
yesoycemento;imprimaciónparamadera otapaporos;imprimaciónprevia impermeabilización de muros,juntasy sobrehormigonesdelimpiezao regulaciónylascimentaciones,etc.
-Pinturasybarnices:constituiránmanodefondoodeacabadodelasuperficiearevestir.
Las pinturassecomponen depigmentos, aglutinanteymedio dedisolución yposiblesaditivos en obra. Pigmentos.
Aglutinante,podrán ser colas celulósicas,silicatodesosa,cementoblanco,calapagada,resinas sintéticas,etc. Elmediodedisoluciónpodráser:
-Agua,eselmediode disoluciónde pinturas comopinturaalacal,altemple,pinturaal silicato,pinturaplástica, alcemento,etc.;
-odedisolventeorgánico,comola pinturaalesmalte,pinturaalaceite,pinturamartelé,lacanitrocelulósica, pintura deresina vinílica, pintura debarniz para interiores, pinturas bituminosas, barnices,pinturas
intumescentes,pinturasignífugas,pinturasintumescentes,etc.
Aditivosenobra:aceleradoresdesecado,tintesycolorantes,antisiliconas,disolventes,aditivosquematizanel brillo,etc.
En larecepcióndecadapinturaseverificará,eletiquetadodelosenvases,enesteaparecerán lasinstrucciones deuso,lacapacidaddelenvase,el sellodelfabricante.

CONDICIONESDECONSERVACIÓN,ALMACENAMIENTOYMANIPULACIÓN DEMATERIALES
Conformeal CTE DBSE Aapartado3 durabilidad:Losmaterialesprotectoresdeberán almacenarsey utilizarse deacuerdoconlas instruccionesdelfabricanteysu aplicaciónserealizarádentrodelperiododevidaútildel materialyeneltiempo
indicado parasuaplicación,de modo que laprotecciónquede totalmente terminada en dichosplazos.Elalmacenamientode laspinturasse haráde maneraque no soportentemperaturassuperiores a40ºC,yno seutilizarán
unaveztranscurridosuplazodecaducidad,queseestimaenunaño.
Se mezclarán losenvasesenelmomentodeabrirlos,removiéndolos,sinbatirlos.

CONTROLDE RECEPCIÓNDEMATERIALES
Elcontrolde recepcióntiene porobjeto comprobarque lascaracterísticastécnicasde losproductos,equiposy sistemassuministradossatisfacenloexigido enel proyecto.Estecontrolcomprenderáelcontroldela documentacióndelos
suministros,realizadodeacuerdo conel artículo7.2.1 delCTE(inclusoelmarcadoCEy la Declaración de Prestaciones, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluacionestécnicasde
idoneidad,segúnelartículo 7.2.2 delCTE y elcontrolmediante ensayos,conforme al artículo7.2.3.
LosmaterialescumpliránconloespecificadoenelReglamentoEuropeodeProductosdeConstrucción(RPC)
305/2011.SeatenderáalaúltimapublicaciónenelB.O.E.dellistadocompletodelaNormasArmonizadasde
ProductosdeConstrucción.

CARACTERÍSTICASTÉCNICASYPROCESO DEEJECUCIÓNDEUNIDADES DEOBRA
ComorecogeelDB HR, apartado4.2, enelpliegotambiénseexpresaránlas característicasacústicas delos elementosconstructivosqueseobtendránmedianteensayosenlaboratorio.En elcaso dequeseobtengan
mediantemétodosdecálculo,losvaloresobtenidosylajustificacióndeloscálculosdeberánincluirseen la memoriadelproyectoy consignarseenelpliegodecondiciones.
Ejecución
-Pinturaalacal: se aplicaráunamano de fondo conpinturaalacaldiluida,hastalaimpregnaciónde losporos delladrilloocementoydosmanosdeacabado.
-Pinturaal silicato:se protegerán las carpinteríasy vidrierías,dadalaespecial adherenciade este tipodepintura yseaplicaráuna manodefondoyotradeacabado.
-Pinturaalcemento:seprepararáenobray seaplicaráendos capasespaciadasnomenosde24horas.
-Pinturaaltemple:seaplicaráunamanodefondocontemplediluido,hastalaimpregnacióndelosporosdel
ladrillo,yesoo cementoyunamanodeacabado.
-Pintura plástica, acrílica, vinílica:siessobreladrillo, yesoocemento, seaplicará una manodeimprimación selladora ydos manos deacabado;sies sobremadera,seaplicaráunamanodeimprimacióntapaporos, un
plastecidodevetasygolpes conposteriorlijadoydosmanosdeacabado.
-Pinturaalesmalte: previa imprimacióndelsoporte se aplicaráunamanode fondo conlamisma pinturadiluida cuandoelsoporteseayeso,cementoomadera,odosmanosdeacabadocuandosetratedesuperficiesmetálicas.
-Pinturaalaceite:seaplicaráunamanodeimprimaciónconbrochayotradeacabado,espaciándolasun
tiempoentre24y48horas.
-Pintura marteléoesmaltedeaspectomartelado:seaplicará unamanodeimprimación anticorrosiva yuna manodeacabadoapistola.
-Laca nitrocelulósica:cuandoel soportesea madera, seaplicará unamanodeimprimaciónnograsa ycuando setratedesuperficiesmetálicas,una manodeimprimaciónantioxidante;a continuación, seaplicarandos
manosdeacabadoapistoladelacanitrocelulósica.
-Barnizgrasoosintético:sedará unamanodefondocon barnizdiluidoytrasunlijadofinodelsoporte,se aplicarándosmanosdeacabado.
-Barnizhidrófugodesilicona:unavez limpioelsoporte, seaplicaráel númerodemanos recomendadopor el fabricante.Deberándejarsetranscurrir lostiemposdesecadoespecificadosporelfabricante.
En laszonas próximasalos paramentos duranteel periododesecado, seimpedirálamanipulaciónytrabajo conelementosquepuedandesprenderpolvoodejarpartículasensuspensión.
Durantelaaplicacióndel revestimiento,latemperaturaambientenoserámenorde12ºC,nimayorde28ºCa lasombra.Entiempolluviososeparalizará la aplicación cuandoelparamentonoestéprotegido.Nose
pintaráconvientoocorrientesde aireporposibilidaddenopoderrealizarlos empalmescorrectamenteante el rápido secado de lapintura.El soleamiento noincidirádirectamente sobre elplanodeaplicación.
CONDICIONESPREVIASA SUREALIZACIÓN DEUNIDADESDEOBRA



Soporte
Conformeal CTEDB SEAapartado10.6, inmediatamenteantes deiniciar a pintar severificaráquelas superficies cumplen los requisitos del fabricante. El soporte estará limpio de polvo y grasa y libre de
adherenciasoimperfecciones.
Silasuperficiea pintar está calientea causa del soldirectopuededar lugar, sisepinta, acráteres oampollas. Silapinturatieneunvehículo al aceite,existeriesgodecorrosióndelmetal.
Para poder aplicar impermeabilizantes de siliconasobre fábricas nuevas, habrán pasado al menos tres semanasdesdesuejecución.
Si seusanpinturasde disolvente orgánico lassuperficiesarecubrirestaránsecas; parapinturasdecemento,el soporte estaráhumedecido.Ensoportesdemadera,elcontenido dehumedad será del8-14% para interioresy del14-
20%paraexteriores.
Los cercos depuertas yventanas, canalizaciones, instalaciones, bajantes, etc. estarán montados yrecibidos. Podráaplicarse,ono,unacapade imprimacióntapaporos,selladora,anticorrosiva,etc.
Ademássetendrán las siguientes consideracionessegúneltipodesoportearevestir:
-Superficiesmetálicas:serealizaráunalimpiezageneraldelasuperficie.Enel casodehierroserealizaráun rascadodeóxidoscon cepillometálico, posteriormenteuna limpieza manualdelasuperficie. Seaplicaráun
materialquedesengraseafondodelasuperficie.
-Superficies demadera:Serealizaráuna limpiezageneraldelasuperficieyseverificaráelcontenidode humedad.Encasodeestarafectadadehongoso insectossetrataráconmaterialesfungicidas,asimismose sustituirán los nudosmal
adheridospor cuñasdemaderasanaysesangrarán aquellosquepresentenexudado de resina.Sesellaránlosnudosmediantegomalacadadaapincel,asegurándosequehayapenetradoenlas
oquedadesdelosmismosyselijaránlassuperficies.
-Superficiesdeyeso,cemento,albañileríayderivados:Seprocederáaeliminarposibleseflorescenciassalinas ylaalcalinidadconun tratamientoquímico.Serascarán lasmanchas superficiales producidas pormohoyse desinfectará con
fungicidas. Las manchas dehumedades internasquelleven disueltas sales dehierro, se aislarán conmateriales adecuados.
Enelcasodepinturacemento,sehumedecerátotalmenteelsoporte.

CONDICIONESDETERMINACIÓNDEUNIDADES DEOBRA
Pinturaaltemple: Acabados:liso,picado con rodillode picarogoteadomediante proyecciónapistolade gotas de temple.Pinturaal cemento:Despuésdesu aplicación seregaránlas superficiespintadasdosotresveces al
díaduranteunas12horas.

CONDICIONESDECONSERVACIÓNYMANTENIMIENTODEUNIDADESDEOBRA
Severificaráelaspectoycolor,lainexistenciadedesconchados,embolsamientosyfaltadeuniformidad,etc.,
delaaplicación realizada.
SeconsultaráalaDirección Facultativaenelcaso de observaralgunaaanomalía,estaevaluarásuimportancia ydictaminarálasoluciónaadoptar sifueranecesario.

CONTROLDEEJECUCIÓN,ENSAYOSYPRUEBASDEUNIDADESDEOBRA
Controldeejecución
Severificaráqueseha ejecutadocorrectamentela preparacióndelsoporte(imprimaciónselladora, anticorrosivo,etc.),asícomolaaplicacióndelnúmerode manosdepinturaprecisos.

CRITERIOSDEMEDICIÓNYVALORACIÓNDEUNIDADESDEOBRA
Elcriterio de medicióny valoraciónserá elque se especifique eneltexto de cada partida,enelcaso de que no vengarecogidoseseguirán los siguientescriterios:
m2 desuperficiederevestimientocontinuo conpinturaobarniz,inclusopreparacióndel soporteydelapintura, manodefondoy númerode mano/sdeacabado,incluso limpiezafinal.Totalmenteterminado.

MEDIDASPARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDADENTREPRODUCTOS, ELEMENTOSYSISTEMAS CONSTRUCTIVOSDEUNIDADESDEOBRA
Segúneltipodesoporte,podránutilizarselas siguientespinturasybarnices:
-Exteriores:
Sobre metal:pinturaalesmalte.
Sobre madera:pinturaalóleo,alesmalteybarnices.
Sobreladrillo:cementoyderivados:pinturaplástica,pinturaalacal,alsilicato,alcemento,alesmalteybarniz hidrófugo.
-Interiores:
Sobremadera: pinturaplástica,alóleo,alesmalte,lacanitrocelulósicaybarniz.Sobremetal: pinturaalesmalte, pinturamarteléylacanitrocelulósica.
Sobreyesooescayola:pintura al temple, plástica yal esmalte. Sobreladrillo:pintura al temple,a la cal y plástica.
Laspinturasaplicadassobreloselementosconstructivosdiseñadosparaacondicionamientoacústico,no
deberánmodificarlaspropiedades absorbentesacústicasdeéstos.

VERIFICACIONESYPRUEBAS DESERVICIO
Como se recoge enelCTE DBHRCapítulo 5.3: Enelcaso de que serealicenmedicionesinsitumedicionesin situ paraverificar las exigenciasdeaislamientoacústicoaruidoaéreoydelimitación del tiempode
reverberación,seharánporlaboratoriosyconformealoestablecidoenlasUNE-ENISO140-4,UNE-ENISO
16283-1:2015yUNE-ENISO 140-5:1999 pararuido aéreoyenlaUNE-ENISO 3382,UNE-ENISO 3382-1:2010 y UNE-EN ISO 3382-2:2008 para tiempo de reverberación. La valoración global de resultados de las mediciones
deaislamientoserealizaráconformealas definiciones dediferencia deniveles estandarizada para cadatipoderuido segúnloestablecidoenelAnejoHdelDBHR.
Seadmiten toleranciasen el cumplimiento delas exigencias delDBHR entrelosvalores obtenidospor medicionesinsituylosvaloreslímiteestablecidos enelapartado 2.1delDBHR:-Aislamientoaruido de impacto: 3 dB.- Tiempo
de reverberación: 0,1 segundos

4.     ANEXOSDEL PLIEGODECONDICIONES

ANEXO 1.INSTRUCCIÓNESTRUCTURASDEHOMRIGÓNEHE
CARACTERÍSTICASGENERALES- Vercuadroenplanosdeestructura.
ENSAYOSDECONTROLEXIGIBLESALHORMIGÓN- Vercuadroenplanosdeestructura.
ENSAYOSDECONTROLEXIGIBLESALACERO- Vercuadroenplanosdeestructura.
ENSAYOSDECONTROLEXIGIBLESALOSCOMPONENTESDELHORMIGÓN-
Vercuadroenplanosdeestructura.CEMENTO:
ANTESDECOMENZARELHORMIGONADOOSIVARÍANLASCONDICIONESDESUMINISTRO.
Serealizaránlosensayosfísicos,mecánicosyquímicosprevistosenelPliegodePrescripcionesTécnicasGenerales paralarecepcióndecementosRC-03.

DURANTELAMARCHADELAOBRA
CuandoelcementoesteenposesióndeunSellooMarcade conformidad oficialmentehomologado noserealizarán ensayos.
CuandoelcementocarezcadeSellooMarcadeconformidadse comprobaráalmenos unavez cadatresmesesde obra;comomínimotres vecesdurantelaejecucióndelaobra;ycuandoloindiqueel DirectordeObra,secomprobará
almenos;perdidaalfuego,residuoinsoluble,principioyfindefraguado.Resistenciaacompresiónyestabilidaddevo- lumen,segúnRC-08.

AGUADEAMASADO
Antesdecomenzarlaobrasino setieneantecedentes delaguaquevayaautilizarse,sivaríanlascondicionesde suministro,y cuando loindique elDirectorde Obraserealizarán losensayosdelArt.correspondientedelaInstrucción EHE.

ÁRIDOS
Antesdecomenzarla obrasinosetienenantecedentesdelosmismos,sivaríanlascondicionesdesuministroose vayana emplear para otras aplicaciones distintas alos yasancionados por la práctica ysiemprequeloindiqueel Di- rectorde
Obra.serealizarán losensayosde identificaciónmencionadosen losArt.correspondientesalas condiciones fisicoquímicas,fisicomecánicasygranulométricasdelaINSTRUCCIÓNDEHORMIGÓNESTRUCTURAL(EHE).

ANEXO 2.CTEDB-HEAHORRODEENERGÍA,ESPECIFICACIONESTÉCNICASDEPRODUCTOSDEFIBRADEVIDRIO PARAAISLAMIENTO TÉRMICOYSUHOMOLOGACIÓN(RD1637/1988),ESPECIFICACIONES
TÉCNICASDE POLIESTIRENO EXPANDIDO PARA AISLAMIENTO TÉRMICOYSU HOMOLOGACIÓ(RD2709/1985),POLIESTIRENOS EXPANDIDOS(Orden de 23demarzode1999

1.-CONDICIONESTEC.EXIGIBLESALOSMATERIALESAISLANTES.
Seráncomomínimolasespecificadasenelcálculodel coeficientedetransmisióntérmicadecalor,quefiguracomo anexo la memoriadelpresente proyecto.Atalefecto,yencumplimientodelArt.4.1 del DB HE-1 delCTE,elfabrican-
tegarantizarálos valoresdelas características higrotérmicas,queacontinuaciónseseñalan:

CONDUCTIVIDADTÉRMICA:Definidaconelprocedimientoométododeensayoqueencadacasoestablezcala
ComisióndeNormasUNEcorrespondiente.

DENSIDADAPARENTE:Seindicaráladensidadaparentedecadaunodelostiposdeproductosfabricados. PERMEABILIDADALVAPORDEAGUA:Deberáindicarseparacadatipo,conindicación delmétododeensayopara
cadatipodematerialestablezcalaComisióndeNormasUNEcorrespondiente.
ABSORCIÓNDEAGUAPORVOLUMEN:Paracadaunodelostiposdeproductosfabricados.

OTRASPROPIEDADES:EncadacasoconcretosegúncriteriodelaDirecciónfacultativa,enfuncióndelempleoy condicionesenquesevayaacolocarelmaterialaislante,podráademásexigirse:Resistenciaalacomprensión.
Resistenciaalaflexión.



Envejecimientoantelahumedad,elcalory lasradiaciones.
Deformaciónbajocarga(Módulodeelasticidad).Comportamientofrenteaparásitos. Comportamientofrenteaagentesquímicos.-
Comportamientofrentealfuego.

2.-CONTROL,RECEPCIÓNYENSAYOSDELOSMATERIALESAISLANTES.
EncumplimientodelArt.4.3delDBHE-1delCTE,deberáncumplirselas siguientescondiciones:
EIsuministrodelosproductosseráobjetodeconvenio entre elconsumidoryelfabricante,ajustadoalascondicio- nesparticularesquefiguranenelpresenteproyecto.
EIfabricante garantizará las característicasmínimasexigiblesalosmateriales,paralocual,realizarálosensayosy controlesqueaseguranelautocontroldesuproducción.

TodoslosmaterialesaislantesaemplearvendránavaladosporSelloo marca de calidad,porlo que podrárealizarse surecepción,sinnecesidaddeefectuarcomprobacionesoensayos.

3.-EJECUCIÓN
Deberárealizarse conforme alasespecificacionesde losdetallesconstructivos,contenidosenlosplanosdelpresen- teproyectocomplementadosconlasinstruccionesqueladirecciónfacultativadictedurantelaejecucióndelas obras.

4.-OBLIGACIONESDELCONSTRUCTOR
El constructor realizaráy comprobarálospedidosdelosmateriales aislantesdeacuerdo con lasespecificacionesdel presenteproyecto.

5.-OBLIGACIONESDELADIRECCIÓNFACULTATIVA
LaDirecciónFacultativadelasobras,comprobaráquelosmaterialesrecibidosreúnenlascaracterísticasexigibles, así como que laejecucióndelaobraserealizadeacuerdoconlasespecificacionesdelpresenteproyecto,encum-
plimientodelosartículos4.3y5.2delDBHE-1delCTE

ANEXO3. CONDICIONESACÚSTICASDELOS EDIFICIOSCTE DB-HR,PROTECCIÓNDELA CONTAMINACIÓN ACÚSTICAS PARA COMUNIDADDEGALICIA (Ley7/97YDecreto150/99) YREGLAMENTO SOBRE
PROTECCIÓN CONTRALA CONTAMINACIÓNACÚSTICA (Decreto3202/2002)YLEYDELRUIDO(Ley37/2003)

1.-CARACTERÍSTICAS BÁSICASEXIGIBLESALOSMATERIALES
EIfabricanteindicaráladensidadaparente,yelcoeficientedeabsorción'f"paralasfrecuenciaspreferentesyel
coeficientemediodeabsorción"m"delmaterial.Podránexigirseademásdatosrelativosaaquellaspropiedadesque puedaninteresarenfunción delempleoycondicionesenquesevayaacolocarelmaterialencuestión.

2.-CARACTERÍSTICAS BÁSICASEXIGIBLESALASSOLUCIONESCONSTRUCTIVAS
2.1. Aislamientoaruidoaéreoyaruidodeimpacto.Sejustificarápreferentementemedianteensayo,pudiendono obstanteutilizarselosmétodosdecálculodetalladosenelanexo3 delaCTEDBHR.

3.-PRESENTACIÓN,MEDIDASYTOLERANCIAS
Losmaterialesdeusoexclusivocomoaislanteocomoacondicionantesacústicos,ensusdistintasformas de presentación,seexpediránen embalajesquegaranticensutransportesindeteriorohastasudestino,debiendo
indicarseeneletiquetadolascaracterísticasseñaladasenlos apartadosanteriores.
Asimismoel fabricanteindicaráenla documentacióntécnicadesusproductoslasdimensionesytoleranciasdelos mismos.
Paralosmaterialesfabricados"insitu",sedaránlasinstruccionescorrespondientesparasucorrectaejecución,que deberácorreracargode personalespecializado,demodo quese garanticenlaspropiedadesespecificadasporel fabricante.

4.-GARANTÍADELASCARACTERÍSTICAS
EI fabricante garantizará las características acústicas básicas señaladas anteriormente. Esta garantía se materializará mediantelasetiquetasomarcasquepreceptivamente debenIlevar losproductossegúnelepígrafe anterior.

5.-CONTROL, RECEPCIÓNYENSAYODELOSMATERIALES
5.1.Suministrodelosmateriales.
Lascondicionesdesuministrode losmateriales,seránobjetode convenioentreelconsumidoryelfabricante, ajustándosealas condicionesparticularesquefigurenenelproyectodeejecución.
Los fabricantes, para ofrecer la garantía delas características mínimas exigidas anteriormenteen sus productos, realizarán losensayosy controlesqueasegurenelautocontroldesuproducción.
5.2.-Materiales conselloomarcadecalidad.
Losmaterialesquevenganavaladosporsellosomarcadecalidad,deberántenerlagarantíaporpartedel fabricantedelcumplimientodelosrequisitosycaracterísticasmínimasexigidasenestaNorma paraquepueda realizarsesurecepciónsin
necesidaddeefectuarcomprobacionesoensayos.
5.3.-Composicióndelasunidadesdeinspección.Lasunidadesde inspecciónestaránformadaspormaterialesdel mismo tipo y proceso de fabricación.Lasuperficie de cadaunidad de inspección,salvo acuerdo contrario,la fijará el
consumidor.
5.4.-Tomade muestras.
Las muestras parala preparacióndeprobetas utilizadas en los ensayos setomarán deproductos dela unidadde inspecciónsacadosalazar.
La formaydimensióndelas probetasserán lasqueseñaleparacadatipodemateriallaNormadeensayo correspondiente.
5.5.-Normasdeensayo.
LasnormasUNEqueacontinuaciónseindicanseemplearánparala realizacióndelosensayoscorrespondientes. Asimismo seemplearánensucaso lasNormasUNEquelaComisión TécnicadeAislamientoacústicodel IRANOR CT-74,
redactecon posterioridada la publicación deesta NBE. Ensayodeaislamientoa ruidoaéreo:UNE74040/I, UNE74040/II,UNE74040/III,UNE 74040/IVyUNE
74040/V.Ensayodeaislamientoaruídodeimpacto:UNE74040/VI,UNE74040/VIIyUNE74040/VIII. Ensayode materialesabsorbentesacústicos:UNE70041.
Ensayodepermeabilidaddeaireenventanas:UNE85-20880.

6.-LABORATORIOSDE ENSAYOS.
Losensayoscitados,deacuerdoconlasNormasUNEestablecidas,serealizaránenlaboratoriosreconocidosa estefinporelMinisteriodeObras PúblicasyUrbanismo.

ANEXO  4. SEGURIDAD EN  CASO  DE INCENDIO  CTE   DB-SI. CLASIFICAICÓN DE  LOS PRODUCTOS DE
CONSTRUCCIÓNYDELOSELEMENTOSCONSTRUCTIVOSENFUNCIÓNDESUSPROPIEDADESDEREACCIÓNYDE RESISTENCIA ALFUEGO(RD312/2005). REGLAMENTO DEINSTALACIONESDE
PROTECCIÓNCONTRAINCENDIOS (RD1942/1993).EXTINTORES,REGLAMENTODEINSTALACIONES(Orden de 16abril de 1998)

1.-CONDICIONESTÉCNICASEXIGIBLESALOSMATERIALES
Losmaterialesaemplearenlaconstruccióndeledificiodereferencia,seclasificanalosefectosdesureacciónante elfuego,de acuerdo conelReal Decreto 312/2005 CLASIFICACIÓNDE LOSPRODUCTOSDELACONSTRUCCIÓN
YDELOSELEMENTOSCONSTRUCTIVOSEN FUNCIÓNDESUSPROPIEDADESDEREACCIÓNYDE RESISTENCIAALFUEGO.
Losfabricantesdematerialesqueseempleenvistosocomorevestimientooacabadossuperficiales,enelcaso deno figurarincluidosen elcapítulo1.2delRealDecreto312/2005ClasificacióndelosproductosdelaConstrucciónyde los
Elementos Constructivos enfuncióndesus propiedades dereacciónyresistenciaal fuego, deberánacreditarsu gradodecombustibilidadmediantelos oportunos certificadosdeensayo, realizados en laboratorios oficialmente
homologadosparapoderserempleados.
Aquellos materialescon tratamiento adecuadoparamejorarsucomportamientoanteelfuego(materiales ignifugados), serán clasificados por un laboratoriooficialmentehomologado, fijandodeun certificadoel periodode
validezdelaignifugación.Pasadoeltiempodevalidezdelaignifugación,elmaterialdeberásersustituidoporotro delamismaclase obtenida inicialmente mediantelaignifugación,o sometido anuevotratamiento que restituyalas
condicionesinicialesde ignifugación.Losmaterialesque seande difícilsustituciónyaquellosque vayansituadosen elexterior,seconsideranconclase quecorresponda almaterialsinignifugación.Sidicha ignifugaciónfuera
permanente,podrásertenidaencuenta.

2:CONDICIONESTÉCNICASEXIGIBLESALOSELEMENTOSCONSTRUCTIVOS.
Laresistenciaanteelfuegodeloselementosyproductosdelaconstrucciónquedafijadoporuntiempo"t",durante elcualdicho elementoescapazdemantenerlascaracterísticasderesistenciaalfuego,estascaracterísticasvienen
definidasporlasiguienteclasificación:capacidadportante(R),integridad(E), aislamiento (I), radiación(W), acción mecánica (M), cierreautomático(C), estanqueidadalpasodehumos(S), continuidaddela alimentacióneléctrica o de la
transmisiónde señal (PoHP),resistenciaalacombustióndehollines(G),capacidad de protección contra incen- dios(K),duracióndelaestabilidadatemperaturaconstante(D),duracióndela estabilidadconsiderandolacurva
normalizadatiempo-temperatura(DH),funcionalidad delosextractoresmecánicosdehumoy calor(F),funcionalidad delosextractorespasivosdehumoycalor(B)
Lacomprobaciónde dichascondicionesparacadaelemento constructivo,se verificarámediante losensayosdescri- tosenlas normasUNEquefiguranenlastablasdelAnexoIIIdelReal Decreto312/2005.
EnelanejoCdelDBSIdelCTEseestablecenlosmétodossimplificadosquepermitendeterminar laresistencia de los elementos dehormigónantelaacciónrepresentada por lacurvanormalizada tiempo-temperatura.Enel anejoD
delDBSIdelCTE se establece unmétodo simplificado paradeterminarlaresistenciadeloselementosdeacero ante laacciónrepresentada porunacurvanormalizada tiempo-temperatura.Enelanejo E se establece unmétodo simpli-
ficado de cálculo que permite determinarlaresistenciaalfuego de loselementosestructuralesde maderaante laac- ciónrepresentadaporunacurvanormalizadatiempo-temperatura.Enelanejo Fse encuentran tabuladaslasresis-
tenciasalfuegodeelementosde fábricadeladrillocerámicoosilito-calcáreoydelosbloquesdehormigón,antela exposicióntérmica,segúnlacurvanormalizadatiempo-temperatura.
Losfabricantesdematerialesespecíficamentedestinadosaproteger oaumentarlaresistenciaanteelfuegodelos elementos constructivos, deberándemostrar mediantecertificados deensayolas propiedades decomportamiento
anteelfuegoquefigurenensudocumentación.
Losfabricantesde otroselementos constructivosque haganconstarenla documentacióntécnica delosmismossu clasificaciónaefectosderesistenciaanteelfuego,deberánjustificarlomedianteloscertificadosdeensayoenque sebasan.
Larealizacióndedichosensayos,deberáIlevarseacabo enlaboratoriosoficialmente homologadospara este finpor laAdministracióndelEstado.

3.-INSTALACIONES
3.1.-Instalacionespropiasdeledificio.
Lasinstalacionesdeledificio deberáncumplirconlo establecido enelartículo3 delDBSI1 Espaciosocultos.Paso deinstalacionesatravésdeelementosdecompartimentacióndeincendios.
3.2.-Instalacionesdeproteccióncontraincendios:Extintoresmóviles.
Lascaracterísticas,criteriosdecalidadyensayosdelosextintoresmóviles,seajustaránaloespecificadoenelREGLAMENTODEAPARATOSAPRESIÓNdelM.deI.yE.,asícomolassiguientesnormas:
UNE23-110/75:Extintoresportátilesdeincendio;Parte1:Designación,duracióndefuncionamiento.Ensayosdeeficacia. Hogarestipo.
UNE 23-110/80: Extintoresportátilesde incendio;Parte 2: Estanqueidad.Ensayodieléctrico.Ensayodeasentamien- to.Disposicionesespeciales.



UNE23-110/82:Extintoresportátilesdeincendio;Parte3:Construcción.Resistenciaalapresión.Ensayos mecáni-
cos.Losextintoresseclasificanenlossiguientestipos,segúnelagenteextintor:Extintoresdeagua.Extintoresdeespuma.Extintoresdepolvo.Extintoresdeanhídridocarbonizo(C02).Extintoresdehidrocarburoshalogenados.Extintoresespecífi
cospara fuegosde metales.
Los agentes deextincióncontenidos enextintores portátiles cuandoconsistanenpolvos químicos, espumas ohi- drocarburos halogenados,seajustaránalas siguientesnormasUNE:
UNE23-601/79:Polvosquímicosextintores:Generalidades. UNE23-602/81:Polvoextintor:Característicasfísicasy métodosdeensayo.
UNE23-607/82:Agentesdeextincióndeincendios:Carburoshalogenados.Especificaciones.
Entodo casolaeficaciadecadaextintor,así como su identificación,segúnUNE 23-110/75,estaráconsignadaen la etiquetadelmismo.
Seconsideranextintoresportátilesaquelloscuya masa sea igualoinferior a 20kg. Sidicha masa transportesobre ruedas.
Se instalaráeltipo deextintoradecuado enfuncióndelasclasesdefuegoestablecidasenlaNormaUNE23-010/76 "Clasesdefuego".
Encasodeutilizarseenunmismolocal extintores dedistintos tipos,setendrá encuenta la posibleincompatibilidad entrelosdistintos agentesextintores.
Losextintoressesituaránconformealossiguientescriterios:
Sesituarándondeexistamayorprobabilidaddeoriginarseun incendio,próximos alassalidas deloslocalesy siempreenlugaresdefácil visibilidadyacceso.
Suubicacióndeberáseñalizarse,conformealoestablecidoenlaNormaUNE23-033-81'Proteccióny luchacontra incendios. Señalización".Losextintoresportátilessecolocaránsobresoportesfijadosaparamentosverticaleso
pilares,deformaquelapartesuperiordelextintorquedecomomáximoa1,70m.delsuelo.
Losextintoresqueesténsujetosaposiblesdañosfísicos,químicoso atmosféricosdeberánestarprotegidos.

4.-CONDICIONES DEMANTENIMIENTOYUSO
TodaslasinstalacionesymediosaqueserefiereelDBSI4Detección,controlyextincióndelincendio,deberán
conservarse enbuenestado.
Enparticular,losextintoresmóviles,deberánsometersealasoperacionesdemantenimiento ycontrolde funcionamientoexigibles, segúnloqueestipuleelreglamentodeinstalacionescontraIncendiosR.D.1942/1993 - B.O.E.14.12.93.

ANEXO5. ORDENANZASMUNICIPALES
EncumplimientodelasOrdenanzasMunicipales,(silashayparaestecaso)seinstalaráenlugarbienvisibledesdela víapúblicauncarteldedimensionesmínimas1,00x1,70;enelquefigurenlossiguientesdatos:
Promotores:
Contratista: Arquitecto: Aparejador:
Tipodeobra:DescripciónLicencia:Númeroyfecha

5. NORMATIVADEAPLICACIÓN
VerapartadodeCumplimientodeotrosreglamentosydisposicionesdeproyecto básicoydeejecuciónde Rehabilitaciónintegraldel CEIPCONDESA DE FENOSA DEO BARCO DE VALDERORRAS.Ademásenlaspartesque
estepliegonorecojasecumpliránlasUNE-ENquecorrespondan.

6. PLANDECONTROL DECALIDAD
Ademásde loscontrolesestablecidos en anterioresapartadosylosqueencadamomentodictaminelaDirección Facultativa delasobras, serealizarántodoslosqueprescribela "INSTRUCCIÓN DEHORMIGÓN ESTRUCTURAL
(EHE):2

ResistenciascaracterísticaFck=250kg/cmConsistenciaplásticayblanday acero B-400SYB-500S. EIcontroldelaobraserádeelindicadoenla memoriadeplandecontrol.
EIpresentePliegoGeneralyparticularconAnexos,queconstade113páginas numeradas,es suscritoenprueba de conformidadporlaPropiedadyelContratistaunejemplarparacadaunadelaspartes,elterceroparaelArquitecto-

Directorelcual seconvienequeharáfedesu contenidoencasodedudasodiscrepancias.

En Ourense, a 28 de Diciembre de 2019

Ana Canal Montes
Arquitectacolegiadanº4155delCOAG


